TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 542417 evrak numaral Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Karadag Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasina iligkin olarak imzalanan mevcut Protokol I’in

yerini alan “Protokol I” ile Anlagmaya eklenen “Protokol III”iin onaylanmasimnin uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.
Geregini saygilarimla arz ederim.
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TURKIYE CUMHURIYETI iLE KARADAG ARASINDA SERBEST TiCARET
ANLASMASINA ILISKIN OLARAK iMZALANAN MEVCUT PROTOKOL I’iN
YERINI ALAN PROTOKOL I ILE ANLASMAYA EKLENEN PROTOKOL III'UN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) Turkiye Cumhuriyeti ile Karadag Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasina
iligkin olarak 17 Temmuz 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan ve mevcut Protokol I’in yerini
alan “Protokol I” ile Anlagmaya eklenen “Protokol III”{in onaylanmas1 uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbagkam ytiriitiir.
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‘ T.C. CUMHURBASKANLIGI

Sayt : 68244839-599- {60860 ,
Konu : Tiirkiye-Karadag STA 1 Ekim 2019
Protokol I ve Protokol III

TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

i Tiirkiye Cumhuriyeti ile Karadag Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasina iligkin olarak
17 Temmuz 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan ve mevcut Protokol I’in yerini alan
“Protokol I” ile Anlagsmaya eklenen Hizmet Ticareti hakkindaki “Protokol III”ii Anayasanin
90 1nc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Cumhurbagkani1

Ek:

1- Protokol I (Tiirk¢e, Karadagca, ingilizce)
2- Protokol III (Tiirkge, Karadagca, Ingilizce)
3- Genel Gerekge
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GENEL GEREKCE

Tiirkiye-Karadag Serbest Ticaret Anlasmasi (STA), 26 Kasim 2008 tarihinde
Istanbul’da imzalanmig ve 1 Mart 2010 tarihinde yiiriirliige girmistir.

S6z konusu Anlasma ile ihracatgilarimiza Karadag pazarinda Avrupa Birligi (AB)
ihracatgilan ile esit rekabet imkam saglanmig, sanayi mallarinda Karadag-AB Istikrar ve
Ortaklik Anlagmasinda diizenlenen tercihli rejim Tiirkiye ile Karadag arasindaki STA’ya aynen
yansitilmigtir. Bu gergevede, hélihazirda tiim sanayi iriinlerinde karsilikli olarak giimriik
vergileri sifira indirilmigtir. STA’nin tarnim iiriinlerine iligkin béliimiinde ise ¢ok kisith sayida
iirtinde karsilikli taviz taninmasgtir.

STA’nin tarim tavizlerinin iyilestirilmesi maksadiyla hazirlanan ve mevcut Protokol I’in
yerini alacak olan Protokol I ile hizmet ticaretine iliskin olarak hazirlanan Protokol III, 17
Temmuz 2019 tarihinde Ankara’da imzalanmagtir.

STA’nin tarim tavizlerini diizenleyen I sayili Protokoliiniin degistirilmesi kapsaminda
Karadag tarafinca ihracatimiz igin 6nemli olan peynir, kabak, kuru-taze incir, {iziim, greyfurt,
elma, portakal, sekerleme, ¢ikolata, unlu mamuller, biskiivi, makarna ve gazh iceceklerde taviz
taleplerimiz karsilanmigtir. Buna karsilik, tarafimizca et, bugday unu, mantar, ¢ali meyveleri,
adagayi, seftali gibi bazi kalemlerde tarife kontenjani dahilinde, ugucu yaglarda ise kota
olmaksizin tercihli muamele elde edilmistir.

STA’ya ilave edilecek hizmet ticaretine iligkin Protokol III ile iki tilkenin hizmet ticareti
sunucularna diger iilkede hizmet sunumlarinda daha 6ngoriilebilir bir ortam saglanmasi ve iki
tilke arasindaki hizmet ticaretinin kolaylagtirilmasi ve artirilmasi hedeflenmistir.




PROTOKOL I

(Madde 10°da Atifta Bulunulan)

MADDE 1
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Karadag arasinda 26 Kasim 2008’de imzalanan ve | Mart 2010°da
yliriirliige giren Serbest Ticaret Anlasmasinin (bundan boyle "Anlagsma" olarak adlandirilacaktir)
I sayili Protokolii isbu Protokol ile degistirilecektir.

MADDE 2

Isbu Protokol, Anlasmamin 9°uncu Maddesinde belirtilen Griinlere uygulanacaktir.

MADDE 3

1. isbu Protokoliin | sayili Ek’inde yer alan Tiirkiye Cumhuriyeti menseli tanm driinleri,
Karadag’a aym Ek’te belirlenen sartlara gore ithal edilecektir.

2. Isbu Protokoliin 1l sayth Ek'inde yer alan Karadag mengeli tarim (riinleri, Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ne aym Ek’te belirlenen sartlara gore ithal edilecektir.

MADDE 4

Taraflar, isbu Protokoliin Eklerinde yer alan iiriinlerde, Anlasmanin mense kurallarina iliskin II
sayili Protokoliiniin hiikimlerine uygun olarak, birbirlerine tercihli muamelede bulunacaklardir.

MADDE 5

isbu Protokol, Taraflarin birbirlerine, igbu Protokol’lin yiiriirlige girmesi igin kendi ulusal
mevzuatinda Sngériilen biitiin gereklerin yerine getirildigini bildirdikleri son yazili bildirimin
diplomatik kanallar vasitasiyla alindigi tarihten sonraki ikinct ayin birinct glnii yiriirliige
girecektir.

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalarn bulunan tam yetkili temsilciler, bu hususta tam
yetkili olarak, isbu Protokolil imzalamiglardir.




2019 yih Temmuz aymmn 17'nci giiniinde, Ankara’da, biitin metinler esit derecede muteber
olmak {izere, her biri Tirkce, Karadagca ve Ingilizce dillerinde ikiser orijinal niisha olarak
dizenlenmigtir. isbu Protokoliin yorumlanmasinda herhangi bir farklihk olmas halinde, ingilizce
metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Karadag Adina
Ruhsar PEKCAN Dragica SEKULIC

Ticaret Bakam Ekonomi Bakani




Tiirkiye Cumhuriyeti menseli asagidaki iiriinlerin Karadag’a ithalati asagida belirtilen tavizlere

tabi olacaktir:

Protokol 1 Ek 1

Tarife Kotasi

Tercihli

AS Kodu Uriin Tanimi Miktar (ton) Giimriik Vergisi
0406 90 29 Kaskaval
0406 90 32 2 R — 65 %100 MFN indirimi
0406 90 99 nger pt?yn}rler. d'lgerlerl, .
digerleri, digerleri, digerleri
0406 90 29 Kaskaval
0406 90 32 Feta %50 MFN
— - — - Sinirsiz . e
Diger peynirler: digerleri, indirimi
0406 90 99 i~ . e R .
digerleri, digerleri, digerleri
0709 93 (Cucurbit spoo (aze veyn
(1 Ocak-31 Aralik) . PP- y %100 MFN
sogutulmus) 500 indirimi
070993 10 Dolmalik kabak (taze veya
(! Kasim-31 Mart) sogutulmus)
Mercimekler (kabuksuz)
(taneleri ikiye aynimis, tane %100 MFN
0713 40 kabuklan ¢ikarilmis olsun Simrsiz indirimi
olmasin)
N 0
0804 20 incir (taze veya kurutulmus) 200 A;ﬂ%%?:l:i“
0805 10 Portakal (taze veya 750 %-I OQ MFN
kurutulmus) indirimi
1 0,
0805 40 Greyfurt (pomelolar dahil) 400 /o.l OQ MFN
(taze veya kurutulmus) indirimi
Limon (Citrus limon, Citrus
limonum) ve tath limonlar R
0805 50 (Citrus aurantifolia, Citrus 3.000 %100 MFN
cets indirimi
latifolia) (taze veya
kurutulmus)
. L)
0806 20 Uziimler (kurutulmus) 100 76100 MFN
indirimi
0,
0808 10 80 Elma: digerleri (taze) 200 %100 MFN
indirimi
Ls)
081310 Kayisi (kurutulmus) 100 /oiln%?r'i\rdn};N
Kakao igermeyen seker o
1704 mamulleri (beyaz ¢ikolata 800 /°.] OQ MFN
: indirimi
dahil)
Cikolata ve kakao igeren %100 MFN
1806 ox - e
difer gida miistahzarlari indirimi

P




AS Kodu

Uriin Tanim

Tarife Kotas:
Miktar (ton)

Tercihli
Giimriik Vergisi

1902

Makarnalar (pisirilmis veya et
ile veya diger maddelerle
doldurulmus veya bagka
sekilde hazirlanmis olsun
olmasin) (spagetti,

makaroni, sehriye, lazanya,
gnocchi, ravioli, canelloni
gibi); kuskus (hazirlanmisg
olsun olmasin)

1.300

%100 MFN
indirimi

1905 31

Tath biskiiviler

1905 32

Waffle ve gofretler

1905 90

Ekmek, pasta, kek, biskiivi ve
diger ekmekgilik mamulleri
(kakao igersin igermesin);
hosti, eczacilikta kullanilan
bos ilag kapsiilleri, milhiir
giillaci, piring kagidi ve
benzeri iriinler: digerleri

2.000

%100 MFN
indirimi

1905 10

Gevrek ekmek

1905 20

Zencefilli ekmek ve
benzerleri

1905 40

Gevrekler, kizartilmis ekmek
ve diger kizartiimis mamuller

1.000

%100 MFN
indirimi

2008 19

Tarifenin baska yerinde
belirtitmeyen veya yer
almayan meyvalar, sert
kabuklu meyvalar ve yenilen
diger bitki parcalar: (baska
surette hazirlanmis veya
konserve edilmis) (ilave seker
veya diger tatlandinci
maddeler veya alkol katilmig
olsun olmasin): digerleri,
(kansimlar dahil)

%100 MFN
indirimi

210210

Canli mayalar

500

%100 MFN
indirimi

2202 10

Sular (mineral sular ve gazl
sular dahil) (ilave seker veya
diger tatlandirici maddeler
katiimis ve aromalandinlmis)

1.000

%100 MFN
indirimi




Protokol 1 Ek 11

Karadag mengseli agagidaki tirlinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ithalati agagida belirtilen tavizlere

tabi olacaktir:

AS Kodu

Uriin Tanim

Tarife Kotas:
Miktar (ton)

Tercihli

Giimriik Vergisi

0201

Biiytikbas hayvanlarin eti
(taze veya sogutulmus)

0202!

Biiylikbas hayvanlarin eti
(dondurulmus)

1.700

%100 MFN
indirimi

0204!

Koyun ve kegi etleri (taze,
sogutulmus veya dondurulmus)

1.000

%100 MFN
indirimi

0210

Et ve yenilen sakatat
(tuzlanmis, salamura edilmis,
kurutulmus veya tiitsiilenmis);
et veya sakatatin yenilen un ve
kaba unlan

150

%100 MFN
indirimi

0709 51

Agaricus cinsi mantarlar (taze
veya sogutulmus)

0709 59

Mantarlar ve domalanlar:
digerleri (taze veya sogutulmus)

07115900

Mantarlar ve domalanlar:
digerleri, gegici olarak konserve
edilmis (6rmegin; kiikiirtdioksit
gazi kullanilarak salamurada,
kiiktirtli su iginde veya diger
koruyucu eriyikler iginde); fakat
bu halleriyle derhal yenilmeye
elverisli olmayan

071239 00

Mantarlar, yahudi kulag
(Auricularia spp.), jéle mantan
(Tremella spp.) ve domalanlar:
digerleri, kurutulmus, (biitiin
halde, kesilmis, dilimlenmis,
kirlmig veya toz halinde, fakat
baska sekilde hazirlanmams)

150

%100 MFN
indirimi

0809 30

Sefiali (nektarin dahil) (taze)

300

%100 MFN
indirimi

" isbu Anlagmanin It sayih Protokoliine bakilmaksizin, 0201, 0202 ve 0204 gimrik tarife pozisyonlan igin tercihli
tarife kotas) aitinda yer alan driinler sadece tamamen Karadaj’da yetistirilmis hayvanlardan firetilmeleri halinde
veya ikili kilmiilasyon uygulanmasiyla menge kazanacaktir.




AS Kodu

Uriin Tanim

Tarife Kotas
Miktar (ton)

Tercihli
Giimriik Vergisi

081040

Yaban mersini ve yaban
mersinin diger kiltiir cinsleri
(taze)

350

%100 MFN
indirimi

081020 10

Ahududu (taze)

0811 20 31

Ahududu, (pisirilmemis veya
buharda veya suda kaynatilarak
pisirilmis, dondurulmus) (ilave
seker veya diger tatlandirici
maddeler katilmis)

200

%100 MFN
indirimi

1101 00

Bugday unu
veva mahiut unu

5.000

%100 MFN
indirimi

1211

Bitki ve bitki kistmlan (tohum
ve meyveler dahil) (esas olarak
parfimeride, eczacihkta, bocek
ya da mantar dldiiriicii veya
benzeri amaglarla kullamlan
cinsten olanlar) (taze,

sogutulmus, dondurulmus veya |

kurutulmus, kesilmis, ezilmis
veya toz haline getirilmis olsun
olmasin)

150

%100 MFN
indirimi

1902

Makarnalar (pisirilmis veya et
ile veya diger maddelerle
doldurulmus veya baska
sekilde hazirlanmis olsun
olmasin) (spagetti, makaroni,
sehriye, lazanya, gnocchi,
ravioli, canelloni gibi);
kuskus (hazirlanmis olsun
olmasin)

500

Sanayi payi igin
%0 +
T2 (tarim pay1)
uygulanir

2007

Regeller, j6leler, marmelatlar,
meyva veya sert kabuklu meyva
pliresi, meyva veya sert kabuklu
meyva pastlan (pisirilerek
hazirlanmis) (ilave seker veya
diger tatlandirici maddeleri
icersin icermesin)

300

%30

2204

Taze {iziim sarabi
(kuvvetlendirilmis saraplar
dahil); tiztim siras1 (20.09
pozisyonunda yer alanlar harig)

2.500 hi

%100 MFN
indirimi

>



AS Kodu

Uriin Tanim

Tarife Kotas:
Miktar (ton)

Tercihli
Giimriik Vergisi

3301

Ugucu yaglar (terpeni alinmis
olsun olmasin) (konkret veya
sivi halde olanlar dahil);
rezinoitler, ekstraksiyonla elde
edilen yag regineleri; ugucu
yaglarin, kat: yaglarda, sabit
yaglarda, mumlarda veya
benzerlerinde "enfleurage" veya
"maserasyon” suretiyle elde
edilen konsantreleri; ugucu
yaglarin terpeninin
alinmasindan arta kalan terpenli
yan iiriinler; ugucu yaglarn
damitilmis sulan ve sulu
cOzeltileri

Smirsiz

%100 MFN
indirimi




PROTOKOL I
HIZMET TiCARETi

BOLUM I
GENEL HUKUMLER

MADDE 1
Amag ve Kapsam

Tirkiye Cumhuriyeti ve Karadag (bundan bdyle Taraflar olarak amlacaktir), DTO
Anlasmasi kapsamindaki taahhiitlerini ve Taraflar arasinda ticaret ve yaurimin
gelistirilmesi i¢in daha iyi bir ortam yaratmaya yonelik taahhiitlerini teyit ederek, hizmet
ticaretinin tedricen ve karsihklt olarak serbestlestiriimesi i¢in gerekli diizenlemeleri bu
Protokol ile olustururlar.

. Isbu Protokol, Taraflann hizmet ticaretini etkileyen énlemlerine uygutanir.

isbu Protokol,

(a) tarifeli veya tarifesiz, yurtigi ve uluslararasi hava tasimacihigi hizmelleri ile asagida
belirtilenler harig, trafik haklarinin uygulanmasiyla dogrudan iliskili hizmetlere:

(1) hava tagitt bakim ve onarim hizmetleri;

(ii) hava tasimaciligs hizmetlerinin satig ve pazarlamasi;

(iii) bilgisayar rezervasyon sistemi (bundan sonra “CRS” olarak anilacaktir) hizmetleri;
(b) deniz tasimacihg! hizmetlerindeki kabotaja;

(c) kamu destekli krediler, teminatlar ve sigorta dihil olmak lizere, bir Taraf¢a ya da
onun bir devlet girigimi tarafindan saglanan siibvansiyonlara veya hibelere

uygulanmayacaktir,

isbu Protokol’deki higbir hiikiim, herhangi bir Tarafin kamu tesebbiislerini 6zellestirmesi
gerektigi veya kamu alimlarina iliskin herhangi bir yiikimliiligii dayatugi seklinde
yorumlanmayacaktir.

Isbu Protokol’iin hiikimleri, Taraflardan birinin topraklarinda deviet yetkisinin
kutlanilmasi yoluyla sunulan hizmetlere uygulanmayacaktir.

Her bir Taraf, mesru kamu politikast hedeflerine ulasmak tiizere igbu Protokol
hitkiimlerine uyumlu olgxah,letkllennl kullanma, duzen]eme yapma ve yeni mevzuat
¢ikarma hakkint sal§}4 futq{ : AL

(i &




MADDE 2
GATS Hiikiimlerinin Protokol Kapsamina Dihil Edilmcsi

Bu Protokol’iin bir hiikkmii GATS"in bir hilkmiiniin bu Protokol’e dahil edildigini ve bu
Protokol’iin pargasi haline getirildigini belirttiginde, GATS hiikiimlerinde kullamilan terimler
asagidaki manada anlasilacaktir:

(a)
(b)

(c)

“Uye” Taraf anlanunda;

“Liste”, Madde 16°da (Ozel Taahhiit Listeleri) atfta bulunulan ve Ek I kapsam
liste anlaminda; ve

“Ozel taahhiit” Madde 16°da atifia bulunulan Listede yer alan &zel taahhiit

anlamindadir.

MADDE 3
Tanmmlar

Bu Protokol’tin amaci dogrultusunda ve Madde 2’ye atifla:

(a)

(b)

(c)

GATS’1in I'inci Maddesinin miiteakip tanimlan ve agiklamalan, mutatis mutandis
olarak bu Protokol’e dahil edilmis ve bu Protokol’iin pargas: haline getirilmigtir:

(1) “hizmet ticareti”;
(i1) “hizmetler”; ve
(iii) “kamu yetkisinin kullantlmasi yoluyla sunulan bir hizmet™;

“Taraflarca ahinan 6nlemler” asagidakiler tarafindan benimsenen ve siirdiriilen
onlemler anlamindadir:

(i) merkezi, bolgesel veya yerel idare veya makamlarin; ve

(i1) merkezi, bolgesel veya yerel idare veya makamlar tarafindan yetki verilen
devlet idaresinin digindaki organlar;

“Taraflarin hizmet ticaretini etkileyen Onlemleri” asafidaki hususlara iliskin
Onlemleri igerir:

(i) bir hizmetin satin alinmasi, §denmesi veya kullanimi;

(i1) bir hizmet arziyla baglantih olarak, Taraflarca genel olarak kamuya sunulmast
gerekli goriilen hizmetlere erisim ve bu hizmetlerin kullammu;

(iii) diger Tarafin sinirlan ig¢inde hizmet arzinda bulunmas: igin, bir Tarafin
fertlerinin ticari varlif da iceren varlidy;

[ 2]




(d)
(e)

(H

(8)

(h)

®

“hizmet sunucusu” bir hizmeti sunan veya sunmak isteyen herhangi bir kisi';

“diger Tarafin hizmeti”

(i) diger Tarafin simrlanndan veya siurlari iginde sunulan; deniz tasimacilif
durumunda, o Tarafin kanunlarina gére tescili yapilmus tagitlarla sunulan veya
diger Tarafin bir ferdi tarafindan bir tasitin kismen ya da tamamen isletilmesi
ve/veya kullanilmasi yoluyla sunulan, veya

(i) ticari varhk ya da gergek kisilerin varhigi yoluyla hizmet sunumunda
bulunulmas: durumunda, diger Tarafin bir hizmet sunucusu tarafindan sunulan

hizmetleri ifade eder;

“Bir Tarafin gergek kisisi” Taraflanin ilgili mevzuatlart uyarinca Taraflardan
herhangi birisinin vatandasi olan ger¢ek kisi anlamindadir;

“Tiizel kisi” Taraflardan birinin uygulanabilir kanunlar: geregince kurulmus veya
teskilatlanmus, 6zel ya da kamu kesimine ait olan ya da bunlarca kontrol cdilen
sirket, trost, ortakhk, sahis sirketi, ortak girisim veya ticari birligi de iceren her
¢esit yasal kurulus anlamindadur;

“diger Tarafin tiizel kigisi”

(a) diger Tarafin kanunlarina gore kurulmus veya bagka sekilde teskilatlanmis ve
bu {ilkenin topraklarinda esasli is faaliyetlerinde bulunan; veya

(b) ticari varlik yoluyla hizmet sunumu durumunda;
(i) o Tarafin gergek kisileri; veya

(ii) o Tarafin (a) alt bendinde tanimlanan tiizel kisileri tarafindan sahip olunan
veya bu kisilerce kontrol edilen tiizel kisi anlamma gelir;

GATS’in XXVIII’inci Maddesinin asafida belirtilen tamimlan bu Protokol’e déhil
ediimis ve bu Protokol’iin pargasi haline getirilmistir:

(1) “‘onlem”;

(ii) “hizmet sunumu”;

(iii) “ticari varhik”;

(iv) bir hizmetin “sektorii”;

(v) “bir hizmetin tekel konumundaki sunucusu”;

1 Hizmetin dogrudan dofruya bir tlizel kisi tarafindan degil, fakat sube veya temsilcilik birosu gibi diger ticari
varhik torleri yoluyla sunutdugu durumlarda, hizimet sunucusu (ttzel kisilik) bu varlik sayesinde Protokolle
hizmet sunucularina saglanan muarneke ararlanacaktir. B8yle bir muamele, hizmeti sunan ticari varhga da
uygulanacak ve hizmetin sqnnfdugg,i sx{(mlaf' inda yerlesik olan sunygmua.dx;,,sr boltimlerine de uygulamaya

gerek olmayacaktir.

._ _"‘n,‘
;



(vi) “hizmet tiiketicisi™;
(vii)*kisi”;
(viii) “sahipliginde”, “kontroliinde” ve “bagh”; ve
(ix) “dolaysiz vergiler”;
O “GATS” 1994 tarihli Hizmet Ticareti Genel Anlasmasi anlamindadir;

(k) “STA” Tirkiye Cumbhuriyeti ile Karadaj arasindaki Serbest Ticaret Anlagsmasi
anlamindadir;

) GATS’in Hava Tagimaciligi Hakkindaki Eki’nin 6’ncr fikrasindaki tanimlar bu
Protokol’e dahil edilmis ve mutatis mutandis olarak bu Protokol’iin pargasi haline
getirilmistir.

MADDE 4
En Cok Gozetilen Ulus (MFN) Muamelesi

1. Taraflardan birisi, GATS in VII’nci Maddesine uygun olarak ahinan énlemlere halel
gelmeksizin ve Ek-I'de yer alan MFN Istisnalar Listesi hari¢ olmak {izere, anlasmaya
taraf olmayan bir @ilkenin benzer hizmetlerine ve hizmet saglayicilarina sagladifi
muameleden daha az elverisli olmayan muameleyi diger Tarafa derhal ve kosulsuz olarak
saglayacaktir

2. Taraflardan birisince akdedilen ve GATS’1n V’inci Maddesi veya V Miikerrer Maddesi
cergevesinde bildirimi yapilan, bir ekonomik entegrasyon anlasmasindan kaynaklanan
muamele 1’inci fikradaki yiikiimliiliik haricinde tutulacaktir,

3. Eger Taraflardan birisi 2’nci fikrada atifta bulunulan tiirde bir anlasmaya taraf olursa
diger Tarafin talebine bagli olarak diger Tarafin, s6z konusu anlasmadaki imtiyazlan
miizakere etmesi i¢in miimkiin olan ¢abay1 gdsterecektir.

4. Taraflarin komsu {ilkelere tamdiklan avantajlar agisindan hak ve yiikiimliiliikleri
GATS’m II'nci Maddesi 3’lincii fikrasina tabidir.
MADDE 5

Pazara Giris

Pazara giris konusundaki taahhiitler GATS’ 1in bu Protokol’e déhil edilen ve bu Protokol’iin
pargasi haline getirilen XVI'nci Maddesine tabidir.




MADDE 6
Ulusal Muamele

Ulusal Muamele konusundaki taahhiitler GATS’in bu Protokol’e dahil edilen ve bu
Protokol’iin pargasi haline getirilen XVII’nci Maddesine tabidir.

. MADDE?7
llave Taahhiitler

Ilave taahhiitler GATS’in bu Protokol’e dahil edilen ve bu Protokol’iin pargast haline
getirilen XVIII’inci Maddesine tabidir.

MADDE 8
Ulusal Diizenleme

1. Ozel taahhiitlerin iistlenildigi sekidrlerde, Her bir Taraf, bu Protokol kapsamindaki hizmet
ticaretini etkileyen genel uygulamanin tiim 6nlemlerinin makul, nesnel ve tarafsiz bir
sekilde idare edilmesini saglayacakur.

2. Taraflardan her biri, yeterlilik kogullari ve usulleri, teknik standartlar ve ruhsat verme
kosullariyla ilgili 6nlemlerin hizmet ticaretinin 6niinde gereksiz engel olusturmamasini
sajlamak amaciyla, taahhiit tstlenilen sektérler itibariyle her bir sektor igin uygun oldugu
Olciide, bu tiir 6nlemlerin,

(a) yetkinlik ve hizmet sunabilme kabiliyeti gibi, nesnel ve seffaf kriterlere dayanmasimni;
(b) hizmetin kalitesini korumak i¢in gerekenden daha zahmetli olmamasint; ve;

(c) ruhsat verme islemleri ile ilgili ise, hizmet arzina yonelik bir kisitlama
olusturmamasini

temin edecektir,

3. Taraflann diizenleyici makamlari, hizmet sunumuna iliskin basvurulann tamamlanmas
icin talep edilen belgeler de dahil olmak izere, tiim kosullan kamuya agik hale
getirecektir.

4. Taraflardan birinde taahhiit {stlenilen bir hizmetin sunumu igin yetkilendirmenin
gerekmesi halinde, stz konusu Taraf, yetkili makamlarinin;

(a) ulusal kanunlar ve diizenlemeler ¢ercevesinde tamamlanmis oldugiu degerlendirilen
bir bagvurunun sunulmasindan itibaren makul bir siire zarfinda, basvuru sahibini
basvuruya iliskin aldigs karar hakkinda bilgilendirmesini;

(b) uygulanabilir oldugu 6lgiide, bir bagvurunun islenmesi igin gosterge zaman arahgi
belirlemesini;




(c) bir bagvurunun reddedilmesi halinde, uygulanabilir oldugu &lgiide, basvuru sahibini
basvurunun reddedilme nedenlerine iliskin uygun oldugu bigimde dogrudan veya
talep iizerine bilgilendirmesini;

(d) basvuru sahibinin talebi iizerine, gereksiz gecikme olmaksizin, bagvurunun durumuyla
ilgili bilgi saglamasini;

() uygulanabilir oldugu olgtide, bagvuru sahiplerine, bagvurularindaki kiicik hata ve
eksikleri diizeltme firsat: vermesini ve ihtiyag duyulan ek bilgiler hakkinda rehberlik
saglamaya gayret etmesini;

(f) uygun goriildigi takdirde, i¢ hukuka uygun olarak tasdik edilen belgeleri asillan
yerine kabul etmesini

temin edecektir.

. Taraflar, yetkili makamlarca tahsil edilen yetkilendirme iicretinin makul diizeyde
olmasini ve kendi bagina ilgili hizmetin sunumunu kisitlamamasini saglayacaktr.

Uzmanlik gerektiren hizmetler ile ilgili &zel taahhiitlerin stlenildigi sektdrlerde,
Taraflardan her biri, diger Tarafin uzmanlarinin yeterliligini dogrulamak igin yeterli
prosediirieri saglayacaktir.

MADDE 9
Karsilikh Tanima

Hizmet sunucularina izin, ruhsat veya belge verilmesi i¢in gerekli olan standart ya da
kriterlerin yerine getiriimesi amaciyla her bir Taraf, diger Tarafta edinilen egitim veya
deneyim, karsilanan kosullar veya verilen ruhsat veya belgelerin tamnmasina yoénelik
talepleri dikkate alir. Bu tamma, diger Taraf ile yapilan bir anlagmaya veya diizenlemeye
dayandirilabilir ya da, bagimsiz olarak gergeklestirilebilir.

. Taraflardan birinin, anlasma veya diizenleme ile ii¢iincl bir Tarafin topraklarinda elde
edilen egitim veya deneyim, kargilanan kosullar veya verilen ruhsat veya belgeleri
tanimasi durumunda, bu Taraf, diger Tarafa mevcut veya gelecekteki anlasma veya
diizenlemeye katilmasi veya benzer bir diizenleme veya anlasma miizakere etmesine
yonelik yeterli imkédn saglayacaktir. Taraflardan birinin bu tammay1 bagimsiz olarak
gergeklestirdigi durumda, diger Tarafin topraklarinda elde edilen efitim ve deneyim,
karsilanan kosul veya verilen ruhsat ve belgelerin de tamnmasi gerektigini gdsterme
konusunda diger Tarafa yeterli imkin: saglayacakr.

. Taraflar, crken sonuglar alinabilmesi amaciyla mesleki niteliklerin ve/veya kayit
usullerinin taninmasina y6nelik miizakerelere baglanmasint teminen ilgili yetkili
organlanni tesvik edeceklerdir.

Bu anlagma, diizenleme veya bafimsiz tanima, 6zellikle GATS"in VII'nci Maddesinin
3’iincii fikras: olmak tizere DTO Anlagmasi ile uyumlu olacaktir.




MADDE 10 )
Seffaflik ve Gizli Bilgilerin Ifsas

Taraflarin seffafliga dair haklan ve yiikiimliliikleri bu Protokole dahil edilen ve bu
Protokoliin pargas: haline getirilen GATS in I1I'iincii Maddesinin 1’inci ve 2'nci fikralari ile
Miikerrer HI’tUncii Maddesine tabidir.

MADDE 11
Tekeller ve Miinhasir Hizmet Saglayicilar

Taraflarin tekeller ve miinhasir hizmet saglayicilarina dair haklan ve yiikimliliikleri bu
Protokole dihil edilen ve bu Protokol’iin pargasi haline getirilen GATS’in VIII’inci
Maddesinin 1’inci, 2’nci ve 5’inci fikralanina tabidir.

MADDE 12
Mesleki Uygulamalar

Taraflarin mesleki uygulamalara dair haklari ve yiikiimliliikleri bu Protokol’e dahil edilen ve
bu Protokol’{in pargast haline getirilen GATS’in IX’uncu Maddesine tabidir.

) MADDE 13
Odemecler ve Transferler

1. Taraflar, 14’tincii Maddede (Odemeler Dengesini Korumaya Yénelik Kisitlamalar)
ongorilen durumlar harig, 6zel taahhiitlerle ilgili olan cari islemler i¢in uluslararasi
transfer ve 8demelere kisitlamalar getirmeyecektir

2. Bu Protokol’deki higbir husus, bir Tarafin 14’lincii Maddede (Odemeler Dengesini
Korumaya Yonelik Kisitlamalar) belirtilen kogullar ve Uluslararasi Para Fonu’nun talebi
haricinde, sermaye iglemlerine, bu islemlerle ilgili 6zel taahhiitleriyle tutarsiz kisitlamalar
getirmemesi kosuluyla, Anlasma Maddeleriyle uyum iginde olan kambiyo hareketlerinin
kullammi da déhil olmak iizere, Uluslararasi Para Fonu Uyelerinin Fon Anlagmas:
Maddeleri altindaki hak ve yiikiimliliiklerini etkilemeyecektir

MADDE 14
Odemeler Dengesini Korumaya Yiénelik Kisitlamalar

1. Ciddi o6demeler dengesi giicliikleri ve dig mali zorluklar veya bunlarla ilgili tehditler
karsisinda, bir Taraf, 6zel taahhiitler Ustlendigi hizmet ticaretine, bu taahhiitlerle ilgili
islemlerle baglantili olan 6deme ve transferler de didhil olmak iizere. kisitlamalar
getirebilir. Ekonomik gelisme veya ekonomik doéniisiim sirecinde olan bir Tarafin
ddemeler dengesi tzerindeki belirli baskilar sonucu, tiim diger hususlarin yaminda,
ekonomik gelisme veya ekonomik déniigiim programinin uygulanmasi igin gerekli olan
mali rezerv diizeyinin korunmasmm saglanmasi i¢in, kisitlamalar getirilmesi gerektiginin
farkina varilmigtir. - 2
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2.

1’inci fikrada s6zii edilen kisitlamalar:
{(a) aynmci olmayacaktir;
(b) Uluslararas: Para Fonu Anlagmasi’nin maddelerine aykirthk teskil etmeyecektir;

(c) diger Tarafin ticari, ekonomik ve mali menfaatlerine gereksiz zarar vermekten
kaginacaktir;

(d) I’inci fikrada belirtilen durumlarda bagvurulandan daha ileri gitmeyecektir;

(e) gegici olacakur ve 1'inci fikrada belirtilen durumdaki iyilesmelere gore kademeli
olarak kaldirilacaktir.

Bu kisitlamalarin etkisini belirlerken, Taraflar, ekonomik veya kalkinma programlan igin
daha 6nemli olan hizmetlerin arzina 6ncelik taniyabilir. Fakat, bu kisitlamalar, belirli bir
hizmet sektoriinii koruma amaciyla benimsenmeyecek veya siirdiiriilmeyecektir.

S6z konusu kisitlayict onlemleri veya bu Snlemlere iliskin herhangi bir degisikligi
benimseyen veya siirdiiren Taraf, ivedilikle Ortak Komite'ye bildirimde bulunur ve soz
konusu kisitlamalarin kaldirilmas: igin bir zaman gizelgesini miimkiin olan en kisa stirede
sunar.

MADDE 15
Istisnalar

Taraflarin genel istisnalar ve giivenlik istisnalarina dair haklan ve yiikiimlalikleri bu

Protokole dahil edilen ve bu Protokol’tin pargast haline getirilen GATS in XIV'{incii
Maddesi ve XIV’{lincli Madde tekrar 1’inci fikrasina mutatis mutandis tabidir

~ MADDE 16
Ozel Tashhiit Listeleri

Taraflarin her biri 5’inci, 6’nc1 ve 7’nci Maddeler cercevesinde istlendikleri 6zel
taabhiitleri bir listede belirtecektir. S6z konusu 6zel taahhiitlerin istlenildigi sektdrler
bakimindan her bir listede, GATS’1n XX’nci Maddesinin 1'inci fikrasinin (a)’dan (e)’ye
kadar olan bentlerinde sayilmus unsurlar belirtilecektir.

Hem 5’inci Madde hem de 6’nci Maddeye aykir1 6nlemler GATS in XX nci Maddesinin
2’nci fikrasinda 6ngériildigi sekilde isleme tabi tutulacaktir.

Taraflarin Ozel Taahhit Listeleri Ek 1’de tespit edilmistir.
Taraflardan hig biri, diger Tarafin hizmetlerine veya hizmet sunucularina, 1’inci fikraya

uygun olarak {istlenilmis 6zel taahhiitlere saglanan muameleden daha fazla ayrima
muainele énlemlerini alamaz.




MADDE 17
Listelerin Tadilat:

. Taraflar, bir Tarafin yazili talebi iizerine, talep eden Tarafin Ozel Taahhiit Listesindeki bir
6zel taahhiidiin tadil edilmesi veya geri ¢ekilmesi konusunu degerlendirmek iizere
danigmalarda bulunacaklardir.

. Damgmalar, damgma talebinde bulunan tarafin talebinden sonraki ii¢ ay icerisinde
yapilacaktir. Taraflar, danismalarda, bu tiir damismalarin yapilmas: &ncesindeki Ozel
Taahhiit Listesinde ticarete tanmnan iki tarafli avantajh taahhiitlerin genel seviyesinin
bundan daha az elverisli oimamasini hedefleyeceklerdir.

. Listelerin tadilati STA’min 29'uncu (Ortak Komitenin Usulleri) ve 34’iincii (Tadilatlar)
Maddelerinde tespit edilmis usullere tabidir,

MADDE 18
Anlagma ile lligkiler

. Isbu Protokol, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Karadag arasinda 26 Kasim 2008 tarihinde
imzalanan ve 1 Mart 2010 tarihinde yiiriirlige giren Serbest Ticaret Anlasmasi’nin
35’inci (Protokoller ve Ekler) Maddesinde diizenlendigi {izere, STA’mn aynlmaz bir
pargasidir.

. STA’min 28’inci (Ortak Komitenin Kurulmasi), 29'uncu (Ortak Komitenin Usulleri),
32’nci (Yikamliliiklerin Yerine Getirilmesi), 34 {incii (Tadilatlar), 35’inci (Protokoller
ve Ekler), 36’nci (Yiiriirlilk Siiresi ve Fesih), 37’nci (Yiirirliife Giris) Maddeleri
haricinde kalan hiikiimleri bu Protokol’e uygulanmayacaktir,

. STA'nin  32’nci (Yukiumliliiklerin ~ Yerine  Getirilmesi) Maddesinin amaglari
dogrultusunda, STA’mn 21’inci (Onlemlerin Uygulanmasi igin Bildirim ve istisare
Usulleri) Maddesinde belirtilen usuller mutatis mutandis uygulanir

. Aksi belirtiimedikge, bu Protokol kapsaminda gergeklesecek istisareler STA'nin 21%inci
(Onlemlerin Uygulanmas: ig¢in Bildirim ve Istisare Usulleri) Maddesinde yer alan
hiikiimlere mutatis mutandis tabi olacaktr.

. Isbu Protokol ile STA hiikiimleri arasinda bir uyumsuzluk olmasi durumunda,

uyumsuzluk &l¢tisiinde, bu Protokol’tin hilkiimleri uygulanir

MADDE 19
Ekler, Eklentiler ve Dipnotlar

isbu Protokol’e iliskin Ekler, Eklentiler ve dipnotlar Protokol’iin ayrilmaz pargasini olusturur.




_ BOLUM II
GERCEK KiSILERIN i$ AMACLI GECiCi VARLIGI

MADDE 20
Kapsam

1. Isbu Boliim, bir hizmet sunumu hususunda Taraflardan birinin hizmet sunan gercek
kisilerinin ve Taraflardan birinin hizmet sunucularinca ¢aligtinian diger Tarafin gercek
kisilerinin girig ve gegici kahgin etkileyen dnlemlere uygulamr

2. Isbu Bolim, herhangi bir Tarafin istihdam piyasasina girmek isteyen gercek kisileri
etkileyen onlemlere veya vatandashk, ikamet veya siirekli bazda istihdamla ilgili
Onlemlere uygulanmayacaktr

3. Isbu Bélim’deki higbir husus, bu Protokol kapsaminda tistlenilen belirli bir taahhiitten
kaynaklanan diger Tarafin menfaatierine zarar vermek veya bunlan bosa ¢ikarmak
amaciyla uygulanmamasi kosuluyla, bir Tarafi, simr biittinliigiinii korumak ve gercek
kigilerin sintrlarindan diizenli bir gekilde gegisini saglamak amaciyla uygulanan dnlemler
de déhil olmak fizere, gergek kisilerin topraklarina girigini veya topraklarinda gegici
kaligini diizenleyen dnlemleri uygulamaktan alikoymayacaktir.?

MADDE 21
Genel ilke

Taraflardan her biri, STA kapsaminda mal ve hizmet ticaretine gereksiz yere zarar vermek ve
soz konusu ticareti geciktirmekten kaginmak i¢in bu Béliim hikimieriyle ilgili 6nlemlerini
miimkiin oldugunca izl bir sekilde uygulayacaktir

MADDE 22
Ozcl Taahhiitler

1. Bu Protokol’iin 5’inci (Pazara Giris) ve 6’nci (Ulusal Muamele) Maddeleri uyarinca, her
bir Taraf, diger Tarafin gergek kisilerinin kendi topraklanna giris ve topraklarinda gegici
kalislarina iligkin taahhiitlerini Listesi’nde siralar, S6z konusu Listelerde, kalis siiresi ve
bu siirenin uzatilmas: imkam, herhangi sayisal kota ve ekonomik gereklilik testi kosullan
déhil olmak iizere, her bir hizmet sunucusu Kkategorisine iliskin hiikiim, kosul ve
kisitlamalar belirtilir.

2. Ek 1’de (Taahhiit Listeleri) her bir kategori i¢in yer verilen hiikiim ve kosullar dahil
olmak iizere bu Béliim uyarinca Taraflardan her biri, diger Tarafin gergek kisilerinin giris
ve gegici kalislarina, kamu saghgi ve diizeni ile ulusal giivenlik gibi, girig ve gegici kahsa
uygulanan gég ile ilgili kanun ve diizenlemelerine uyduklar takdirde izin verecektir.

3. Taraflardan birinin, diger Tarafin gercek kisisine giris ve ge¢ici kalis izni vermis olmasi,

et "..".':':‘-._
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kaynaklanan menfaatleri bosa c;;khncn veya Boi‘ucu Yrak kabul edllmeyecd\ﬁ =,




bu kisinin zorunlu meslek kurallan dahil olmak iizere bir meslegi icra etmek veya baska
bir sekilde ticari faaliyette bulunmak i¢in uygulamada bulunan ruhsatlama veya diger
gerekliliklerden muaf oldugu seklinde yorumlanamaz

MADDE 23
Bilgi Saglanmasi

. Isbu Béliim’tin amaglan bakimindan, Taraflardan her biri, yetkili makamlarinin, ilkeye
giris ve gegici kalisa iligkin izinlerin verilmesine y&nelik etkili bir uygulama igin gerekli
bilgileri kamuya agik hale getirmesini temin edecektir

I'inci fikrada atifta bulunulan bilgiler 6zellikle asagidaki hususlarda aciklamalar
icereccktir:

(a) Ek 1 (Taahhiit Listeleri) ile kapsanan gergek kisilerin giris ve gegici kahisina iliskin
tim yetki belgesi ve izin kategorileri;

(b) karsilanmas: gercken kosullar ve bagvuru yéntemi dahil olmak iizere, ilk kez giris ve
gegici kahs izni bagvurusuna ve izin verilmesine yonelik gereklilik ve usuller; ve

(c) giris ve gegici kalis yetki ve izinlerinin yenilenmesi igin izin basvurusuna ve izin
verilmesine yonelik gereklilik ve usuller.

. Taraflardan her biri, 2°nci fikrada atifta bulunulan bilginin mevcut oldugu ilgili yayin ve
web sitelerinin detaylarnim diger Tarafa saglayacaktir.

MADDE 24
Giris ve Gegici Kahy ile ilgili Gereklilikler ve Usuller

. Taraflar, i¢ hukuk ve diizenlemeleri uyarinca gergek kisilerin hizmet sunumu amaciyla
giris ve gecici kaliglarina yonelik vize, cahsma izinleri veya benzer herhangi bir
yetkilendirme tiirlinde seffaflik, etkinlik, uygun ve adil bir isleyis saglayacakur.

. Vize, calisma izni ve benzer herhangi bir belge tiirii verilmesi i¢in talep edilen belgeler,
toplandiklari amaca uygun olacak ve asiri olmayacaktir.

. Hizmet sunucularinin giris, gegici kahs ve ¢alismaya iligkin bagvurularinin islenme
ticretleri makul olacak ve idari maliyetlere gore belirlenecektir.

. Tamamlannus bagvurular derhal ve hizli bir sekilde isleme ahnacaktir. Taraflann yetkili
kurumlan, giris, gegici kalis ve g¢alisma izin basvurusunda bulunan kisiye, bir karar
verildikten hemen sonra basvurunun sonucu hakkinda bilgi verecektir. Bu bilgilendirme,
uygulanabilir oldugu takdirde, kals siiresi ile diger hiikkiim ve kosullar icerecektir.

. Eksiksiz ¢aligma izni bagvurulannin islenme siiresi, makul gerekgeler oldugu durumlar
haricinde, 30 giinden fazla olamaz.
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6. Bagvuru sahibinin talebi lizerine, ilgili Tarafin yetkili makamlari, bagvurunun hangi
asamada oldugu hakkinda, gereksiz bir gecikme olmadan ve miimkiin oldugu &lctde,
bilgi verecektir.

7. Eksik bagvurularda, bagvuru sahipleri basvurunun tamamlanmas: igin gerekli bilgiler
hakkinda siiratle bilgilendirilecek ve bagvuru sahibine makul bir siire icerisinde
eksiklikleri tamamlama imkani saglanacaktir.

8. Bagvurunun reddedildigi durumda, bagvuru sahibine reddedildigi bildirilecek ve basvuru
sahibi mevcut gbzden gegirme usulleri hakkinda bilgilendirilecektir.




_ BOLUM 111
TELEKOMUNIKASYON HIiZMETLERI

MADDE 25
Tanimlar

isbu Bslim’iin amaglar1 bakimindan:

“yetkilendirme” lisanslar, imtiyazlar, izinler, kayitlar veya bir Tarafin kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunulmast i¢in gerekli kildif1 diger yetkilendirmeler anlamina
gelir;

“ortak yerlesim” kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin sunumunu temin etmek iizere baska
bir hikim sunucuya ait olan veya onun tarafindan kontrol edilen ve kullanilan miilkiyet
tizerinde ckipman yiikleme, bakimi veya onarimi igin fiziki mekana erisim ve bunun
kullanimini ifade eder;

“maliyet odakh” maliyete dayanan ve makul bir kir ihtiva edebilen ve farkli tesisler veya
hizmetler igin farkli maliyet metodolojileri barindirabilen anlamina gelir;

“son kullamier” bir kamu telekomiinikasyon hizmetinin, kamu telekominikasyon
hizmetlerinin yeniden sati§1 ve/veya sunumu igin yetkilendirilmemis nihai tiiketicisi veya
abonesi anlamina gelir;

“igletme” uygulanabilir hukuk ger¢evesinde kurulmus veya tesekkiil etmis, 6zel tesebbiis ya
da devlet tarafindan sahip olunan veya kontrol edilen, kir amagh olsun olmasin herhangi bir
sirket, vakif, ortaklik, sahis girketi, ortak girisim veya diger is dernekleri ve bir isletmenin
subesi de dahil olmak iizere her tiirlid kurulusu ifade eder;

“bir Tarafin isletmesi” her bir Tarafin hukuku ¢ergevesinde kurulmus veya tesekkiil etmis
ve is faaliyetlerini orada siirdiiren bir isletmeyi ifade eder;

“asli unsurlar?®,
(a) kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin sunulmasinda gerekli olan;

(b) miinhasiran veya agirlikli olarak tek veya sinirli sayida hizmet sunucusu tarafindan
saglanan; ve

(c) hizmetin sunulmasi igin ekonomik veya teknik olarak ikame edilmesi miimkiin
olmayan sebeke unsurlarini veya kamu telekomiinikasyon hizmetlerini ifade eder.

“arabaglanti” bir hizmet sunucusunun kullanicilarinin diger bir sunucunun kullanicilar ile
iletisim kurmasina ve ayrica diger sunucunun sagladifi hizmetlere erisimine imkdn vermek
amaciyla bir Taraf {ilkesinde bulunan iki ya da daha fazla kamu telekomiinikasyon sebekesi
arasinda kurulan baglanti anlamina gelir;

“kiralik devreler” iki VeV
belirli bir mu$te””i}}f§f¢)’§§ tarafindan segilen dlgfri\‘ygmpgilarm erisimine ayrilmis
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telekomiinikasyon tesislerini ifade eder;

“hikim sunucu” ilgili sebeke veya kamu telekomiinikasyon hizmetleri piyasalarina katilim
sartlarini fiyat ve arz bakimindan;

(a) asli unsurlarin kontrolii veya,
(b) piyasadaki konumunun kullanimi;

nedeniyle, 6nemli olgiide etkileme kabiliyetine sahip kamu telekomiinikasyon hizmetleri
sunucusu anlamina gelir;

“sebeke unsuru” bir kamu telekomiinikasyon hizmetinin sunumu igin kullamlan tesis veya
bir ekipman anlamina gelir; teknik tamimi bahse konu tesis veya ekipmanlarin
karakteristiklerini, fonksiyonlarini ve becerilerini ihtiva etmek zorundadir;

“ayrimc1  olmayan” benzer durumlarda, herhangi bir diger sebeke veya benzer
telekomiinikasyon hizmeti kullanicisina uygulanandan daha az elverisli olmayan muameleyi
ifade eder;

“numara taginabilirligi” kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin son kullanicilarimin, benzer
bir kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunucusuna gegis yaparken, bahse konu Tarafin
iilkesinde sabit telefon numaralar i¢in aym konumda, mobil telefon numaralari icin herhangi
bir yerde, ayn: telefon numaralarim devam ettirme hakki anlamina gelir;

“kamu tclekomiinikasyon sebekesi” kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin sunulmasinda
kullanilan altyap: anlamina gelir;

“kamu telekomiinikasyon hizmetleri” kamunun geneline sunulan  her tiirlii
telekomiinikasyon hizmeti anlamina gelir. Bu hizmetler, diferlerinin yan sira, telefon ve veri
iletimini, bilginin seklinde veya igeriginde ugtan uca degisiklik olmaksizin, kapsayabilir;
ancak bilisim hizmetlerini harig tutar;

“referans ara baglant teklifi” bir hdkim sunucu tarafindan 8nerilen ve telekomiinikasyon
diizenleyici otoritesince kayda gegirilen veya onaylanan; igerisinde belirtilen oran, hiikiim ve
kosullar: kabul etmeye hazir kamu telekomiinikasyon hizmet sunucularinin s6z konusu hakim
sunucu ile miizakere etmesini zorunlu kilmayacak kadar yeterli detaylandirilmis ara baglanti
teklifini ifade eder;

“telckomiinikasyon” sinyallerin her tiirlii fiziki, elektromanyetik veya optik araglarla
emisyonu, aktarimi ile alumi anlamina gelir;

“telekomiinikasyon diizenlecyici otoritesi” her bir Tarafin ulusal mevzuatina uygun olarak,
kamu telekomiinikasyon sektériinde haberlesmenin diizenlenmesi ile yetkilendirilmis kurum
ve kuruluglan ifade eder;

“sebeke sonlandirma noktast” bir kamu telekomiinikasyon sebekesinin son kullamcilarin
tesis ve ekipmanlan ile baglantt kurdugu fiziki sebeke baglanu noktasimi veya
uygulanabildigi yerde, ebekeye baglanma
noktasini ifade eder;




“kullanicr” abone olsun ya da olmasin, telekomiinikasyon hizmetlerini kullanan bir gercek
veya tiizel kislyi ifade eder. Kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucusu da kullanici olabilir.

MADDE 26
Kapsam

1. Isbu Béliim asafidaki alanlara uygulanir:

(a) bir Tarafin kamu telekomiinikasyon sebeke ve hizmetlerine erisim ve bunlarin
kullanimina iliskin aldig1 veya siirdiirdiigi tedbirler;

(b) bir Tarafin kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmet saglayicilarinin
yiikiimliiliiklerine iliskin aldig1 veya siirdiirdiig{i tedbirler; ve

(c) bir Tarafin, kamu telekomiinikasyon sebeke ve hizmetlerine iliskin aldif1 veya
stirdlirdiii diger tedbirler,

2. isbu Béliim, bir Tarafin radyo ve televizyon yayincih@® ve kamuya yénelik radyo veya
televizyon programi kablo dagitimiyla ilgili aldiji veya siirdiirdiigii tedbirlere, bu
hizmetleri sunan isletmelerin Madde 27 (Kamu Telekomiinikasyon Sebeke ve
Hizmetlerine Erisim ve Kullanimi) uyarinca kamu telekomiinikasyon sebeke ve
hizmetlerine erigimi ve siirekli kullaniminin garanti edilmesi hari¢ olmak iizere,
uygulanmaz.

3. Isbu Béliim’deki higbir hiikiim, bir Tarafin kendisini ya da bir isletmesini zorlayarak
kamunun geneline arz edilmeyen kamu telekomiinikasyon sebekesi veya hizmetlerini
kurmasi, insasi, satin almasi, kiralamasi, isletmesi veya sunmasini gerektirecek sekilde
yorumlanmayacaktir.

4. llaveten, isbu Boliim, Taraflarin 6zel sebeke igleten kisilerin, kendi sebekelerini tigiincii
kisilerc kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetini sunmak i¢in kullanmalarim
yasaklamasini engelleyebilecegi sekilde yorumlanamaz.

MADDE 27
Kamu Telckomiinikasyon Sebeke ve Hizmetleri Erisimi ve Kullanimi

1. Taahhiit Listelerinde yer alan kisitlamalara uygun olmasi sartiyla hizmet sunumunu
kisitlayabilme hakkina tabi olarak, bir Taraf, diger Tarafin isletmelerinin, iilkesinde veya
sinirlar igerisinde kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerine erismelerini ve bu
hizmetleri iki ila altinc1 fikrada belirtilen diger formlar dahil olmak iizere makul ve
ayrimcei olmayan hiikiim ve kosullarda kullanabilmelerini temin eder.

2. Her bir Taraf, s6z konusu igletmelere:

—— -
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(a) kamu telekomiinikasyon sebekeleriyle arayiiz olusturan terminal ekipmanlarini ve
diger ekipmanlan almak veya kiralamak ve baglamak;

(b) son kullanicilara, sahip olunan veya kiralik devreler tizerinden hizmet sunmak;

(c) sbz konusu Tarafin sebeke ve kamu telekomiinikasyon hizmetleri ile 6zel, sahip
olunan veya kiralik devreleri veya baska bir isletme tarafindan sahip olunan veya
kiralanan devreleri arabaglantilandirmak; ve

(d) anahtarlama, sinyal verme, igleme ve déniistiirme islevleri icra etmek; ve kendi
sectikleri operasyon protokollerini kullanmak

i¢in izin verildigini temin edecektir.

Her bir Taraf, diger Tarafin isletmelerinin kendi (ilkesindeki veya simirlan iizerinden
bilgiyi iletme ve herhangi bir Tarafin iilkesinde veri tabanlarinda bulunan veya okunabilir
formda bir makine tarafindan baska tiirli depolanan bilgiye erisme amaciyla kamu
telekomiinikasyon sebeke ve hizmetlerini kullanabilmelerini temin eder. Bir Tarafin
bahse konu kullaninu 6nemli élgiide etkileyen herhangi yeni veya tadil edilmis dnlemleri
bildirilecektir. Diger Tarafin talebi iizerine, her bir Taraf, mezkur bildirime iliskin Ortak
Komite’de diyalog kurulmasina yénelik yeterli firsati saglar.

Ugiincii fikra hiikiimlerine bagli olmaksizin, bir Taraf, ilgili mevzuatina uygun olarak,
asafida belirtilen amaclarla ve bu 6nlemlerin ayrimei, keyfi veya mesru olmayan arag
veya hizmet sunumunda ortiilii kisitlama olacak sekilde uygulanmamasi kaydiyla, gerekli
onlemleri alabilir:

(a) iletilerin giivenligi ve gizliliginin temin edilmesi; ve/veya
(b) telekomiinikasyon son kullamcilarinin kisisel verilerinin gizliliginin korunmasi.

Her bir Taraf, kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerine erisim ve bu hizmetlerin
kullamiminda agagidaki amaglar igin gerekli olmasi diginda bir kosul dayatiimadigini
temin eder:

(a) kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetleri sunuculannin, dzellikle sebekeleri
veya hizmetlerinin genel kamuya agik hale getirilmesi bakimindan kamu hizmeti
sorumluluklarinin korunmas;

(b) kisisel verinin korunmasi, haberlesmenin gizliligi, kamu telekomiinikasyon sebeke
veya hizmetlerinin teknik biitiinliigiiniin ve giivenliginin korunmasi; veya

(c) diger Tarafin hizmet sunuculannin Taraflarin Taahhiit Listelerinde bulunan
cekincelerle kisitlanan hizmetleri sunmadiklarinin temin edilmesi.

Besinci fikradaki kriterleri saglamalan sartiyla, kamu telekomiinikasyon sebeke ve
hizmetlerine erisim ve bunlarin kullanimindaki kosullar asagidakileri kapsayabilir:

(a) sdz konusu sebeke ve. hizmetlerle arabaglant: igin arayiiz protokolleri dahil olmak
lizere belirli teknik arayiizlerin kullaniminin zorunlu tutylsastyiss.,_ \?4




(b) lizum duyuldugu durumlarda, séz konusu hizmetlerle birlikte islerlik saglanmast igin
getirilen gereklilikler;

(c) sebeke ile arayiiz olusturan terminal veya diger ekipmann tip onayi ve sdz konusu
ekipmanin bu sebekelere eklenmesine iliskin teknik gereklilikler; ve

(d) 6zel, kiralanan veya sahip olunan devrelerin s6z konusu sebekeler veya hizmetlerle
veya bagka bir isletme tarafindan kiralanan veya sahip olunan devreler ile
arabaglantisinda kisitlamalar.

Isbu maddedeki higbir hitkiim, bir Tarafi, iilkesinde herhangi bir tiirde kamu

telekomiinikasyon hizmeti sunmak isteyen bir isletme igin bildirim, lisans, imtiyaz, izin,
kayit veya diger tiirlerde yetkilendirme gerektiren yitkiimliiliik tesis etmesini engellemez.

MADDE 28
Yetkilendirme Kriterlerinin Kamuya A¢ik Hale Getirilmesi

Yetkilendirmenin gerektigi durumlarda, asafidaki hususlar kamuya agik hale
getirilecektir:

(a) tum yetkilendirme kriterleri ve yetkilendirme basvurusuna yonelik karar vermek icin
normalde gereken siire; ve

(b) yetkilendirmeye yénelik hiikiim ve kosullar.
Yetkilendirmenin ret gerekgesi, talep iizerine basvuru sahibinin bilgisine agik hale

getirilecektir.

MADDE 29
Hikim Sunuculann Eylemleri

Hakim Sunuculara Gosterilecek Muamele

1.

Her bir Taraf, tlkesindeki hdkim sunucularin, diger Taraf kamu telekomiinikasyon
hizmeti sunucularina, benzer durumlarda kendi bagh kuruluslarina, istiraklerine veya
bagl: olmayan kamu telekomiinikasyon hizmet sunucularina

(a) sebeke veya benzer kamu telekomiinikasyon hizmetlerinin miisaitligi, arzi, tarifeleri
veya kalitesi; ve

(b) arabaglant igin gerekli teknik arayiizlerin miisaitligi,

hususlarindaki muamelelerinden daha az lehte muamelede bulunmayacaklarini garanti
eder:




Rekabetgi Korunma Onlemleri

1. Her bir Taraf, tek basina ya da birlikte bakildiginda héakim sunucu olan hizmet
sunucularimin, rekabeti engelleyici uygulamalara bagvurmasi1 veya bunlari devam
ettirmesini engellemek amaciyla uygun énlemler stirdiirecektir.

2. Birinci fikrada belirtilen rekabeti engelleyici uygulamalar asagidakileri de igerir:
(a) rekabeti engelleyici ¢apraz siibvansiyonlar icra etmek;

(b) rakiplerden rekabeti engelleyici sonuglarla elde edilen bilgileri kullanmak; ve

(¢) diger kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin kamu telekomiinikasyon hizmeti
sunmak i¢in gerek duyduklan asli unsurlara iligkin teknik bilgiyi ve ticari olarak ilgili
bilgileri s6z konusu hizmet sunucularina zamaninda erisilebilir hale getirmemek.

Hakim Sunuculara lligkin Arabaglant Yiikiimluiliikleri

1. Her bir Taraf ilkesinde bir hikim sunucunun, tesisler ve ekipman igin diger Tarafin kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunucusu ile

(a) hdkim sunucunun sebekesinde, bahse konu Tarafin iilkesinde diger kamu
telekomiinikasyon hizmet sunucularina énerdigi teknik olarak miimkiin olan biitiin
noktalarda;

(b) aynmci olmayan hitkiim ve kosullar (teknik standartlar ve belirlemeler dahil) ve
oranlar altinda;

(c) hakim sunucunun kendi sundufu benzer hizmetleri igin, baglanuli olmayan kamu
telckomiinikasyon hizmet sunucularin benzer hizmetleri igin veya istirakleri yahut
diger bagh kuruluslarinin benzer hizmetleri i¢in saglanandan daha diisiik bir kalitede
olmayacak sekilde;

(d) zamaninda ve (teknik standartlar ve 6zellikler ddhil) hiikkiimler ve kosullarda; seffaf,
makul ve ekonomik uygulanabilirligi bakimindan sunucunun hizmetin sunulmas: igin
gerekli olmayan sebeke bilesenleri veya tesisleri igin 6demesine gerek kalmamasi
amaciyla yeterince aynistinlmis olarak maliyet odakli ticretlerde (diizenleyici otorite
tarafindan pazann gbzden gegirilmesi sonrasinda iicretlerin belirlenmesine iliskin
farkli model uygulanmasi istisna olmak kaydtyla); ve

(e) talep lizerine, kullanicilarin ¢ogunluguna sunulan sebeke sonlandirma noktalarina
ilave noktalarda, gerekli ilave tesislerin ingaat maliyetini yansitan iicretlere tabi
olarak

arabaglanti kurmasint temin edecektir.

2. Her bir Taraf, iilkesindeki hakim sunuculartn, diger Tarafin kamu telekomiinikasyon
hizmeli sunucularinin tesis ve ekipmanlarinin, kendi tesis ve ekipmanlariyla referans
arabaglanti teklifi veya hakim sunucunun genellikle kamu telekomiinikasyon hizmeti
sunucularina 6nerdigi oranlar hikiim ve kosullarda diger bir standart arabajlanti
teklifiyle arabag]an}yy‘a cdnt sundugunu temin eder, ..,Lkavew.g:.lger bir Taral, diger
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Tarafin kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin tesis ve ekipmanlari i¢in hakim
sunucular ile yeni bir arabaglanti anlagmas: miizakere etmek suretiyle séz konusu hakim
sunucularin tesis ve ckipmanlariyla arabaglanti yapma imkénina sahip olduklarini garanti
edecektir.

Ier bir Taraf, diger Tarafin hizmet sunucularinin, hikim sunucularin arabaglant: teklifleri
icin gerekli olan oranlar, hitkkiim ve kosullan elde edebilmelerini temin eden bir arag
sunacaktir. Bu tiir bir ara¢ en azindan:

(a) bir hdkim sunucu ile arabaglantiya yonelik olarak, telekomiinikasyon diizenleyici
otoritesi tarafindan belirlenen oran, hiikiim ve kosullarin kamuya agik olmasini; veya

(b) bir referans arabaglanti teklifinin kamuya agik olmasin
saglamayi icerecektir.

Her bir Taraf, iilkesindeki bir hikim sunucu ile arabaglanti miizakereleri yapilmasina
yonelik olarak uygulanan usulleri kamuya agik hale getirecektir.

MADDE 30 )
Kirahk Devrelerin Sunumu ve Ucretlendirilmesi

Her bir Taraf, iilkesindeki hdkim sunucularin difer Tarafin isletmecileri ve kamu
telekomiinikasyon hizmet sunucularina kamu telekomiinikasyon hizmeti olan kirahk
devreleri makul ve ayrimci olmayan hiikiim, kosul ve {icretlerle temin ettiklerini garanti
edecektir.

Birinci fikranin amaglan bakimindan, her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici
otoritesine diger Tarafin isletmeleri ve kamu telekomiinikasyon hizmet sunucularina sabit
licretli veya kapasiteye bagh ve maliyet odakli iicretlerle kiralik devre hizmetlerini temin
edilmesi konusunda kendi iilkesindeki hdkim sunucular1 zorunlu tutabilme yetkisi verir.

MADDE 31
Ortak Yerlesim

Her bir Taraf, ilkesindeki hakim sunucularn diger Tarafin kamu telekomiinikasyon
hizmetleri saglayicilarina arabaglanti veya aynstirilmis sebeke unsurlarina erisim
amaciyla gerekli ekipman igin fiziksel ortak yerlesimi makul, seffaf ve ayrimci olmayan
hitkiim ve kosullarda ve uygulanabildigi yerde maliyet odakh ficretlerle saglamalarim
temin eder.

Her bir Taraf, i¢ hukuku ve diizenlemelerine uygun olarak, birinci fikraya tabi unsurlan
ayrintilari ile belirleyebilir.




MADDE 32
Direk, Gioz ve Kanallara Erigim ve Gegis Hakki

Her bir Taraf, tilkesindeki hakim sunucularin direk, gz ve kanallarina erisim saglanmasini
temin eder ve her bir Taraf, makul ve ayrimci olmayan hiikiim, kosul ve tcretlerle diger
tarafin kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunan isletmecilerine gecis hakki tanir.

MADDE 33
Al-Sat

Her bir Taraf, tilkesindeki hikim sunuculann;

(a) hakim sunucularin perakende olarak son kullamicilara sundugu kamu
telekomiinikasyon hizmetleri i¢in diger Tarafin kamu telekomiinikasyon hizmetleri
saglayicilarina makul? Gicretlerle al-sat satis teklifi yapmalarini; ve

(b) s6z konusu al-sat hizmetlerin® satisinda ayrimer veya haksiz kosul ve kisitlamalar
dayatmayacagini,

temin eder.

MADDE 34
Sebeke Unsurlarinin Ayristirilmasi

1. Her bir Taraf, telekomiinikasyon dilzenleyici idari otoritesine, diger Taraf kamu
telekominikasyon hizmeti saglayicilarinin kamu telekomiinikasyon hizmeti sunmalar
icin sebeke unsurlarina ayngtirilms erisimi, makul, ayrimei olmayan ve seffaf hiikiim,
kosul ve maliyet odakli iicretlerle saglamalar konusunda kendi tlkesindeki hakim
sunuculart zorunlu tutabilme yetkisi verecektir.

2. Her bir Taraf, i¢ hukuk ve diizenlemelere uygun olarak, hangi sebeke unsurlarinin
tilkesinde uygun oldugunu ve hangi sunucularin séz konusu unsurlari elde edebilecegini
belirleyebilir.

MADDE 35
Arabaglanti

1. Her bir Taraf, ulusal mevzuatlarina uygun olarak, kendi {lkelerindeki kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin, dogrudan veya dolayli olarak, diger Taraf kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunuculari ile arabaglanti miizakere etmelerine imkén
saglamalarini temin edecektir.

* Bir Taraf makul creti uygun gérdigt herhangi bir ydnteme gore belirleyebilir.
5 Kendi i¢ hukuku veya mey.z.uauyla 8yle diizenlendiginde, bir Taraf al-sat yapan isletmecinin, perakende
seviyede yalnizca bellrll ;hn' [S o faydalanabildigi kamu lelekomﬂm};asycn -hizmetlerini bagka bir
grup kullaniciya sunumu\ ama etlerle sbz konusu hizmeti temin ctmg:sml engejlew:,lnh}rA
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2. Birinci fikramn amaglari bakimindan, her bir Taraf, kendi {lkesindeki kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunucularinin, ticari olarak hassas bilginin veya kamu
telekomiinikasyon hizmetleri sunuculan veya son kullanicilan ile ilgili olan bilgilerin
gizliligini korumak amaciyla makul 8nlemler almalarini ve s6z konusu bilgileri yalnizca
56z konusu hizmetin sunumu i¢in kullanmalarini temin edecektir.

MADDE 36
Numara Tasmabilirligi

Her bir Taraf, elverigli bir yolla ve makul ve ayrimci olmayan kogul ve sartlarda, kendi
tilkesindeki kamu telekomiinikasyon hizmetleri sunucularinin numara tasinabilirligi hizmeti
sunmasini saglayacaktir.

MADDE 37
Teknoloji Se¢iminde Esneklik

1. Higbir Taraf, Taraflarin gegerli teknik diizenlemelerine tabi olarak, kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunuculannin  hizmetlerini  sunmada  yararlandiklan
teknolojileri, mobil kablosuz hizmetler dahil olmak {izere, se¢cme esnekligini
engelleyemez.

2. lsbu maddedeki higbir hiikiim, bir hizmet sunucusunun yetkilendirilmis oldugu hizmete
farkli bir yaklasim saglamak konusunda bir niyeti olmasi durumunda, diizenleyici
otoritenin s6z konusu kamu telekomiinikasyon hizmetini sunmak icin ilave lisans veya
diger uygun yetkilendirme tiirlerini talep edebilmesini engelleyecek sckilde
yorumlanmaz.

MADDE 38
Evrensel Hizmet

1. Her bir Taraf, benimsemek veya siirdiirmek istedigi evrensel hizmet yiikiimlilagu
tirlerini tanimlama hakkina sahiptir.

2. Her bir Taraf, benimsedigi veya strdurdtfli herhangi bir evrensel hizmet
yilkimltltuging, seffaf, ayrimci olmayan ve rekabet bakimindan tarafsiz bir sekilde
yénetecek ve evrensel hizmet ylikiimliliiklerinin, o Taraf¢a tanimlanan evrensel hizmetin
tiriiniin gerektirdiginden daha kiilfetli olmamasini temin edecektir.

MADDE 39
Kisith Kaynaklarin Planlanmasi, Tahsisi ve Kullanimi

1. Her bir Taraf, devletin kullamimina iligkin olanlar hari¢ olmak iizere, kisith
telekomiinikasyon kaynaklanmin planlanmasi, tahsisi ve kullanimmna iliskin usulleri
nesnellik, elverislilik ve seffaflija uygun olarak ve ayrimci olmayan sekilde yGnetir.




2. Bir Tarafin spektrum planlamasi ve tahsisi ile frekans yonetimine iliskin 6nlemleri, tek
bagina 5’inci Madde (Pazara Giris) ile uyumsuzluk olusturmaz.

3. Sonug olarak her bir Taraf, kamu telekomiinikasyon hizmeti sunucularinin say1sini
stirlandirma etkisi olabilecek spektrum ve frekans yénetim politikalarini tesis etme,
uygulama ve siirdiirmeye iligkin haklarin, isbu Protokol’iin diger hiikiimleri ile uyumiu
bir sekilde yapilmasi kaydiyla korur. ilaveten, her bir Taraf, frekans bantlarinin
planlanmasi ve tahsisine iligkin haklarini spektrumun simdi ve gelecekteki ihtiyaglar ve
uygunlugunu géz 6niinde bulundurarak korur.

4. Her bir Taraf, planlanan ve tahsis edilen frekans bantlarinin meveut durumunu kamuya
agik hale getirecektir, Ancak devletin belirli kullammi igin planlanan ve tahsis edilen
frekanslann aynintil olarak tammlanmasina gerek yoktur.

5. Devletin kullammi digindaki telekomiinikasyon hizmetlerinde spektrumun atandigt
hallerde, her bir Tarafin izledigi usuller kamunun gikarlarimi gézeten agik ve seffaf
temellere dayanacakutir. Devletin kullanimi disindaki karasal telekomiinikasyon hizmetleri
igin spektrumun atanmasinda isbu usuller, i¢ mevzuata dayandirilacak ve genel olarak,
pazar odakh yaklagimlar tizerinden ve/veya kamu ihale usulleri ile tahakkuk ettirilecektir.

MADDE 40
Diizenleyici Otorite

1. Her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici otoritesinin bagimsiz ve kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunucularindan ayn oldugunu ve bunlara karsi sorumlu
olmadigini temin eder.

2. Bu amagla, her bir Taraf, telekomiinikasyon diizenleyici otoritesinin herhangi bir kamu
telekomiinikasyon hizmeti sunucusunda mali ¢ikarlarinin veya operasyonel islevinin
olmadigint garanti eder.

3. Her bir Taraf, diizenleyici otorite tarafindan ahnan kararlar ve izlenen usullerde
piyasadaki biitlin katihmeilarla ilgili olarak tarafsiz olundugunu temin eder. Bu amagla,
her bir Taraf, bir kamu telekomiinikasyon sunucusunda olabilecek herhangi bir mali
¢ikarinin, telekomiinikasyon diizenleyici otoritesi tarafindan alinan kararlar ve izlenen
usulleri etkilemeyecegini garanti eder.

4. Hi¢ bir Taraf, Taraflardan birinin ulusal hiikiimetince kismen veya tamamen sahip
olundugunu gerekee gostererek, higbir kamu telekomiinikasyon hizmet sunucusuna diger
Tarafin benzer bir hizmet sunucusuna sagladigi muameleden, daha lehte bir muamele
saglamayacaktir

MADDE 41
Yerel Telekomiinikasyon Uyusmazhklarnin Coziimii

Her bir taraf, yerel mevzuatina uygun olarak, uyusmazhklarin ¢oziimiine yonelik ig
mekanizmalarin mevcut olduguny




MADDE 42
Seffaflik

Bélim I (Genel Hikiimler) kapsaminda 10’uncu Maddede (Seffaflik ve Gizli Bilgilerin
Ifsas1) belirtilen diizenlemelere ilave ve Taraflarin i¢ mevzuatlarina uygun olarak, her bir
Taraf miimkiin oldugu 8l¢iide asagidakileri temin edecektir:

(a)

(b)

()

telekomiinikasyon diizenleyici otoritesini kuran diizenlemenin, bu diizenlemenin
dayanag: da déhil olmak lizere hizlica yayimlanmas: veya kamuya agik hale getirilmesi;

ilgili kisilere, mimkiin oldugunca, yeterli &lgiide kamuya agik duyuru yaparak,
telekomiinikasyon diizenleyici otoritesince nerilen diizenlemelere iliskin yorum yapma
firsat1 sunmak; ve

kamu telekomiinikasyon sebeke veya hizmetlerine yénelik, asagidakiler de dahil olmak
lizere, 6nlemlerin kamuya agik hale getirilmesi:

(i) hizmete iliskin ticretler ve diger hiikiim ve kosullar;
(ii) teknik arayiizlerin 6zellikleri;

(iii) terminal ve diger ekipmanlarin kamu telekomiinikasyon sebekesine baglantis: igin
kosullar;

(iv) varsa bildirim, lisans, izin, kayrt ve diger yetkilendirmelere iligkin gereklilikler;

(v) erisim ve kullanimi etkileyen standartlara iliskin 6nlemlerin gelistirilmesi,
degistirilmesi ve benimsenmesinden sorumlu kurumlara dair bilgi; ve

(vi) 41’inci Madde (Yerel Telekomliinikasyon Uyusmazliklarinin Coziimii)

kapsaminda telekomiinikasyon uyusmazliklannin ¢éziimiine iligkin usuller.

MADDE 43
Protokol ile Iliskiler

fsbu Béliim ile Protokol’iin diger kisimlan arasinda uyumsuzluk bulunan hallerde, bahse
konu uyumsuzlugun giderilmesinde isbu Béliim esas alinacakuir.

MADDE 44
Standartlar ve Uluslararas1 Kuruluslar

Taraflar, sebekeler ve telekomiinikasyon hizmetlerinin kiiresel uyumlulugu ve birlikte
islerligi icin uluslararasi standartlarin 6nemini tamir ve bu standartlart Uluslararas
Telekomiinikasyon Birligi ve Uluslararast Standartlar Teskilati dihil olmak uzere yetkili
uluslararasi kurumlann ¢aligmalar: vasitasiyla gelistirmeyi taahhiit eder.




1.
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MALI HiZMETLER

MADDE 45
Kapsam ve Tamimlar

Isbu Béliim, Ek [ (Taahhiit Listeleri) altinda taahhiit tstlenilen biitin mali hizmetlere
y6nelik diizenleyici ¢ergeveye iliskin ilkeleri ortaya koyar.

Isbu Béliim’iin amaglan bakinundan:
“mali hizmetler” bir Taraf mali hizmet sunucusunca sunulan, mali nitelikteki herhangi
bir hizmet anlamina gelir. Mali hizmetler tim sigortacihk ve sigortacihk ile ilgili
hizmetleri ve tiim bankacilik ve diger mali hizmetleri (sigortacilik hari¢) kapsar. Mali
hizmetler asagidaki faaliyetleri ihtiva eder:
(a) Sigortacilik ve sigortacilik ile ilgili hizmetler:

(1) dogrudan sigorta (miisterek sigorta ddhil): hayat, hayat disi;

(ii) reasiirans ve retrosesyon;

(iii) brokerlik ve acentalik gibi sigorta aracihj;

(iv) damgmanhk, aktiierya, risk degerlendirme ve hasar yonetimi hizmetleri gibi
sigortacilik yardimci hizmetleri; ve

(b) Bankacihk ve diger mali hizmetler (sigortacilik harig):
(v) halktan mevduat ve benzer fonlarin kabul edilmesi;

(vi) tiiketici kredisi, ipotekli konut (mortgage) kredisi, faktoring ve ticari islemlerin
finansmam dahil borg vermenin biitiin sekilleri;

(vii) finansal kiralama;

(viii) kredi, 6deme ve bankamatik kartlari ile seyahat ¢ekleri ve banka poligeleri
dahil biitlin 6deme ve para aktarma hizmetler;

(ix) garantiler ve taahhiitler;

(x) kendi ya da miisterinin hesabina borsada veya tezgdh Ustii piyasada ticaret
yapmak, dier hususlarda ise asagidakileri yapmak:

A. para piyasasi araglan (gekler, senetler ve mevduat sertifikalart dahil);

B. ddviz;
C. vadeli islemler ve opsiyonlar dahil (ancak bunlarla sinirli degil) tiirev
tirinler;
D. doviz ,l;,u'r"ti :\féq-fa;:z:aquclan (swap, vadeli '5umﬁrmwn dahil);
;; [ o, . R\ ;’.;,./ :. N .’t)k'.‘?} . ‘4\.
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E. devredilebilir menkul kiymetler; ve
F. (kiilge halindeki degerli madenler dahil) diger devredilebilir araglar;

(xi) aracilik yiiklenimi ve (kamu ya da 6zel tarafindan) acenta olarak plasman ve buna
iligkin hiiktimler déhil her tiirltt menkul kiymet ahmu;

(xii) bankerlik;

(xiil) nakit veya portfdy isletmeciligi, her tir yatinm ortakhgn isletmeciligi,
emeklilik (sosyal giivenlik kurumlari) fon idaresi, emanet ve saklama hizmetleri
gibi varlik ydnetimi;

(xiv) menkul kiymetler, tiirev riinler ve diger ciro edilebilir araglar dédhil finansal
varhiklara iliskin mutabakat ve takas hizmetleri;

(xv) mali bilgilerin, veri isleme ybntemlerinin ve ilgili yazihmlann tedarik ve
transferi; ve

(xvi) (v) ila (xv) alt bentlerinde yer alan faaliyetlere iliskin damsmanlik, aracilik ve
diger yan mali hizmet faaliyetleri (tleminat mektuplar1 ve analizleri, yatinm ve
portfdy arastirmacih@ ve danismanlifi, satin alma ve tiizel kisilik olarak yeniden
yapilanma ve strateji damigmanhgi dahil)

“mali hizmet sunucusu” bir Tarafin mali hizmet sunmay: amaglayan ya da sunan
herhangi bir gergek veya tiizel kigisi anlamina gelir ve kamu kurulusglar bu tamm ile
kapsanmaz;

“yeni mali hizmet” bir Tarafl iilkesinde herhangi bir mali hizmet sunucusu tarafindan
sunulmayan fakat diger Taraf iilkesinde sunulan, mevcut ve yeni {iriinler veya bir Griiniin
dagitim sekli dahil mali nitelikteki bir hizmet anlamina gelir;

“kamu kurulusu”;

(a) asil faaliyeti ticari kogullarda mali hizmet sunumu olan bir kurulug harig, bir Tarafin
veya bir Tarafin miilkiyetinde veya denetiminde olan ve esas itibariyle hiikiimet
amaglar igin hitkiimet iglevleri veya faaliyetlerini yerine getiren bir hiikiimet, bir
merkez bankas: veya bir para otoritesi; veya

(b) normalde merkez bankasi ya da para otoritesi tarafindan yiiriitiilen faaliyetleri yerine
getirmesi durumunda 6zel bir kurulus anlamina gelir.




. MADDE 46
Ihtiyati Tedbir Alma Hakla®

Her bir Taraf ihtiyati nedenlerle’, asafndakiler dihil olmak iizere, tedbirler benimseyebilir
ya da bu tedbirleri siirdiirebilir:

(a) yaunimeilar, mevduat ve polige sahipleri veya mali hizmet sunucusu tarafindan
yediemin gorevi verilen kisilerin korunmas:; ve

(b) ilgili Tarafin mali sisteminin biitiinliigi ve istikrarinin temin edilmesi.

Isbu tedbirler amacina ulasmak i¢in gerektiginden fazla kiilfetli olmayacak ve isbu
Anlasma’nin diger hiikiimleriyle uyumlu olmadiklari yerlerde her bir Tarafin ilgili
hiikkiimler altindaki taahhiit ve yiikiimliiliiklerinden kagmnma aract olarak
kullamlmayacaklardir.

Isbu Anlagma’daki higbir husus bir Tarafin bireysel tiiketicilerinin iligkileri ve hesaplan
ile ilgili bilgilerinin veya kamu kuruluslarinin sahip oldugu her tiirlii gizli veya kisiye 8zel
bilginin ifsasimn gerektigi seklinde yorumlanmayacakur.

Mali hizmetlerin sinir 6tesi ticaretindeki ihtiyati diizenleme sekilleri sakh tutulmakla
birlikte, bir Taraf, diger bir Tarafin sinir 6tesi mali hizmet sunuculari ve mali araglann
lisans ve/veya tescil gerekliliklerine tabi tutabilir.

MADDE 47
Seffafik

Taraflar mali hizmet sunucularinin faaliyetlerini yoneten seffaf diizenlemeler ve
politikalarin yabanci mali hizmetlerin diger Taraf ilkesine girisini ve diger Taraf
iilkesindeki faaliyetlerini tesis etmesi igin onemini kabul eder. Her bir Taraf, mali
hizmetlerin diizenlenmesi hususunda seffafligin tesis edilmesini taahhiit eder.

Her bir Tarafin yetkili kurumlari, mali hizmetlerin sunulmasina yonelik i¢ gereklilikleri
ve bagvurularmin tamamlanmasina iligkin uygulanan usulleri ilgili kisilerce erigilir hale
getirecektir.

Bir mali hizmetin sunulmas igin bir lisans veya yetki belgesinin gerekli oldugu hallerde,
bir Taraf devletin yetkili kurumlan séz konusu lisans veya yetki belgesi alinmasinda
aranan gereklilikleri kamuya agik hale getirecektir.

Her bir Taraf isbu Béliim’in ilgili oldugu genel uygulamadaki biitiin tedbirlerin makul,
nesnel ve tarafsiz bir sekilde yonetilmesini saglayacaktir.

6 Bir Taraf Olkesinde kurulmus mali hizmet sunucularina uygulanan ve anilan Tarafin mali denetleyici otoritesi
tarafindan dizenlenmeyen ve denctienmeyen herhangi bir tedbir, isbu Anlagma’nin amaglar bakunindan ihtiyati
tedbir olarak kabul edilir. Daha kesin bir ifadeyle, béyle herhangi bir tedbir, isbu Madde dogrultusunda ahnir.

7 »|htiyati nedenler” teriminin, bireysel mali hizmet sunucularinin glvenlik, esenlik, butinlik veya mali
sorumlulufunun, ayrica, bdemwﬁm\si{lemlerinin givenligi ile mali ve operasyonel bitdnloginin
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5. Her bir Taraf, miimkiin oldugu odl¢iide, genel uygulamaya iliskin nihai diizenlemenin
yayimlanmas: ile yiirlirlige giris tarihi arasinda makul bir siirenin bulunmasina izin
vermelidir.

6. Her bir Taraf kendini diizenleyen kuruluslan tarafindan benimsenen veya siirdiiriilen
genel uygulama kurallarinin derhal yayimlanmasim veya bunun disinda ilgili Kigilerin
haberdar olmasini saglayacaktir.

7. Her bir Taraf isbu Boliim ile kapsanan genel uygulama tedbirlerine iligkin olarak ilgili
kisilerin sorusturmalanni yamtlayacak uygun mekanizmalan tesis etmeyi ve korumayi
kabul eder.

MADDE 48
Kendini Diizenlcyen Kuruluslar

Bir Taraf, kendi iilkesinde mali hizmet sunan diger Taraf iitkesinin mali hizmet sunucusuna
kendi mali hizmet sunucusuyla esit sartlar uygulamak amaciyla kendini diizenleyen
kuruluslara, menkul kiymetler veya vadeli islemler veya borsalarina, takas merkezine veya
herhangi bir diger kurulus veya birlige liye olmasini veya katilmasini veya girmesini sart
kostugu zaman veya s6z konusu Taraf mali hizmet sunumunda bu gibi kuruluslara dogrudan
veya dolayl olarak ayricahklar veya avantajlar sagladif zaman, s6z konusu Taraf, {ilkesinde
yerlesik olan diger Tarafin mali hizmet sunucularina, bu gibi kuruluslarca ulusal muamele ve
MFN muamelesi saglanmasini temin edecektir.

. MADDE 49
Odeme ve Takas Sistemleri

Ulusal muamele taninmasina dair hitkiim ve kosullar altinda, her bir Taraf kendi iilkesinde
kurulan diger Taraf mali hizmet sunucularinin kamu kurumlar tarafindan isletilen 6deme ve
takas sistemleri ile resmi finansman ve siradan is akist icinde mevcut olan yeniden finansman
olanaklartna erigimini temin edecektir. isbu madde, bir Taraf iilkesindeki nihai kredi mercii
olanaklarina erigim sunmay: amaglamaz,

MADDE 50
Yeni Mali Hizmetler

I. Her bir Taraf, kendi mali hizmet sunucularinin sunmasina izin verdigi herhangi bir yeni
mali hizmeti sunmak amaciyla kendi ilkesinde kurulan diger Taraf mali hizmet
sunucusuna, benzer kosullarda ve kendi i¢ hukuku kapsaminda, yeni mali hizmetin
getirilmesinin yeni bir yasa veya mevcut yasalarda degisiklik gerektirmemesi kosuluyla
izin verecektir.

2. Bir Taraf hizmetin sunulabilecegi kurumsal ve yasal bigimi belirleyebilir ve hizmetin
sunumu igin yetki alinmasim isteyebilir. Boyle bir yetkilendirmenin gerektigi yerlerde
karar makul bir siire icerisinde verilir ve yetkilendirme sadece ihtiyati nedenicrle
reddedilebilir. :




MADDE 51
Bilginin Transferi ve Islenmesi

Ulusal mevzuatina tabi olarak, higbir Taraf, tilkesine veya iilkesinden bilgi transferini veya
elektronik yollarla verinin transferi ddhil olmak (izere mali bilginin islenmesini; veya
uluslararasi anlagmalarla uyumlu ithalat kurallarina tabi olarak ekipman transferini. boyle bir
bilgi transferinin, mali bilginin islenmesinin veya ekipman transferinin difer Taraf mali
hizmet sunucusunun olagan is akis1 i¢in gerekli oldugu durumlarda, engelleyici tedbir
almayacaktir. Isbu maddedeki higbir hiikiim, bir Tarafin kisisel verileri, kisise] mahremiyeti
ve bireysel kayit ve hesaplarin gizliligini koruma hakkini, séz konusu hak isbu Bo&liim
hiikiimlerini etkisiz hale getirmek amaciyla kullanilmadikea, kisitlamaz.

1.

"MA.DDE 52
Ozel Istisnalar

isbu Protokol®deki higbir hiikiim, kamu kurumlari ile birlikte bir Tarafi, iilke mevzuatinda
Ongoriildiigii tizere, mali hizmet sunuculan tarafindan kamu kurumlari veya ozel
kuruluglar ile rekabet iginde sunulabilen faaliyetler harig¢, kendi iilkesindeki kamu
emeklilik planinin bir par¢asim olugturan faaliyetleri veya hizmetleri ya da yasal sosyal
glivenlik sistemini miinhasiran yiiritmek veya sunmaktan alikoyacak sekilde
yorumlanmayacaktir.

Isbu Protokol’deki higbir husus merkez bankasi veya para otoritesi ya da para veya ddviz
kuru politikalar: pesindeki herhangi bir kamu kurumu tarafindan yiiriitiilen faaliyetlere
uygulanmayacaktir,

Isbu Protokol’deki higbir husus, kendi iilke mevzuatinda 6ngériildiigii tizere, mali hizmet
sunucular: tarafindan kamu kurumlan veya 6zel kuruluslar ile rekabet iginde sunulabilen
faaliyetler harig, kamu kurumlan ile birlikte bir Tarafin hesabina veya garantisiyle veya
mali kaynaklarimi minhasiran kullanarak, yiriitmek veya sunmaktan alikoyacak sekilde
yorumlanmayacaktir.

MADDE 53
Uyusmazhklarin Coziimii

Isbu Anlagma’nin kapsamindaki ihtiyati hususlar ve diger mali konulara iliskin uyusmazliklar
icin kurulan herhangi bir tahkim paneli igin hakemler, uyusmazhk konusu spesifik mali
hizmetlere iliskin gerekli uzmanlia sahip olacaktrr.
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BOLUM V
ELEKTRONIK TiCARET

MADDE 54
Tanmmlar

Isbu Boliim’{in amaglan bakimindan:

“dijital iiriinler” ticari satisy veya dagitim igin dijital olarak sifrelenen ve dretilen ve
elektronik olarak aktarilan bilgisayar programlan, metin, video, resimler, ses kayitlarl ve
diger Uriinler anlamindadir. Daha fazla belirlilik igin, dijital driinler, para dahil,
sayisallagtinlmig mali araglarin sunumlarim kapsamaz;

“elektronik imza dogrulama”, fiziksel veya tiizel bir birimin elektronik kimliginin
dogrulanmasini  veya elektronik formdaki verilerin kokeninin ve  biitinliigiiniin
dogrulanmasini saglayan bir elektronik siireg anlamina gelir;

“elektronik imza” elektronik bir belgeye ilistirilmis veya mantiksal olarak baglanmus,
elektronik belge ile iligkili imza sahibini teshis etmek ve imza sahibinin elektronik beigede
bulunan bilgiye iliskin onaymm gdstermek igin kullamlan, elekironik ortamdaki veri
anlamindadir;

“elektronik teknolojiler” Taraflarin elektronik bir belgeyi kullanan kisileri arasinda
etkilegimi temin eden yazilimin ve donanimin bir kombinasyonu anlamindadir;

“elektronik aktarim veya elektronik olarak aktaridnug” fotonik yollar dahil, biitiin
elektromanyetik araglar ile yapilan aktarimlar anlamindadir;

“kigisel veri” kimligi belirli veya saptanabilen gergek kisilere iliskin bilgi dahil her tiirlii veri
anlamina gelir;

“ticarete iligkin idari belgeler” mal ithalati veya ihracati ile baglantil olarak ithalatgi veya
ihracatgi tarafindan doldurulmas: gereken, bir Tarafin yayinladigi veya kontrol ettigi formlar
anlamina gelir; ve

“istenmeyen ticari elektronik mesaj” alicinin nizas: disinda veya acik¢a reddine karsin,
internet iletim hizmeti saglayicisi ve her bir Tarafin i¢ kanun ve diizenlemelerinin miisaade
ettigi olgude diger telekominikasyon hizmetleri kullamlarak, ticari veya pazarlama
amaglanyla bir elektronik adrese yollanan elektronik mesaj anlamina gelir.

MADDE 55
Kapsam

1. Isbu Boliim, elektronik araglarla ticareti etkileyen bir Tarafca benimsenen veya
stirdiiriilen 6nlemlere uygulanacaktir,
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Isbu Bslimdeki hi¢ bir husus Taraflarin mesru politika hedeflerine uygun diizenleme
yapmak veya yeni dizenlemeleri yiiriirtiiie koymak hakkini sinirlandiric: bir sekilde
yorumlanmayacaktir.

MADDE 56
Genel Hiikiimler

Taraflar, elektronik ticaretin artan kullamminin &zellikle isletmeler ve tiiketiciler igin
sagladigi ekonomik biiylime firsati, giivenli bir gevre olusturulmasi ihtiyacim1 ve
elektronik ticaretin kullamminda giivenin 6nemini kabul ederler.

Taraflar, elektronik ticaretin ticaret firsatlarini artirabilecegini ve ekonomik biiyiimeye
katkida bulunabilecegini kabul ederler ve maliyetlerin azaltilmasi ve ticaretin
kolaylastirllmas: igin elektronik teknolojilerin ticarette kullamlmasinin tesvikinin
6nemine vurgu yaparlar,

MADDE 57
Giimriik Vergileri

Higbir Taraf, Elektronik Ticaret Calisma Programu ile ilgili 13 Aralik 2017 tarihli DTO
Bakanlar Karari'na uygun olacak sekilde, elektronik iletimlere giimriik vergisi
uygulayamaz.

Her bir Taraf, I’inci fikrada atif yapilan uygulamasii, Elektronik Ticaret Hakkinda
Galisma Programu ile ilgili daha sonraki DTO Bakanlar Kararlarina uygun olacak sekilde
tanzim etme hakkini muhafaza eder.

Daha fazla belirlilik igin, vergi veya iicretin igbu STA ile tutarli bir sekilde uygulanmasi
kosuluyla, 1’inci fikradaki hiikiim, bir Tarafi elektronik yollarla aktarilan bir iletiye,
dahili bir vergi veya bagka dahili ticret uygulamaktan alikoymayacaktir.

. MADDE 58
Dijital Uriinlere Ayrimer Olmayan Muamcle

Higbir Taraf, difer Taraf {ilkesinde olusturulan, tiretilen, yayimlanan, sdzlesmesi yapilan,
ismarlanan veya ticari kosullarda ilk defa mevcut hale getirilen veya diger Tarafin bir
kisisinin eser sahibi, icract sanatgisi, yapimeisi, gelistiricisi veya sahibi oldugu dijital
tiriinlerine, diger benzer dijital iiriinlere® kiyasla daha az avantajli olacak sekilde muamele
edemez.

Taraflar isbu Maddenin, devlet destekli krediler, garantiler ve sigortalar déhil, bir Tarafca
saglanan tegviklere veya hibelere uygulanmayacagini kabul eder.

drintl “benzer dijital 6rin™ oldug

Daha fazla belirlilik igin, isbu fikranin amaglart dogrultusunda Taraf olmayan bir tlkenin dijital bir
e, “diger benzer dijital Oirun” seklinde tanimlanacakutir.
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Isbu Madde yayimcihifi etkileyen herhangi bir 6nleme uygulanmaz.

) MADDE 59
Elektronik Imza Dogrulama ve Sertifikasyon Hizmetleri

Kendi kanunlar1 uyarinca aksi belirtilmedikge, bir Taraf yalmizca imzamin elektronik
ortamda olmasi nedeniyle bir imzamn hukuki gegerliligini reddedemez.

Higbir Taraf, elektronik imza dogrulamak igin:

(a) bir clektronik islemin taraflarinin, s6z konusu elektronik iglem igin uygun elektronik
kimlik dogrulama y6ntemlerini miistereken belirlemelerini yasaklayan;

(b) taraflari, onlarin elektronik islemlerinin elektronik imza dogrulama bakimindan biitiin
hukuki gereklilikler ile uyumlu oldugunu adli veya idari makamlar 6niinde gdsterme
firsatindan alikoyan

onlemleri benimseyemez veya siirdiiremez.

2’nci fikradan bagimsiz olarak bir Taraf, elektronik islemler veya bu islemlerle énemli
derecede ilgili olan elektronik haberlesmelerin belirli bir kategorisi i¢in, dogrulama
yonteminin belirli performans standartlarimi karsilamasi veya mesru politika hedeflerine
hizmet etmesi kosuluyla o Tarafin yasalar: ve diizenlemeleri uyarinca akredite edilen
veya tammnan bir sertifikasyon hizmetleri saglayicisi tarafindan diizenlenen &zel bir
elektronik sertifikaya dayanmasi kosulunu getirebilir.

Her bir Taraf, elektronik imza dogrulama ve sertifikasyon hizmetleriyle ilgili mevzuatina
uygun olarak, diger Tarafin mevzuatina gore akreditasyon veya tanuma saglamig
sertifikasyon hizmet saglayicilarinin akreditasyon veya taninma usullerini kolaylastirmak
icin ¢caba gosterecektir.

MADDE 60
Kisiscl Verilerin Korunmas

Taraflar, elektronik ticarete iligkin tiiketici giiveninin arttinlmasmna katkida bulunan
elektronik ticaret kullanicilarimin kisisel verilerinin korunmasinin, ekonomik ve sosyal
faydalarini kabul eder.

Her bir Taraf, elektronik ticaret kullanicilarinin kisisel verilerini uygun buldugu yéntemle
koruyacaktir. Elektronik ticaret kullanicilarinin kisisel verileri yalmizca kullanicilann
rizas: ile veya Taraflarin kendi mevzuatinda belirtilen kogullar uyarinca diger Tarafla
paylasilabilir.

Her bir Taraf,

(a) elektronik ticaret ky



benimser ya da siirdiirtir;

(b) hizmet saglayicilarin ve araci hizmet saglayicilanin kisisel verilerin korunmasi igin
gerckli tiim teknik ve idari 6nlemleri almasini saglar.

4. Her bir Taraf,
(a) bireylerin yasal yollar nasil takip edebilecegi; ve
(b) isletmelerin herhangi bir yasal gereklilide nasil uyabilecegi

dahil olmak tizere, elektronik ticaret kullanicilarina sagladiklan kisisel verilerin
korunmasina iligkin bilgiyi yayimlar.

5. Taraflarin kigisel verileri korumak icin farkh yasal yaklasimlar iistienebilecegini kabul
ederek, her bir Taraf, bu farkh rejimler arasindaki uyumlulugu desteklemek igin
mekanizmalar gelistirilmesini tesvik etmelidir. Bu mekanizmalar, ister dzerk olarak
isterse de kargilikli diizenleme veya daha genis uluslararasi ¢ergevelerle diizenlenmis
olsun, yasal sonuglarin taninmasin igerebilir. Bu amagla, Taraflar, kendi yetki alanlarinda
uygulanan bu tiir mekanizmalar hakkinda bilgi aligveriginde bulunmaya ve bu veya diger
uygun diizenlemeler arasindaki uyumlulugu gelistirmek adina onlan yaymak igin yollar
aramaya gaba sarf edecektir.

MADDE 61
Kagtsiz Ticaret
Taraflar;
(a) ticarete iligkin idari belgeleri elektronik bigimde kamuya agik hale getirmeye; ve
(b) clektronik olarak ibraz edilen ticarete iliskin idari belgeleri, i¢ hukuk ve
dizenlemelerine uygun olarak stz konusu belgelerin kagit hali ile esdeger kabul
etmeye
¢aba gostereceklerdir.
MADDE 62
Elcktronik Ticarette Isbirligi

Taraflar, clektronik ticaretin kiiresel ve birbirine bagh dogasinin farkinda olarak;

(a) elektronik ticaretin kullamminda karsilasilan engellerin iistesinden gelmek adina
kiiciik ve orta 6l¢ekli isletmelere yardim etmek icin birlikte ¢alismaya;

(b) i¢ hukuk ve diizenlemelerine uygun olarak, kamuya arz edilen elektronik imza
dogrulama sertifikalapyy_ tanimaya ve simir &tesi belgelendirme  hizmetlerini
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(c) (1) kisisel verilerin korunmast;

(ii) elektronik ticarette tiiketicilerin korunmasi, tiiketicinin cayma hakki ve tiiketici
giveninin gelistirilmesi;

(iii) arac1  hizmet sunucularimin bilginin aktarilmas) ve depolanmasina iliskin
yiikiimliilikleri;

(iv) istenmeyen ticari elektronik mesajlara yénelik muamele;
(v) elektronik ticarette giimritk modeli ve uygulamalar; ve
(vi) elektronik ticaretin gelisimine iliskin diger her tirli husus

dahil olmak tizere elektronik ticarete iliskin diizenlemeler, politikalar, uygulama ve
uyumluluk hakkinda bilgi degisimine ve tecriibe paylasimina;

(d) e-ticaret yoluyla saglanan mallann hizli teslimat igin tasimacihik ve lojistik hizmetleri
alaninda igbirligini;

(i) e-perakendeciler ve lojistik saglayicilar arasinda ortakhifn  gelistirme ve
kolaylastirma;

(ii) mimkiin ve elverisli durumlarda, kendi topraklarinda ya da topraklarindan
saglanan acele posta hizmetlerine iliskin olarak, fiyatlar dahil olmak iizere bilgi
degisimi yoluyla tegvik etmeye

caba sarfedecektir.

MADDE 63
Tiiketicinin Cevrimici Korunmasi

Taraflar, titketicilerin elektronik ticaret ile istigal ettiklerinde hileli ve aldatici ticari
uygulamalardan korunmas: i¢in seffaf ve etkili tedbirler almanin ve siirdiirmenin yani sira
titketici giiveninin gelistiriimesine vesile olan 6nlemlerin 6nemini kabul ederler.

Bu amagla her bir Taraf, elektronik ticaretle istigal eden tiketicilere zarar veren hileli ve
aldatici ticari uygulamalan yasaklamak (zere kendi i¢ kanunlarinda tiiketicinin
korunmasina dair hilklimler benimseyecek veya siirdiirecektir.

Taraflar, gizlilik kurallari ve alternatif uyusmazhk ¢6ziimii mekanizmalarna iligkin
bilgiler dahil olmak iizere, tiiketicinin korunmasi mevzuatindan kaynaklanan haklarina
iliskin bilgilerin tiiketicilere sunulmasim saglayacaktir.

Taraflar, tiiketici refaln ve giiveninin arttinlmasi amaciyla sinr Stesi elektronik ticaretle
ilgili faaliyetlerde kendi tiiketici koruma kurumlarimin veya ilgili diger kurumlarimin
arasinda igbirligini gelistirmeye ¢aba gostereceklerdir.
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5. Her bir Tarafin tiketici koruma kurumu, misterek kaygilarin bulundugu durumlarda,
elektronik ticaretteki hileli ve aldatici ticari uygulamalarin 6nlenmesi veya durdurulmasi
amaciyla tiiketici koruma kanunlarinin uygulanmasi konusunda diger Tarafin ilgili
kurumu ile igbirligi yapmaya caba gosterecektir.

_ MADDE 64
Istenmeyen Ticari Elektronik Mesajlar
1. Her bir Taraf istenmeyen ticari elektronik mesajlar hakkinda,

(a) istenmeyen ticari elektronik mesajlanin saglayicilarinm alicilann bu tiir mesajlan
durdurma imkanlarin kolaylastiracak;

(b) her bir Tarafin kanunlarinda ve ydnetmeliklerinde belirtildigi sekilde, ahicilarin ticari
elektronik mesajlan almalarinda rizalarini gerektirecek; veya

(c) istenmeyen ticari elektronik mesajlarin asgari hale getirilmesini baska bir sekilde
temin edecek

Onlemleri benimseyecek veya siirdiirecektir.

2. Her bir Taraf, 1'inci fikra hiikiimleri gergevesindeki onlemlerine uymayan istenmeyen
ticari elektronik mesajlarin saglayicilar aleyhine bagvuru hakkin: temin edecektir.

MADDE 65
Hizmetlerin Elektronik Sunumu

Taraflar, elektronik olarak ifa edilen veya teslim edilen bir hizmetin sunumunu etkileyen
onlemlerin, Ek I'de (Ozel Taahhiit Listeleri) yer verilen herhangi bir istisna veya kisitlama ve
simiriamaya tabi olmak kaydiyla, Protokol IIl (Hizmet Ticareti) hiikiimleri kapsanundaki
yiikiimliiliiklere tabi oldugunu teyit eder.




. . BOLUM VI
FiLM VE TELEVIZYON DiZILERi ORTAK YAPIMLARI

MADDE 66
Amag

Ortak yapimlarin film ve televizyon dizilerinin iiretiminin gelismesine hizmet edebileceginin
ve Taraflar arasindaki teknolojik ve kiiltirel baglarin daha da gelimesini tegvik
edebileceginin bilincinde olarak, isbu Bolim Taraflar arasinda kurallar belirleyerek film ve
televizyon dizilerinin ortak yapimlarim kolaylastirmay: amaglamaktadir.

MADDE 67
Kapsam ve Tammlar

1. isbu Bélim, Taraflann film ve televizyon dizilerinin ortak yapimlarimi etkileyen
onlemlerine uygulanacakuir.

2. [sbu Bélim’iin amaglan bakimindan:

“yetkili makamlar” isbu Bolim’iin uygulanmasindan sorumlu olan makamlar veya
duruma gore kendi ilkesinde konu ile ilgili yetkili makam anlamina gelir. Yetkili
makamlar:

Tiirkiye igin: Kiiltiir ve Turizm Bakanhg1, Sinema Genel Mudiirligd, veya onun halefi,
Karadag igin: Karadag Film Merkezi, veya onun halefi;

“ortak yapimer” bir ortak yapim sézlesmesine bagh bulunan, sinematografik eserin
yapimi ve finansmani igin gerekli diizenlemeleri ve diger sartlarin olusumunu saglayan
Taraflarin topraklarinda kurulmus bir kisi veya tesekkiil anlamina gelir;

“ortak yapim” beraberinde ses olan veya olmayan, hangi uzunlukta veya kurgu,
animasyon, belgesel yapimlar déhil hangi tiirde olursa olsun, ilk olarak sinemalarda ve
televizyon kanallarinda gosterilmesi amaglanan sinematografik eser anlamina gelir.

MADDE 68
Onay ve Usuller

1. Isbu Bolim uyarinca, film ve televizyon dizilerinin ortak yapimlar Taraflarin i¢ hukuk
ve diizenlemelerine uygun olarak Taraflarin yetkili makamlar: tarafindan onaylanacaktr.

2. Isbu Bélim kapsamindaki bir ortak yapimin onay: igin basvury, isbu Béliim’iin ayrilmaz
bir pargasini olusturan Eklenti'de yer alan usulleri takip edecektir. Bununla birlikte,
belirli bir durumda, yetkili makamlar miistereken onayladiklan ad-hoc kurallar ile

uyumlu hareket etmelerini teminen ortak yapimeilar miistereken yetkilendirebilir.
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. Ozellikle ortak yapim projesini yapma amaciyla olusturulan ortakhklar istisna olmak
kaydiyla ortak bir yGnetim ve kontroli olan ortak yapimcilarin projesine onay
verilmeyecektir.

. Yetkili makamlarca bir film ya da televizyon dizisinin ortak yapim yoluyla ¢ekilmesi
Onerisinin onaylanmasi bu sekilde prodiiksiyonu yapilan film ya da televizyon dizisinin
gosterimi veya dagitinu igin izin ya da yetki verildigi anlamna gelmez.

. Gosterime ilk sunulacak baskinin olusturulimasina kadar ortak yapim film veya televizyon
dizilerinin yapimy, islenmesi, dublaj islemleri veya altyazilar1 katilimer ortak yapimcilarin
tilkesinde yapilacaktir. Bununla birlikte, bir senaryo veya film veya televizyon dizisinin
konusu ortak yapimda yer almayan bir iilkede ig¢ veya dis gekimleri gerektiriyorsa, yetkili
makamlar bu ¢ekimleri onaylayabilir. Benzer bir bigimde, isleme, dublaj islemleri veya
altyazi gibi hizmetler ortak yapimda yer alan ilkede yeterli kalitede yapilamayacaksa
yetkili makamiar, bu tiir hizmetlerin {igiincii bir tilkedeki hizmet saglayicisindan alimin
onaylayabilir.

MADDE 69
Ortak Yapimcilarin Saglamas) Gereken Sartlar

. Bir Tarafin onayladii ortak yapim kosullarinin, o Tarafin ortak yapimcis: tarafindan
yerine getirilmemesi veya ortak yapim Bélimiiniin somut ihlali, diger Tarafin tiretiminin
ortak yapim statiisiinii ve ilgili hak ve faydalarini iptal etmesi sonucunu dogurabilir.

. Ortak yapim haklarnindan yararlanmak igin ortak yapimeilar, uygun teknik organizasyona,
yeterli mali destege ve yapimu basarih bir bigimde sonuglandiracak gerekli profesyonel
niteliklere sahip olduklarini kendi yetkili makamlarina kanitlayacaklardir.

. Isbu Bélimdeki faydalara hak kazanmak igin ortak yapimcilar, ortak yapima dahil olan
Taraflardan her birinin mevzuat ve diizenlemelerine uyacaktir.

MADDE 70
Gergek Kisilerin Saglamasi Gereken Sartlar

. Ortak yapimda yer alan yapimcilar, ortak yapimeilar, yazarlar, senaryo yazarlari, icracilar,
yonetmenler, profesyoneller ve teknik personelin Taraflanin yiiriirlikte bulunan kendi
mevzuatlan uyarinca bu Taraflann vatandas: olmalari gerekmektedir.

. Ortak yapimda yer alan yapimcilar, ortak yapimcilar, yazarlar, senaryo yazarlan, icracilar,
yonetmenler, profesyoneller ve teknik personel iigiincii bir iilkede yasiyor olabilir.

. Ortak yapim gerektiriyorsa, 1’inci fikrada belirtilen sartlart tasimayan profesyonellerin
katilimina yalmzca istisnai durumlarda ve yetkili makamlarn onayiyla izin verilebilir.

. Taraflar, kendi sosyal giivenlik mevzuatlari uyarinca vatandaslan olan prodiiksiyon
ekibinin sosyal gitvenlik yiikiimlilliiklerine iliskin gereklilikleri yerine getirecektir.




. Senaryo agisindan gerekli oldugu takdirde, Taraflarin mevzuatlarinda belirtilen diller
disinda ortak yapimda baska bir dil kullammi ortak yapima eklenebilir.

MADDE 71
Ulusal Muamele

. Isbu Bélim uyarinca iretilen herhangi bir ortak yapim yetkili makamlarca Taraflann
yiiriirliikte olan ulusal mevzuatlarina tabi ulusal film veya ulusal televizyon dizisi olarak
nitelendirilecektir. Bu tiir ortak yapimlar, Taraflarin ulusal mevzuatina gore veya
Taraflarin  belirleyecegi kigilere saglanan kazammlardan faydalandinlacaktir. Bu
kazanimlar sadece kazammlan saglayan Tarafin ortak yapimcisinin yararina olacaktir.

. Bir ortak yapim filmi veya televizyon dizisinin pazarlanmasi ve ihraci ile ilgili tiim
konularda Taraflarin her biri ortak yapim filmi veya televizyon dizisine, o Tarafta
yiirlirliikte olan ulusal mevzuata tabi olarak iretilen ulusal yapim filmleri ve televizyon
dizileri ile aym statityt verecek ve s6z konusu film veya televizyon dizisini aym iglemlere
tabi tutacaktir.

MADDE 72
Kota Uygulamas) Olan Ugiincii Ulkelerde Pazarlama

. Eger ortak bir film veya televizyon dizisi, ortaklarin her biri i¢in kota bulunan bir iilkede
pazarlanacaksa, bu film veya televizyon dizisi ortaklar arasinda pay: daha fazla olan
yapimct {ilkenin kotasina dahil edilecektir. Ortak yapimct katkilarinin esit olmasi
durumunda ortak yapim, ydnetmenin vatandasi oldugu Tarafin kotasina dahil edilecektir.

. Ortak yapim bir film ya da televizyon dizisi, Taraflardan birinin kota uygulamalarina tabi
oldugu bir iilkede pazarlanacaksa sz konusu film ya da televizyon dizisi kota
uygulamalarina tabi olmayan Taraf¢a pazarlanacaktir.

MADDE 73
Ortak Yapim Tanitim Yazilari ve Festivaller

. Tim ortak yapim film ve televizyon dizileri, “Tiirk-Karadag Ortak Yapimi” ya da
“Karadag-Tiirk Ortak Yapimi” olarak tanimlanacaktir”.

. Ortak yapim film ve televizyon dizilerinin halka agik olarak gosterildigi zamanlarda, bu
tir bir tammlama tiim ticari tamtim ve reklam materyallerinde, ayn bir baghk altinda
goriinecektir.

. Yetkili makamlar tarafindan aksi yonde mutabik kalinmadik¢a, ortak yapim film ve
televizyon dizileri cogunluk paywna sahip ortak yapimci Taraf adina uluslararasi
festivallere katilacaktir.

. Esit katki temelinde f{iretilen ortak yapim film ve televizyon dizileri uluslararasi
festivallere yé’)nennenigig,-yﬂ}a;@1 oldugu Taraf vasitasiyla katilacaktir.
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MADDE 74
Ortak Yapimlarda Katki Paylan

1. Taraflanin yapimcilanimin mali katkilar her bir ortak yapim film veya televizyon dizisi
igin yiizde on (10) ila yizde doksan (90) arasinda degisebilir.? Ilaveten, ortak
yapimcilarin ortak yapim film veya televizyon dizisindeki mali yatirimlari oraninda etkili
bir teknik ve yaratici katkida bulunmalari gerekecektir. Teknik ve yaratici katkilarm
iceriginde yazarlarin, oyuncularin, teknik yapim personelinin, laboratuvar ve diger
olanaklarin topluca paylar bulunmahdir

2. Tirk veya Karadagh ortak yapimcilarin birkag yapime sirketten olugmasi durumunda her
bir sirketin mali katkisi ortak yapim film veya televizyon dizisinin toplam biitgesinin
yiizde besinden (5) az olmayacaktir

3. Ortak yapima tigiincii bir iilkeden bir yapimeimin katihmi durumunda, bu yapimeinin mali
katkisi yiizde ondan (10) az olmayacaktir. Uclincii iilke yapimcisinin birkag yapimei
sirketten olusmas: halinde, her bir sirketin mali katkist ortak yapim film veya televizyon
dizisinin toplam biitgesinin ylizde besinden (5) az olmayacakdtir.

MADDE 75
Gereek Kisilerin Giris ve Gegici Kahsi ile Film veya Televizyon Dizisi
Malzemeleri

1. Her bir Taraf, ulusal mevzuatlan gergevesinde, Taraflanin ortak yapimcilan tarafindan
ortak yapimin amaglarina yonelik olarak istihdam edilen sanatsal ve teknik personel ile
icractlarin topraklarina giris ve topraklarinda gegici kalisim kolaylagtiracaklardir.

2. Taraflar, ulusal mevzuatlarina uygun olarak, isbu Béliim kapsamindaki ortak yapim film
veya televizyon dizileri igin gereken film veya televizyon dizisi malzemelerinin girigi ve
yeniden ihracim kolaylastiracaklardir.

MADDE 76
Kérin Dagilim

Ortak yapimeilar arasinda karin dagilimi her bir yapimeinin katkist oraninda olmalidir,

MADDE 77
Fikri Miilkiyet Haklar

1. Isbu Bélim’in amaglant ve Eklentisinin 3’tincii fikrasinin (a) bendinde belirtilen
hitkiimleri bakimindan ortak yapimcilar, miilkiyetinde sinematografik eser iginde
kullanlan herhangi bir unsurun fikri miilkiyet hakkina iligkin konularin yapimda yer alan
kisilerin Taraflarin i¢ mevzuatina gore eser ve/veya hak sahipliginde olmasini saglar.

% Tirkiye icin, asgari katkinin yiizde- yirmiden (20) az olinas durumum_;lpgfpfbt‘hi{“;ﬁﬁinun%stalusu Tiirkiye'nin
yetkili makaminin iznine tabiﬁiir.""_‘ I STy 74
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. Bir ortak yapim film veya televizyon dizisindeki fikri milkiyet haklarimn tabsisi,
miilkiyet ve yetkilendirme dahil, ortak yapim sbzlesmesinde yapilacaktir.

. Her ortak yapimei, tiim dzgiin ortak yapim materyallerine serbestce erigecek ve bunlar
¢opaltma ve basma hakkina sahip olacak, ancak ortak yapim sbzlesmesinde ortak
yapimctlar tarafindan belirlenenin diginda bahse konu materyallerin fikri miilkiyet
hakkimin kullanimi ve devri hakkina sahip olmayacaktir.

. Her ortak yapimei, asil ortak yapimin orijinal negatifinin fiziki kopyasi veya diger bir
medyadaki kaydinin, ortak yapim sdzlesmesinde ortak yapimcilar tarafindan belirlenen
haklar disinda fiziksel kopyadan ortaya ¢ikabilecek fikri miilkiyet haklarini kapsamamak
kaydiyla, ortaklik temelinde bu kopyalarin sahibi olacakur.

. Ortak yapimin negatif film iizerine yapildigt durumlarda, negatifler ortak yapimcilar
tarafindan karsihkli olarak belirlenen laboratuvarlarda yikanacak ve {izerinde uzlasilan
bir isimle orada depolanacaktir.

. Sinematografik eserin yapimi ve kullamimma iliskin bu Maddenin 1’inci ve 2’nci
fikralanindan dogan haklarin gegerli olmasi kosuluyla, her ortak yapimcinn,
sinematografik eserin asil kaydimn orijinal bir kopyasini saklama hakki olacakur.

. Ortak yapim sézlesmesi, her bir ortak yapimciya orijinal goriintit ve ses negatili iizerinde
ortak miilkiyet hakki saglamak zorundadir. Bu sozlesme, negatifin ortak yapimcilar
tarafindan tizerinde uzlasilan bir yerde muhafaza edilmesi ve ortak yapimcilarin negatife
serbestge erisebilmelerine yonelik hiikkiim igerecektir.

. Film veya televizyon dizisinin yapimini takiben ortak yapimcilar Taraflardan her birine
film veya televizyon dizisinin altyazih bir kopyasini vermek zorundadir.

MADDE 78
Film ve Televizyon Dizileri Ortak Yapimiar: Alt Komitesi

. Isbu Bolim’iin etkin bir gekilde uygulanmasi ve islemesi agisindan, Taraflardan her
birinin yetkili makamlarinin temsilcilerinden olusan ve es bagkanligi Taraflarca yapilan
film ve televizyon dizileri ortak yapimlan Alt Komitesi (bundan boyle “Alt Komite”
olarak anilacaktir) bu Madde ile kurulmustur. Alt Komite'nin islevleri:

(2) film veya televizyon dizilerinin ortak yapimlari konusunda isbu Bélim’iin
uygulanmasini ve igleyisini gbzden gegirmek ve izlemek;

(b) Taraflar arasindaki ticari iliskileri gelistirmek ve igbu Bolim gergevesinde, Taraflarin
ortak yapim basvuru ve onay siireclerinin etkin ve seffaf bir sekilde idare edilmesini
tesvik etme amactyla film veya televizyon dizileri ortak yapimlarina iligkin konular
gorismek;

(c) film veya televizyon dizileri iretiminde isbirliginin daha fazla desteklenmesine
yonelik girisimler 6nermek;

lgu ve sonuglarimi Ortak Kerttfie'ye rapor etmek; ve
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(e) Ortak Komite’nin verdigi diger gorevleri yapmak.

2. Alt Komite faaliyetleri, Taraflarin yetkili makamlan arasindaki mevcut ve gelecekteki
iligkilere yetkileri dihilinde halel getirmez.




68’inci Maddenin 2’nci fikrasinda atif vapulan Film ve Televizvon Dizileri Qrtak
Yapimlar Biliimii Eklentisi

Uygulama Kurallan

. Film veya televizyon dizileri ortak yapim haklarimi elde edebilmek igin yeterlilik
bagvurulari, ¢ekimlerin ya da film veya televizyon dizisinin temel animasyonunun
baglamasindan altmis (60) giin dnceden yetkili makamlara iletilmelidir. En fazla mali
katki saglayan Tarafin gorisiinii bildirmesinden en geg otuz (30) giin igerisinde yetkili
makam tarafindan degerlendirilecektir. Sonug on (10) giin igerisinde bagvuru sahiplerine
bildirilecektir. En ¢ok mali katkiyr saglayan Taraf ile yetkili makamin olumlu goris
vermesi halinde ortak yapim onaylanmig saytlacaktir.

. Yetkili makamiar, bu Eklentide listesi verilen tiim belgelerin ibraz edilmesinden itibaren
otuz (30) giin iginde ortak yapima yonelik her tiirlii talebe iliskin kararlarint birbirine
bildireceklerdir.

. Basvurularla birlikte asafida belirtilen belgelerin Ingilizce dilinde diizenlenmesi
gerckmektedir:

(a) Bir ortak yapim kapsaminda olan ya da ortak yapimdan kaynakh yapim sézlesmesinin
gereklerini yerine getirme amaglarina yetecek derecede, ozellikle telif hakki ve ilgili
haklan (“ilgili haklar® denilince; digerlerinin yaminda film veya televizyon dizisi
yapimctlarinin, oyunculanin, fonogram yapimcilanmn ve yayimcilarin haklan
anlagilacaktir); Taraf illkenin simirlan iginde ve figlincii llkelerde ortak yapimin
gosterime ¢ikmasi; dagitimi, yayimi, internete veya difer ortamlara uygun hale
getmlrne51 fiziki ya da elektronik kopyalarinin satis1 ya da kiralanmasi igin gerekli
gecis izni diizenlemeleri; ve prodiiksiyon amaci ile bagvuru sahibi tarafindan
uyarlanmis edebi, oyun, miizikal veya sanatsal eserlerin telif haklari ve komsu
haklarinin izin belgesi de dahil olmak Gizere her tiirlii fikri miilkiyet haklan ile ilgili
lisans diizenlemelerini gdsteren kanitlar;

(b) Yetkili makamlarin onayina tabi, imzalanmug ortak yapim s6zlesmesi.

. Ortak yapim s6zlesmesi asagida belirtilen konulara dair maddeler igermelidir:

(a) Ortak yapim film ya da televizyon dizisinin, gegici de olsa, bashg;

(b) Yazarin ya da egier bir edebi kaynaktan alinnugsa uyarlamay1 yapan kisinin ads;

(c) Yénetmenin adi (gerektigi hallerde, yonetmenin degistigi durumlar igin bir emniyet
maddesine izin verilir);

(d) Ortak yapim filmi ya da televizyon dizisinin bitgesi;
(e) Ortak yapimcilarin maddi katkilarinin miktari;

(f) Birinci kopya ortaya ¢ikana kadar her bir yapimciya ait olan geligtirme,
detaylandmpa; etim sonrasi masraflannmn oransal dzxglfum -
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(g) Pazarlarin paylasimim ve birlesimini de iceren gelirler ve kazanglarin dagilim;

(h) Biitgeyi agan her tiirli masrafa ya da prodiiksiyon maliyetlerinden tasarruf edilen
kisma her bir yapimcinin katilma pays;

(i) Bir ortak yapim filmi veya televizyon dizisinde miilkiyet, eser sahipligi, sahiplik ve
bunlarla ilgili belgelendirmeler dihil olmak iizere fikri miilkiyet haklarinin paylasimu;

(i) Stzlesmede, anlagmada yer alan haklari saglayacak olan film ya da televizyon dizisi
onayin, her bir Tarafin yetkili makamlarina filmi ya da televizyon dizisini gdsterime
¢ikarma izni verme zorunlulugu getirmedigine dair bir madde yer almalidir. Aymi
sekilde, her bir Tarafin yetkili makamlarinin filmin ya da televizyon dizisinin o Taraf
topraklarinda veya ligiincii iilkelerde gosterime gikmasina izin vermemeleri hali igin
sozlesmede, ortak yapimcilar arasinda finansal diizenlemeler getiren kosullar
diizenlenmelidir;

(k) Ortak yapim sotzlesmesinin ihlali;

(I) Ortak yapimcilardan daha fazla pay sahibi olaninin tiim yapim risklerini kapsayan bir
sigorta yaptirmasini sart kosan bir madde;

(m) Cekimlerin baslayacag: yaklagik tarih;

(n) Personelin uyruguna iliskin bilgiler ve oyuncular tarafindan oynanacak rolleri de
iceren, gerekli ekipman (teknik, sanatsal ve diger) ve personel listesi;

(o) Yapim programi;

(p) Karara varilmasi halinde bir dagitim anlagmast;

(q) Ortak yapimin uluslararas: festivallere nasil girecegine dair usul;
(r) Yetkili makamlarca talep edilen diger hiikiimler.

Ayrica sbzlesmeye ek olarak ortak yapim basvurulannda agagidaki belgelerin de yetkili
makama gonderilmesi gerekmektedir.

(2) Ortak yapim film veya televizyon dizisinin sinopsisi;

(b) Tretman;

(c) Senaryonun tam metni;

(d) Ortak yapim gerceklestirecek olan teknik ve sanatsal kadronun listesi;
(e) Yonetmenin 6zgecmisi;

(f) Aynntili bir biitge ve fi an programi;




(g) Yapitin ticari amagh kullammu igin telif haklarinin alinnus olduguna dair belge;

(h) Ortak yapim film veya televizyon dizisinin yapim takvimi;

(i) Personelin uyruklan ve oyunculann rol dagihm listesi.

. Yetkili makamlarin ortak yaptm bagvurulanm degerlendirmek, ortak yapimi takip
edebilmek ya da ortak yapim anlagmasini uygulamaya koymak i¢in gerekli gdrmeleri

halinde, ortak yapimcilar ek belge ve bilgi saglayacakur.

. Ortak yapim sozlesmesinin asil niishasinda yer alan esash hitkiimlerde yapilacak
degisiklikler yetkili makamlardan 6nceden alinacak onaya tabidir.

. Ortak yapimcilardan birinin degisimi yetkili makamlarin dnceden alinacak onayina
tabidir.

. Ortak yapima dgtincii bir illkeden bir yapimeimin Katiimi olmasi halinde yetkili
makamlara dnceden bilgi verilecektir.
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BOLUM viI
NiHAI HOKUMLER

MADDE 79
Yiiriirliige Girig

isbu Protokol, Taraflarin birbirlerine, isbu Protokol’iin yiiriirliige girmesi i¢in kendi ulusal
mevzuatinda ngoriilen biitlin gereklerin yerine getirildigini bildirdikleri son yazih bildirimin
diplomatik kanallar vasitasiyla alindifs tarihten sonraki ikinci ayin birinci ginll yiriirliige
girecektir.

BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalan bulunan tam yetkili temsilciler, bu hususta tam
yetkili olarak, isbu Protokolil imzalamiglardir.

2019 yih Temmuz aymmin 17°nci gilniinde, Ankara’da, biitiin metinler esit derecede muteber
olmak iizere, her biri Tiirkge, Karadagca ve Ingilizce dillerinde iki orijinal niisha olarak
diizenlenmistir. isbu Protokoliin yorumlanmasinda herhangi bir farklihk olmasi halinde,
Ingilizce metin esas alinacaktr.

Tilrkiye Cumhuriyeti Adina Karadag Adina
Ruhsar PEKCAN Dragica SEKULIC

Ticaret Bakam Ekonomi Bakam
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ACIKLAYICI NOTLAR

1. Agsagiidaki taahhiit listesi (bundan boyle "bu Liste" olarak anilacakur) 111 sayili Protokol'iin (Hizmet Ticareti) 16’nc1 Maddesi (Ozel
Taahhiit Listeleri) uyarinca serbestlestirilen hizmet scktérlerini ve listelenen gekinceler yoluyla, Karadag'in bu sektdrlerdeki hizmetlerine ve
hizmet sunucularina uygulanabilecek pazara giris ve ulusal muamele kisitlamalarim gosterir. Bu Liste asagidaki unsurlardan olusmaktadir:

(a) ilk siitun, Tirkiye tarafindan taahhiit iistlenilen sektdr veya alt sektor ile listelenen gekinceler gergevesinde taahhiit edilen
serbestlesmenin kapsamini gésterir;

(b) ikinci siitun, ilk siitunda gosterilen sektdr veya alt sektdrlerde uygulanabilecek 111 sayily Protokol’iin (Hizmet Ticareti) 5’inci
Maddesine (Pazara Giris) yonelik ¢ekinceleri tanimlar;

(c) u¢linci siitun, ilk siitunda gosterilen sektor veya alt sektorlerde uygulanabilecek I11 sayih Protokol {in (Hizmet Ticareti) 6 nci
Maddesine (Ulusal Muamele) yonelik gekinceleri tanimlar; ve

(d) dordiincii siitun, I1I sayili Protokol’iin (Hizmet Ticareti) 5’inci (Pazara Giris) ve 6'nc1 (Ulusal Muamele) Maddeleri altinda
listelemeye tabi olmayan hizmet sunumunu etkileyen 6nlemlere iliskin ilave taahhiitleri gosterir.

Bu Anlagma ile kapsanan fakat bu Listede belirtilmeyen sektor ve alt sektorlerdeki hizmet sunumuna yénelik taahhiit Gstlenilmemistir.

2. Bu Listede dort farklt hizmet sunum bigimi gosterilmektedir. Bunlar, asagidaki gibi anlasilacaktir:
(a)  “l) simir-Gtesi arz” sunum bigimi, II sayih Protokol iin (Hizmet Ticareti) 3.(a).(i)’inci Maddesi (Tammlar) uyannca, Karadag
topraklanndan Tiirkiye topraklarina hizmet sunumunu ifade eder.
(b)  “2) yurtdisinda tiiketim™ sunum bigimi, III sayih Protokol'in (Hizmet Ticareti) 3.(a).(i)’inci Maddesi (Tamimlar) uyarinca,
hizmetin Tiirkiye’nin hizmet tiiketicisine Karadag topraklannda sunumunu ifade eder.




(c) “3) ticari varlik” sunum bigimi, 11l sayilr Protokol’iin (Hizmet Ticareti) 3.(a).(i)’inci Maddesi (Tanimlar) uyarinca, hizmetin
Karadag bir hizmet sunucusu tarafindan Tiirkiye topraklanndaki ticari varhg aracilifiyla sunumunu ifade cder.

(d) “4) gercek kisilerin varhgi™ sunum bigimi, 1 sayih Protokol iin (Hizmet Ticareti) 3.(a).(i) inci Maddesi (Tammlar) uyarnnca,

Karadagh bir hizmet sunucusu tarafindan, gercek kisilerin Tirkiye topraklarindaki gegici varlig yoluyla hizmet sunulmasini ifade eder.

3. Il sayih Protokol iin (Hizmet Ticareti) 5’inci Maddesine (Pazara Giris) bakilmaksizin. tiizel kisilik tiirlerine yonelik aynmci olmayan
sartlanin Tiirkiye tarafindan sirdiiriilmesi veya benimsenmesi icin, s6z konusu sartlarin bu Listede agik¢a belirtilmesi gerekli degildir.

4. Tiirkiye, bu Listede belirtilmeyen higbir gergek kisi kategorisine yonelik olarak iilkeye girig ve gegici kaliga iliskin taahhiitte bulunmadif
gibi; 167nc1 Madde (Ozel Taahhiit Listeleri) ¢ercevesinde taahhiit tstlenilmemis olan iktisadi faaliyet kollarinda, sirket igi transferler, iiniversite
mezunu stajyerler, is ziyaretgileri ve ticari hizmet saticilannin iilkeye girisi ve gegici kahgina dair higbir taahhiit iistlenmememistir.

Tiirkiye’nin Hizmet Sunumu Amaciyla Gergek Kisilerin Gegici Hareketliligine iliskin Gistlendigi taahhiitler bu kisilerin tilkedeki gegici
varligimin mevcudiyetinin amacinin veya sonuglarn itibariyle etkisinin, herhangi bir isgi-isveren anlagmazh@ina veya goriismelerine miidahale
etmek veya bunlarin sonucunu etkilemek oldugu durumlarda uygulanmaz.

Ulkeye girisine ve gegici kahgina izin verilen girket igi transferler, iiniversite mezunu stajyerler, is ziyaretgileri ve ticari hizmet saticilan,
Tiirkiye nin gog ve is kanunlanna riayet edeceklerdir.

Tiirkiye, Tiirkiye'deki istihdam piyasasina girmek isteyen gergek kisileri etkileyebilecek her tiirlii 6nlemi ve vatandaghk, ikamet veya
kalic1 olarak istihdam ile ilgili 6nlemleri alabilir.

5. Miinferit sektdr ve alt sektorlerin tanimlanmasinda, CPC kisaltmas, “Birlesmis Milletler istatistik Ofisi, Istatistiksel Belgeler, M. Serisi
No. 77, CPC Prov. 19917 adli yayin kapsamindaki “Merkezi Uriin Siniflandirmasi (Central Product Classification)” anlamina gelir. Posta/kurye
hizmetleri ilgili sektor veya alt sektor siitununda tammlanmstir. Mali hizmetler Mali Hizmetler B&liimii'ne uygun olarak tammlanmustir. Cift
yildiz “**” ile birlikte gosterilen bir CPC kodu, stlenilen taahhidiin ilgili sekt6riin “bir kasmi™m kapsadigint gosterir. “Kapah*”, “teknik olarak
miimkiin olmadigim” gosterir.

Bu Listedeki hizmet sektérleri, alt sektorler ve faaliyetlerin siralamasi, Diinya Ticaret Orgiitii'niin (DTO) 10 Temmuz 1991 tarihli

MTN.GNS/W/120 simgeli belgesinde yer alan “Hizmetler Sektorel Smiflandirma Listesi”ndeki simflandirmay: yansitir.




6. Bu Liste, III sayih Protokol iin (Hizmet Ticareti) 5’inci Maddesi (Pazara Giris) ve 6’'nci Maddesi (Ulusal Muamele) baglaminda pazara
giris veya ulusal muamele kisitlamasi olusturmadi siirece, hizmet sunumuna yonelik yeterlilik kosullan ve yeterliligin ispatina yonelik usuller
ile tcknik standartlar ve lisanslama gerekliliklerine iliskin tedbirleri igermez. Bu tedbirler (6rnegin, rubsat alma gerekliligi, evrensel hizmet
yiikiimliilikkleri, diizenlenmis scktorlerde yeterliliklerin taninmasina iliskin sartlar ve dil sinavian dahil belirli sinavlan gegme gerekliligi ile
iktisadi faaliyette bulunulacak iilkede yasal adres gésterme sarti), listelenmemis olsa dahi, Karadag’in hizmetleri ve hizmet sunucularina her

durumda uygulanr.

Bu Listede belirtilmis olan tiim izin ve yetkilerin alinabilmesi igin aranan kogul ve sartlar ve ilgili tim odalara iiyc olmak i¢in aranan
kosul ve sartlar 1T sayih Protokol iin (Hizmet Ticareti) 5’inci Maddesi (Pazara Giris) ve 6’ nci Maddesi (Ulusal Muamele) kapsaminda pazara
girisi kisitlamaz veya ulusal muamele kisitlamalar teskil etmez.

7. Bu Liste’de yer alan higbir husus, Tiirkiye’nin taraf oldugu uluslararasi anlagmalara uygun olarak, Tirkiye’nin dis ticaret rejimi ve
mallara iliskin ilgili giimriik prosediirleri uyarinca herhangi bir 6nlemin uygulanmasina engel teskil edecek sekilde yorumlanmayacaktir. Bu
baglamda, dagitim hizmetleri, bakim ve onarim hizmetleri, teknik test ve analiz hizmetleri gibi mal ithalati ve/veya thracatinin hizmet sunumunun
ayrilmaz bir pargast oldugu hizmet sektorleri, alt sektdrler ve faaliyetlerde, herhangi bir ilgili dis ticaret ve/veya glimrilk 6nlemi listelenmemis
olsa dahi Karadag’in hizmetlerinc ve hizmet sunucularina uygulanmaya devam edecektir.

3. 111 sayih Protokol’{in (Hizmet Ticareti) 1 inci Maddesi (Amag ve Kapsam) uyarinca bu Liste, yurti¢indeki hizmetler, hizmet saglayicilan
veya hizmet tiiketicilerine miinhastran saglaniyor olup olmadifina bakilmaksizin, devlet destekli krediler, teminat ve giivenceler dahil olmak
iizere Tiirkiye tarafindan saglanan tesvik ve hibelere, ya da séz konusu siibvansiyon ve hibelerin saglanmasi i¢in aranan herhangi bir kosula
iligkin onlemleri kapsamaz.

9. Bu Liste’den kaynaklanan hak ve yiikiimliilikkler dogrudan yiiriirliife girmez, bu yiizden gergek veya tiizel kisiler i¢in dogrudan hi¢bir
hak dogmaz.
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TURKIYE CUMHURIYETI
TAAHHUT LISTESI




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Swur otesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhk

Sekidr veya Alt Sektor

[ Pazara Giris Kisitlamalan

| Ulusal Muamele Kisitlamatar

L. LISTENIN SEKTOREL KISMINDA LISTELENEN TUM SEKTORLER iCIN GECERLi YATAY TAAHHUTLER

BU _._m._,mom_ﬁ BUTUN
SEKTORLER

3)

Tiirk Ticaret Kanunu ve Dogrudan
Yabanci Yatinmlar Kanunu'nda

tammlandigs  haliyle  Anonim
Sirketler,  Limited Sirketler,
Komandit  Sirketler,  Kolektif
Sirketler igin  bir  kisitlama

bulunmamaktadir. Baska herhangi
bir tiizel kisiligin kurulumuna ve

edinimine yonelik taahhiit
istlenilmemistir.
Ticari faaliyetlerle istigal

edilmemesi kosuluyla, yabancs bir
devletin yasalarma uygun olarak
kurulmus bir sirket (tarafindan
irtibat ofisi agilmast Sanayi ve
Teknoloji  Bakanhigi'min  iznine
tabidir.

Gavrimenkul Edinimi:

3)

Tapu Kanunu uyarinca, yabanci
sermayeli sirketlere, bu sirketlerin
ana sozlesmelerinde listelenen
ticari faaliyetleri yiiritmek Ozere
Tiirkiye'de gayrimenkul edinimine
jzin verilir. Ancak askeri bolgeler
(askeri yasak bdlgeler, askeri
giivenlik bbdlgeleri ve stratejik
bolgeler) ve ozel givenlik
bolgelerindeki edinimler igin Tirk
askeri makamlanndan _ve ilgili

3)

Subelesme:

Yabanci bir hikiimet yasalart
cercevesinde hurulan bir sirketin
sube agmasi igin, sirket tarafindan
usuliine uygun olarak tam temsil
ile yetkilendirilmis olon,
Turkiye'de yerlesik bir gercek kisi
miimessil atanmasi gereklidir.

4) Gergek kisilerin varhig

{ ilave Taahhitler




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) S Otesi arz

2) Yurtdisinda tiiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varhgi

Scktor veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kasitlamalan

ilave Taahhiitler

valiliklerden  gerekli  izinlerin
alinmast sarttir.

1.3.4) Yabanci gercek
kigilerin ve yabanci hukiimet
kanunlarina gore kurulan tiizel

kisilerin gayrimenkul
edinimmme  yonelik  taahhit
istlenilmemistir.

Kamu hizmetleri;

Ulusal veya yerel dizeyde kamu
hizmetleri olarak kabul edilen ekonomik
faaliyetler kamu tekellerine veya 6zel
isletmecilere saglanan minhasir haklara
tabi olabilirler.

4)  Asamdaki kategorilerde hizmet
sunan gergek kigilerin girisi ve
gegici kaligina yonelik énlemler
harig taahhiit distlenilmemistir:

irket ici transferler
Karadag'da bir tizel kisi
tarafindan en az bir yi
boyunca istihdam edilen ve
onun Tirkiye toprakiarinda
bulunan bagh kurvluslarina,
istiraklerine veya subelerine
gegici  olarak  nakledilen
gercek kisilerdir. Bahse konu
gergek Kisi asagidaki
kategorilerden  birine  ail
olmalidir.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurtdisinda tidketim

3) Ticari varlik 4) Gergek kistlerin varhig

Sektor veya Alt Sektor Pazara Giris Kisitlamalar

Ulusal Muamele Kisitlamalari

itave Taahhiltler

Yoneticiler-Miidiirler:

Tizel kisitik iginde Ust dilzey
konumda calisan, esas olarak sirket
yonctimini yonlendiren ve temel
olarak yonetim kurulunun,
isletmenin  hissedarlannin  veya
bunlara es deBerdeki Kisilerin
genel yonlendirmesi ve denetimine
tabi olan; diger hususlartn yam
sIra,

(A) sirketi veya sirketin bir
departmanim  veya alt subesini
ydneten;

(B) denetgi, uzman veya yonetici
pozisyonundaki diger gahsanlan
denetleyen ve kontrol eden; ve

(C) dogrudan ise alma ve isten
ctkarma yetkisini haiz veya ige
alma, isten ¢ikarma veya diger
personel  faaliyetlerine  iliskin
onerilerde  bulunma  yetkisine
sahip;

gercek kigileri ifade eder.

~manlar:

Tiizel kigi bitnyesinde ¢aligan ve
sirketin itretim faaliyetleri,
arastirma techizati, teknikleri ve
yonetimi igin esas teskil eden
olagandisi bilgiye sahip gercek
kisilerdir. Bu_tilr _bir bilginin




Hizmet Sunum Bigimleni: 1) Sinir btesi arz

2} Yurtdiginda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalart

Ulusal Muamele Kisitlamalan

{lave Taabhatler

mevcudiyeti  degerlendirilirken,
yalnizca sirkete dzgi) bilgi degil,
aym zamanda s6z konusu gergek
kisinin, akredite bir meslegin
lyeligt dahil olmak ilzere, bir is
veya meslekle ilgili, 6zgil teknik
bilgi gercktiren yiksek dizeyde
yeterlilige sahip olup olmadig: da
dikkate almacaktir.

H. Stajverler: Karadag'da bir
tizel Kisi tarafindan en az bir
yil stireyle istihdam edilen ve
mesleki gelisim amaciyla
veya isletme teknikleri veya
yontemleri konusunda egitim
almak igin bu tilizel kisinin
Tarkiye topraklarnindaki bagh
kuruluslarina, istiraklerine
veya subelerine gegici olarak
nakledilen Giniversite mezunu
gercek kisiler anlamina
gelir.!

1L Is zivaretcileri; Karadag'da
bir tiizel kiside dist diizey bir
pozisyonda  ¢alisan ve
Turkiye topraklarinda bir
bagh Kurulus, istirak veya
sube kurmakla sorumlu olan
gercek Kkisilerdir. Bu kisiler
dogrudan halka y6nelik ticari
islemlerle mesgul olmaz ve

egitim programi sunmasi talep edilebilir.

Kabul eden kurulustan, 6n onay igin, kaliy silresini kapsayan ve kalg amacinin tniversite diplomasi
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duzeyine denk bir egitim almak oldugunu gésteren bir




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sir dtesi arz

2) Yurtdisinda toketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhg)

Sektdr veya Al Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalart

ilave Taahhiitler

Tirkiye'de  yerlesik  bir
kaynakian Gcret almazlar.

IV. Ticari__hizmet _saticilary
Karadag’m  bir  hizmet
sunucusunu temsil eden, s6z
konusu hizmet sunucusu igin
hizmet  saugina  yonelik
miizakerelerde bulunmak
veya bu amagla sozlesme
yapmak  dizere  Tiirkiye
topraklanina gegici olarak
girmek isteyen gercek Kisiler
anlamina gelir.  Bu Kkisiler
dogrudan  halka  yonelik
satiglarla meggul olmaz ve
Tiirkiye'de  yerlesik  bir
kaynaktan iicret almazlar.

Sirket ici transferler ve dniversite
mezunu stajyerlerin Aile, Cahsma
ve Sosyal Hizmetler
Bakanhgi'ndan  cahsma  izni
almalart gerekmektedir. Calisma
izinleri, Tiirkiye min ilgili
kanunlan,  yonetmelikleri  ve
gereksinimleri uyarinca bir yila
kadar diizenlenebilir.  Tirkiye,
kendi topraklannda yurirlikte
olan kanunlan ve yonetmeliklerine
uygun olarak izin siiresini uzatma
yetkisine sahiptir.

W
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinwr 6tesi arz

2) Yurtdisinda tilketim

3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhigi

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

llave Taahhiitler

34)

Is zyaretgileri ve ticari hizmet
sancilart ¢alisma  izni  almak
zorunda degildir. Is ziyaretgileri ve
ticari hizmet saticilarinin giris ve
gecici kahsma, Tirkiye'nin ilgili
kanunlar,  yonetmelikleri  ve
gereklilikleri uyarinca, 180 gitnlok
siire icinde 90 ginc kadar izin
verilebilir.

Yabanci tihendis ve mimarlar,
ancak  Tark  Mimarlar ve
Miihendisler Odalar1  Birligi'ne
bagh ilgili mesiek odasimin gegici
tiyesi olduktan sonra Tiirkiyc'de
mihendislik ve mimarlik
hizmetlerinin sunumu ile istigal
edebilir.

. A
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Smir 6tesi arz 2) Yurtdvsinda titketim 3) Ticari varlik 4) Gergek kisilerin varligs

Sektdr veya Alt Sektor | Pazara Giris Kisitlamalari | Ulusal Muamele Kisitlamalar [ ilave Taahhutler
II. SEKTORE iLiSKiN TAAHHUTLER

1. MESLEKi HIZMETLER

A. Uzmanlik Gerektiren Hizmetler

(a) Hukuk hizmetleri (sadece yabanci | 1) Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.

ve uluslararasi yasalarla ilgili 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
damigmanlik hizmetleri) 3) “Yabanci avukathk ortakhigs” 3,4) Turk mahkemeleni, hakemler,
(CPC 861**) seklinde kurulum sart1 uzlastirmacilar ya da yarg) gorevi
aranmaktadir. ile yetkilendirilen diger organlar

huzurunda gergek ya da tizel
kisilerin dava ve temsil islemleri ve
bunlarla ilgili herhangi bir hukuki
belgenin  hazirlanmast  yalnizca
Tiark  avukatlarima  mahsustur.
Yabanct avukatlik ortakhklan
tarafindan istihdam edilen hukuk
milsavirleri, Titrk vatandas: olsalar
dabi, bahsi gegen yasal hizmetleri
saglayamazlar. “Avukat” meslegi

unvaninin kullanim Tark
4)  Yatay taahbhiitler blimiinde Barolarina kayith Tark

belirtilenler hari¢ kapah. vatandaslarina mahfuzdur.

(b) Mubasebecilik, denetim ve defler 1) Kapah 1) Kapah
tutma hizmetleri (CPC 862) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

3)  Yetkili mali mlsavirler?, Tiirk 3) Tirk ve  yabanci serbest
Ticaret Kanunu uyaninca, ilgili muhasebeci  mali  milsavirlerin
Oda’ya iiye olduktan sonra, “adi kurdugu ortaklik veya sirketlerde
ortaklik™ veya “sermaye sirketi®” yabanci  isim  ve  {invanlar

kullanilamaz.

-

‘ Bu girigte kullanilan “mali musavir” terimi, 3568 sayili Serbest Muhasebeci Mali Musavirlik ve Yeminli Mali Musavirlik Kanunu’na gore “Serbest
Muhasebeci Mali Misavis” anlamina gelmektedir. Yabanci mali misavirler, Cumhurbaskani’nin onayi ile, miltekabiliyet esasi dikkate alinarak yetkilendirilebilirler.
3 Sermaye irketi bigimleri anonim sirket, limited sirket ve sermayesi paylara bélanmig komandit sirkettir.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir Stesi arz

2) Yurtdiginda tiikketim

3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhg:

Sektdr veya Alt Sektér Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

llave Taabhiitler

seklinde ¢alismalanini
gerceklestirebilirler.

Yabanc1 denetim firmalan, Kamu
Gozetimi, Denetim ve Muhasebe
Standartlari  Kurumu tarafindan
miltekabiliyet esas1 dikkate
alinarak yetkilendirilmeleri
kaydiyla Turkiye’de  bagimsiz
denetim yapabilirler.

Denetim firmalaninin Tiick Ticaret
Kanunu uyarinca sermaye sirketi
olarak kurulmalar: gerekmektedir.
Sermaye piyasasi  kuruluglarim
denetieyecek denctim firmalarinin
“anonim sirket” olarak kurulmalan
gerekmektedir.

Bir denetim sirketinin
yetkilendirilmesi igin:

Sirketin sermaye ve oy haklarinin
cogunlugu denetgilere ait olacakur
ve firmamin tdm ortaklart meslek
iiyesi® olacaktir.

Sirketin yonetim organinin {iyeleri
tamamen “meslek Qyelerinden™
olusacakur; ve iiyelerin gogunlugu,
bu oran yilzde yetmis besi
gegmemek kaydiyla, sirket
tarafindan kalici olarak istihdam
edilen denetgilerden olusacakuir.

N

olmalari gerekmektedir.

U
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“Meslek tyeleri”, 3568 sayili Kanuna gre “serbest muhasebeci mali migavirler” veya “yeminli mali milsavirlerdir”; ve meslek ilyelerinin Tiirk vatandasi




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurntdiginda tiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig)

Sektdr veya Alt Sektsr

Pazara Giris Kisitlamalarn

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhiltler

4)  Kapah 4)  Mali Milsavirlik ve Serbest
Muhasebeci Mali Miisavirlik
hizmeti vermek igin Tirk
vatandag olmak gerekmektedir.
{c) Vergi ile ilgili hizmetler 1) Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
Isletme vergi planlamasi ve 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
dantsmanhk hizmetleri 3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
(CPC 86301) 4)  Yatay taahhiidler bolumiinde 4}  Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapah.
(d) Mimarhk hizmetleri 1} Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(CPC 8671) 2} Kasitlama yok. 2} Kisitlama yok.
3} Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler boliiminde 4)  Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapal.
(c) Miihendislik hizmetleri 1} Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(CPC 8672) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kiswtlama yok.
3) Kisilama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taabhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapal.
(D Entegre mithendislik hizmetleri 1) Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
(CPC 8673) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisulama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler b6liuniinde 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapah.
(g) Peyzaj mimarhig: hizmetleri 1} Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
(CPC 8674*%) 2} Kisitlama yok. 2}  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yalay taahhiitler boliminde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapali.
(i)  Veterinerlik hizmetleri 1) Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(CPC 932) 2)  Kisitlama yok. 2)  Ksitlama yok.
- Yalnizca hayvan hastaneleri ve | 3)  Tamamen yabancilara ait hayvan | 3)  Kisitlama yok.

laboratuarlar igin

hastaneleri ve laboratuvarlar,
istthdam edilen tiim veterinerlenin
Tirk vatandagi olmasi hosuluyla

st -
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir otesi arz

2) Yurtdiginda tisketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varlidt

Sektdr veya Alt Sektor Pazara Giris Kisitlamalar Ulusal Muamele Kisitlamalan ilave Taahhiitler
Tiirkiye'de kurulabilirler. Hayvan
hastanest  veya laboratuarinin
sorumlu yéneticisinin  veteriner
olmasi gereckmektedir. Veterinerler
igin vatandaslik sartt
bulunmaktadir. Gida ve Orman
Bakanhgi'ndan isletine belgesi
almak gerckmekiedir.
4)  Kapah 4) Kapah
B. Bilgisayar ve llgili Hizmetler
(a) Bilgisayar denanioni kurulumu ile | 1)  Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
ilgili damismanhk hizmetleri 2) Kisitlama yok. 2)  Kisutlama yok.
(CPC 841) 3)  Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler béliimiande
belintilenler harig kapah. belirtilenler harig kapah.
(b) Yazihim uygulama hizmetleri 1)  Kisitlama yok. 1}  Kisitlama yok.
(CPC 842) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhitler bolaminde 4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenier harig kapali. belirtilenler harig¢ kapal.
{c) Veriisleme hizmetleri 1)  Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(CPC 843) 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler béliminde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig kapah.
(d) Veri depolama, veri barindima ve | 1) Kapals 1) Kapah
web barindirma hizmetleri dahil 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
veritabam hizmetleri 3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
(CPC 844) 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitier bolimiinde
belirtilenler harig kapals. belirtilenler harig kapals.
(e) Diger BIH 1) Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
- Bilgisayarlar dahil olmak iizere | 2)  Kisitlama yok. 2y Kisitlama yok.
ofis makine ve ekipmanlarinin 3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.

bakim ve onarim hizmetleri




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurntdisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhgi

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalart

ilave Taahhditler

(CPC 845)

- Misteriler igin egitim
hizmetleri

(CPC 84990**)

4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

4)  Yatay taahhiitler b6limiinde
belirtilenler harig kapah.

C. Arastirma ve Gelistirme Hizmetleri (Tamamen veya kismen kamu fonlari ile finanse edilen Ar-Ge harig)
{a) Doga bilimlerine yénelik Ar-Ge 1) Kisitlama yok. 1} Kisitlama yok.
hizmetleri 2)  Kisitlama yok. 2}  Kisitlama yok.
(CPC 85102% nin bir kism1 harig 3)  Kisitlama yok. 3) Tirkiye'de ticari varhga sahip
CPC 851) olmayan yabanci gercek kisiler
(b) Sosyal bilimler ve beseri bitimlere veya tilzel kisiler adina hareket
yonelik Ar-Ge hizmetleri eden ve Tiirkiye'de usuliine uygun
(CPC 852) olarak kurulmus tiizel kisilerin
(c) Disiplinlerarasi Ar-Ge hizmetleri Tiirk topraklarinda bilimsel
(CPC 853) arastirma faaliyetleri yiiriitmek
icin 6nceden izin almalan
gerekmektedir. Baska kisitlama
yok.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhitler bélimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig kapah. Ayrica,
yabanc: gergek kisilerin Tiirk
topraklarinda bilimsel aragtirma
faaliyetleri yiriitmek igin Gnceden
izin almalan gerekmekiedir.
E. Operatirsiiz Kiralama ve Leasing Hizmetleri
(a) Gemilerle ilgiii® 1) Kapah 1) Kapah
(CPC 83103) 2} Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
(b) Hava wagitlan ile ilgilit J) Turkiye diger ulagim ekipmanina | 3)  Kisitlama yok.
(CPC 83104) iliskin kiralama ve leasing
(c)} Diger ulasim ekipman ile ilgili hizmetleri (operaidrsiiz) ile ilgili
(CPC 83101+ 83105) ekonomik ihtiyag testleri
5

Yalmizca kimya iizerine Ar-Ge hizmetleri CPC 85102 kapsamindadr.
Bu taahhiM, Tark bayragi taginmasina iliskin herhangi bir hak igermez veya vermez., o

e,




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Swir dtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek Kisilerin varhg

Sektdr veya Alt Sekior

Pazara Giris Kisitlamalar

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhutler

G

(e}

Diger makine ve teghizat ile ilgili
(CPC 83106-83109)

- stiidyo kayit techizati kiralama
ve leasing dahil (CPC 83109'un
bir Kismi)

Kisisel ve ev egyalari ile ilgili
kiralama ve leasing hizmetleri
(CPC 832)

uygulayabilir. Baska kisitlama
yok.

4)  Yatay taahhiitler bélamiinde
belirtilenler hari¢ kapaly.

4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

Diger Mesteki Hizmetler

(a)

Reklamailik hizmetleri
(CPC 871)

1)  Kisitlama yok.

2)  Kisitlama yok.

3)  Kusitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler bélGmiinde
belirtilenler harig kapals.

1}  Kisittama yok.

2) Kisitlama yok.

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhttler bokiimiinde
belirtilenler harig kapali.

(b)

Piyasa arastirma hizmetleri
(CPC 864)

1) Kisitlama yok.

2)  Kisitlama yok.

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapal.

1)  Kisitlama yok.

2)  Kisitlama yok.

3)  Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

(c)

Y dnetim damgmanhigy hizmetleri
(CPC 865)

1}  Kisitlama yok.

2) Kisitlama yok.

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiiler bolimiinde
belirtilenler harig kapali.

1) Kisitlama yok.

2)  Kisitlama yok.

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

()

Teknik test ve analiz hizmetleri,
insaat ve ingaat materyalleri’,
gemiler ve hava tasitlanina iliskin
teknik test, analiz ve kontrol
(denetim) hizmetleri ve denizcilik
sérvoy faaliyetleri harig.

1) Kapah

2) Kapah

3)  Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapali.

1) Kapah

2) Kapah

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

ytnelik herhangi bir taahhiit Gstlenmemistir.

! Turkiye, tiim insa stireci ile inga asamasinda girdi olarak kullamilan yapi malzeme ve materyallerinin, ilgili kanun ve yonetmeliklerle belirlenen sartname
ve standartlara uygunlugunu temin etmek tizere yapilan ingaat ve yap denetimi faaliyetleri de dahil olmak tizere, insaat sektori ile ilgili teknik test ve analiz hizmetlerine

P
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Siir dtesi arz 2) Yurtdiginda tiikketim

3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhigy

Sektor veya Alt Sektér

Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalarn

ilave Taahhitler

- Bilesim ve safhik konularinda
test ve analiz hizmetleri

(CPC 86761%%)®

- Fiziksel 6zellikler konusunda
test ve analiz hizmetleri
(CPC 86762)

1} Kapah

2) Kapah

3)  Kistlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapatt.

1) Kapah

2)  Kapah

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapals.

- Entegre mekanik ve elekirik
sistemleri konusunda test ve analiz
hizmetleri

{CPC 86763)

1} Kapah

2} Kapah

3) Otomobillere ve diger motorlu
tasitlara iliskin test ve analiz
hizmetlerinin ticari varhk
olusturularak sunumu ekonomik
gereklilik testine tabidir. Bunun
disinda  kisitlama  yok. Temel
kriterler: mevcut yerli hizmet
saglayicilanin sayis1 ve piyasaya
yeni girislerin bunlar wzerindeki
ctkisi, halk saghg, giivenligi ve
¢evrenin korunmas,

4)  Yatay taahhttler boélimiinde
belirtilenler harig kapal.

1) Kapah
2) Kapah
3)  Kisitlama yok.

4)  Yatay taabhitler bolimiinde
belirtilenler harig¢ kapali.

- Teknik muayene hizmetleri
(CPC 86764)

1) Kapal

2) Kapah

3}  Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhttler bolimiinde
belirtilenler harig¢ kapali.

1) Kapah

2) Kapah

3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

8 Sadece CPC 86761 altindaki hava, su, girillti) seviyeleri ile titregim seviyesinin muayene, test ve analizi hizmetleri.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir Slesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhgi

Sektor veya All Sekior Pazara Giris Kisitfamalar Ulusal Muamele Kisitlamalan Have Taahhitler
()  Avcilikla ilgili hizmetler 1)  Kurulum sarti aranmaktadir. 1) Kurulum sarti aranmaktadir.
(CPC 881) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

3) Bualanda sadece A-grubu igletme | 3)  Kisitlama yok.
sahibi seyahat acentalan avcilik
lisanst almak kosuluyla faaliyette
bulunabilirler.

4)  Yatay taahhiitler bolinmiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapah.

(h) Madencilikle ilgili hizmetler 1) Kurulum sarti aranmaktadir. 1) Kurulum sarti aranmaktadir.
(CPC 883+5115) 2} Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

3)* Kisnlama yok. 3)  Kisitlama yok.

4)  Maden alanlarindaki teknik 4) Maden alanlarindaki teknik
nezaretgilerin ve daimi nezaretgilerin ve daimi
nezaretgilerin Tirk vatandas nezaretgilerin Turk vatandas)
olmalan gerekmektedir. Bunun olmalari gerekmektedir.
haricinde, yatay taahhitler
bdliimiinde belirtilenler harig
kapal.

(n} Techizatin bakun ve onanimn | 1)  Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(deniz tagiti, hava tasiti veya diger | 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
ulagim ekipmani harig) 3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
(CPC 633+ 8861-8866) 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal:.
(o) Bina temizlik hizmetleri 1) Kapal* 1) Kapalh
(CPC 874) 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.

3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler bliimandc 4) Yatay taahhiitler bolamiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapal:.

(p) Fotografgihk hizmetleri 1) Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
(CPC 875) vzellikli fotografqilik 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
hizmetleri harig (CPC 8§7504) 3) _ Kisilama yok. 3)  Kisitlama yok.

Petrol ve Maden Kanunlari, madencilikle ilgili hizmetlerin faaliyet lisansi alinmasi gerektirdigini ifade etmektedir.

L
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4)  Yatay taahhitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliimiande
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapali.
(q) Paketleme hizmetleri 1)  Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
(CPC 876) 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3}) Kisitiama yok.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapals. belirtilenler hari¢ kapali.
(r) - Basim 1) Kisitlama yok. 1} Kisitlama yok.
(CPC 88442+%) 2)  Kisilama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapals. belirtilenler harig kapali.

- Yaymncihk 1) Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.

(CPC 88442**) [Gazete, dergive | 2} Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

haber ajanslarnin yayim 3)  Kisitlama yok, 3) Kapah

hizmetleri harig) 4) Yatay taahhitler bdlimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapal.

(s) Kongre hizmetleri 1} Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
(CPC 87909+*) 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3) Kisitiama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yalay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boluminde
belirtilenler hari¢ kapal. belintilenler harig kapali.
() Diger 1,3) Noterlik hizmetleri ile iliskili 1) Kapah

- Cevirl ve terciime hizmetlen olarak yeminli/lisansh tercitmanlar | 2)  Kisitlama yok.

(CPC 87905**) tarafindan saglanan geviri ve 3) Pazara giris siltununda
terciime hizmetleri harig kisitlama belirtilenler harig kisitlama yok.
yok.

- Yeminli/lisansh tercime
hizmetleri: Kapah
2) Kisitlama yok.
4)  Yeminli/lisansh terciime 4)  Yeminli/lisansh terclime

hizmetleri igin kapal.. Bunun
haricinde, yatay taabhiitler
bolimiinde belirtilenler harig
kapal.

hizmetleri igin kapali. Bunun
haricinde, yatay taahhiitler
boliimiinde belirtilenler harig
kapal.
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2. HABERLESME HIiZMETLERI

A./B. Posta Hizmetleri (Posta ve Kurye Hizmetleri)

Posta hizmetleri, 6475 Sayili Posta 1,3) Sermaye sirketi'' seklinde 1.3) Kisitlama yok.
Hizmetleri Kanunu’nda tanimlanan kurulum sarti aranmaktadir.

“posta génderilerinin”'® kabuld,

toplanmast, iglenmesi, nakliye, dagstim Tam bir kamu tesebbiisil olan

ve leslimatini kapsar. “Posta ve Telgraf Teskilat

Anonim Sirketi (PTT A.S.)",

Posta Hizmetleri Kanunu ile,

evrensel hizmet yikitmialogo

kapsaminda posta hizmeti sunmak
i¢in yetkilendirilmistir ve
agagidaki hizmetleri sunmak igin
tekel hakkina sahiptir:

- Agirhik veya ficret himitleri
Cumhurbagkani' 1arafindan
belirlenen ulusal ve
uluslararas) yazisma
gonderilerinin kabulii,
toplanmas, islenmesi,

10 “Posta gbnderisi”, 6475 sayih Posta Hizmetleri Kanunu uyannca, gdndericinin bizzat kendisi veya talimatiyla, izerinde belirtilen yer ve adrese, gonderi

tiiriine ve 6zel hizmetine gore teslim edilen haberlesme gonderisi ile kitaplar, kataloglar, gazeteler ve siireli yaywlar, gérme engellilere 6zgit yazilar ve ticari degeri olsun
veya olmasin esya igeren ve en fazla bes kilogram agirhga veya elli desimetrekilp hacme sahip posta maddesi ile posta kolisi veya kargosu anlamina gelir.
Anilan Kanun uyannca, “haberlesme gonderisi”, kitaplar, kataloglar, gazeteler ve siireli yaymlar hari¢ herhangi bir fiziksel ara¢ dizerine yazilan veya
elektronik ileti seklinde hazirlanan, gonderici tarafindan gdnderi Uizerinde belirtilen adrese sevk ve teslim edilmesi gereken telgraf da dahil her titrlo gonderiyi ifade eder.
Anilan Kanun uyarinca, “posta kolisi veya kargosu”, hizmet saglayicisi araciligiyla yollanan ve kapsaminda haberlesme niteligi tastyan yazilar bulunmayan
en fazla otuz kilogram agirliga veya ilg yiiz desimetrekilp hacme sahip her tirld maddeyi ifade eder.
n 6102 sayili Trk Ticaret Kanunu’nun 124’iincii Maddesi uyarinca, asagidakiler sermaye girketi kabul edilir: “anonim sirket”, “limited sirket”, “sermayesi
paylara bolinmils komandit sirket”.
12 Tekel hakkmnmn agirhk ve/veya ticret limitleri Cumhurbagkani tarafindan belirlenene kadar PTT A.S. herhangi bir agirlik simn olmadan her yazigma tirini
iceren bitiin agik ve kapah mektuplar ve kartpostallar (1zerinde tekel hakkim kullanmaya devam edecektir.
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nakliyesi, dagitim ve
teslimat;

- 213 sayili ve 4/1/1961 tarihli
Vergi Usul Kanunu'nun
elektronik bildirimle ilgili
hiikiimlerine halel
getirmeksizin, 7201 saysh
Kanun ve diger Kanunlar
kapsamindaki. elektronik
volla yapilaniar dahil olmak
fizere tiim tebligatlarin
kabuld, toplanmast,
islenmesi, nakliyesi, dagitin
ve teslimat;

- Baris zamanmnda Tiirk Silahht
Kuvvetleri’nin posta
hizmetleri;

- Posta hizmetlerinde, kisisel
pullarda, anma pullarninda,
kartpostallarda ve itk giin
zarflannda toplanacak
iicretleni gosteren posta
pullarimin basimi ve satisi.

2} Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler balimiinde
belirtilenler hari¢ kapal.

2)  Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde

belirtilenler hari¢ kapal.

C. Telekomiinikasyon (Elektronik Ha

berlesme) hizmetleri 3

(a) Sesli telefon hizmetleri
(b) Paket-anahtarlamali veri
hizmetleri

iletim

1,3) Kanunda Ongdriilen ulusal kamu
kuruluslan ve kamu tesebblisleri
harig olmak idzere, yetkilendirme
icin Tiirkiye'de anonim girket veya

1) Kisitlama yok.

13

kapsamaz.

Bu Listedeki temel telekomiinikasyon hizmetlerinin kapsam, kamuya sunulan radyo ve TV programi yaymcihg hizmetlerinin higbir tiinini (analog-dijital)
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(c} Devre-anahtarlamah veri iletim limited sirket seklinde kurulum
hizmetleri sarli aranmaktadir. Smiwrlandinhinis
{d) Teleks hizmetleri sayida kullanim haklan seklinde
() Faksimile services 1zin gerektiren elektronik
(g) Ozel kiralik devre hizmetleri haberlesme  (telekomiinikasyon)
(h) Elektronik posta hizmetleri ve aliyapisi sadece
(1)  Sesli mesaj anonim sirket tarafindan
(3)  Cevrimigi bilgi ve veritabani alma saglanabilir.
(k) Elektronik veri ahigverisi 2)  Kisilama yok. 2} Kisttlama yok.
() Depolama ve gonderme ile 3)  Kisitlama yok.
depolama ve alma dahil olmak 4)  Yatay taahhitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
(zere gelistirilmis/katma degerli belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapali.
faksimile hizmetleri
{m) Kodlama ve protokole gecirme
(n) Cevrimigi bilgi ve/ya veri isleme
(o) Digerleri
- Analog/dijital  hiicresel  mobil
hizmetler
- Sayfalama hizmetlen
- Kablolu yaymn'* hizmetleri
- Uydu Haberlesme  Hizmetleri
(VSAT, SCPC VSAT)
- Uydu Platfonn Hizmetleri
- GMPCS (Uydu dizeri mobil
haberlesme) hizmeti
- Altyapt hizmetleri
- Ozel/Onak kullaniml telsiz
hizmetlen
- Dizin bilgi hizmetleri
(e) Teigraf hizmetleri 1} Tam bir kamu tesebbilstt olan PTT | 1)  Kisitlama yok.
A.$, miinhasir hizmet
sunucusudur, 2)  Kisilama yok.
2) Kisitlama yok.
M Kablolu yaym hizmetleri sadece yayin sinyallerinin iletimini kapsar, ancak yayn ierigine iliskin editoryal faaliyetleri igermez.

NI,

)

i v s,

EFrH




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir dtesi arz

2) Yurtdisinda tiketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varhigs

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

llave Taahhtitler

3} Tam bir kamu tesebbiisti otan PTT | 3)  Kisitlama yok.
A.$, milnhasir hizmet
sunucusudur. 4) Kapah

4)  Kapah

D. Girsel-isitsel Hizmetler (Radyo TV yaymcihg: harig')

(a) Akan poriintii ve video-kaset
yapimcilik ve dagitim hizmetleri
(CPC9611)

N

2

Fiziksel ortamdaki (CD, video-
kaset, vb.) akan gériintiilerin
dagitimi igin aranan ticari kurulum
sartt cisinda kisitlama yok.
Kisitlama yok.

1} Kisitlama yok.

2)  Kisstlama yok.

dagiim'® hizmetleri (iletim harig)

kaset, vb.) radyo ve TV
programlarimin dagitim igin
aranan ticari kurulum sarti diginda
kisitlama yok.

3)  Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapals.
{b) Akan goriinti projeksiyon 1) Kapah* 1) Kapah
hizmetleri (CPC 9612) 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
(sadece sinema salonu sahipleri 3} Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
tarafindan sunulanjar) 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler bélaminde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
(c) Radyo ve televizyon hizmetleri 1)  Kisitlama yok. 1} Kisitlama yok.
(CPC 96131, 96132) 2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolumiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapal.
(d) Radyo ve televizyon program 1)  Fiziksel ortamdaki (CD, video- 1)  Kisitlama yok.

I5

herhangi bir teknoloji yoluyla iletimini kapsar.

16

Yaymncilik isaret veya sinyallerin, kamunun tamami ya da bir kism tarafinca igitsel ve/veya gorsel program sinyallerinin alim ve/veya gbsterimi amaciyla,

Konuyu netlestirmek tzere, bu gergevedeki dagitim hizmetleri, radyo ve televizyon programlannin, gbsterim, yayimcihik veya iletim, kiralama, satis veya
Kullanim amaglanyla diger hizmet saglayicilara lisanslanmasimi icerebili. Ancak radyo ve televizyon programlarmin iletimine yonelik hizmetler bu Listede
kapsanmamaktadr.

o
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2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4) Yalay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapah.
(e) Ses kayit hizmetleri 1) Kisstlama yok. 1) Kisitlama yok.
(Bu listenin amaglari bakimindan, | 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
ses kayit hizmeti faaliyetleri, bir 3) Kisitlama yok. 3)  Kiusitlama yok.
seri miizikal, s6z10 veya difier sesin | 4)  Yatay taahhiitler balimiinde 4)  Yatay taahhitler boliminde
stildyo ortaminda tespitini belirtilenler hari¢ kapal. belirttilenler hari¢ kapal,
(kaydn) ifade eder. Ancak, akan
goriintii, radyo veya televizyon
programi ya da diger gorsel-isitsel
¢alismalar kapsamindaki ses
~__kayitlarsni icermez.) ‘
3. iNSAAT VE iLGiLi MOHENDISLiK HIZMETLERI (CPC 51)
CPC 51 kapsamndaki tiim hizmetler 1) Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bdlimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolitmiinde

CPC 631, CPC 632, CPC 61112,
CPC 6113, CPC 6121

pazar payi limiti dzerinden hizmet
islemlerinin _toplam degerindeki

4. DAGITIM HIZMETLERI
(Dagitim hizmetleri, ithalat ve ihracat kisitlamasina veya yasaklamasina tabi esyayla; alkol, tiitiin, elektronik sigara ve diger bagymhlik yapan tiriinler; ibbi Urlinler;
optik aletleri; tohumlar; gibreler ve diger zemin artincilar, pestisitler ve hayvan beslemede kullanilan tirden mistahzarlar; odun ve komir; elektrik, gaz ve sivi
6l¢me cihaz ve aletleri; taksimetreler; atesli silahlar ve askeri techizat; degerli metaller; atik ve hurda ve geri donilsiim malzemeleri; zehirli maddeler; nitkleer enerji
ve su ile ilgili hizmetleri icermez.) o
A. Komisyonculuk hizmetleri 1) Kapah 1) Kapali
CPC 621 2) Kisttlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Torkiye'nin ticari varhga yonelik | 3)  Kisitlama yok.
B. Toptan ticaret hizmetleri ckonomik  gereklilik  testleri
CPC622,CPC61111 uygulayabilmesi haricinde
kisitlama yok.
C. Perakende ticaret hizmetleri Enerji tirlinlerinin  dagitimi igin,
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D. Franchising"
Mali olmayan soyut varliklarla
ilgili franchise
(CPC 8929%)

E. Diger
Motor yakitlarinin perakende satigi
(CPC 613)

simirlama da uygulanir.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapali.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapals.

5. EGITiM HIZMETLERI| *»**

AB.E. ilkégretim, Ortadgretim ve
Diger Egitim Hizmetleri
(CPC 921,922, 929)

1,3) Yalmz yabanci uyrukiu
Sgrencilerin devam edebilecegi
{mesleki ve teknik okullar dahil)
uluslararas) dgretim kurumlan,
yabanci uyruklu gercek ve tilzel
kigiler tarafindan dogrudan veya
Tirk vatandaslart ile ortaklik yolu
ile agilabilir.

2) Kisitlama yok.

4) Yatay taabhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. Ayrica,
yabanci dgretimenler ve uzmanlar,
Aile, Cahgma ve Sosyal Hizmetler
Bakanhgi'ndan ¢alisma izni almak
igin Ulusal Egitim Bakanh@)’ ndan
izin aldiktan sonra ilkgretim ve
ortadgretim egitim kurumlarinda
ve resini olmayan egitim
kurumlarinda (drnegin dil

1,3) Kisitlama yok.

2)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler harig kapal.

17 Dagium hizmetleri bashgi alundaki franchise hizmetleri mallanin franchise yoluyla dagitims olarak kabul edilmektedir.
18 Bu taahhlt yalmzca 6z¢el egitim hizmetlerini kapsar.
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daretiminde ve mesleki egitim
merkezlerinde) ¢aligabilirler. Tiirk
vatandas: bir gretmen, "Kidemli
Midir Yardincis1” olarak
uluslararasi egitim kurumlarinda
{mesleki ve teknik okullar dahil)
goreviendirilmelidir.

C.  Yuksekdgretim hizmetleri
{CPC923)

1)
2)
3)

4)

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Ozel universiteler (vakif
yilksekégretim kurumlan) ozel bir
Kanunun kabulii ile kurulur ve
sadece Turk Medem Kanunu
hiikiimlenine uygun olarak
kurulmusg vakiflar tarafindan
agilabilir. Ytiksek 6grenim
kurumunun tiim yénetim kurulu
uyeleri (Miitevelli Heyeti) ve
rektdrlt Turk vatandas) olmahdir.
Yitksek dgrenim kurumunun tiim
yonetim kurulu iiyeleri (Miitevelli
Heyeti) ve rektoril Tlrk vatandas:
olmahdir. Aksi takdirde, yatay
taahhiitler boliimiinde belirtilenler
hari¢ kapah.

1)
2)
3)

4)

Kisitlama yok.
Kisitlama yok.
Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler boliimiinde
belintilenter harig kapah.

D. Yetiskin egitimi
(CPC 924)

1)
2)

3)

4)

Kapalt

Kisitlama yok.

Yabancilar dogrudan ya da
Turklerle ortakhk kurarak yalnizca
yabanci 8renciler igin uluslararasi
egitim kurumlari kurabilirler.

Y atay taahhiitler bolimtinde
belirtilenler harig kapali. Aynica,
yabanci dgretmenler ve uzmanlar,
Aile, Caligyma ve Sosyal Hizmetler

D
2)
3)

4)

Kapals
Kisitlama yok.
Kisitlama yok.

Y atay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapah.
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Bakanhgr'ndan ¢alisma izni almak
i¢in Ulusal Egitim Bakanligi ndan
izin aldiktan sonra egitim
kurumlannda ¢ahsabilirler.

6. CEVRE HIZMETLERI"

A.  Kanalizasyon hizmetleri 1) Kapah 1) Kapah
(CPC 9401) 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3)  Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taabhiitler béliminde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapah.
B.  Caplerin toplanmasi hizmetleri 1) Kapal 1) Kapah
(CPC 9402) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhitler boliimiinde 4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapali.
C. Saglikla ilgili ve benzeri hizmetler | 1)  Kopah 1) Kapah
{(CPC 9403) 2) Kisitiama yok. 2) Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhitler boliimiinde 4) Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
D. Diger 1) Kapah 1) Kapah
- Egzoz gazlarimin temizlenmesi | 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
hizmetleri 3) Kisitlama yok. 3)  Ksitlama yok.
(CPC 9404) 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapaly. belintilenler hari¢ kapah.
- Giiriiltii 6nleme hizmetleri 1} Kapals 1) Kapah
(CPC 9405) 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde

belirtilenler hari¢ kapali.

belirtilenler hari¢ kapah.

19 Tiirkiye'nin gevresel hizmetler konusundaki teklifi, su toplama. anitma ve sebeke yoluyla dagim da dahil olmak Ozere, insan kullanion igin su tedarikini harig wtmaktadr.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2} Yuridisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisgilerin varligs

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

{lave Taahhutler

7. MALI HIiZMETLER YATAY TA

AHHUTLER

Mali Hizmetler altinda simflandirilan biitiin sektorierde ticari varhik yoluyla hizmet sunumuna uygulanan genel énlemler:

Bankacihik

3) Banka kurulmas) ve yabanci bir
bankanin Tirkiye'de ilk subesini
veya temsileilik birosunu agmas
icin, Bankacihik Diizenleme ve
Denetleme  Kurumu'ndan  izin
almmast  zorunludur,  aynca
anonim sirket seklinde kurulum
sart: bulunmakiadir. Kurulum veya
sube acma islemlerinin
tamamlanmasim ardindan,
mevduat kabul etme veiveya
bankacihk islemlerini  baslatma
amaciyla, ayrca faaliyet izni
ahnmahdir.

Yabanci banka subelerinin kredi
limitleri, dilnya capindaki sermaye
miktarindan ziyade sube
sermayesine gdre belirlenir,

3)

Kisitlama yok.

Sigortacilik

3) Sigorta ve reaslirans sirketlerinin
anonim sirket veya kooperatif
seklinde kurulmasi sarttir. Sigorta
ve reaslirans sirketleri, faaliyete
gecebilmek igin, faaliyet
gostermek istedikleri her bir
sigorta branginda, Hazine ve
Maliye Bakanh@i’ndan ruhsat
almak zorundadr.

3

Kisitlama yok.
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir 6tesi arz 2) Yurtdisinda tiikketim 3) Ticari varhik 4) Gergek kigilerin varhg

Sektor veya Alt Sektdr Pazara Giris Kisitlamalari Ulusal Muamele Kisitlamalari ilave Taahhiitler

Menkul kiymetler piyasas: 3) Sermaye piyasasi kurumlannm® | 3)  Kisitlama yok.
kurulmasi ve faaliyete gegmesi igin
Sermaye Piyasasi Kurulu’ndan izin
alinmas) sarttir. Ayrica, sermaye
piyasasi  faaliyetleri  (yatnim
hizmetleri) ile mesgul  olan
bankalarin  Sermaye  Piyasasi
Kurulu’ndan gerekli yetki
belgelerini almalan sarttir.

Turkiye'de  kurulmus  menkul
kiymet arac1 kuruluglaninin sube ve
temsilcilik  agimalan  igin  de
Sermaye Piyasasi Kurulu'nun izni
gerekmektedir.

Yatinm fonlar®® haric, menkul
kiymet araci kuruluglan, yatnm
kuruluslan  ve diger sermaye ’
piyasasi  Kuruluglar,  sadece
anonim sirket seklinde kurulabilir.

Scrmaye Piyasast Kanununa gitre, sermayc piyasas) kurumlan asagidaki sekillerde belirlenmigtir:
(a) Yatirim kuruluslan,
(b} Kolcktif yatirim kurulusian,
(c) Sermaye piyasasinda faaliyct gdsteren bagimsiz denetim, degerteme ve derecelendirme kuruluslar.
(d) Porifdy yonetim sirketleri,
(e) ipotek finansmam kurubustari,
(N Konut finansmam ve varhk finansman fonlar.,
(g) Varlik kiralama sirketleri,
(h) Merkezi takas kuruluglan.
(1) Merkezi saklama kuruluslan,
(§) Veri depolama kuruluglan,
(k) Kurulug ve faaliyet esaslan Sermaye Pivasas) Kurulu tarafindan belirlenen digier sermaye pivasas) kurumlan,
- Sermaye Piyasas) Kanunu'na gore. yatnm fonlar, inanch molkiy et esaslarina uygun olarak fon kurallan gergevesindeki szlesme tipinde olusturulabilir.
30 et
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Swir Stesi arz

2) Yurtdiginda tiiketim

3) Ticari varhik

4) Gergek kisilerin varhg:

Sektdr veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalari

Ulusal Muamele Kisitlamalar

llave Taahhutler

Yabanci menkul kiymet arac
kuruluslarin sube ve temsilcilik
bitrolar kurmalanna izin verilmez.

Sermaye Piyasast Kurulu, sermaye
piyasasi kuruluglarinn veya
subelerinin ve acentelerinin
kurulmasimin, Tirkiye'nin
ekonomik kalkinmasimin yans sira
sermaye piyasalarinmn istikrar,
saglamhgi ve gelisimine yararh
olmasin saglamak igin her tiirlii
Snlemi alabilir.

DIGER MALIi HIZMETLER

A. Finansal Kiralama Hizmetleri

3) Finansal kiralama sirketleri sadece
anonim sirket olarak kurulabilir.

Tiirkiye'de finansal kiralama
sirketi kurulmasi Bankacihik
Diizenleme ve Denetleme
Kurumu’'ndan izin ahnmasina
baghdr. Kurulus islemlerinin
tamamlanmasimin ardindan, aynca
faaliyet izni ahnmahidir.

3}  Kisitlama yok.

B. Faktoring ve tiketici finansmant
hizmetleri

3)  Faktoring girketleri ve finansman
sirketleri Turkiye'de anonim
sirket olarak kurulmak zorundadir.
Faktoring sirketi veya finansman
sitketi kurulmasi i¢in Bankacihk
Diizenleme ve Denetleme
Kurumu'nun izni gerekmektedir.
Kurulus isiemlerinin
tamamianmasinin ardindan,
aynica faaliyet izni abnmahdir.

3)  Kisitlama yok.

7




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir 6tesi arz

2) Yurtdiginda titketim

3) Ticari varlik

4} Gergek kisilerin varhg

Sektor veya Alt Sektér

Pazara Giris Kisitlamalast

Ulusal Muamele Kisitlamal

ar lave Taahhotler

C.  Yedkili milessescler
(déviz biirolan)

3)  Yetkili miiessese olarak faaliyetic
bulunmak igin, Hazine ve Maliye
Bakanhgi’ nin izni gerekmektedur.
Bakanlik, yetkili kuruluglann veya
miteakip subelerinin ve
acentelerinin kurulmasinm,
Tarkiye'nin ekonomik gelisimine
ve finansal piyasalann istikrar,
saglamhg) ve gelisimine yorarh
olmasini saglamak igin her tirlit
onlems alabilir.

Yetkili miesseselerin anonim
sirket olarak kurulmalar sarttir.

3)  Kisitlama yok.

D.  Kiymetli madenler borsasi

3)

Kiymetli Maden Araci Kurumu
(KMAK) olarak faaliyette
bulunmak i¢in Hazine ve Maliye
Bakanhgr'ndan izin abnmabhdir.
Bankalar, yetkili miiesseseler,
kiymetli madenlerin ticareti ve
Uretimi ile istigal eden anonim
sirketler  ile  yine  kiymetli
madenlerin ticareti ve iretimi ile
istigal eden yurtdisinda yerlesik
sirketlerin  Turkiye’deki subeleri
KMAK olarak faaliyet postermek

amacwyla Hazine ve Maliye
Bakanligina bagvurabilirler.
Aynca, miinferiden  Kkiymetli
maden araci  kurumu olarak,
anonim sirket seklinde kurulup
faaliyet  géstermek  amaciyla
BakanhZa izin  bagvurusunda

bulunulmasi mimkiindir.

3)  Kisitlama yok.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Siir dtesi arz 2) Yurtdiginda titketim 3) Ticari varhk 4) Gergek kigilerin varhg

Sektdr veya Alt Sektor | Pazara Girig Kisitlamalart ] Ulusal Muamele Kisitlamalars [ ilave Taahhitler

MALI HIZMETLER (SEKTORE iLISKiN TAAHHUTLER)

Sigortacihk  ve Sigortacilikla  flgili
Hizmetler

(i) Dogrudan Sigorta 1)  Kisitlama yok. 1).2) Gergek  vergilendirilebilir gelirin

(A) Hayat 2) Kisitlama yok. hesaplanmasinda, gelir ve
kurumlar  vergisi miikellefi
isverenlerin ve/veya ticret karsih@)
¢ahsanlann ddedigi sigorta
primlerinin belirli bir yiizdesi, brit
gelirden dusilir. Bu imkéandan
yararlanmak i¢in, hayat sigorta
poligelerinin Tirkiye'de kurulmug
sigorta strketleri veya yabanci
sigorta sirketlerinin Turkiye'deki
subeleri tarafindan sonlandirtlmas:

sarttir.
3) Kiusitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay tashhutier bolimiinde 4)  Yalay taahhiitler bélamiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapali.
(B) Hayat digs 1,2) Asagidaki hususlar harig kapali: 1,2) Kisitlama yok.

(a) Yabanci kredi ile satin alinan
veya yurtdisindan finansal
kiralama yoluyla kiralanan
ugak, helikopter ve gemiler
icin kredi ve finansal
kiralama s6zlesme stiresi ile
sinirh olmak tizere
yaptinlacak tekne sigortalan;

{b) Gemilerin sorumluluk
sigortalari;

(c) ithalat ve ihracat konusu
mallar igin nakliyat
sigortalan,
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir Stesi arz

B ———

Sektdr veya Alt Sektdr

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varh

Pazara Giris Kisitlamalan_

Ulusal Muamele Kisitlamalar; i

(d) Seyahat edenlerin,
seyahatleri  sirasinda
yaptiracaklan ferdi kaza ve
motorlu tasit sigortalari,
(e) Tirk Uluslararasi Gemi

Siciline kayith gemi ve
yatlann sigortalan,

3) Kisitlama yok,

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde

belirtilenler hari¢ kapah.

ilave Taahhutler

(1) Reasiirans ve retrosesyon

1) Kisitlama yok.
2)  Kisitlama yok.
3} Kisitlama vok.
4)  Yatay taahhiitler bglimiinde

belirtilenler harig kapah.

(ni) mmmonm.uin___m_ - brokerlik
ve acentelik gibi

1, 2) “(1)(B) Hayat digr” bbliimi altinda
gdsterilen hayat ve hayat disi
sigorta kategorileri ile istigal eden
aracilar ve reaslirans brokerleri
hari¢, aracilar (acenteler ve
brokerler) i¢in kapah.

3)  Tozel kisi sigortacilik ve reasiirans
acenteleri ve brokerleri Tirkiye'de
anonim girket veya limited sirket
seklinde  kurulmahdir.  Teknik
departmanlardan  sorumlu genel
mildiir ve midir yardimeoilan
Tirkiye'de  ikamet  ctmelidir.
Yurtdisinda kurulu olan sigorta
acenteleri ve brokerlar sadece
Torkiye'de sube agarak siporta

aracihk faaliyetlerinde
bulunabilirler. Yukarida belirtilen
kurumsal form ve ikametgah

sartlari subeler igin de pegerlidir.

3)  Kisuilama yok.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapalr.
1) Kisitlama yok.
2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok.
4}  Yatay taahhiitler bélimiinde
belittilenler hari¢ kapah. n
1,2) Kisitlama yok.
3)  Kisitlama yok.

an




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Smur dtesi arz

2) Yurtdiginda toketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varh

Sektor veya Alt Scktér Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalan {lave Taahhiitler
4) Gergek kisi sigorta ve reasiirans 4)  Gergek kisi sigorta ve reasiirans
brokerleri ve acentelen Tiirkiye'de brokerleri ve acentelen Tiirkiye'de
ikamet etmek zorundadir. Aksi ikamet etmek zorundadir. Baska
takdirde, yatay taahhiitler kisitlama yok.
bdliiminde belirtilenler harig
kapal.
(iv) Damsmanhk, aktilerya, risk 1,2) Sigorta eksperleri ve aktiierler | 1,2) Kisitlama yok.
degerlendirme ve hasar hari¢ kisitlama yok.
yonetimi hizmetlen gibi 3)  Kisitlama yok, 3)  Kisitlama yok.
sigortacthk yardime: 4)  Sigorta eksperleri ve aktiierler icin | 4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
hizmetleri kapah. Aksi takdirde, yatay belirtilenler harig kapali.
taahhiitler béliimiinde belirtilenler
harig kapah.
Bankacilik ve Diger Mali Hizmetler (sigortaciik harig)
(v) Mevduat ve diger geri ddenebilir | 1) Kapah 1) Kapah
fonlarin kabulii 2) Kisitlama yok. 2) Kiusitlama yok.
3) Kredi kuruluslan ile 6zel mevzuat | 3)  Kisitlama yok.
diizenlemeleri ger¢evesinde
yetkilendirilenler disinda, higbir
gercek veya tilzel kisi kamudan
mevduat veya diger geri 8denebilir
fonlart kabul edemez.
4)  Yatay taahhiitler béliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapalt. belirtilenler hari¢ kapali.
(vi) Tiketici kredileri, ipotekli konut | 1) Kapah 1) Kapah
kredileri, faktoring ve ticari |2} Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
islemlerin finansmam dahil her | 3) Bankalar ve finans sirketleri 3)  Kiusitlama yok.
cesit kredi faaliyeti tiiketici kredisi verebilir.
4) Yatay taahhiitler bolamiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
(A) Tiiketici kredisi belirtilenler harig kapali. belirtilenler haric kapal.
(B) Faktoring 1) Kapah 1) Kapah
2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
35
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir ttesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varhg:

Secktor veya ARt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhitler

3) Bankalar ve faktoring sirketleri 3) Kisitlama yok.
faktoring faaliyetleri ile istigal
edebalir.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig kapals.
(C) lpotekli konut kredisi 1)  Kapah 1) Kapah
2) Kisitlama yok. 2 Kisitlama yok.
3) BDDK tarafindan konut 3) Kisitlama yok.
finansmam alaninda faaliyet
gostermek igin uygun sartlara
sahip oldugu degerlendirilen
finansal kiratama sirketleri ve
finans sirketleri, ipotekli konut
kredisi islemleri ile istigal
edebilir. Ayrica bankalar da bu
islemleri gergeklestirebilir.
4)  Yatay taahhiitler béliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliiminde
belintilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapah.
(D) Ticari islemlerin finansmam | 1)  Kapah 1) Kapah
2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Bankalar, finansal kiralama 3) Kisitlama yok.
sirketleri ve faktoring sirketleri bu
faaliyetleri gergeklestirebilir.
4)  Yatay taahhiitler béliminde 4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapali.
(vn) Finansal kiralama 1) Kapah 1) Kapah
2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Finansal kiralama sirketleri ile 3}) Kisitlama yok.
mevduat kabul etme yetkisi
olmayan bankalar finansal
kiralama islemlerini
gerceklestirebilir.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahbiitler bolimiinde

belirtilenler harig kapal.

belirtilenler harig kapali.




Hizmel Sunum Bigimleri: 1) Siir dtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig)

Sektor veya Alt Sektér Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalan llave Taahhiltler
(viii) Kredi ve bankamatik kartlan ile 1) Kapah 1) Kapal
seyahat ¢ekleri dahil tim Gdeme 2) Kisittama yok. 2) Kisitlama yok.
ve para transferi hizmetleri 3)  Odeme ve para transferi hizmetleri, | 3)  Kisitlama yok.
sadece bankalar ve “Odeme ve
Menkul Kiymet  Mutabakal
Sistemleri, Odeme Hizmetleri ve
Elekironik  Para  Kuruluslan
Hakkinda Kanun” uyarinca
yetkilendirilmis kuruluslar
tarafindan yurinalebilir. Odeme ve
para iletme hizmetlerini
saglamakla gorevli kuruluglann
Turkiye'de anonim sirket seklinde
kurulmasi gerckmekiedir. Kredi ve
bankamatik  kartlan  hizmetleri
sadece bankalar  tarafindan
sunulabili.  Yurtdigina  doviz
transferleri, yalmz  bankacihk
sistemi iizerinden yapilabilir.
4)  Yatay taahhiitler boliminde 4)  Yatay taahhitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtitenler hari¢ kapali.
(ix) Garanti ve taahhitler 1) Kapah 1) Kapah
2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bolumiinde 4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(x) Borsada, tezgah tistil piyasada veya | 1)  Kapah 1) Kapal
diger bir sekilde, kendi hesabina | 2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
veya misteri hesabina asagidaki | 3)  Para piyasasi araglarina yonelik 3) Kisitlama yok.

mali araglara iliskin alim satim
islemleri gergeklestirmek:

(A) Para piyasas: araglan (¢ek ve
senetler dahil)

islemler bankalar ve menkul
kiymet araci kuruluglannca
gergeklestirilebilir; ancak, menkul
kiymet aracy kuruluglan gek ve
senet iglemleri ile istigal
edemezler.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sir 6tesi arz

2) Yurtdiginda tiiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varhig

Sektir veya Alt Sektor Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Ktsitlamalan ilave Taahhiitler
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler béliimitnde
belirtilenler haric kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(B) Kambiyo 1)  Kapah 1) Kapah
3}  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Bankalar, déviz birolari, menkul 3) Kisitlama yok.
kiymet aract kuruluslart (yatinm
hizmet ve faaliyetleriyle simirh
olmak lizere) ve ulusal posta
idaresi (PTT A.$.) kambiyo
iglemlerini gerceklestirebilirler.
4)  Yatay taahhiter béliimiinde 4)  Yatay taahhiitler b6liminde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapah.
{(C) Tiirev iiriinler 1) Kapah 1) Kapal
2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3)  Yetkili bankalar ve menkul kiymet | 3)  Kisitlama yok.
aract  kuruluglann  bu  drlintere
yonelik islernleri
gerceklestirebilirler. Yetkili
bankalar, hisse senedi endekslerine
ve hisse senetlerine dayal olanlar
harig  tiirev  enstriimanlardaki
talimatlan uygulayabiliv ve hisse
bazlt olanlar hari¢ tilrev islemler
icin kendi  hesabina  islem
yapabilirler.
4)  Yatay taahhitler bolimiinde 4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapalh. belirtilenler harig kapal.
(D) Déviz kuru ve faiz oran) 1) Kapal 1)  Kapah
araglari 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3} Yetkili bankalar ve menkul kiymet | 3)  Kisitlama yok.

araci kuruluslan, doviz kuru ve
faiz oram araglarina yonelik
islemlen gergeklestirebilirier.
Yalnizca menkul kiymet arac:
kuruluslan 6362 sayili Sermaye
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir 6tesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varhi

Sekior veya Alt Sektdr

Pazara Giris Kisitlamalari

Ulusal Muamele Kisitlamalan

flave Taahhtitler

Piyasasi Kanunu'nda tammlandig
gibi “kaldiragli iglemler™ (yani
perakende doviz brokerligi)

gergeklestirebilirler.

4)  Yatay taahhiitler béliimiinde 4)  Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(E) Devredilebilir menkul 1) Kapal 1) Kapah
kiymetler 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3)  Yetkili bankalar ve menkul kiymet | 3)  Kistlama yok.
araci kuruluslart bu iirlinlere iliskin
islemleri gergeklestirebilirler.
Bununla birlikte, yalnizca menkul
kiymet araci kuruluglan walimatlan
yerine getirme ve hisse
senetlerinde kendi hesabma islem
yapma gibi yatmim hizmetleri
saglayabilirler.
4)  Yatay taahhiitler bolimtnde 4)  Yatay taahhitler boliminde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig¢ kapali.
(F) Diger ciro edilebilir araglar 1) Kapals 1) Kapal
ve killge altin/gdmils déhil 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
mali varhklar 3) Bankalar ve ilgili araci kuruluglar | 3)  Kisitlama yok.
bu tilr Orilnlere iliskin islemleri
gergeklestirebilirler.
4)  Yaltay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhitler bdlimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenter haric kapah.
(xi) Aracihik yiiklenimi ve menkul 1) Kapah 1) Kapah
Kiymetlerin satigi 2}  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
3) Kalkinma ve Yatirim Bankalan ve | 3)  Kisitlama yok.
menkul kiymet araci kuruluglan
Sermaye Piyasas1 Kurulu'na kayt
olduktan sonra ihrag edilecek
menkul kiymetler igin yitklenim
ve satis hizmetleri sunabilirler.
39
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir tesi arz

2) Yurtdisinda tiiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhg

Sektdr veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalar

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhiitler

yetkili bankalar ve menkul kivimet

4)  Yatay taahhitler béliminde 4)  Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler harig kapalt.
(xii) Bankerlik 1} Kapah 1)  Kapah
2)  Kisitlama vok. 2)  Kisittaima yok.
3)  Kisitlama yok. 3)  Kisilama yok.
4)  Yatay taabhiitler bélimiinde 4} Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
(xiii) Portfy yonetimi veya nakit gibi 1)  Kapah 1) Kapah
varlik yonetimi, her tir kolektif 2)  Kisitlama yok. 2} Kistlama yok.
yatrim ydonetimi, emeklilik 3) Kalkmma ve Yatnim Bankalan, | 3)  Kisttlama yok.
fonlarimn yonetimi, saklama ve menkul Kiymet aract kuruluslan
trést hizmetlerinin tiim bicimleri (kolektif yatrim y8netimi harig
olmak Gzere) ve portfdy ydnetim
(A) Portfdy ydnetimi sirketleri bu hizmetleri sunabilir.
4)  Yatay taahhiitler béliimande 4)  Yatay taahhiitler bdlimiinde
belirtilenler haric kapals. belirtilenler harig kapals.
(B) Kolektif yatirim yénetimi 1)  Kapah 1) Kapal
2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3)  Kolektif yaurin portfoyleri 3)  Kisitlama yok.
portfdy yatinm sirketleri
tarafindan yonetilebilir, Yatirim
sirketleri kendi protfoylerini de
yonetebilir.
4)  Yatay taahhiitler blimiinde 4)  Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapah.
(C) Emeklilik fonu yonetimi 1)  Kapah 1)  Kapah
2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Pontfdy ydnetim sirketleri bu 3)  Kisitlama yok.
hizmetleri sunabilir.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bdlimiinde
belirtilenler haric kapah. belirtilenler hari¢ kapal.
(D) Saklama, emanet ve trast 1) Kapah 1)  Kapah
hizmetleri 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Sermaye piyasasinda islem yapan | 3) Kisitlama yok.
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurtdisinda ttiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varlig)

Sektdr veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalari

ilave Taahhitler

aract kuruluslars masterileri igin
saklama hizmetleri sunabilirler.
Banka  portfoylerinde  tutulan
devlet i¢ borglanma araglart harig
olmak {zere sermaye piyasasi
araglan ile ilgili emanet hesaplar
yalmzca Merkezi Kayut Kurulusu
tarafindan tutulabilir.

4)  Yatay taahhiitler bélimande 4)  Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapal.
(xiv) Menkul kiymetler, tiirev triinler 1)  Kapah 1) Kapah
ve gekler ddhil finansal varliklar 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
i¢in mutabakat ve takas hizmetleri | 3) Takasbank AS, Tiirkiye | 3)  Kisitlama yok.

Cumhuriyet  Merkez  Bankasi,
Merkezi Kayit Kurulusu ve
Sermaye Piyasasi Kurnlu ve
Tirkiye  Cumburiyet  Merkez
Bankas: tarafindan yetkilendirilen
diger kuruluslar menkul kiymet
mutabakat ve takas hizmetleri
sunabilirler.  Sadece  Tiirkiye
Cumhuriyet  Merkez  Bankasi
tarafindan kurulan ve/veya
yetkilendirilen kurum g¢ek takas
hizmetlerini sunabilir.

Odeme sistemleri ancak Tiirkiye
Cumhuriyet Merkez Bankasi ve
Tarkiye  Cumhuriyet  Merkez
Bankasi tarafindan
yetkilendirilmis kuruluglar
tarafindan isletilebilir.

Bir 6deme ve menkul kiymetler
mutabakat sistemi olarak faaliyet
gosteren bir kurulusun Torkiye'de
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinwr 6tesi arz 2) Yurtdsinda titketim 3) Ticari varlik 4) Gergek Kisilerin varhid

Sektor veya Alt Sektor Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalar {lave Taahhitler
anonim girket seklinde kurulmasi
gerekmektedir.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitier bolimiinde
belirtilenler harig kapals. belirtilenler hari¢ kapab.
(xv) Mali verilerin diger mali hizmet 1) Kisitlama yok. 1} Kisitlama yok.
tedarikgileri tarafindan temini ve 2)  Kisilama yok. 2)  Kisitlama yok.
transferi 3)  Kisitlama yok. 3)  Kisulama yok.
4)  Yatay taahhiitler bolimiinde 4}  Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler harig kapaly. belirtilenler hari¢ kapah.
- Mali verilerin islenmesi ve 1.2) Kapal 1,2) Kapah
ilgili yazihmlarn diger mali 3) Finansal kuruluglar, finansal 3) Kisitlama yok.
hizmet tedarikgileri tarafindan verilerin depolanmasi ve
temini ve transfen islenmesini teminen veri isleme

merkezlerini (birincil ve ikincil
bilgi sistemlerini®) Tiirkiye'de
kurmak ve stirdiirmek zorundadir.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4) Yatay taahhiiler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapals. belirtilenler hari¢ kapah.
(xvi) Bent (v)'den (xv)’e kadar 1) Kisitlama yok. 1)  Kisitlama yok.
siralanan hizmetlere yonelik 2)  Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
danismanlik, aracihk ve digeryan | 3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
mali hizmet faaliyetleri (kredi 4)  Yatay taahbiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhiitler bélimiinde
referanst ve analizlen; yatinnm ve belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig¢ kapals.

portfoy arastirmalari; devralmalar,
yeniden yaprlanmaiar ve kurumsal
stratejiye yonelik danismanhk
dahit)

n

= Birincil sistemler, mali islemlerin gergeklestirilmesine imkan veren; ayn1 zamanda, verinin elektronik ortamda glivenli ve gerektiginde erisimine
imkan saglayacak bir sekilde kaydedilmesini ve kullaniimasini saglar. ikincil sistemler, birincil sistemlerin yedekleridir.
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir 8tesi arz 2) Yurtdiginda titketim 3) Ticari varlik 4) Gergek kisiterin varli3s

Sckior veya Alt Sektor | Pazara Girig Kisitlamalari ] Ulusal Muamele Kisitlamalari | llave Taahhitler
8. SAGLIKLA ILGILi VE SOSYAL HIiZMETLER
A. Hastane hizmetlen 1) Kapah* 1)  Kisitlama yok.

(CPC9311) 2) Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

3) Yabanciar Saghk Bakanhgi'nin | 3)  Kisitlama yok.
izni ile 6zel hastane kurabilirler.
ikamet alanlarmin saghk hizmeti
ihtiyaglarina  dayah yatirim
planlarina gdre, hastanelerin sayis
ve tipi, her hastanedeki tibbi
branslar, gerekli saghk personeli
sayisi, yatak kapasitesi ve tbbi
aletlerin alinmasi sinirfanabilir.

4) Kapah 4)  Kapah
9. TURIZM VE SEYAHAT iLE iLGiLi HIZMETLER
A. Oteller ve lokantalar 1) Kapali * 1}  Kisitlama yok.
(CPC 641-643) 2} Kisittama yok.™ 2} Kisitlama yok.
3} Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler bdliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. Aynca. belirtilenler harig kapal.

turizm tegvik belgeli oteller ve
restoranlar, Igisleri Bakanhg: ve
Killtlir ve Turizn Bakanhigr©’ nin
olumlu gorilsil iizerine Aile,
Calisma ve Sosyal Hizietler
Bakanlii"'min iznini aldiklan sonra
yabanci personel istihdam
edebilirler. Ancak, bir isletmede
istihdam edilebilecek yabanci
personel miktari, toplam
personeiin %10’unu gecemez. Bu

3 Ttrk vatandaslari herhangi bir kisitlamaya tabi olmadan yurtdisinda seyahat edebilirler. Yalniz, belirli istisnalara tabi olmakla birlikte, her gikis igin en fazla
100 ABD Dolarina esit miktarda Tiirk Lirast harg 8demek zorundadirlar.

8TV My,




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir dtesi arz 2) Yurtdiginda tiketim 3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhgt

Sektor veya Alt Sektor Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalar {lave Taahhitler
oran, Kiltiir ve Turizm
Bakanhgi’'nin bir olay bazinda
onaylamasiyla % 20'ye kadar
artinlabilir.
Seyahat acentalari ve tur 1) Kurulum sarti aranmaktadir. 1} Yabanci bir hiikiimetin kanunlan
operatérleri hizmetleri cergevesinde  kurulan  seyabat
(CPC 7471) acenteler, Tiirkiye'den
yurtdiina tur diizenleyemez.
2)  Kisilama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapal. helintilenler harig kapals.
EGLENCE, KULTUR VE SPOR HIZMETLERI
Gasteri hizmetleri (tiyatro ve canh
milzik gruplari dahil)
- Tiyatro yapimcisi, miizik grup | 1)  Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
ve topluluklari ile orkestra vb. | 2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
gosteri hizmetleri 3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
(CPC 96191) 4)  Yatay taahhiitler bélimiinde 4)  Yatay taahbitler boliiminde
belirtilenler hari¢ kapakt. belirtilenler harig kapal.
44
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Hizmet Sunum Bigimlert: 1) Sinir Gtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varhdi

Seckidr veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalari

ilave Taahhitler

-Kiitiphane hizmetleri
(CPC 96311

C. Kiltilphaneler, arsivler, miizeler ve
diger kiiltirel hizmetler

1)

2)

4)

Kisitlama yok.
Kisitlama yok.
Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler bolimande
belirtilenler harig kapali. Ayrica,
Kaltiir ve Turizm Bakanligs
tarafindan yetkilendirilen hizmet
sunuculari, igisleri Bakanhgi ve
Kiiltir ve Turizm Bakanhgi min
olumlu goriisl izerine Aile,
Cahsma ve Sosyal Hizmetler
Bakanhgi’ nin iznini aldiktan sonra
yabanci personel istihdam
edebilirler. Ancak, bir isletmede
istihdam edilebilecek yabanci
personel miktari, toplam
personelin %10 unu gegemez. Bu
oran, Kiiltiir ve Turizm
Bakanhgi’nin bir olay bazinda
onaylamasiyla %» 20've kadar
artinlabilir.

1)
3)

4)

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kitiiphanenin ad: Tilrk¢e olmah.
Baska kisitlama yok.

Yatay taabhiitler  béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapall.

-Arsiv Services
(CPC 96312)

1)
2)
3)
4)

Kapali

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig¢ kapali. Ayrica,
Kiilttir ve Turizm Bakanhigs
tarafindan yetkilendirilen hizmet
sunuculan, Igisleri Bakanhg1 ve
Koltiir ve Turizm Bakanhgt'nm
olumlu goriislt lizerine Aile,

1)
2)
3)
4)

Kapah

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) S 6tesi arz 2) Yurtdisinda titketim 3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhgs

Sekior veya Alt Sektor Pazara Giris Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalan llave Taabhitler

Calisma ve Sosyal Hizmetler
Bakanhg)’nin iznini aldiktan sonra
yabanci personel istihdam
edebilirler. Ancak, bir isletmede
istihdam edilebilecek yabanc
personel miktan, toplam
personelin %10’unu gecemez. Bu
oran, Kiiltir ve Turizm
Bakanli@i'nin bir olay bazinda
onaylamasiyla % 20'ye kadar
arurilabilir.

Tarihi yerler ve binalar hari¢ miize | 1)  Kisitlama yok. 1) Devletin kendi kontroliindeki

hizmetleri (askeri miize hizmetleri alanlarda disandan hiznet almas:

hari¢) durumunda, ilgili hizmet sunucusu

(CPC 69321*%) ihaleye katilabilmek igin
Tiirkiye’de ikamet etmek

Tarihi  yerlerin  ve binalarm zorundador.

muhafaza hizmetlen 2}  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.

(CPC 69322) 3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.

4)  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boéliminde

Botanik ve hayvanat bahgesi belirtilenler harig kapah. Aynica, belirtilenler hari¢ kapah.

hizmetleri Kiihtr ve Turizm Bakanhg

(CPC 96331) tarafindan yeikilendirilen hizmet

Vahsi yasam koruma hizmetleri
dahil doga koruma hizmetleri
(CPC 96332)

sunuculan, Igisleri Bakanhg ve
Kiiltir ve Turizin Bakanhgi'nin
olumlu gérilsil ilzerine Aile,
Cahigma ve Sosyal Hizmetler
Bakanhgi’'min iznini aldiktan sonra
yabanci personel istihdam
edebilirler. Ancak, bir isletmede
istihdam edilebilecek yabanci
personel miktar, toplam
personelin ®210"unu ge¢emez. Bu
oran, Kiiltiir ve Turizm
Bakanhi@i'nin bir olay bazinda




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Siir tesi arz 2) Yurtdisinda tilketim 3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhg

Sekidr veya Alt Sektér Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalar ilave Taahhttler
onaylamasiyla % 20'ye kadar
artirtlabilir.

11. ULASTIRMA HiZMETLERI

A. Kabotaj Hari¢ Deniz Ulastirma Hizmetleri®!

(a) Yolcu tasimacihgy 1) Kisitlama yok. 1)  Kisilama yok.
(CPC 7211) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kositlama yok.
3) Deniz tasimacthg sirketlerinin 3)  Kisitlama yok.

Tiirk bayrad) ¢ekebilmeleri igin,
Tiirk hissedarlarinin %351
cogunluga sahip olmalan

gerckmektedir. 2
4)  Turk bayrakh gemilerin kaptan ve | 4)  Kaptan ve miirettcbatinin Tiirk
mirettebatlarinin Tiirk vatandas vatandasi olmash sarttir.
olmalar gerekmektedir,
b)  Yik tasimacilig 1) Kisitlama yok. 1} Kisilama yok.
(CPC 7212) 2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.

3) Deniz tasmacthgr sirketlerinin { 3)  Kisitlama yok.
Tark bayragn gekebilmeleri igin,
Tirk hissedarlarinin %51
¢ogunluga sahip olmalan
perekmektedir.

s

H 1igili vlusal mevzuat uyannca "kabotaj” olarak nitelendirilebilecek faaliyetlerin kapsamina halel getirmeksizin. bu liste. Tirkiye'de bulunan bir liman ile yine Térkiye'de
butunan bir diger liman arasinda yoleu veya mal tasimaciligine kapsadi kabul edilen “deniz kabotaj hizmetleri” ile Tarkiye de bulunan bir limanda baglayip yine aym limanda sona cren trafigi,
bu trafik Tirkiye'nin karasularinda kalmas: kosuluyla, kapsamaz. Buna ck olarak, “Tirkiye Sahillerinde Nakliyat-1 Bahriye (Kabotaj) ve Limanlarfa Kara Sulani Dihitinde fera-y1 San'at ve
Ticaret Hakkinda Kanun™a (815 sayih Kanun) gére, Tiirkiye sahillerinin bir noktasindan diferine cmtia ve yoleu alip nakictmek ve sahillerde limantar dihilinde veyabeyninde cer ve kilavuziuk
ve “Tiirk Ticaret Kanunu™nun (6102 sayih Kanun) 940" ne1 Maddesine gore her hangi mahiyctte olursa olsun bilciimle liman hidematint ifa etmek yalmz Tarkiye sancagint hamil sefain ve
merakibe munhasirdir. “Tark Uluslararasi Gemi Sicili Kanunu™na (4490 sayih Kanun) gore Tark bayrags tagiyan ancak Tirk Ticaret Kanunu'nun 940’inc) Maddesinin sartlanm yerine
getirmeyen gemiler, kabotaj haklan kapsaminda yer alan bahsckonu gorevleri yerine getiremezler. Agiklik getinmek gerekirse, isbu liste, “Tirkiye Sahillerinde Nakliyat-1 Bahriye (Kabotaj) ve
Limanlarla Kara Sulan Dahilinde fcra-y1 San'at ve Ticaret Hakkinda Kanun™da (815 sayil Kanun) belirtilen kabotaj haklan kapsaminda yer alan faaliyctierin ydritiidmesi igin herhangi bir hak
dogurmaz.

x Bilton Tiirk gemileri Tirk bayrag) cckmek zorundadir. Bir gemi sadece sahibi (veya sahipleriynin Tork olmasi durumunda Tork gemisi sayilacaktir. Ancak asagdaki gemiler
de Turk gemisi sayilacakur: i) Yonetim Xurulununun ¢oguniugu Tirk vatandagi olan ve Tilrk hanunlarina gdre kurulu tesekkl, miiessese. demek ve tesisler gibi 10zel kigilerin mah olan gemiler;
i) Tork Ticaret Siciline tescil edilmig ve idari kadro ve temsilcilerinin ¢ogunlugu Tork vatandas olan ticarct sirketlerinin mal olan gemiler.

et T 47




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhik

4) Gergek kisilerin varhg:

Sektor veya Alt Sektér Pazara Giris Kisitlamalar Ulusal Muamele Kisitlamalar ilave Taahhitler
4)  Tirk bayrakh gemilerin kaptan ve | 4)  Kaptan ve mirettebatmmn Turk
milrettebatlarimin Tirk vatandas vatandasi olmast sarttir.
olmalart gerekmektedir.

{c} Gemilerin milrettebatiyla birlikte 1} Kisitlama yok. 1) Yabancilar tarafindan kiralanan
kiralanmasi*® gemiler, Tiirk karasulaninda
(CPC 7213) faaliyet géstermeyebilirler.

Bu tilr gemiler yabancy gemi
saythrlar ve Tiirk bayrag:
¢ekemezler.
2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3)  Kisutlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4)  Yatay taabhiitler bélimiinde 4)  Yatay taahhiitler béliimiinde
belintilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapali.
d)  Gemilerin bakun ve onartmi 1) Kisulama yok. 1)  Kisitlama yok.
(CPC 8868**) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3)  Kisitlama yok, 3)  Kisitlama yok.
4}  Yatay taahhiitler boliimiinde 4)  Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler haric kapal.

C. Havayolu Ulagtirma Hizmetleri

(a) Havayolu ulagtirma hizmetlerinin | 1)  Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.
satig1 ve pazarlanmasi 2)  Kisitlama yok. 2)  Kistlama yok.

3) Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yatay (taabhiitler bolimiinde [ 4) Yatay taahhiitler bolimande
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapalr.

(b) Bilgisayar rezervasyon sistemleri 1} Kisitlama yok. 1) Kisittama yok.
hizmetleri 2)  Kisitlama yok. 2} Kisitlama yok.

3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yatay taahhitler bélimiinde | 4) Yatay taahhiitler  béliminde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig¢ kapah.

(d) Hava tapitlarinin bakim ve onanimi | 1) Kisitlama yok. 1) Kisitlama yok.

2y Ksitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
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Hizmet Sunum Bi¢imleri: 1) Simir Otesi arz

2) Yuntdisinda tiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhg

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalar

Ulusal Muamele Kisstlamalar

{lave Taahhotler

3) Ugak bakim ve onanm | 3)  Kisitlama yok.
hizmetlerinin yerine getirilmesi
icin  Ulasgtirma  ve  Altyapi
Bakanhgi’ nin yetkilendirmesi
gereklidir.
4)  Yatay taahhitler bolimiinde | 4) Yatay taahhiitler  bétimiinde
belirtilenler harig kapali. belitilenier harig kapah.
E. Demiryolu Ulastirma Hizmetleri
(a) Yolcu ulastirma 1) Kapah 1} Kapah
(CPC7111) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
3) Yetki almak i¢in, Tirk Ticaret | 3) Kisitlama yok.
(b) Yuk tasimacihig Kanunu kapsaminda tican sirket
(CPC 7112) olarak kurulum sarti aranmaktadir.
TCDD, ulusal demiryolu ag:
fizerindeki  trafigin - yonetimi  ve
devletin sahip oldugu demiryolu
altyapisimin igletilmesi i¢in tekel
hakkina sahiptir.
4) Yatay taahhiitler bolimiinde 4)  Yatay taahhitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapali.
F. Karayolu Ulastirma Hizmetleri
(a) Yolcu ulagtrma 1) Kapali 1}  Kapah
(CPC 7121+ 7122) 2)  Kisitlama yok. 2)  Kistlama yok.
(b) Yiik tagimacihg 3)  Yetki belgesi alabilmek igin Tirk | 3)  Kisitlama yok.
(CPC 7123) vatandagi veya ilgili Tiirk
kanunlarina gore kurulu bir tilzel
kisi olmak sarttir.
4) Yatay taahhiitler bolimiinde 4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler hari¢ kapal.
(c) Karayolu ulagtinna hizmetleri igin 1) Kapah 1) Kapah
destek hizmetleri 2) Kisitlama yok. 2) Kisitlama yok.
(7442 harig CPC 744) 3) Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
4) Yatay taahhiitler bolimiinde 4) Yatay taahhiitler bolimiinde

belirtilenler harig kapal.

belirtilenler hari¢ kapal.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticart varlik

4) Gergek kisilerin varlig

Sektdr veya Alt Sektor

| Pazara Giris Kisilamalan

| Ulusal Muamele Kisitlamalart

[ ilave Taahhitler

H. Tim Tagima Bigimlerine Yardima Hizmetler

(a) Yiik ellegleme hizmetleri 1) Kapah 1) Kapah
{denizle ilgili yiik ellegleme 2)  Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
hizmetleri harig¢ CPC 741) 3)  Kisitlama yok. 3) Kisitlama yok.
4) Yatay taahhiitler béliimiinde 4) Yauay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapal.
(b) “Lisansh antrepoculuk” harig depo 1)  Kapah 1}  Kapah
ve antrepo hizmetleri (CPC 742°nin 2} Kisitlama yok. 2)  Kasitlama yok.
bir kism1). 3)  "Gumriik antrepolan™ ve 3)  Giimrik antrepolan ve giimritke
"glimriikte gegici depolama gecici depolama tesisleri yalmzca
tesisleri” hari¢ kisitlama yoktur. en az iki yildir faaliyet gosteren
Gimrilk antrepolan ve gimrike sirketler tarafindan kurulabilir.
gegici depolama tesislerinin Baska kisitlama yok.
kurulmasi ve igletilmesi igin
ekonomik gereklilik testi
uygulanir. 4)  Yatay taahhitler boliimiinde
4)  Yatay taahhiitler béliminde belirtilenler harig kapal.
belirtilenler hari¢ kapal.
- Lisansh antrepoculuk 1) Kapal 1) Kapah
(CPC 742’nin bir kisma) 2 Kisitlama yok. 2)  Kisitlama yok.
Lisanshi antrepo, depolanmaya 3)  Kisitlama yok. 3)  Kisitlama yok.
elverisli ve mevcut iirtin 4)  Yatay taahhiitler bdliimiinde 4)  Yatay taahhiitler boliimtinde
standartlanina uygun olarak belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapal.
simflandinlmis tarimsal @iriinlerin
(1ahllar, baklagiller, yagh
tchumlar, pamuk, findik, zeytin ve
zeytinyagi gibi) yetkili
simflandincilar tarafindan sinif,
nitelik ve standartlannn
belirlenmesinin ardindan
depolandigs sistemdir.
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir dtesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varhgi

Scktor veya Alt Sektor

Pazara Girig Kisitlamalart

Ulusal Muamele Kasitlamalan

ilave Taahhttler

{c} Yik tagimacihgy acenta hizmetleri
(CPC 748)

1)
2)
3)
4)

Kapah

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhotler bolamiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

1)
2)
3)
4)

Kapah

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhitier boliimiinde
helirtilenler harig kapals.




TUORKIYE CUMHURIYETININ £ UNCU MADDE MFN

iSTiISNA LiSTESI

Sektor veyn a 4’iincii Madde ile tutarsizhg belirtilerck dnlemin tamm O:.n:.:u uygulanacagy _A..._._uzm.: istisna ihtiyacim yaratan kosullar
sektir ilkeler siiresi
TUM SEKTORLER (@) Ikili Yaurim Anlasmas) imzalanan lkelerin vatandaslarinm | Anlagmalarn yilriirliikte Siiresiz Titrkiye ile belirtilen illkeler arasinda daha
veya sirketlerinin yaunmlan i¢in tam ulusal muamele oldugu veya olacagi tiim bilyilk ckonomik igbirligi i¢in uygun
saglanmas ilkeler kosullar yaratma ve bir tlkenin
vatandaslan ve sirketleri tarafindan diger
(b) (i) Tirkiye'ye yatinm yapan baz tlkelerin vatandaslarinin ve | Belgika - Liiksemburg, iilkenin topraklarinda yatirum yapimasini
strketlerinin  belirli  donemlerdeki transfer iglemlerinin Kuveyt tesvik etme istedi
yiriitilmesi
(iiYOdemeler dengesi zorluklarmdan dolay: gergeklesmeyen
transferler icin bazi tikelere doviz kuru riski garantisinin
verilmesi
(c) Bir iilke icin halefiyette "ticaret riskinin" karsilanmast Japonya
(d) Ug dlke ile olan anlagmalarin MFN Maddelerinin iglincil Japonya, Banglades, :
itlke yatnmcilarima bu tilkelerin bir serbest ticaret alanmna, Almanya
bir ekonomik isbirligine, bir gamruk birligine veya bir onak
pazara {yeligi ya da bunlarla iligkili olinasi nedeniyle
saglanan imtiyazlara dair istisna fikralari igermemesi
TUM SEKTORLER Uzun vadeli sigorta planlar igin prim transferindeki kisttlamadan Libya Siiresiz Belirtilen Glkedeki Tirk isgilerinin sosyal
ve yabanci iilke iggilerinin yabanci sirketlerce istihdam giivenlik ve sirekli istihdamimi saglamak
edilmesinden bir ilke igin feragat edilmistir.
TUM SEKTORLER Turk vatandaglanindan herhangi bir ttlke tarafindan toplanan Tim dlkeler Siiresiz Tork vatandaglarma esit muamele saglama
konsolosluk vergilerinin miktari tarife listesinde belirtilen istegi
tutardan yiiksekse, o tilke vatandaslarindan alinan konsolosluk
vergilerinin tutarlan miitekabiliyet esasina gore artinlacakuir.
TOM SEKTORLER Yasal hitkiimler sakh kalmak sarti ile ve miltekabiliyet sarts ile Tiim tilkeler Siiresiz Tiirk vatandaslaninin yabanci bir dilkede

yabanc gercek kisiler, edinim yoluyla veya miras yoluyia
Tiirkiye'de payrimenkule sahip olabilir]

gayrimenkul edinme hakkini gitvence
altina almak




Sektar veys alt #’iincli Madde ile tutarsizh@ belirtilerck dnlemin tanini O:.n.:i. uygulanacag) _A..__u:_.E istisna ihtiyacint yaratan kosullar
sektor i tilkeler siiresi
Uzmanlk gerektiren Herhangi bir yabanci iilke, sanat yapmak ve hizmet sunmak Tiim iilkeler Siresiz Tirk vatandaslarimin diger illkelerde esit
hizmetler isteyen Tirk vatandaslarina karsi yasal ve idari sartlar koyarsa, o kosullar altinda faaliyetlerini yerine
ilke vatandaglaninin benzer faaliyetleri Tiirkiye'de yasaklanabilir getinneleri igin uygun kosullar yaratma
istedi
Ulastirma hizmetleri Yabanct karayolu, deniz ve hava tasimacihg: sicketleri iin gelir Tim dlkeler Siiresiz Tiirkiye ve diger illkeler arasindaki
ve kurumlar vergisi oranlan her ulastirma tiirii i¢in ayn olarak ulagtirma hizmetlerinin maliyetini
veya tiim ulastinna tirleri igin ilke bazinda karsilikh olarak sifira hafifletme ve azaltma istegi
indirilebilir veya mevcut oranm bir katin1 agmayan yeni bir orana
yiikseltilebilir.
Ulastirma hizmetleri Transit veya ikili ulastirma hizmetleri, KDV'den harig tutulabilir. | Tim dlkeler Siiresiz Maliyetlen dilsiirme ve bu sektérde
Bu istisna, kargiliklilik kosuluyla, ilgili iilkelerin Turkiye'de hizmetlerin saglanmas igin uygun
ikameti, hukuki ve is merkezi bulunmayan vergi mikelleflerine kosullar yaratma istegi
taninmaktador.
Ulastirma hizmetleri Tiirk karayolu, hava ve deniz ulastuma tasitlarina kisitlama, Tuam tlkeler Siiresiz Karsihkli ulastirma hizmetlerinin diizgiin
yasaklama ve farkli muamele uygulayan Ulkelerin matlarina ve isleyisini saglama istegi
ulastirma tasitlarina, karsihklhilik kosuluyla, kisitlama, yasaklama,
farkh muamele ve farklh tarife uygulamak.
Karayolu ulagtirma Karsiliklilik temelinde, kotalar ve ilcretier ile ilgili ayncaliklar ve | Anlagmalarmn yiirdriikte Siiresiz Turkiye ile diger tilkeler arasinda karayolu
hizmetleri izin prosediirlerinden muafiyetler saglamak. oldugu veya olacag tim ulagtirma hizmetlerini kolaylagtirma istegi
dlkeler
Demiryolu ulasgtirma Yanda (fikra a) belirtilen illkelerin demiryolu vagonlarimin a) Suriye, Irak, Iran, | Siiresiz Turkiye ile diger iilkeler arasindaki
hizmetleri kiralama ticretierinde karsilikh indirim ve yanda (fikra b) Liibnan demiryolu ulagtirma hizmetlerini
belirtilen tlkelerle mallarin karsilikh olarak tasinmasiyla ilgili b) Bagimsiz Devictler kolaylastirma istegi

olarak tarife oranlarina ulusal muamelenin uygulanmas:.

Toplulugu ve Baltik
Cumburiyetlert
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Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir ttesi arz 2) Yurtdiginda tiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhg:

Scktor veya Alt Sektdr

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhitler

Miidiicler, (a) kurulusu veya kurulusun
bir departmanini veya alt subesini
ybénetmek; (b) denetgi, uzman veya
ydnetici pozisyonundaki diger
¢ahgsanlari denetlemek ve kontrol
etmek; (c) dogrudan ise alma ve isten
¢ikarma veya ise alma, isten gikanna
veya diger personel faaliyetlerine (terfi
veya izin verme gibi) iliskin Snerilerde
bulunma ve giinliik icraatlarda ihtiyari
otorite kullanma yetkisine sahip olmak
dahil olmak ivzere esas olarak kurulusu
yoneten ilst diizey pozisyonda gahsan
kigilerdir. Denetlenen ¢alisanlar uzman
olmadik¢a birinci kademe denetmenleri
ve hizmetin saglanmasi igin gerekli olan
gorevleri dncelikli olarak yerine getiren
calisanlan kapsamaz. Ekonomik ihtiyag
testi sarti aranmayacakur.

Yoneticiler, bir kurulusta, kurulusun
yonetimini esas olarak yénlendiren,
kurulusun hedef ve politikalarini
belirleyen, karar almada dnemti
serbestiye sahip ve sadece iist diizey
yoncticilerden, ydnetim kurulundan
veya kurulug hissedartarindan denetim
veya talimat alan kisilerdir. Yoneticiler
bir hizmetin veya hizmetlerin fiili
sunumu ile ilgili gorevleri dogrudan
yerine getirmeyeceklir. Ekonomik
ihtiyag testi sarts aranmayacaktir.

Uzmanlar, bir kurulusun hizmeti,
aragtirma techizat, teknikleri veya
yOnetimi igin esas teskil eden olagandisi
bilgiye sahip kisilerdir. Bu tiir bir
bilginin mevcudiyeti degerlendirilirken,

Ve
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Hizmet Sunum Bigimlieri: 1) Simir 8tesi arz

2) Yurtdisinda tiiketim

3) Ticari varhk

4} Gergek Kisilerin varlig

Sektér veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taahhiitler

yalmzea kurulusa 6zgi bilgi degil, aym
zamanda sz konusu gergek kisinin,
akredite bir meslegin iiyeligi dahil
olmak tizere, bir ig veya meslekle ilgili,
Ozgiil tcknik bilgi gerektiren yiiksek
dizeyde yeterlilige sahip olup olmadig
da dikkate ahnacakur. Ekonomik
ihtiyag testi sarti aranmayacakur.

(i) Is Ziyaretgileri (i2)

Asagidaki kategorilerin giris ve gegici
kahslarina herhangi bir on iki ay icinde
en fazla 90 giinlik bir siire icin
ckonomik ihtiyag testi uygulanmadan
izin verilir.

(a) Hizmet saticilari - Karadag'da
ikamet etmeyen, bir hizmet
sunucusunu temsil eden ve hizmet
satisina ybnelik miizakerelerde
bulunmak ve sézlesme yapmak
iizere gegici giris yapmak isteyen,
ancak kendileri halka dogrudan
satis yapma veya hizmet sunma
isiyle mesgul olmayan kisilerdir;
ve

{(b) Ticari varlik kurmak igin sorumiu
kisiler- Tiirkiye’nin hizmet
sunucusunun Karadag'da bir ticari
varlik kurmak icin sorumlu olan ve
hizmet sunucusunun Karadag'da
dier bir ticari varhg
bulunmuyarsa dogrudan satis
yapina veya hizmet sunma isiyle




Hizme! Sunum Bigimleri: 1) Siir otesi arz

2) Yurtdisinda titketim

3) Ticari varltk

4) Gergek kisilerin varh@

Sekidr veya Alt Sekior

Pazara Giris Kisstlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalan

ilave Taalihitler

(11) Sézlesmeye davah Hizmet

Sunucusu (SHS

Asagidaki sartlara tabi olarak,
Karadag'da ticari varhigi buluamayan bir
tiizel kiginin ¢alisanlan olarak gegici
olarak hizmet sunan gergek kisilere
erigim imkant saglanacaktir:

- Tilzel kisi, Karadag'daki nihat
titketici ile, sozlesmenin iyi niyetli
karakterini garanti eden bir
prosedilr araciligryla, 12 ay:
gecmeyen bir siire 1gin bir hizmet
sOzlesmesi imzalanustir,

- Hizmet sdzlesmesi Karadag
kanunlanma uymaktadir;

- Erigim talep eden gergek kisi,
hizmeti, s6z konusu hareketin
hemen dncesinde en az bir y1l
boyunca hizmet veren tiizel kisinin
bir ¢alisanmt olarak sunmahdir;

- Gegici giris ve kalig, hangisi daha
kisaysa, sdzlesmenin sliresi
boyunca veya herhangi bir 12 aylik
siire iginde, toplam 3 aydan fazla
olamagz;

- Gergek kisi, (a) bir Gniversite
diplomasina veya esdeger
diizeydeki bilgiyi gdsteren teknik
yeterlilige®®, (b) Karadag'in
yasalan, yonetmelikleri veya
gereklilikleri uyannca ilgili
sekiorde bir faaliyet yliritmek igin
gerekli mesleki niteliklere; (c)
sektorde cn az g yil mesleki
tecrisbeye sahip olmalidir;

'y

g::ny #m&nuw au;s?m: ir Oniversite diplomasina

k?x{.

denk olup olmadig)

ELZ




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) St 8tesi arz

2) Yurtdiginda tiiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek Kisilerin varligs

Sektor veya Alt Scktor

Pazara Girig Kisitlamalan

Ulusal Muamele Kisitlamalar

ilave Taahhitler

Taahhiit yalmzca sdzlesmenin
konusu olan hizmet faaliyeti ile
ilgilidir; Karadag'da profesyonel
bir unvan alima hakki tammaz;
Hizmet sbzlesmesi kapsamindaki
kisilerin sayisi sézlesmeyi yerine
getirmek igin gerekli olandan daha
fazla olomaz;

Ekonomik ihtiyag testi sarti
aranmayacaktir; ve

Hizmet sbzlesmesi asagida
belirtilen faaliyetlerin birinde
vapilmahdir:

Hukuk hizmetlen;
Muhasebecilik ve defier
tutma hizmetlen;
Mimarhk hizmetleri, sehir
planlama ve peyzaj mimarhg
hizmetleri;

Miihendislik hizmetler,
entegre mithendislik
hizmetlen;

Bilgisayar ve ilgili hizmetler;
Reklamcilik;

Yonetim danismanhg;
hizmetleri;

Yonetim damgmanhg ile
ilgili hizmeller;

Teknik test ve analiz
hizmetler;

Igili bilimsel ve teknik
misavirlik hizmetler;
Terciime hizmetlen;
Cevre hizmetleri; ve

Makine ve
kurulugrfFye.b




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sunir 6tesi arz

2) Yuridisinda titkketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varlig)

Sektor veya Alt Sektdr |

Pazara Giris Kisitlamalar

[

Ulusal Muamele Kisitlamalar

ilave Taahhitler

1I. SEKTORE ILiSKiN TAAHHUTLER

i. MESLEKI HIZMETLER

A.  Uzmanlik Gerektiren Hizmetler

(a) Hukuk hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
- Yabanc, uluslararast hukuk | (2)  Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
ve i¢ hukuk damigmanh@ (3) Kisitlama yok. (3) Kisstlama yok.
{(CPC 861 in bir kismi) (4) Yatay taahhitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belintilenler harig kapals. belirtilenler hari¢ kapali,
(b) Muhasebecilik, denetim ve defter | (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
tutma hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 862) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhitler bjliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapal.
(c) Vergilendirme hizmetleri*® (1) Kisithama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 863) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolitimiinde
belintilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapali,
(d) Mimarlik hizmetleri (1) Kisnlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 8671) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bélimiinde (4) Yatay taahhiitler béliminde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig kapal.
(e) Miihendislik hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kositlama yok.
(CPC 8672) (2) Kisitlama yok. (2) Kasitiama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimunde
belirtilenler harig¢ kapal:. belittilenler harig kapal.
() Entegre mithendislik hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 8673) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
{3} Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler balimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler haric kapali.
» :m:__a_w.ﬂnm kuki damsmanlik ve hukuki temsil dahil
degildir.
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(g) Schir planlama ve peyzaj (1) Kisitlama yok. (1) Kisnlama yok.
mimarhigi hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

(CPC 8674) (3) Kisitlama yok. (3)  Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bélomiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapal.

(h) Tibbi ve dislerle ilgili hizmetler () Kisulama yok. (1} Ksittama yok.

(CPC9312) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisilama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler harig kapal.
(i)  Veterinerlik hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 932) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler baliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtifenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapali.

(i) Ebeler, hemsireler, fizyoterapistler | (1) Kapal. (1) Kapal,
ve paramedikal personeli (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
tarafindan saglanan hizmetler (3) Kisitlama yok. (3} Kisitlama yok.

(CPC93191) {4) Yatay taahhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler bslimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belintilenler harig kapal.

B. _ Bilgisayar ve ligili Hizmetler

- Bilgisayar ve ilgili hizmetler (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.

(CPC 84) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
Karadag, Eklenti I'de yer alan (4) Yatay taahhiitler b6limiinde (4) Yatay taahhiitler bSliimiinde
"Bilgisayar ve llgili Hizmellerin belirtilenler hari¢ kapals. belirtilenler harig kapalt.
(CPC 84) kapsamina iliskin
mutabakat”t onaylamaktadir.

C. _Arastirma ve Gelistirme Hizmetleri

{a) Doga bilimleri iizerine Ar-Ge (1) Kisitlama yok. (1} Kisitlama yok.
hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

(CPC 851) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.

(b) Sosyal bilimler ve beseri bilimler (4) Yatay taahhiitler bSliimiinde (4)  Yaiay taahhiitler bSlimiinde
iizerine Ar-Ge hizmetleri belirtilenler harig kapah. belirtilenler harig kapali.
(CPC 852) e,

(c) Disiplinlerarasi Ar-Ge hizmetleri I
(CPC 853)
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D. Gayrimenkul Hizmetleri
(a) Kendi veya kiralanan miilkii (1} Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
iceren (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 821) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(b)  Bir licret veya sdzlesme karsihg: (4) Yatay taahhiitler bdliiminde (4) Yatay taahhiitler boliminde
(CPC 822) belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapah.
E. _Operatérsiiz Kiralama/Leasing Hizmetleri
(a) Gemiler ile ilgili (I} Kisitlama vok. (1)  Kistlama yok.
(CPC 83103) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahbhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler haric kapal.
(b) Hava tagitlan ile ilgili (1) Kisitlama yok. (D) Kisitlama yok.
(CPC 83104) (2} Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisittama yok. 3) Kisitlama yok.
{4} Yatay taahhitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapah.
(c) Diger ulasim ekipmam ile ilgili (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 83101, 83102, 83105) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. {3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapal.
(d) Diger makine ve techizat ile ilgili [ (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 83106 - 83109) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3} Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapals. belirtilenler harig kapaly.
(e) Diger: (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
- Ev eglence ekipmanlannda (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
kullanilmak tzere énceden (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
kaydedilmis video kasetlere (4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler béliiminde
ve optik disklere iliskin belirtilenler hari¢ kapai. belirtilenler harig kapal.
kiralama hizmetleri
(CPC 83202)

P
P TR

AN




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir dtesi arz

2) Yurtdsinda tiiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig

Sektdr veya Al Sektor Pazara Giris Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalari | llave Taahhiitler
F. Digcr Mesleki Hizmetler
(a) Reklamcihk hizmetleri (I} Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 871) (2) Kisitlama yok. (2} Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3)  Kisnlama yok.
(4 Yatay taabhiitler boliimiinde (4)  Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapalt. belirtilenler hari¢ kapali.
(b) Piyasa aragtirmasi ve kamuoyu (1} Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
yoklamasi hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2} Kisitlama yok.
(CPC 864) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler boliimiinde (4)  Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapal.
(¢) Yonetim danigmanhig hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 865) (2} Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisnlama yok.
(4) Yatay taahhitler bdliiminde (4) Yatay taahhiitler b6liimiinde
belirtilenler harig¢ kapali. belirtilenler haric kapals.
(d) Yonetim damsmanhg; ile ilgili (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
hizmetler (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 866) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler b6limiinde {4) Yatay taahhiitler bliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapah.
(e} Teknik test ve analiz hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 8676) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler harig kapair.
(f) Tarmm, avcilik ve ormancilik ile (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
ilgili damsma ve damismaniik (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
hizmetleri (3} Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(CPC 881'in bir kism) (4) Yatay taahhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitler baliimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler haric kapah.
(g) Balikqilik ile ilgili danisma ve (D Kisittama yok. (1) Kisitlama yok.
damigmanlik hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 882’nin bir kismi) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bsliimiinde (4) Yatay taahhitler boliimiinde

belirtilepler-haric kapal:.
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(h) Madencilik ile ilgili hizmetler (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 883, 5115) {2} Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bélimiinde (4) Yatay taahhiitler béliminde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapal.
(J) Enerji dagiima ile ilgili damgsma ve | (1)  Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
damsmantik hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 887 nin bir kismi) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler bolumiinde (4} Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler harig kapali, belirtilenler haric kapalw.
(k) Personel yerlestinne ve tedarik (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
hizmetleri () Kisitlama yok. (2) Kisitiama yok.
(CPC 872) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4} Yatay taahhiitler boliiminde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler hari¢ kapah.
()  Sorusturma ve gilvenlik (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 873) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisnlama yok. (3) Kisitlama yok.
{(4) Yatay taahhiter bélimiinde (4) Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapal.
(m) llgili bilimsel ve teknik (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
milsavirlik hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 8675) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler haric kapali. belirtilenler harig kapali.
(n) Ekipman bakim ve onarimi (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(deniz tagin, hava tasits veya diger | (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
ulasim ekipmam harig) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(CPC 633, 8861-8866) (4) Yatay taahhitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
(o) Bina temizlik hizmetleri (1) Kapah. (1) Kapal.
(CPC 874) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliminde (4) Yatay taahhiitler bslimiinde

belirtilenler hari¢ kapali.

belirtilenler hari¢ kapali.
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(p) Fotografcihk hizmetleri (1) Kapal. (1) Kapali.
(CPC 875) (2) Kisitlama yok. (2) Kasitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler béliminde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
(q) Paketleme hizmetlen (1) Kapal. (1) Kapalh.
(CPC 876) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliiminde (4) Yatay taahhitler bélimiinde
belirtilenler harig kapal. belirtilenier harig kapali.
(r) Basim, yayim (1) Kisulama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 88442) (2) Kisitlama yok. (2) Kasittama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapal.
(s) Kongre hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 87909’un bir kisimi) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay wahhiitier bolimiinde (4) Yatay taahhiiticr bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler harig kapal.
(t) Diger (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
- Ceviri ve terciime hizmetleri | (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 87905) 3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
{4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde

belirtilenler hari¢ kapal.

belirtilenler harig kapali.
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2. HABERLESME HiZMETLERI

A. Posta hizmetleri?®
(CPC 7511)

B. Kurye hizmetleri
(CPC 7512)

Yurtigi ve yurtdist vans noktalan
i¢in asagidaki alt sektdvlerin
listesine gore posta gdnderilerinin®
islenmesine’? iliskin hizmetler.

(a) Asagidakiler dahil olmak iizere
adresh yazlt her tir Hiziksel
haberlesme araci**:

- Hibrid posta hizmeti; ve
- Dogrudan posta.

(b) Adresli koli ve paketlerin®*
islenmesi

(c) Adresli basin Oriinlerinin?®
islenmesi

(d} Yukanda (a)’dan (c)'ye kadar
bahsedilen gondenilerin
kaydedilmis veya sigortalanmig
haliyle islenmesi

(1) (2) (3) Genel Evrensel Hizmet
Yitkiimldliiklerinin bulundugu
(a)’dan (d)’ye kadar bahsedilen
gonderiler igin lisans sistemlen
olusturulabilir. Bu lisanslar, belirli
bir evrensel hizmet
yilkitmlilligiine ve / veya bir
tazminat fonu igin mali katkiya
tabi olabilir.

{e)'den (g} ve kadar bahsedilen
gonderiler i¢in kisitlama yok.

{4) Yatay taahhitler béliimiinde
belirtilenler harig kapal.

(1) (2) (3) Kisitlama yok.

(4) Yatay taahhiider boliminde
belirtilenler hari¢ kapah.

Karadag, Eklenti 1I’deki posta ve kurye
hizmetleriyle ilgili Referans belgesinde
ver alan taahhitleri stlenmistir. Ozel
isletmeler, acele posta hizmetleri sunma
konusunda Karadag Ulusal
Postanesi'nden daha az elverisli
muamele géremezler.

30 Bu sektorde siniflandirma konusundaki tartismalar halen devam etmekle birlikte, taahhit, AB ve onun Uye Devletleri tarafindan 23 Mart 2001'de DTO'ye
bildirilen siniflandirma 6nerisi (dokttiman S/CSS/W/61) ve posta ve kurye hizmetlerinin simflandinimasima iligskin tartgmanin sonuglarina halel getirmeksizin, 17 Subat
2005'te AT tarafindan ortaklasa desteklenen posta/kurye ile ilgili Listeleme Kurallarina (DTO dokiimam TN/S/W/30) gore listelenmistir.

Hm%nmr sekilde kullaniimahdr.

3 "Posta gdnderileri", kamu veya dzel her tiir :nm: isletmeci tarafindan iglenen génderilerdir.
2 “Isleme” terimi tasfiye, tasnif, nakliye ve te

M Or. mektup, kartpostallar.

H Kitaplar, kataloglar bunun altnda yer a

3 Dergiler, gazeteler, slireli yayinlar.
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(e) Yukanida (a)'dan (c)'ye kadar
bahsedilen génderiler igin acele
posta hizmetleri*®
(D Adressiz gonderilerin igslenimesi
{g) Dokiiman degisimi*’

(a), (d) ve () alt sektérlen rezerve
edilebilen hizimetlerin kapsarmna
girdiklerinde, bu da sudur ki: 350
gramdan daha hafif olmalar sartiyla
kamu temel tarifenin bes katindan az
olan yazigma iirilnieri ile adli veya idari
prosedilr sirasinda kutlamilan taahhiitli

posta hizmetleri i¢in hari¢ wtulur®®,
C. Telekomiinikasyon Hizmetleri

Herhangi bir elektromanyetik arag® (1) Kisitlama yok. (1) Kisilama yok. Karadag, asagidaki temel
tarafindan sinyallerin ahinmasi ve (2) Kisitlama yok. (2} Kisitlama yok. telekomiinikasyon hizmetleri igin buraya
iletilmesinden olusan yayicilik*®haric | (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok. ekli referans belgesinde yer alan
tiim hizmetler, (4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde yiikiimlilikleri Gstlenir:
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapali.
Telekomiinikasyon hizmetler, a) Sesli telefon hizmetleri;

iletimleri igin telekomiinikasyon

36 Acele posta hizmetleri, belgelerin, basili materyallerin, kolilerin, mallarin veya diger 8gelerin hizmet sunumu boyunca izlenerek ve kontrol edilerek hizh
bir sekilde toplanmast, taginmasi ve teslim edilmesini igerir. Bu taahhiit, deniz tagsmacihigy hizmetlerini veya Hava Tasimaciligi Hizmetleri EKi'nin uygulandig hizmetleri
kapsamaz.

¥ Gegici tesislerin temini ve ii¢lincl bir tarafca ulastirma dahil olmak Gzere, bu hizmete abone olan kullamicilar arasinda posta gdnderilerinin karsilikl olarak
degisimiyle kendine teslim edilmesine izin veren araglarin saglanmasi. Posta gtinderileri, gerek kamusal gerekse 6zel her tir ticari isletmecinin isledigi gonderilere karsilik
gelir.

b "Yazisma drinleri": Gonderen tarafindan ilrilniin kendisinde veya ambalajinda belirtilen adrese iletilecek ve teslim edilecek her tiirlit fiziki arag iizerine
yazih bir ileti. Kitaplar, kataloglar, gazeteler ve silreli yaymlar yazigma iiriinleri olarak kabul edilmez.
o Agiklayici not MTN, GNS / W/ 120°de yer alan Hizmetler Sektorel Simiflandirma Listesi’'nin 2.C. a) ile 2.C. g) arasindaki alt sektérleri ve 2.C.h) ile 2.C.m)

arasindaki alt sektorleri ((katma degerli hizimetler) buraya dihildir. Bu Listenin 2.C.o0) alt sektoril de bu tanimm kapsamina emammm dlgiide burada yer ahir. Bu Taahht Listesinin
amaci dogrultusunda, s6z konusu siniflandirma listesinin 2.C.n) alt sek16ril (hareketlerin islenmesi dahil olmak {lzere gevrimigi bilgi ve/veya veri isleme” “bilgisayar ve ilgili
hizmetler” kapsamindadir ve bdyle olunca da bu Taahhiit Listesj, tinda yansitihr.

1 Yaymncilik, TV ve radyo program m.zwn:maéﬁn_ﬂu@&w_avmw icin gereken _,mm_scm.w mm:zngn_: olarak tanimlanir, ancak operatdrier arasindaki katki
baglantilarimi kapsamaz. ; ;

EPRRC A ,

%..1,
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hizmetlen gerektiren igerik b) Paket-anahtarlamah veri iletim
hizmetlerinin saglanmasindan olusan hizmetleri;
ekonomik faaliyetleri c) Devre-anahtarlamals veri iletim
kapsamamaktadir. hizmetlert;

Bu hizmetler tesis bazinda veya tesis d) Teleks hizmetleri;

chs1 olarak sunulabilir ve kamuya agik e) Telegraf hizmetlen;

veya kamuya agik olmayan kullammlar )  Faksimile services;

icin yerel, uzun mesafe veya uluslararas g)  Ozel kirahk devre hiametleri; ve
hizmetleri kapsar ve herhangi bir o} Diger.

teknoloji araci ile saglanabilir.

3. INSAAT VEILGILI MUHENDISLIK HIZMETLERI

A. Binalar igin genel miiteahhitlik (1) Teknik olarak miimkiin (1) Kapah.
isleri olmadigindan kapah.

(CPC 512) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

B. Insaat mihendisligi icin genel (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
miiteahhidik isleri (4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliminde
(CPC 513) belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapali.

C. Tesisal ve montaj isleri
(CPC 514, 516)

D. Bina tamamlama ve bitirme isleri
(CPC 517

E. Diger
(CPC 511, 515,518)

4. DAGITIM HIZMETLERI
Asagidaki alt sektorler silah, mithimmat, savag malzemesi ve digier askeri techizat ticaretini hanig tutmaktadir.

A. Komisyonculuk hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC621,61111,6113,6121) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitltama yok.

B. Toptan ticaret hizmetleri (3) Kisitlama yok. (3) Ksitlama yok.
(CPC622,CPC6I1111, 6113, (4) Yatay taahhitler bélimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
6121) belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler harig kapal.

C. Perakende ticarct hizmetleri
(CPC 631,632,61112,6113,
6121,6122,613)

D. Franchising
(CPC 8929)
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5. EGITIM HIZMETLERI (yalnizca dzel olarak finanse edilen hizmetler)
A.  ilkogretim hiznetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC921) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

(3) Kisitlama yok. (3) Ozel bir ilkokul sadece yerli bir
pergek veya tiizel Kisi tarafindan
kurulabilir.

(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde

belirtilenter hari¢ kapal. belirtilenler harig kapali.
B. Orta 6gretim hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 922) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapal). belirtilenler harig kapali.
C.  Yiksekdgretim hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisittama yok.
(CPC 923) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bdlitmiinde
belirtilenler haric kapal. belirtilenler harig kapali.
D.  Yetiskin egitimi (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 924) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitiama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler haric kapal.
E. Diger egitim hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 929) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
Egitim hizmetleri (6r. dil egitimi; (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
siiriicil egitimi; yonetici/yonetim (4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhitler bolimiinde
egitimi, bilgi teknolojtsi egitimi) belirtilenler harig kapalt. belirtilenler hari¢ kapal.
ve egitim testi hizmetleri
6. CEVRE HIZMETLERI
A. Atk su ydnetimi (1) Kapal.. Danismanhk hizmederinde | (1) Kapah. Danigmanhk hizmetierinde
(abik su hizmetleri kanalizasyon kisitlama yok. kisulama yok.
hizmetlerine tekabiil eder) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC9401) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
B. Kati/tehlikeli atik ySnetimi (4) Yatay taahhtitler bolimiinde 4) <m8< taahhii :n_, bolamiinde
- Coplerin toplanmasi cm__:__oz _wmnﬂ.#amn:

uu.u
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hizmetleri
{CPC 9402)
- Saghkla ilgili ve benzeri
hizmetler
{(CPC 9403)
C. Atmosferin ve iklimin korunmasi
- Egzoz gazi temizleme
hizmetleri
(CPC 9404)
D. Toprak ve sulann iyilestirilinesi ve
temizlenmesi
- Kirlenmig/kirli toprak ve
suyun antilmasi,
iyilegtirilmesi
{CPC 9406’ mn bir kism)
Dogia ve peyzaj koruma
hizmetlerinin boliimlerine tekabil

eder.
E.  Giiriiltii ve titregimin azaltilmasi
(CPC 9405)
F. Biyolojik gesitliligin ve peyzajn
korunmasi
- Doga ve peyzaj koruma
hizmetleri
(CPC 9406 nun D alt
sekidriinde yer almayan
boliimleri)
G. Diger ¢evre hizmetleri (1) Kapah. Damgmanhk hizmetlerinde | (1) Kapali. Danigmanlik hizmetlerinde
(CPC 9409) kisitlama yok. kisitlama yok.
(2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bolamiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde

belirtilenler harig kapali. belintilenler harig kapah.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir 6tesi arz 2) Yurtdiginda titketim 3) Ticari varlik 4) Gergek kisilerin varli@y

Sektor veya Alt Sektor | Pazara Girig Kisitlamalar [ Ulusal Muamele Kisitlamalar | llave Taahbitler

7. FINANSAL HIZMETLER

- Genel bir kural olarak ve aynim gdzetmeden, Karadag'da kurulan finansal kurumlar belirli bir hukuki formu kabul etmelidir*!.

- Yeni finansal Grinlerin piyasaya kabul edilmesi, Hizmet Ticareti Protokolii'niin 46 'nci Maddesinin 17inci ve 2 nci paragraflarinda belirtilen hedeflerc ulasilmasim
amaglayan bir diizenleyici gergevenin varhigina ve bu iiriinlerin bu gerceve ile tutarlihigina bagh olabilir.

A. Tiim sigortacilik ve sigortacihik!a iligkili hizmetler

- Sigorta sirketi hayat ve hayat dis1 sigortacibk hizmetlerini ayni anda saglayamayabilir. istisnai olarak, hayat sigortasi hizmetleri sunan sigorta sirketi,
misterilerine tedavi masraflan seviyesine kadar kazalara kargi sigorta gibi hayat dis» sigonta ile gonilli saghk sigortast sunabilir.

- Zorunlu sigorta, yalmzca, Karadag'da lisansh sigorta sirketleri (yabanci sigorta sunuculari dahil) ve devlet fonlan tarafindan saglanabilir. Zorunlu sigorta, toplu
tasimada yolcularin kazalara karst zorunlu sigortalarimi ve motorlu tagitlarn, hava tasitlarinin ve deniz tagitlarmin sahiplerinin iigiincd satuslara kars) sorumluluk
sigortalarini ve gahganlarin is kazalarina karst toplu sigortalannt ifade etmektedir. Devlet fonlar zorunlu emeklilik ve saglik sigortasi saglamaktadir. DTO’ye
iiyelik tarihinden itibaren on y1l sonra, deniz tagitlarinin sahiplerinin veya kullamicilarimin digiincil samslara karsi sorumtuluklan igin zorunlu sigortasi, Karadag'da
lisansh sigorta sirketlerine uygulanan aym kogullar alinda, Karadag'da lisansh olmayan sigorta girketleri tarafindan da saglanabilir.

(i) Dogrudan Sigorta (misterek sigorta dahil)

(A) Hayat sigortasi (1) Yabanci uyruklulara hayat (1) Kisitlama yok.

sigortasi saglanmasinda kisitlama

bulunmamas hari¢ kapal.

(2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

3) Kisutlama yok. (3) Kisitlama yok.

(4) Yatay taahhotler boliimiinde () Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler haric kapah. belirtilenler hari¢ kapals.

ar_ Yabanci sigorta sirketleri, anonim sirket olarak kurulmasi gereken bagh kuruluglar kurmak zorundadir. Subelesmeye Ocak 2012 itibariyle izin verilecektir;

- Sigortacihikta aracihik igin girket ve diger hizmetlerin sunumu igin ajans, bir anonim sirket veya limited sirket olarak kurulabilir;

- Yabanci bankalar Karadag topraklarinda bagh kuruluglar, sube ofisleri veya temsilcilik bilrolan kurabilirler. Yabanci bankalarin temsilcilik birolari
yalnizca piyasa aragtirmast gibi hazirhik faaliyetleri saglayabilirler ve bankacilik hizmetleri sunamazlar;

- Brokerler ve doviz tliccan sirketler, kredi garanti fonlan yatinm fonlan ve borsalar anonim girket olarak kurulmalidir;

- Mikro finans kurumlar ve yatnim dams izmetleri sunan tizel kisiler, limited girketler veya anonim girketler olarak kurulmalidir, yatinm fonu

:E_cm:_nx::w»,os_ucaav@:m::mﬁnoﬁgm;wonsmwm:vd:n:.a m.naar_nm:a:<u..__w<c=o:5
;.v..#.b‘,c.,(,.,, !
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(B) Hayat dis1 sigorta

(1)

&
3
4

Yabanci uyruklularin mallannim
sigortalanmasi ile deniz
tasunacihgt ve ticari havacihik ve
uzay firlatma ve nakliyesi (uydular
dahil) ile ilgili risklenn
sigortalanmasinda kisitlama
bulunmamas hari¢ kapah. Bu
sigorta agagidakilerin bazilanin
veya tamamins kapsamaktadir:
tasinan mallar, mallan tasiyan
araglar ve bunlardan kaynaklanan
tim sorumluluklar, ve uluslararas
transil mallar.

Kisittama yok.

Kisithana yok.

Yatay taahhiitier boliminde
belirtilenler hari¢ kapah.

(1

()
3
S

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Y atay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapals.

(il) Reasiirans ve retrosesyon

Q)
)
(3)
Q)]

Kisitlama yok.

Kisutlama yok.

Kisittama yok.

Yatay taahhiitler bokimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.

4y
(2)
(3)
C))

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapah.
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(iit) Sigorta aracih@- brokerlik ve (1) Yabancy uyruklulara hayat (1) Kisitlama yok.
acentelik gibi sigortasi saglanmas, yabanci

uyrukivlann malfaninin
sigartalanmasi ve deniz
tasumacilig ve ticari havacihk ve
uzay firlatma ve nakliyesi (uydular
dahil) ile ilgili risklerin
sigortalanmasinda kisitlama
bulunmamasi hari¢ kapah. Bu
sigorta agagidakilerin bazilanm
veya tamamim kapsamaktadir:
tasman mallar, mallan tagiyan
araglar ve bunlardan kaynaklanan
tom sorumluluklar, ve uluslararas:

transit mallar.
(2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal:.
(iv) Danismanhk, aktierya, risk (1) Yabanci uyruklulara hayat (1) Kisitlama yok.
deperlendirme ve hasar yonetimi sigortasi saglanmass, yabanci
hizmetleri gibi sigortacilik uytukiulann mallanpin
yardimci hizmetlen sigortalanmasi ve deniz

tasimacih@ ve ticari bavacilik ve
uzay firlatma ve nakliyesi (uydular
dahil) ile ilgili risklenn
sigortalanmasinda kisitlama
bulunmamas harig kapal. Bu
sigorta asagdakilerin bazilarin
veya tamanmm kapsamaktadir:
taginan mallar, mallart tagiyan
araclar ve bunlardan kaynakianan
tiim sorumluluklar, ve uluslararas
transit mallar.

(2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

3 (3) Kisittamgy W}!.ﬁ/

4) (4) Yatay taatihiifler boliifninde

-

beliftilenler haric kapali.>

e

.y
s
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B. Bankacihk ve dificr mali hizmetler
Bankanin yonetim kurulunun bes tiyesinden biri ve en az iki yonetici mildiir Karada3'in resmi dilini bilmeli ve sozlesme siiresince Karadag'da ikamet etmelidir.

(v) Mevduat ve diger geri 8denebitir  { (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
fonlarim kabulit (2) Kisitlama yok. () Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bélamiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapah.
(vi) Her ¢esit kredi faaliyeti, thketici (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
kredisi, ipotekli konut kredisi, (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
faktoring ve ticari islemlerin (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
finansman (4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapali.

(vii) Finansal kiralama

(viit) Kredi, harcama ve bankamatik
kartlari, seyahat gekleri ve banka
cekleri dahil tim d6deme ve para
transferi hizmetleri

(ix) Garantiler ve taahhiitler
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(x)

Borsada, tezgah iistii piyasada
veya diger bir sekilde, kendi
hesabina veya milstert hesabina
asagidaki mali araglara iligkin
alim satim islemleri
gergeklestirmek:

(A) Para piyasas) araglan (gek,
senet, mevduat sertifikasi,
vs.);

(B) Kambiyo;

(C) Tarev Girdnler (vadeli
islemler ve opsiyonlar déhil
fakat bunlarla simirls degil);

(D) Takas ve vadeli kur
anlagmalan gibi déviz kuru
ve faiz oram araglar;

(E) Devredilebilir menkul
Kiymetler; ve

(F) Diger ciro edilebilir araglar
ve kilge alun/giimiis dahil
mali varhklar.

8y
(2)
3)
4)

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Y atay 1aahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapah.

)]
)]
(3)
S

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapah.

(xi)

Her tiirlii menkul kiymet ihracina
katilim, aracilik yiklenimi ve
menkul kiymetlerin satis1
(kamuya agik veya izel olarak) ve
bunlarla ilgili hizmet sunumu

{xii) Bankerlik

Y
)
3
C))

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapal:.

0y
(2)
3)
4

Kisstlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler harig kapal.
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(xiii) Portfoy yonetimi veya nakit gibi

varhk y8netimi, her tir kolektifl
yatirim yonetimi, emeklilik

fonlarinin ydnetimi, saklama ve
trgst hizmetlerinin tiim bigimleni

1)

(2)
(3)

)

Menkul kiymetler fonlari ve
yatinm sirketlerinin yonetim
faaliyetlerini gergeklestirmek igin
dzel bir yonetim sirketinin
kurulmast gerekmektedir.
Yatmzca kendi kayith ofisi
Karadag'da bulunan firmalar,
yatirim fonlannin varhiklaninin
takas ve saklama merkezi olarak
hareket edebilirler.

Kisitlama yok.

Menkul kiymetler fonlan ve
yatinm sirketlerinin yonetim
faaliyetlerini gergeklestirmek igin
dzel bir yonetim sirketinin
kurulmasi gerekmektedir.
Yalnizca kendi kayitl ofisi
Karadag'da bulunan firmalar,
yatinm fonlannim varhiklannin
takas ve saklama merkezi olarak
hareket edebilirler.

Yatay taahhiitler boliminde
belirtilenler harig kapals.

(1) Kisitlama yok.

(2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok.

(4) Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal.

(xiv) Finansal varhiklar icin mutabakat

ve takas hizmetleri: menkui
kiymetler, tilrev iiriinler ve diger
ciro edilebilir araglar

(1
(2)
3

C))

Kapah.

Kisitlama yok.

Bu tip hizmetler sadece Menkul
Kiymetler Takas ve Saklama
Merkezi tarafindan saglanabilir.
Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali.,

(1} Kisitlama yok.
(2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok.

(4) Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali.

(xv) Mali bilgilerin ve mali verilerin

islenmesinin ve ilgili yazihmlann
diger mali hizmet tedarikgileri
tarafindan temini ve transferi

H
(2)
(3)
Gy

Kisitlama yok.
Kisitlama yok.
Kisitlama yok.
Y atay taahhitler béliimiinde

belirtilenler h .

(1) Kisitlama yok.
(2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok.
(4) Yalay taahhitler boliiminde
belirtilenler hari¢ kapal,




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simr dtesi arz

2) Yurtdiginda tiketim

3) Ticari varlik

4) Gergek kisilerin varhgi

Sektor veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamalari

Ulusal Muamele Kisitlamalan

{lave Taahhiltler

(xvi) Bent (v)'den (xv)’e kadar

siralanan hizmetlere yonelik
damismanlik, aracitik ve diger yan
mali hizmet faaliyetleri (kredi
referansi ve analizleri; yatirnn ve
portfty arasurmalari; devralmalar,
yeniden yapilanmalar ve kurumsal
stratejiye yonelik damsmanhik
dahil)

M
o)
3
S

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler bolimonde
belintilenler harig kapah.

0y
(2)
(3)
4

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Kisitlama yok.

Yatay taahhiitler bolamiinde
belirtilenler hari¢ kapal.

8. SAGLIKLA ILGILi VE SOSYAL HIZMETLER (yalmizca dzcl olarak finanse edilen hizmetler)
A. Hastane hizmetleri (1) Kapal. (1) Kapah
(CPC9311) (2) Kisitlama yok. (2) Kistlama yok.
B. Diger insan sagh@ hizmetleri (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(CPC9319) (4) Yalay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay tanhhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapal. behrtilenler harig kapali.
9. TURIZM VE SEYAHAT iLE iLGILI HIZMETLER
A. Oteller ve lokantalar (catering (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
dahil) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 641- 643) (3) Kisitlama yok. (3) Kisutlama yok.
(ulastirma hizmetleri sektdriinde (4) Yatay taahhitler boliiminde (4) Yatay taahhiitler bdliimiinde
catering harig) belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapalr.
B. Seyahat Acentalan ve Tur (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
Operatorlen Hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 7471) (3) Kisttlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliiminde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtitenler harig kapal. belirtilenler harig kapah.
C. Turist rehberligi hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 7472) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisilama yok.
{4) Yatay taahhiitier bolimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde

belirtilenler harig kapah.

belirtilenler harig kapal.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Siir otesi arz

2) Yurtdhginda tiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kigilerin varhg

Scktor veya Alt Sektér ] Pazara Giris Kisitlamalan | Ulusal Muamele Kasitlamalan ilave Taahhiitler
10. EGLENCE, KULTUR VE SPOR HIZMETLERI (gérsel-igitsel hizmetler harig)
A. Sinema tiyatro igletine hizmetleri (1) Kapah. (1) Kapah.
(CPC 96199 **) (2) Kisitlama yok. (2) Kapals.
(3) Kisitlama yok. (3) Devlet yardumlarima erigimin
kapali olmasi harig¢ kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler béliiminde (4) Yatay taahhitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapals. belirtilenler hari¢ kapah.
B. Haber ajansi hizmetleri (1Y Kistlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC962) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler bolimiinde (4) Yatay taahhitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapal.
D. Kumar ve bahis hizmetlen harig () Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
sportif ve diger eglence hizmetleri | (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 964'iin bir kismi) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliminde {4) Yatay taahhiitler boliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig¢ kapali.
11. ULASTIRMA HIZMETLERI
A. Denizyolu Ulastirma Hizmetleri
(a) Yolcu ulagtirma (1} Kisitlama yok. (1) Kisilama yok. Limanda saglanan agagidaki hizmetler,
(CPC 7211) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok. uluslararas: deniz tasimaciligs
(b) Yk tasimacihg (3) (a) Karadag bayraklibir filo (3) (a) Kapah. tedarikgilerine makul ve aynmc)
(CPC 7212) kabotaj harig* isletmek amaciyla kayith bir (b) Kasitlama yok. olmayan sartlar ve kosuliar altinda
sirketin kurulmasi: Kapah sunulmaktadir:
(b) Uluslararasi deniz
tagimacthgy hizmetlerinin 1. Kilavuzluk;
sunumu igin diger ticari 2. Cekme ve romorkdr yardimy,
varlik bigimleri: Kisitlama 3. Ontedarik, yakit ve sulama;
yok*. 4. Cop toplama ve balast atig
(4) (a) Gemi mitrettebats: Kapali. (4) (a) Kapal. bertaraft;
(b) Yatay taahhiitler boliimiinde (b) Yatay taahhiitler bolimiinde 5.  Liman Kaptani’mn hizmetleri;
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapah. 6. Gemiseferi yardimg;

kosuluyla Karadag’da bulunan bir limanda baslayip yine
yapilar arasinda yolcu ve esya tasimaciligim kapsamaz.
s “Uluslararast deniz tagimacihigi hizmetj¢

\p,

X

.&Q ‘

.:: rmvmun__w_ rmc:.r% “deniz kabota :_Naoznaz:_
&. dﬁ::m:ﬁ: liman ile Karadag kita sahanhiginda bulunan tesisler veya
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e

tirdiger By

_Am_,masw,s karasularinda kalmasi



Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Simir ttesi arz 2) Yuntdisinda tilketim 3) Ticari varhk 4) Gergek kisilerin varhgi

Sektor veya Al Sektor Pazara Girig Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalar ilave Taahhiitler
7. Haberlesme, su ve elektrik tedarigi

dahil olmak tizere gemi faaliyetleri
i¢in gerekli kivi bazh icrat
hizmetler;
Acil durum onanm tesisler; ve
9.  Demirleme, rihtim ve yanasma

hizmeter.

*=

(c) Gemilerin mirettebatiyla birlikte | (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
kiralanmasi (2) Kisutlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 7213) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliminde (4) Yatay taahhiitler b6limiinde
belirtilenler harig kapah. belirtilenler hari¢ kapal.
(d) Gemilerin bakim ve onarim (1) Kapah. (1) Kapah.
(CPC 8868**) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler béliimiinde (4) Yatay taahhiitier boliimiinde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler hari¢ kapal.
(e) ltme ve ¢ekme hizmetleri (1) Kisitlama yok. (1) Kusitlama yok.
(CPC 7214), kabotaj harig (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler béliminde (4) Yatay taahhutler béliimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapah.

deniz tagimaciliginin dnemli bir unsurunu olusturdugu kismen veya tamamen entegre bir ulastirma hizmetinin kendi musterilerine tedarigi icin gerekli tim faaliyetleri yerel
olarak yerine getirme kabiliyeti anlamina gelir. (Ancak bu taahhiit, simir 6tesi dagitim bigimi kapsanminda Ustlenilen taahhttlerin herhangi bir sekilde sinirlandinlmasi olarak
yorumlanamaz). Bu faaliyetler, buniarla simirh olmamakla birlikte asagidakilerdir:

- Hizmet saglayicisin kendisi tarafindan veya hizmet saticisimin daimi ig s6zlesmeleri yaptig1 hizmet saglayicilar tarafindan isletilen veya sunulan deniz
tagimacilig1 ve ilgili hizmetlerin, misterilerle dogrudan temas yoluyla, fiyatlandirmadan faturalandirmaya kadar pazarlanmasi ve satis;

- Entegre hizmetlerin sunumu igin gerekli olan, dzellikle i¢ su yollan, karayolu ve demiryolu olmak tizere, herhangi bir modda i¢ tasima hizmetleri dahil
olak lzere, tiim ulastirma ve ilgili hizmetlerin kendi hesabina veya kendi adina veya misterilerine (ve milgterilerine yeniden satig) satin alinmasy;

- Tasimaciltk belgelerine, gimrik belgelerine veya tasian mallarin mensei ve karakteri ile ilgili diger belgelere iligkin beigelerin hazirlanmasi;

- Bilgisayarh bilgi sistemleri ve elektronik veri ahgverisi dahil olmak zere i bilgilerinin :ol:.:r_ bir yolla saglanmas:1 (1. Bslim-Telekomiinikasyon
hiiktimlerine tabi); gt T B

- Herhangi bir ticari sbzlesimenin (bir sirk .m._mn&_/m tihin dahil) r:EE_@&. <~ .vd_d_ o_mnz,» kurulmus herhangi bir nakliye acentesi ile yerel olarak
{veya yabanci personel olmas: durumunda personelin haggketi _m_mw.uﬁ.w.wo hiide tabi o_m.,urw_«n w_EE_ vn_.wozo,:: atanmasi; ve

- Sirketler adina hareket edilmesi, mmz,: r«ﬁuﬂ:ﬁ#@& mnesi veya mn_dr:w_waw rﬁmc_um_aé_ masl.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Sinir Otesi arz 2) Yurtdiginda titketim 3) Ticari varhik 4) Gergek Kisilerin varhg

Sektor veya Alt Sektor Pazara Giris Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalart ilave Toahhtiiler
- Denizle ilgili yiik ellegleme (1) Aktarma (gemiden gemiye veya (1) Aktarma (gemiden gemiye veya
hizmetleri* iskele aracihgiyla) veya gemide iskele aracih@yla) veya gemide
kargo ellegleme ekipmam kargo ellegleme ekipmani
kullanimi konusunda smirlama kullanimi konusunda sinirlama
bulunmamas disinda kapali. bulunmamasi diginda kapal.
(2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok *. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler harig kapal.
- Depolama ve antrepo hizmetleri (1) Kapah. (1) Kapah.
(CPC 742) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
- Giimriikleme hizmetlen*® (3) Kisitlama yok . (3) Kisitlama yok.
- Konteyner istasyonu ve depo (4) Yatay taahhitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde
hizmetlen*’ belirtilenler hari¢ kapalt. belirtilenler hari¢ kapal.
- Denizle ilgili acente hizmetleri*’ (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
- Denizle ilgili navlun sevkivat (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
hizmetleri® (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler hari¢ kapah. belirtilenler hari¢ kapal.

A "Denizie ilgili yiik ellegleme hizmetleri”, terminal operatdrleni dahil olmak iizere, yiikleme-bosaltma (stevedore) sirketleri tarafindan gergeklestirilen

faaliyetler anlamina gelir, ancak bu is giicil, w:r_n..:a-gmm_::m (stevedore) sirketlerinden veya terminal isletmecisi girketlerden bagimsiz olarak dilzenlendiginde, liman
is¢ilerinin dogrudan faaliyetlerini igermez. Kapsanan faaliyetler arasinda, (a) bir gemiye/gemiden kargo yitkleme/bosaltma; (b) yitkiin baglanmasi/¢oziiimesi; ve (c) sevkiyat
dncesi veya aomm_:zm sonrasi kargolanin ahnmasy/teslim edilmesi ve saklanmas: bulunmaktadr.

¥ Kamu alaminin isgal edilmesi durumunda kamu yaran imtiyazi veya lisanslama proseditrleri uygulanabilir.

4% "Gumriikleme hizmetleri", hizmetin hizmet saglayicinin ana faaliyeti mi yoksa ana faaliyetinin olagan tamamlayicisi mi olduguna bakstmaksizin, bagka bir
tarafin yerine ithalat, ihracat veya Kargo tagimacih@; ile ilgili gimritk formalitelerinin gergeklestirilmesine yonelik faaliyetler anlamina gelir.

a “Konteyner istasyonu ve depo hizmetleri”, ister liman alanlarinda ister i¢ kissmda olsun, konteynerlerin doldurulmasi/bogaltilmasi, onarilmasi ve sevkiyatlar
i¢in uygun hale getirilmesi amaciyla konteynerierin depolanmasina vinelik faaliyetler anlamina gelir.

8 Kamu alaninn isgal edilmesi durumunda kamu yarari imtiyazs veya lisanslama prosediirleri uygulanabilir.

9 "Denizle ilgili acente hizmetleri”, belirli bir cografi alan iginde, bir veya daha fazla denizyolu tagimacihgimin veya nakliye sirketinin ticari gikarlarin
asagiidaki amagclar igin temsil eden faaliyetler anlammna gelir: (a) fiyatlandirmadan faturalandirmaya kadar deniz tasimacth@s ve ilgili hizmetlerin pazarlanmasi ve satigi,
sirketler adina kongimentolarin ihracy, gerekli hizmetlerin satin alinmasi ve yeniden satilmasi, belgelerin hazirlanmasi ve i bilgilerinin saglanmasi; ve (b) geminin ¢agrisim
m=~o=_own= ya da gerektiginde kargolan Gstlenen sirketler adina hareket edilmesi.

“Navlun sevkiyat! hizmetleri”, tasimacilik ve ilgili in satin alinmasi, belgels

adina sevkiyat islemlerinin organize aa._anm_sans ve izlenmesing
\\

as1 ve i5 bilgilerinin saglanmasi yoluyla nakliyeciler




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) Swinir tesi arz

2) Yurtdiginda tilkketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig

Sektdr veya Alt Sektor Pazara Giris Kisitlamalan Ulusal Muamele Kisitlamalan ilave Taahhiltler
C. Havayolu Ulagtirma Hizmetleri
(d) Hava tasitlarimin bakim ve (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
onarimi (2) Kisntama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 8868**) (3) Kisitlama yok. (3) Kisittama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler harig kapali.
(¢) Hava ulagimi igin destek bizmetleri | (1)  Kisitlama yok. (1) CRS ana tasiyici tarafindan
saglanan havayolu ulastirma
- Hava ulasim hizmetlerinin satis) hizmetlerinin CRS aracihgiyla
ve pazarlamasi dagitiminm kapali olmasi harig
- Bilgisayar Rezervasyon Sistemleri kisitlama yok.
(CRS) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.

(3) Kisitlama yok. (3) CRS ana tagiyict tarafindan
saglanan havayolu ulastirma
hizmetlerinin CRS aracihgiyta
dagwimmin kapal olmas) harig
kisitlama yok.

(4) Yatay taahhiitler boliminde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde

belirtilenler harig kapal). belirtilenler hari¢ kapal1.
E. Demiryolu Ulagtirma Hizmetleri
(b) Yik tagimacihgt (1) Kapah. (1) Kapal.
(CPC7112) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bdlimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(d) Demiryolu ulastirma (1) Kapah. (1) Kapah.
ekipmanlarinin bakim ve onanmi | (2)  Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 8868**) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler boliiminde (4) Yatay taahhitler boliimiinde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(e} Demiryolu ulasimi igin destek (1) Kapal. (1) Kapah.
hizmetlen (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
{CPC 7430) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhitler bélamiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde

belirtilenier hari¢ kapair.

belirtilenler harig kapah.




Hizmet Sunum Bigimleri: 1) S 6tesi arz

2) Yurtdisinda tiketim

3) Ticari varhk

4) Gergek kisilerin varhig

Scktdr veya Alt Sektor

Pazara Giris Kisitlamatan

_

Ulusal Muamele Kisitlamalart

N

ilave Taahhiitler

F. Karayolu Ulastirma Hizmetleri
(a) Yolcu ulashirma (1) Kapal. (1) Kapah,
(CPC 7121, 1122) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3)  Tagmma ruhsati almak igin Karadag | (3) Tagima rubsat almak i¢in Karadag
vatandashgt veya ilgili Karadag vatandaghg veya ilgili Karadag
kanunlan uyaninca kurulmus bir kanunlar uyarinca kuruimus bir
toizel kisi olmak gereklidir. tizel kigi olmak gereklidir.
(4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler béliimiinde
belirtilenler harig kapal. belirtilenler harig kapal.
(b) Yok tasimacihi (1) Kapah. (1) Kapah,
(CPC 7123) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(3) Kisttlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4} Yatay taahhitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bélimiinde
belirtilenler harig kapali. belirtilenler hari¢ kapah.
(c) Operatorli ticari arag kisalama (1) Kisitlama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 7124) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(d) Karayolu tagimaciligy (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
ekipmanlarinin bakim ve onanm | (4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler béliiminde
(CPC 6112, 8867) belirtilenler harig kapals. belirtilenler haric kapah.
(e) Karayolu ulastirma hizmetleri igin (1) Kapal. (1) Kapah.
destek hizmetleri (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(CPC 744) (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler bsliimiinde
belirtilenler hari¢ kapal. belirtilenler hari¢ kapali.
G. Boru Hatti Tagimacihp
(a) Yakularn taginmasi (1) Kapah. (1) Kapal. Karadag, boru hatti tasimacihig,
(CPC 7131) (2) Kapal. (2) Kapal. hizmetlerine erigim ve ticareti etkileyen
(b} Diger mallarin taginmas) (3) Kapah. (3) Kapal. onlemlerin formiilasyonu,
(CPC 7139) (4} Yatay taahhiitler bolimiinde (4) Yatay taahhiitler boliimiinde benimsenmesi ve uygulanmasinda tam

belirtilenler harig kapali.

belirtilenler harig kapal:.

seffaflik saglamayi taahhiit eder.
Karadag, taginan tirfiniin mengei, vars
yen veya miilkiyeti ile ilgili, herhangi
bir haksiz gecikmeye, kisitlamaya veya
maliyete yol agmadan ve mense, varis
yeri veya mitkiyet farkliliklarina
dayanan ayrimai fiyatlandirma
yapmadan yetKi alan1 kapsamindaki
boru hatt: aglarina erisim ve
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ilave Taahhitler

kullaniminda, bu aglarm teknik
kapasiteleri dahilinde, ayrimci olmayan
muamele ilkelerine bagh kalmay»
taahhiit eder.

1. Tiim ulagbirma bigimlerine yardimer hizmetieri L
(a) Kargo ellegleme hizmetlen (1) Kapah. () Kapah.
(CPC 741) (2} Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(b) Depolama ve antrepo hizmetleri (3) Kisitlama yok. (3) Kisitlama yok.
(CPC 741) (4) Yatay taahhiitler bolimiinde (4} Yatay taahhiiiler boliminde
belirtilenler hari¢ kapali. belirtilenler hari¢ kapali.
(c) Yiik tagimacihigi acenta hizmetleri | (1) Kisilama yok. (1) Kisitlama yok.
(CPC 748) (2) Kisitlama yok. (2) Kisitlama yok.
(d) Diger destekleyici ve yardimai (3) Kasitlama yok. (3) Kisitlama yok.
ulagtirma hizmetleri (4) Yatay taahhiitler boliimiinde (4) Yatay taahhiitler bolimiinde

(CPC 749)

belirtilenler harig kapal.

belirtilenler hari¢ kapal.




EKLENTI I

Bilgisayar ve Ilgili Hizmetlerin (CPC 84) Kapsamina iliskin Mutabakat

I. CPC 84 tiim bilgisayar ve ilgili hizmetleri kapsar.

b

Teknolojik gelismeler, bu hizmetlerin, 3’tincii fikrada siralanan temel fonksiyonlarin
bir kismin: veya tamamimi icerebilen bir paket veya ilgili hizmetler paketi olarak
Sunumunun artmasina neden olmustur. Ornegin, web veya alan adi barindirma, veri
madenciligi hizmetleri ve dagitimh hesaplama gibi hizmetlerin her biri temel bilgisayar
hizmetleri islevlerinin birlesiminden olusur,

k) Bilgisayar ve ilgili hizmetler, internet dahil bir sebeke aracihgiyla gonderilip
gonderilmedigine bakilmaksizin, asagidakileri veya bunlarin herhangi bir birlesimini
saglayan tiim hizmetleri icerir:

- Bilgisayar veya bilgisayar sistemlerine ya da bunlar i¢in damigmanhk,
uyum, strateji, analiz, planlama, ayrintilanyla tammlama, tasarim, gelisme,
kurulum, uygulama, biitiinlesme, test, hata diizeltme, giincelleme, destek, teknik
yardim veya ydnetim;

- Yazilimlara veya yazilimlar igin damsmanhk, strateji, analiz, planlama,
ayrintilanyla tammlama, tasarim, gelisme, kurulum, uygulama, biitiinlesme,
test, hata diizeltme, giincelleme, uyum, bakim, destek, teknik yardim, y8netim
veya kullanim®!;

- Veri isleme, veri depolama, veri barmdirma veya veritabani hizmetleri;
- Bilgisayarlar dahil olmak iizere biiro makineler] ve ekipmant igin bakim
ve onanm hizmetleri; ve

- Misteriler igin yazihm, bilgisayarlar veya bilgisayar sistemleri ile ilgili
ve baska yerde siniflandirilmarms egitim hizmetleri.

4. Birok durumda, bilgisayar ve ilgili hizmetler, diger hizmetlerin® hem elektronik hem
de baska yollarla saglanmasina olanak saglar. Ancak, bu gibi durumlarda, bilgisayar ve
ilgili hizmet (6r. web barindirma veya uygulama barindirma) ile bilgisayar ve ilgili
hizmet tarafindan etkinlestirilen diger hizmet arasinda onemli bir fark vardir. Bir
bilgisayar ve ilgili hizmet tarafindan etkinlestirilip etkinlestirilmedigine bakilmaksizin
diger hizmet, CPC 84 kapsaminda degildir.

31 “Yazihim" terimi, bilgisayarlarin caligmasini ve iletisimini saglamak icin gerekli olan talimatlar
kimesi olarak tantmlanabilir. Belirli uygulamalar (uygulama yazihmi) igin bir dizi farkls program gelistirilebilir
ve mlsteri rafta hazir programiar (paketlenmis yazilim) kullanma, belirli gereksinimler igin bzel programlar
(Ozellestirilmis yazilim) gelistirme veya bu ikisinin birlesimini kullanma segenegine sahip olabilir.

9 Ornegdin,W:120.1.A.b. (muhasebecilik, denetim ve defter tutma hizmetleri), W:120.1.A.d.
(mimarlik hizmetleri), W-120.1.A.h. (tibbi ve diglerle ilgili hizmetk:d[).,w}y‘-lZO.Z.D (gorsel-isitsel hizmetler),
Wi120.5. (egitim hizmetleri). e




BILGISAYAR VE ILGILi HIZMETLERIN (CPC 84) KAPSAMINA iLiSKiN
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MUTABAKATA EK

CPC 84 Béliimii — Bilgisayar ve {lgili Hizmetler
Bilgisavar donanimi kurulumu ile ilgili damsmanlik hizmetleri.
84100 Bilgisayar donamimu kurulumu ile ilgili damsmanlik hizmetleri:
Bilgisayar donammu (diger bir deyisle fiziksel ekipman) ve bilgisayar aglarimin
kurulumunda miigterilere yardim hizmetleri.
Yazilim uyvgulama hizmetleri:
Yazilim gelistirme ve uygulama konusunda damsmanlik hizmetleri igeren tiim hizmetler.
"Yazihm" terimi, bilgisayarlarin ¢alismasimi ve iletigimini saglamak igin gerekli olan
talimatlar kiimesi olarak tanimlanabilir. Belirli uygulamalar (uygulama yazilim1) i¢in bir
dizi farkli program gelistirilebilir ve migteri rafta hazir programlar (paketlenmis yazilim)
kullanma, belirli gereksinimler i¢in 6zel programlar (6zellestirilmis yazihm) gelistirme
veya bu ikisinin birlesimini kullanma segenegine sahip olabilir.
84210 Sistem ve yazilhm danismanlik hizmetleri:
Veri isleme sistemlerinin ve uygulamalanimin gelistirilmesinden &nceki genel nitelikte
hizmetler. Bunlar ydnetim hizmetleri, proje planlama hizmetleri, vs. olabilir.
84220 Sistem analiz hizmetleri:
Analiz hizmetleri, miisterilerin ihtiyaglarimin  analizini, fonksiyonel 6zellikleri
tammlamayr ve ekibi kurmayr kapsamaktadir. Aynca, proje yonetimi, teknik
koordinasyon ve sistem mimarisinin entegrasyonu ve tanimi yer almaktadir.
84230 Sistem tasanm hizmetleri:
Tasarim hizmetleri, metodoloji, kalite giivencesi, ekipman yazilim paketlerinin veya yeni
teknolojilerin segimi, vb. ile ilgili teknik ¢oziimler icermektedir.
84240 Programlama hizmetleri:
Programlama hizmetleri, uygulama asamasini, bagka bir deyisle program yazma ve hata
diizeltme, testleri yiiriitme ve belgeleri diizenlemeyi icermektedir.
84250 Sistem bakim hizmetleri:
Bakim hizmetleri, kullanimda olan yazihm iiriinlerinin damsmanlik ve teknik destek
hizmetlerini, mevcut programlar veya sistemleri yeniden yazmay: veya degistirmeyi ve
glincel yazlim belgelerini ve kilavuzlanim korumay: igermektedir. Aynca,
“ddniistiirme”ler gibi uzmanhk gerektiren isler de dahildir.
Veri isleme hizmetleri.

84310 Girdi hazirlama hizmetlen:
Anahtar delme, optik tarama veya veri girisi i¢in diger yontemler gibi veri kayit hizmetleri.
84320 Veri isleme ve cizelgeleme hizmetleri:

Veri isleme ve gizelgeleme hizmetleri, bilgisayar hesaplama hizmetleri ve bilgisayar
zamani kiralama hizmetleri gibi hizmetler.

84330 Zaman paylasimi hizmetleri:

Bu, 84320’dekiler ile aym tiirden hizmetler gibi goriilnmektedir. Bilgisayar zamani sadece
satin alinir; eger miisterinin tesisinden satin alimrsa, telekomiinikasyon hizmetleri de satin
alinir. Veri isleme veya ¢izelgeleme hizmetleri de bir hizmet biirosundan satin almabilir.
Her iki durumda da hizmetler islenen zaman paylagim olabilir. Bu sebeple, 84320 ve
84330 arasinda net bir ayrim yoktur.

84390 Diger veri isleme hizmetleri:

Miisterinin tesislerinin tim faaliyetlerini s6zlesmeli olarak y6neten hizmetler: bilgisayar
odasi ¢evre kalite kontrol hizmetleri; yerinde bilgisayar ekipmam kombinasyonlarninin
yonetim hizmetleri; ve bilgisayar is akislarimn ve dagitinlarinin yonetim hizmetleri.
Veritabani hizmetleri.

84400 Veritabani hizmetleri:




845

8450

849

8491

8499

Oncelikli olarak yapilandinlnug veri tabanlarindan bir iletisim ag1 yoluyla saglanan tiim

hizmetler.

Istisnalar: Veri ve mesaj iletim hizmetleri (6rn. sebeke isletim hizmetleri, katma degerli

ag hizmetleri) 7523 (Veri ve mesaj iletim hizmetleri) simfinda siniflandinlir.

Veritabanlarindan bilgi alimma yénelik dokiimantasyon hizmetleri, 96311 (Kiittiphane

hizmetleri) alt simfinda simflandirlmistir,

Bilgisayarlar dahil olmak iizere biiro makineleri ve ekipman i¢in bakim ve onanm

hizmetleri,

84500 Bilgisayarlar dahil olmak iizere biiro makineleri ve ekipmani i¢in bakim ve
onarim hizmetleri:

Bilro makineleri, bilgisayarlar ve il gili ekipmanin tamir ve bakim hizmetleri.

Diger bilgisayar hizmetleri.

84910 Veri hazirlama hizmetleri:
Veri isleme hizmetlerine sahip olmayan misteriler igin veri hazirlama hizmetleri.
84990 Bagska yerde simiflandinlmanms diger bilgisayar hizmetler;:

Baska yerde simiflandinimamus, bilgisayarla ilgili diger hizmetler, 6. miisteriler igin
egitim hizmetleri ve diger uzmanhk gerektiren bilgisayar hizmetleri.




EKLENTI II

Posta ve Kurye Hizmetleri ile ilgili Referans Belgesi

Kapsam

Tiim posta ve kurye hizmetleri igin diizenleyici gergeve ile ilgili tamimlar ve ilkeler asagida
yer almaktadir.

Tammlar

“Miinferit lisans", belirli bir hizmeti sunmadan énce gerekli olan, bir diizenleyici makam
tarafindan miinferit bir tedarikgiye verilen bir yetkidir.

""Evrensel hizmet", belirtilen kalitede bir posta hizmetinin, Karadag topraklariin tiim
noktalarinda, tiim kullanicilar i¢in makul fiyatlarla kalic1 olarak saglanmasidir.

1. Posta ve kurye sektiriindeki reckabete aykir uygulamalarin énlenmesi

Posta ve kurye hizmetleri icin ilgili pazarlardaki katihm sartlanm (fiyat ve arz
bakimindan) piyasadaki konumlarim kullanarak tek basina veya birlikte ciddi Slciide etkileme
kabiliyetine sahip sunucularin rekabete aykiri uygulamalara basvurmalarimi ya da devam
etmelerini 6nlemek amaciyla uygun dnlemler alinacak veya siirdiiriilecektir.

2, Evrensel hizmet

Karadag stirdiirmek istedigi evrensel hizmet yiikGimliliik tiriinii belitleme hakkina
sahiptir. Bu t@ir yiikiimliiliikler, seffaf, aynmci olmayan ve rekabet agisindan tarafsiz bir sekilde
uygulandifs ve Karadag tarafindan tanimlanan evrensel hizmet tiirii i¢in gerckli olandan daha
kiilfetli olmadiklan stirece rekabete aykin olarak degerlendirilmeyeceklerdir.

3. Miinferit lisanslar

Munferit lisans sadece evrensel hizmet kapsaminda olan hizmetler icin gerekli olabilir.

Bir miinferit lisansin gerekli oldugu durumlarda, asagidakiler kamuya duyurulacaktir:

(a)  Birlisans bagvurusu ile ilgili bir karara varmak i¢in normalde gerekli tiim lisanslama

kriterleri ve zaman dilimi; ve

(b) Miinferit lisanslarin hitkiim ve kosullan.

Miinferit lisansin reddedilmesinin gerekgeleri bagvuru sahibine talep iizerine bildirilecek
ve bagimsiz bir kurum aracihigiyla temyiz prosediirii olusturulacaktir. Bu prosediir seffaf, ayrnime:
olmayan ve nesnel dlciitlere dayali olacaktir.

4, Diizenleyici kurumun bagimsizh

Dizenleyici kurum, herhangi bir posta ve kurye hizmetleri tedarikgisinden yasal olarak
ayndir ve onlara kargi sorumlu degildir. Diizenleyici kurumun kararlani ve kullandig prosediirler,
tiim piyasa katilimcilart bakimindan tarafsiz olacakur.

REFERANS BELGE
Kapsam

Temel telekomiinikasyon hizmetleri i¢in diizenleyici ¢ergeve ile ilgili tammlar ve
ilkeler asagida yer almaktadir.

Tammlar
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Kullametlar hizmet tiiketicileri ve hizmet saglayicilar anlamma gelmektedir.

Asli olanaklar bir kamu telekomiinikasyon ulastirma agimin veya hizmetinin olanaklari
anlanmina gelir. Bunlar,

(a) Miinhastran veya agirhikh olarak tek veya simrh sayida sunucu tarafindan
saglanmaktadir; ve

(b) Hizmetin sunumunda ekonomik veya teknik olarak uygun bir sekilde ikame
edilemez.

Hakim sunucu, temel telekomiinikasyon hizmetleri piyasasindaki katilim sartlarim
(fiyat ve arz bakimindan);

(a) Asli olanaklarin kontrolii veya,
(b) Piyasadaki konumunun kullamima;

nedeniyle ciddi 6lgiide etkileme kabiliyetine sahip sunucudur.

Rekabetei korunma énlemleri

Telekomiinikasyon’da rekabeti engelleyici uygulamalarin 6nlenmesi

Tek bagina ya da birlikte hakim sunucu olan sunucularin rekabete aykirt uygulamalara
bagvurmalarini ya da devam etmelerini onlemek amaciyla uygun onlemler
stirdiritlecektir.

Korunma dnlemleri
Yukarida bahsedilen rekabeti engelleyici uygulamalar asagidakileri icerir:

(a) Rekabeti 6nieyici ¢apraz siibvansiyonlar icra etmek;

(b) Rakiplerden rekabeti engelleyici sonuglarla elde edilen bilgileri kullanmak; ve

(c) Diger hizmet sunucularimin hizmet sunmak igin gerek duyduklar, asli
olanaklara iligkin teknik bilgiyi ve ticari olarak ilgili bilgileri s6z konusu hizmet
sunucularina zamaninda erisilebilir hale getirmemek.

Arabaglanti

Bu bollim, ¢zel taahhiitler tistlenilen durumlarda, bir sunucunun kullamcilarinin diger
bir sunucunun kullanicilan ile iletisim kurmalarina ve diger bir sunucu tarafindan
saflanan  hizmetlere erisim saglamalarina  izin vermek amaciyla kamu
telekomiinikasyon ulastirma aglan veya hizmetleri saglayan sunucular ile baglant: icin
uygulanir,

Garanti edilmis arabaglanti

Sebekede teknik olarak miimkiin olan biitiin noktalarda hakim sunucu ile arabaglant:
Kurulmasi temin edilecektir. Bu arabaglanti,

(a) aynmci olmayan hiikiim ve kosullar (teknik standartlar ve belirlemeler dahil) ve
oranlar altnda ve hikim sunucunun kendi sundufu benzer hizmetleri igin,
baglantili olmayan hizmet sunucularin benzer hizmetleri i¢in veya istirakleri yahut
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diger bagli kuruluslannin benzer hizmetleri igin saglanandan daha diisitk bir
kalitede olmayacak sekilde;

(b) zamaninda ve (teknik standartlar ve 8zellikler dahil) hiikiimler ve kosullarda;
seffaf, makul ve ekonomik uygulanabilirlifi bakimindan sunucunun hizmetin
sunulmas: igin gerekli olmayan sebeke bilesenleri veya tesisleri i¢in 5demesine
gerek kalmamasi amaciyla yeterince ayngtinlmis olarak maliyet odakl: dicretlerde;
ve

(c) talep iizerine, kullamicilanin  gofunluguna sunulan sebeke sonlandirma
noktalarina ilave noktalarda, gerekli ilave tesislerin ingaat maliyetini yansitan
ticretlere tabi olarak

saglanir,

Arabaglanti miizakereleri icin usullerin kamuva acik olmasi

Hakim sunucuya arabaglanti i¢in uygulanan usuller kamuya agik hale getirilecektir.

Arabaglanti s§zlesmelerinin seffaflif

Hakim sunucunun, arabaglanti anlasmalarim veya referans arabaglant: teklifini kamuya
agtk hale getirmesi saglanir.

Arabaglanti; uyusmazliklarin ¢6ziimii

Hakim sunucu ile ara baglant: talep eden bir hizmet sunucusu, uygun sartlar, kosullar
ve arabaglant oranlar ile ilgili anlasmazliklan, bunlar daha énce belirlenmedigi siirece,
makul bir siire iginde ¢dzmek igin

(a) Her zaman; veya
(b) asagidaki 5%inci fikrada atifta bulunulan diizenleyici kurum olabilecek bagimsiz
bir yerel kurulusa duyurulduktan makul bir siire sonra,

basvurma imkanina sahip olacaktir.
Evrensel hizimetler

Karadag, siirdiirmek istedigi evrensel hizmet yiikiimliliigii tiiriinii tanimlama hakkina
sahiptir, Bu tiir ytikimltlikler, seffaf, ayrimeci olmayan ve rekabet agisindan tarafsiz
bir sekilde uygulandigi ve Karadag tarafindan tanimlanan evrensel hizmet tiiri} igin
gerekli olandan daha kiilfetli olmadiklari siirece rekabete aykirt olarak
degerlendirilmeyeceklerdir

Lisanslama kriterlerinin kamuvya acik olmasi

Lisansin gerektifi durumlarda, asagidaki hususlar kamuya agik hale getirilecektir:

(a) Tim lisanslama kriterleri ve bir lisans bagvurusuna iliskin karara varmak igin
normalde gerekli olan zaman dilimi; ve

b) miinferit lisansw ve kosullan.
P
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Lisansin reddedilme sebepleri bagvuru sahibine talep tizerine bildirilecektir.

Bagimsiz diizenleviciler

Diizenleyici kurum, temel telekomiinikasyon hizmetlerinin herhangi bir sunucusundan
ayridir ve onlara karsi sorumlu degildir. Diizenleyicilerin kararlan ve diizenleyiciler
tarafindan kullanilan prosediirler tiim piyasa katithmeilar bakimindan tarafsiz olacaktir,

Kit kaynaklarin tahsisi ve kullanimi

Frekanslar, sayilar ve gegis haklar dahil olmak tzere kit kaynaklarin tahsisi ve
kullanimt icin tiim prosediirler, tarafsiz, zamanimnda, seffaf ve aynmci olmayan bir
sekilde gergeklestirilecektir. Tahsis edilen frekans bantlarinin meveut durumu kamuya
actk hale getirilecektir, ancak belirli Hitkiimet kullanimlan igin tahsis edilen
frekanslarin detayh bir sekilde tammlanmasi gerekli degildir.
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PROTOKOL 1
(naveden u ¢lanu 10 Sporazuma)
Clan 1
Protokol | Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu Republike Turske i Crne Gore, potpisan
26. novembra 2008. godine, koji je stupio na snagu |. marta 2010. godine (u daljem tekstu:
Sporazum), zamijenice se ovim protokolom.

Clan2

Ovaj protokol ¢e se primjenjivati na proizvode navedene u &lanu 9 ovog sporazuma.

Clan 3

I. Poljoprivredni proizvodi porijeklom iz Republike Turske dati u Aneksu | ovog
protokola ¢e se uvoziti u Cmu Goru u skladu sa uslovima utvrdenim u tom aneksu.

2. Poljoprivredni proizvodi porijeklom iz Crne Gore dati u Aneksu 11 ovog protokola ée se
uvoziti u Republiku Tursku u skladu sa uslovima utvrdenim u tom aneksu.

Clan 4

Strane ¢e dodijeliti jedna drugoj preferencijalni tretman za priozvode navedene u aneksima
ovog protokola u skladu sa odredbama Protokola |1, koji se odnosi na utvrdivanje pravila o
porijeklu. '

Clan 5

Ovaj protoko! stupa na snagu prvog dana drugog mjeseca nakon prijema posljednjeg
pisanog obavjestenja, diplomatskim putem, kojim Strane obavjestavaju jedna drugu da su
ispunjeni svi neophodni uslovi predvideni njihovim nacionalnim zakonskim propisima za
stupanje na snagu ovog protokola.

KAO POTVRDU TOGA, dolje potpisani, propisno ovlaséeni punomochnici, potpisali su
ovaj protokol.




Satinjeno u Ankari, dana 17. jula 2019. godine, u dva originalna primjerka, svaki na
turskom, crogorskom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.
U sluaju razlika u tumacenju ovog protokola mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.

Za Republiku Tursku Za Crnu Goru
Ruhsar PEKCAN Dragica SEKULIC

Ministarka trgovine Ministarka ekonomije




Aneks I Protokola 1

Uvoz dolje navedenih proizvoda porijeklom iz Republike Turske u Crnu Goru su predmet

koncesija:
Tarifna aznaka Naimenovanje Tarifna kvota | Preferencijalni
(u tonama) tretman
0406 90 29 Kackavalj
0406 90 32 Feta 65 100 % smanjenje
Ostali sirevi: ostali, ostali, ostali, MFN-a
0406 90 99 ostali
0406 90 29 Kackavalj
0406 90 32 Feta Neograni¢eno 50 % smanjenje
0406 90 99 Ostali sirevi: ostali, ostali, ostali, MFN-a
ostali
?17 %Zr?jaré [ Bundeve (Cuucurbita spp), svjeze ili
decembar) rashaladene 100 % smanjenj
500 c Smanjenye
070993 10 MFN-a

(1. novembar-31.
mart)

Tikvice, svjeze ili rashaladene

Sotivo, oljusteno ili neoljusteno ili

100 % smanjenje

071340 lomljeno Neograniéeno MPFN-a
3 —
0804 20 Smokve, svjeZe ili rashaladene 200 100 fl‘;n]:i:]en_]e
< e ' 100 % smanjenje
0805 10 Pomorandze, svjeze ili susene 750 MFN-a
Grejpfrut, ukljuéujuéi pomelo, svjeze 100 % smanjenje
0805 40 ili rashaladeno ; 400 MFEN-a
Limun (Citrus limon, Citrus 100 % smanienie
0805 50 limonum) i limeta (Citrus aurantifolia,,  3.000 TN
Citrus Latifolia), svjeZi ili suSeni
100 % smanjenje
0806 20 Suvo grozde 100 MFN-a
- 100 % smanjenje
. o)
0808 10 80 Jabuke: ostale, svijeze 200 MFN-a
- 100 % smanjenje
0813 10 Suve kajsije 100 MFN-a
1704 Proizvodi od Seéera (ukljucujuéi 800 100 % smanjenje
bijelu ¢okoladu) bez kakaa: MFN-a
1806 Cokolada i ostali prehrambeni 500 100 % smanjenje
proizvodi koji sadrie kakao: ) MFN-a
Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili
punjene (mesom ili drugim
materijama) ili drukéije pripremljene 0 ..
1902 kao Sto su Spageti, makaroni, rezanci, 1.300 100 % smanjenje

lazanje, njoki, ravijoli, kaneloni; kus-
kus, pnpremljen ili nepripremljen:

MFN-a

AT
e
vz‘ \_ Y
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Tarifna oznaka Naimenovanje Tarifna kvota | Preferencijalni
(u tonama) tretman
1905 31 Slatki biskviti
1905 32 Vafli i oblande
Hljeb, peciva, kolaéi, biskviti i ostali
pekarski proizvodi sa dodatkom 3,000 ;100 % smanjenje
1905 90 kakaa ili bez dodatka kakaa; nafora, - MFN-a
kapsule za farmaceutske proizvode,
oblande, pirin¢ana hartija i slicni
proizvodi: ostali
1905 10 Hrskavi hljeb (krisp)
1905 20 Medepjaci i sli¢éni proizvodi zaginjeni " 100 % smanjenje
dumbirom 1.000 i MFN-a
1905 40 Dvc_)pek, tost hljeb i sli¢ni tost ;
| . proizvod:
T Voce, jezgrasto voce i ostali djelovi
 bilia za jelo, drukéije pripremljeni ili
konzervisani, sa dodatkom ili bez 100 % smanicnie
2008 19 dodatka Secera ili drugih sredstava za 200 MFN-aJ J
zasladivanje ili alkohola, na drugom
! mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
Lostalo, ukljuéujuéi mjesavine
s s 100 % smanjenje
2102 10 Aktivni kvasac 500 MFN-a
Voda, ukljué¢uju¢i mineralnu vodu i
gaziranu vodu sa dodatkom $ecera ili 100 % smanjenje
2202110 drugih sredstava za zasladivanje ili 1.000 MFN-a :
aromatizaciju |




Aneks II Protokola I

Uvoz dolje navedenih proizvoda porijeklom iz Crne Gore u Republiku Tursku su predmet

koncesija:

Tarifna oznaka Naimenovanie Tarifna kvota | Preferencijalni
4 (u tonama) tretman

0201" :::;?1 Egvede, svjeze, rashladeno i 00 100 % smanjenje

0202! Meso, govede, smrznuto MFN-a
Meso ovéje ili kozje, svijeZe 100 % smanjenje

I ) Je, svjeze, njen)

0204 rashladeno ili smrznuto 1.000 MFN-a
Meso i jestivi mesni i drugi klaniéni

0210 proizvodi, soljeni, u salamuri, suseni ili 150 100 % smanjenje
dimljeni; jestivo brasno i prah od mesa MFN-a
ili od drugih klaniénih proizvoda

0709 51 Peturke roda Agaricusm, svjeze ili
rashladene

0709 59 Jestive pe.cxjrk.eil trifle:
ostale, svieZe ili rashladene
Jestive pecurke i trifle: ostale,
privremeno konzervisane (npr: sumpor-

071159 00 dioksidom, u slanoj vodi, sumporisanoj 100 % smanjenje
vodi ili drugim rastvorima za 150 MFN-a
konzervisanje), ali u takvom stanju
nepodesno za neposrednu ishranu
Jestive pecurke, judino uvo,

(Auricularia spp.), drhtalica (Tremella

07123900 spp.) i trifle: ostale, susene, sjetene u
komadu ili mljevene, ali dalje
nepripremljene

= —

0809 30 Breskve, ukljucujuéi nektarine, svjeze 300 100 ﬁ;n;?:"enje
Brusnice, borovnice i ostalo voée roda 100 % smanjenje

081040 Vaccinium, svjeze 350 MFN-a

081020 10 Maline, svjeze
Maline, nekuvane ili kuvane u vodi ili o _—

081120 31 pari, smrznute, sa dodatkom $ecera ili 200 100 l/\od;nx:JenJe
bez dodatka Secera ili drugih materija
za zasladivanje

= —
1101 00 Brasno od p3enice ili napolice 5.000 100 % smanjenje

MFN-a

! Izuzetno od Protokola 11 Sporazuma, proizvodi obuhvadeni preferencijalnom carinskom kvotom za tarifne

brojeve 0201, 0202, 0204 stidy steuspaeizvoda sa porijeklom, samo ak

u potpunosti dobijenih u Cl;rjifi"qgi"ﬁﬁi pnn;]bqom bilateralne kumulacije.
;f'\ N Py o lﬁti" 1' [y

b
£
Fi

!
N

0 su ti proj

adi dobijeni od Zivotinja




Tarifna oznaka

Naimenovanje

Tarifna kveta
(u tonama)

Preferencijalni
tretman

1211

Bilje i djelovi bilja (ukljugujuci
sjemenje i plodove) svjeze, rashladeno,
smrznuto ili sudeno, sjeeno ili cijelo,
drobljeno ili mljeveno, vrsta koje se
prvenstveno upotrebljavaju u
proizvodnji mirisa, farmaciji ili za
insekticide, fungicide ili sli¢ne svrhe

150

100 % smanjenje
MFN-a

1902

Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili
punjene (mesom ili drugim
materijama) ili druk¢ije pripremljene
kao 3to su Spageti, makaroni, rezanci,
lazanje, njoki, ravijoli, kaneloni; kus-
kus, pripremljen ili nepripremljen

500

0% za industrijsku
komponentu +
T2 (poljoprivredna
komponenta)

2007

Dzemovi, vocni Zelei, marmelade, pire
od voca ili jezgrastog voéa i paste od
voca ili jezgrastog voéa dobijeni
kuvanjem, sa dodatkom ili bez dodatka
Secera ili drugih sredstava za
zasladivanje

300

30 %

2204

Vino od svjezeg grozda, ukljuéujuéi
ojacana vina; Sira od grozda osim one
iz tar. broja 2009

2.500 hi

100 % smanjenje
MFN-a

3301

Eteri¢na ulja (bez terpena ili sa
terpenima), ukljucujuéi tzv. ‘concretes’
i Cista ulja; rezinoidi; ekstrahovane
uljane smole; koncentrati eteri¢nih ulja
u mastima, neetarskim uljima,
voskovima ili sli¢no, dobijeni
postupkom ekstrakcije eterinih ulja
pomocu masti ili maceracijom;
sporedni terpenski proizvodi dobijeni
deterpenacijom eteriénih ulja; vodeni
destilati i vodeni rastvori eteriénih ulja

Neograniéeno

100 % smanjenje
MFN-a




PROTOKOL It
O TRGOVINI USLUGAMA

ODJELJAK I
OSNOVNE ODREDBE

Clan 1
Cilj i obuhvat

I. Republika Turska i Cma Gora (u daljem tekstu: Strane), potvrdujuéi preuzete obaveze iz
STO Sporazuma i posvecenost u stvaranju boljih uslova za razvoj trgovine i investicija
izmedu Strana, ovim utvrduju neophodne aranimane za progresiviu i reciproénu
liberalizaciju trgovine uslugama.

2. Ovaj Protokol se primjenjuje na mjere Strana koje se odnose na trgovinu uslugama.
3. Protokol se nece primjenjivati na:

a) domaci i medunarodni prevoz u vazdunom saobraéaju, bez obzira na to da li je dio
Liste specifiénih obaveza ili ne, i na usluge koje su dircktno povezane sa
ostvarivanjem saobracéajnih prava, osim:

(1) usluga popravke i odrzavanja aviona,
(i) prodaju i marketing usluga vazdusnog saobraéaja, i
(iii) usluga kompjuterskih sistema rezervacija (CRS),

b) kabotazu u pomorskom prevozu tereta; i

c) na subvencije ili grantove koje pruza Strana ili njeno drzavno preduzede, ukljudujudi
vladine zajmove, garancije i osiguranje.

4. Nista u ovom Protokolu nece se tumaditi tako da se zahtijeva od bilo koje Strane da
privatizuje javna preduzeca ili da nametne bilo kakvu obavezu u vezi sa javnim nabavkama.

5. Odredbe ovog Protokola nece se primjenjivati na usluge koje se pruzaju u izvriavanju
upravnih funkcija unutar teritorija Strana.

6. Svaka Strana zadrZzava pravo da vr3i svoja ovlaséenja i reguliSe i donosi nove propise u
skladu s odredbama ovog Protokola kako bi ostvarila legitimne ciljeve javne politike.

Clan 2
Inkorporiranje odredbi iz GATS-a

U sluéaju kada odredbe ovog Protokola predvidaju da su odredbe GATS-a inkorporirane i
¢ine sastavni dio ovog Protokola, znatenje pojmova koriséenih u GATS-u ée se razumjeti
kako slijedi:

(a) "Clanica” zna&i Strana;




(b) "Lista" oznacava Listu iz ¢lana 16 (Lista specifi¢nih obaveza) i sastavni je dio Ancksa I;
(c) "Specifi¢na obaveza" oznacava specifiénu obavezu koja je sastavni dio Liste iz ¢lana 16.

Clan 3
Definicije

Za potrebe ovog Protokola i u vezi sa ¢lanom 2:

(a) sljedece definicije i pojasnjenja clana I GATS-a su, mutatis mutandis, inkorporirane i ¢ine
sastavni dio ovog Protokola:

(i) “trgovina uslugama™;

(i1) “usluge™; i

(iii) “pruZanje usluga u izvrsavanju upravnih funkcija”;
(b) "mjere Strana" zna&e mjere koje donose:

(i) centralna, regionalna ili lokalna uprava i organi; i

(ii) nevladina tijela na koja su centralna, regionalna ili lokalna uprava ili organi
prenijeli izvr$nu funkciju.

(c) ,,mjere Strana koje uti¢u na trgovinu uslugama’’ obuhvataju mjere koje se odnose na:
(i) kupovinu, piacanje ili koriséenje usluge;

(i) pristupom i koriS¢enjem, u vezi sa pruzanjem usluge, onih usluga koje su, na
zahtjev Strana, ponudene javnosti uopste;

(iif)prisutnost, ukljuéujuéi i komercijalnu prisutnost, lica Strane radi pruzanja usluga
na podruéju druge Strane;

(d) "pruzalac usluge" znati bilo koje lice koje pruza ili Zeli da pruza uslugu’;

(e) "usluga druge Strane " obuhvata uslugu koja se pruza,
(1) sa teritorije ili na teritoriji te druge Strane, ili u sludaju pomorskog saobracaja,
brodom registrovanim po zakonima te druge Strane, ili koju pruza lice te druge
Strane pomo¢u broda i/ili njegovim kori§éenjem u cjelini ili djelimi¢no; ili
(ii) u slu¢aju pruzanja usluge putem komercijalnog prisustva ili prisustva fizickih lica
te druge Strane;

! U sludaju kada se usluga ne pruza dircktno od strane pravnog lica, ve¢ kroz druge oblike komercijalnog
prisustva, kao Sto su filijale ili predstavnidtva, pruzatac usluga (tj. pravno lice) ée, medutim, kroz takvo prisustvo
ostvariti tretinan koji s¢ predvida za pruzaoce usluga u skladu sa ovim Protokolom. Takav tretman ¢e se prosiriti
na oblik prisustva putem kojeg se usluger pray ‘i‘ne mora se pruZati oglaﬁmcdﬁe@ia pruzaoca usluge lociranim

»
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.




(f) "fizicko lice Strane" znaci fizitko lice koje je drzavljanin Strane u skladu sa njenim
zakonodavstvom;

(g) "pravno lice" zna¢i bilo koji pravni subjekat osnovan u skladu sa vaZedim
zakonodavstvom Strane, bilo da je u privatnom ili u drzavnom vlasnistvu ili pod kontrolom,
ukljucujuc¢i korporaciju, trust, partnerstvo, zajedni¢ko ulaganje, preduzeéa sa jednim
vlasnikom ili asocijacije;

(h) "pravno lice druge Strane" znaé¢i pravno lice koje je:

(a) konstituisano ili na drugi na¢in organizovano u skladu sa zakonom te druge Strane i
koja samostalno posluje na teritoriji te Strane, ili

(b) u slucaju pruzanja usluge putem komercijalnog prisustva, u vlasnistvu ili pod
kontrolom:

(i) fizi€kih lica te Strane; ili
(1)  pravnih lica te Strane, kako je definisano u podstavu (a);

(i) dolje navedene definicije Clana XXVIII GATS-a su inkorporirane i sastavni dio ovog
Protokola:

(1) “mjera”;

(i)  ‘“pruzanje usluge”;

(i)  “komercijalno prisustvo”,

(iv)  “sektor” usluge;

(v)  “monopolski pruzalac usluge”;

(vi)  “korisnik usluge”;

(vii)  “lice™;

(viii) ‘“u vlasnistvu”, “kontrolisano” i “povezano”; i

(ix)  “direktni porezi”.
(j) “GATS" znaci Opsti sporazum o trgovini uslugama iz 1994;
(k) “FTA” zna¢i Sporazum o slobodnoj trgovini izmedu Republike Turske i Crne Gore; i

(1) Definicije iz stava 6 GATS Ancksa o uslugama u vazduSnom saobracaju su inkorporirane
i sastavni su dio ovog Protokola mutatis mutandis.

Clan 4
Tretman najpovlascéenije nacije

1. Ne dovodec¢i u pitanje mjere koje su preuzete u skladu sa élanom VII GATS, i osim ako je
predvideno Listom izuzec¢a od MFN tretmana koja je sastavni dio Aneksa I, Strana ¢e odmah
ze St tretman koji nije manje
z:i ﬂﬁ;gng?g ji nije manj




povoljan od tretmana koji odobrava sli¢nim uslugama i pruzaocima usluga bilo koje trecée
strane.

2. Tretman koji proizilazi iz sporazuma o ekonomskoj integraciji koje zakljucuje jedna od
Strana i notifikovanih u skladu sa ¢lanom V ili €lanom Vbis GATS, nije predmet stava 1.

3. Ako Strana zakljuéi sporazum iz stava 2, ista ée na zahtjev druge Strane pruziti adekvatnu
mogucnost da pregovara tretman ne manje povoljan od onog koji je predviden tim
sporazumom.

4. Prava i obaveze Strana u vezi sa prednostima priznatim susjednim zemljama bice
regulisane stavom 3 Clana Il GATS.

Clan 5
Pristup trzistu

Obaveze koje proisti¢u iz pristupa trZistu ¢e biti regulisane u skladu sa ¢lanom XVI GATS,
koji je inkorporiran i sastavni dio ovog Protokola.

Clan 6
Nacionalni tretman

Obaveze koje proisticu iz nacionalnog tretmana ée biti regulisane u skladu sa élanom XVII
GATS, koji je inkorporiran i sastavni dio ovog Protokola.

Clan 7
Dodatne obaveze

Dodatne obaveze ¢e biti regulisane u skladu sa ¢lanom XVHI GATS, koji je inkorporiran i
sastavni dio ovog Protokola.

Clan 8
Domaca regulativa

1. U sektorima u kojima su preuzete specifiéne obaveze, svaka Strana osigurava da se
sve mjere opste primjene koje uti¢u na trgovinu uslugama sprovode na razuman, objektivan i
nepristrasan naéin.

2. Kako bi se osiguralo da mjere koje se odnose na struénost zahtjeva i postupaka,
tehnicke standarde i zahtjeve u pogledu licenci, ne predstavljaju nepotrebne prepreke trgovini
uslugama, svaka Strana e osigurati, da shodno potrebi za pojedine sektore u kojima su
preuzete specificne obaveze, takve mjere:

a) budu zasnovane na objektivnim i transparentnim kriterijima, kao $to su struénost i
sposobnost za pruzanje usluga;

b) ne budu sloZenije nego §to je potrebno za osiguranje kvaliteta usluge; i

¢) u slutaju postupaka izdavanja licenci same po sebi ne predstavljaju ograni¢enje u
pruzanju usluge.




3. Regulatorni organi svake Strane u¢inice javno dostupnim zahtjeve, ukljucujuéi i potrebnu
dokumentaciju koja je potrebna za popunjavanje zahtjeva koji se odnose na pruzanje usluga.

4. Ako Strana traZi odobrenje za pruZanje usluge za koju je preuzeta specifiéna obaveza,
osigurace da njeni nadleZni organi:

(a) u razumnom vremenskom roku nakon podnoSenja zahtijeva za koji se smatra da je
potpun u skiadu sa domacim zakonima i propisima, obavijestiti o odluci vezano za
podnijeti zahtjev,

(b) u mjeri u kojoj je to moguce, uspostaviti indikativni vremenski okvir za obradu
zahtjeva,

(c) ukoliko je zahtev odbijen, u mjeri u kojoj je to moguce obavijesti podnosioca zahtjeva
o razlozima odbijanja, bilo direktno ili na zahtjev po potrebi;

(d) na zahtjev podnosioca zahtjeva, bez nepotrebnog odlaganja, dostaviti informacije o
statusu istog;

(e) ukoliko je to prakti¢éno, podnosiocima zahtjeva pruziti moguénost da ispravljaju manje
greSke i propuste u svojim prijavama i nastojati da pruZi smjernice o potrebnim
dodatnim informacijama; i

(f) gdje to smatraju odgovarajuéim, prihvataju kopije dokumenata koji su ovjereni u
skladu sa domaéim zakonodavstvom umjesto originalnih dokumenaia.

5. Svaka Strana ¢e osigurati da je svaka taksa/naknada naplacena od strane nadleznog organa
opravdana i da sama po sebi ne ograni¢ava pruzanje odgovarajuce usluge.

6. U sektorima u kojima su preuzete specifiéne obaveze u profesionalnim uslugama, svaha
Strana ¢e obezbijediti adekvatne procedure za verifikaciju kompetentnosti profesionalaca
druge Strane.

Clan 9
Medusobno priznavanje

1. U svrhu izvravanja relevantnih standarda ili kriterijuma za odobravanje, izdavanje
dozvole ili sertifikata za pruzaoca usluge, svaka Strana moZe na zahtjev druge Strane da
prizna obrazovanje ili steCeno iskustvo, uslove koji su zadovoljeni ili dozvole ili sertifikate
izdate u drugoj Strani. Takva priznavanja mogu se bazirati na sporazumu ili aranZmanu sa
Stranom o kojoj je rije¢, ili se moZe samostalno priznavati.

2. Kada Strana priznaje, sporazumom ili aranZmanom, obrazovanje ili ste¢eno iskustvo,
uslove koji su zadovoljeni ili dozvole ili izdate sertifikate na teritoriji trece strane, Strana ce
obezbijediti drugoj Strani adekvatnu priliku za pregovaranje njenog pristupanja ovoj vrsti
sporazuma ili aranZmana, postojeéeg ili buduceg, ili za pregovaranje sli¢nog sporazuma ili
aranZmana. Ako Strana vrii samostalno priznavanje, pruZi¢e odgovarajucu priliku drugoj
Strani da pokaze da obrazovanje steceno 1skustvo uslovi 1\0_11 su zadovoljem odnosno




3. Strane ce ohrabriti svoje nadlezne organe da zapoCnu pregovore o priznavanju
profesionalnih kvalifikacija i/ili postupaka registracije sa ciljem postizanja ranijih rezultata.

4, Bilo koji sporazum ili aranZman ili samostalno priznavanje bi¢e u skladu sa
relevantnim odredbama STO sporazuma, posebno sa stavom 3 Clana VII GATS.

Clan 10
Transparentnost i objavljivanje poverljivih informacija

Prava i obaveze Strana u odnosu na transparentnost ée biti regulisana stavovima 1 i 2 Clan HI
i Clana I11 bis GATS-a, koji su inkorporirani i sastavni dio ovog Protokola.

Clan 11
Monopoli i ekskluzivni pruzaoci usluga

Prava i obaveze Strana u odnosu na monopole i ekskluzivne pruzaoce usluga ¢e biti
regulisana stavovima 1, 2 i 5 Clana VIII GATS-a, koji je inkorporiran i sastavni dio ovog
Protokola.

Clan 12
Poslovna praksa

Prava i obaveze Strana u odnosu na poslovnu praksu ¢ée biti regulisana Clanom 1X GATS-a,
koji je inkorporiran i sastavni dio ovog Protokola,

Clan 13
Placanja i transferi

1. Osim u slucajevima predvidenim u Clanu 14, Strana nece primijenjivati ogranienja
na medunarodne transfere i placanja za tekuée transakcije sa drugom Stranom vezano za
specifi¢ne obaveze.

2. Nista u ovom Protokolu neée uticati na prava i obaveze ¢lanica Medunarodnog
monetarnog fonda u skladu sa &lanovima Sporazuma MMF-a, ukljuéujuéi upotrebu deviznog
rezima u skladu sa ¢lanovima Sporazuma MMEF, pod uslovom da Clanica ne nametne
ograni€enja ni na koju kapitalnu transakciju suprotno njenim specifiénim obavezama koje se
odnose na ovakve transakcije, osim u skladu sa ¢lanom 14 ili na zahtjev MMF-a.

Clan 14
Ogranicenja radi zastite platnog bilansa

1. U slu¢aju ozbiljnih platnobilansnih i spoljnih finansijskih poteskoéa ili prijetnje da do
njih dode, Strana mozZe usvojiti ili zadrzati ogranienja na trgovinu uslugama za koje je
preuzela specifi¢ne obaveze, ukljuéujudi i restrikcije na placanja i transfere za transakcije
koje se odnose na takve obaveze. Priznaje se da postoji naro€iti pritisak na platni bilans
Strane koja je u procesu ekonoinskog razvoja ili ekonomske tranzicije kada mozZe biti nuzna
primijena ogranitenja da bi se osiguralo, inter alia, odrZzavanje nivoa finansijskih rezervi
neophodan za sprovodenje programa ek
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2. Ogranicenja iz stava |:
(a) nece biti diskriminatorna;
(b)  bice usaglasnosti sa ¢lanovima Sporazuma Medunarodnog monetarmog fonda;

(©) izbjegavace nepotrebne §tete u komercijalnim, ekonomskim i finansijskim
interesima druge Strane;

(d) nece biti uvodene u obimu vecem od onog koji je potreban za prevazilazenje
situacije iz stava 1;

(e) bice privremena i postupno ¢e se ukidati u skladu sa poboljsanjem stanja
navedenog u stavu 1.

3. Prilikom odredivanja uvodenja ovakvih ogranicenja, Strane mogu da daju prioritet
pruzanju usluga koje su vaznije za njihove ekonomske i razvojne programe. Medutim,
ovakva ograni¢enja se nece usvojiti ili primjenjivati sa ciljem zastite pojedinih sektora
usluga.

4. Strana koja primjenjuje ili usvaja ovakve restriktivne mjere, ili svaka njihova izmjena,
odmah ¢e biti notifikovana Zajedni€kom komitetu i u najkra¢éem roku ¢e prezentirati
vremenski raspored za njihovo uklanjanje.

Clan 15
Izuzeca

Prava i obaveze Strana u odnosu na opSta izuzeca i izuzeca iz bezbjedonosnih razloga ée biti
regulisana Clanom X1V i stavom 1 Clana XIV bis GATS-a, koji je inkorporiran i sastavni dio
ovog Protokola.

Clan 16
Liste specifi¢nih obaveza

1. Svaka Strana u Listi navodi specifiéne obaveze koje preduzima u skladu sa ¢lanovima 5, 6
i 7. Sto se ti¢e sektora u kojima se preduzimaju specificne obaveze, svaka Lista ¢e definisati
elemente navedene u podstavovima (a) do (e) stava 1 ¢lana XX GATS-a.

2. Mjere koje su nisu konsistentne sa Clanovima 5 i 6 tretirace se kako je predvideno stavom
2 Clana XX GATS-a.

3. Liste specifi¢nih obaveza Strana su navedene su u Aneksu I.

4. Nijedna Strana neée uvoditi nova ograni¢enja vezano za usluge ili pruzaoce usluga
druge Strane u odnosu na tretman koji je dodijeljen u skladu sa specifi¢nim obavezama iz
stava 1.

Clan 17
lzmjena Lista

. Strane ce, na pismeni zahtjev druge Strane, odrzati konsultacije u vezi sa bilo kojom
izmjenom ili povladenjem specifine obaveze iz Liste specificnih obaveza Strane koja $alje

zahtjev, P
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2, Konsultacije ¢e biti odrzane u roku od tri mjeseca od kada je Strana zahtijevala iste. U
konsultacijama, Strane ¢e imati za cilj da osiguraju opsti nivo obostranih korisnih obaveza,
koji nije manje povoljan za trgovinu od predvidenog Listom specifi¢nih obaveza prije
odrZzavanja konsultacija.

3. Izmjene lista su predmet procedura koje su predvidenih Clanom 29 (Rad Zajednickog
komiteta) i Clanom 34 (Izmjene i dopune) Sporazuma o slobodnoj trgovini.

Clan 18
Odnos sa Sporazumom

1. Ovaj Protokol ¢e biti sastavni dio Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu Republike
Turske i Crne Gore, potpisanog 26. novembra 2008. godine koji je stupio na snagu 1. marta
2010. godine, kako je propisano ¢lanom 35 (Protokoli i Aneksi) Sporazuma o slobodnoj
trgovini.

2. Odredbe Sporazuma o slobodnoj trgovini se nece primjenjivati na ovaj Protokol, osim
¢lana 28 (Osnivanje Zajedni¢kog komiteta), Clan 29 (Rad Zajedni¢kog komiteta), Clan 32
(Ispunjenje obaveza), Clan 34 (Izmjene i dopune), Clan 35 (Protokoli i aneksi), Clan 36 (Rok
vaznosti i odustajanje), Clan 37 (Stupanje na snagu) Sporazuma o slobodnoj trgovini.

3. U svrhu primjene ¢lana 32 (Ispunjavanje obaveza) Sporazuma o slobodnoj trgovini,
primjenjuju se, mutatis mutandis, postupci utvrdeni u ¢lanu 21 (Postupak obavjeStavanja i
konsultacija radi primjene mjera) Sporazuma o slobodnoj trgovini.

4. Osim ako nije drugacije naznaceno, sve konsultacije koje ¢e se odrzati na osnovu
ovog Protokola podlezu mutatis mutandis odredbama iz ¢lana 21 (Postupak obavjestavanja i

konsultacija radi primjene mjera) Sporazuma o slobodnoj trgovini.

5. U slu¢aju neusaglasenosti izmedu ovog Protokola i odredaba Sporazuma o slobodnoj
trgovini, odredbe ovog Protokola ée prevladati.

Clan 19
Aneksi, Dodaci i fusnote

Aneksi, Dodaci i fusnote ¢ine sastavni dio ovog Protokola.
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ODJELJAK II
Privremeni boravak fizickih lica u poslovne svrhe

Clan 20
Podrugje primjene

1. Ovaj Odsjek se primjenjuje na mjere koje uti¢u na ulazak i privremeni boravak
fizickih lica koja su pruzaoci usluga Strane i fizi¢kih lica Strane koja su zaposlena kod
pruzaoca usluga Strane, u vezi sa pruZanjem usluge.

2. Ovaj Odsjek ne primjenjuje se na mjere koje uticu na fizi¢ka lica koja traze pristup
trzistu rada Strane, niti se primjenjuje na mjere u vezi sa drzavljanstvom, prebivalistem ili
zaposlenjem na stalnoj osnovi.

3. Nista u ovom Odsjeku ne spre¢ava Stranu da primjenjuje mjere za regulisanje ulaska
fizickih lica na njenu teritoriju ili njihov privremeni boravak na istoj, ukljuéujuéi i mjere
neophodne za zaStitu integriteta i osiguranje propisnog kretanja fizi¢kih lica preko njenih
granica, pod uslovom da se te mjere ne primjenjuju na nac¢in kojem je cilj ponistenje ili
umanjenje koristi koje uziva druga Strana prema ovom protokolu.

Clan 21
Opéste nacelo

Svaka Strana primjenjuje svoje mjere u vezi s odredbama ovog Odsjeka 5to je brze mogude,
kako bi se izbjeglo neprimjereno ometanje ili odlaganje trgovine robom ili uslugama prema
ovom Sporazumu o slobodnoj trgovini,

Clan 22
Specificne obaveze

I. Prilikom izrade Liste specifiénih obaveza u skladu sa Elanovima 5 (Pristup trzistu) i 6
(Nacionalni tretman) Protokola, svaka Strana u svojoj Listi navodi obaveze koje preuzima u
pogledu ulaska i priviemenog boravka fizickih lica druge Strane na svojoj teritoriji. Ove Liste
sadrZze ogranienja i uslove u vezi sa tim obavezama za svaku kategoriju pruzaoca usluge,
ukljucujuéi period boravka i svaku mogucnost produZenja boravka, sve numericke kvote i
svaki zahtjev za ekonomski test potreba.

2. Svaka Strana odobrava ulazak i privremeni boravak fizickim licima druge Strane u
skladu s ovim Odsjekom, ukljuéujué¢i uslove za svaku kategoriju iz Aneksa [ (Lista
specifi¢cnih obaveza), pod uslovom da fizi¢ka lica poStuju relevantne zakone i propise o
imigraciji koji se primenjuju na ulazak i privremeni boravak, kao §to su zakoni i propisi koji
se odnose na javno zdravlje i sigurnost i nacionalnu bezbjednost.

3. Sama ¢injenica da Strana odobrava ulazak i privremeni boravak fizickom licu druge
Strane ne tumaci se kao da oslobada to lice od ispunjavanja bilo kog vaZeéeg uslova u
pogledu dobijanja licence ili drugih zahtjeva, uklju¢ujuci sve obavezne kodekse ponadanja, za
praktikovanje odredenog zanimanja ili u¢e$ée u poslovnim aktivnostima.

2 Sama ¢injenica da je polrebna viza za ﬁ;}é!m“ﬁe*&n& matra se pomstavan)gnub_umamcnjem koristi prema




Clan 23
Pruzanje informacija

1. U smislu ovog Odsjeka, svaka Strana osigurava da njeni nadlezni organi u¢ine javno
dostupnim informacije neophodne za efikasno izdavanje odobrenja za ulazak i privremeni
boravak na njenoj teritoriji.

2. Informacije iz podstava (1) naro¢ito sadrze opise:

(i) svih kategorija odobrenja i dozvola relevantnih za ulazak i privremeni boravak za svaku
kategoriju iz Aneksa I [Lista specifi¢nih obaveza];

(ii)  zahtjeva i postupaka za podnoSenje zahtjeva i izdavanje odobrenja i dozvola za prvi
ulazak i privremeni boravak, ukljuéujué¢i uslove koje treba ispuniti i nac¢in podnoienja
zahtjeva; i

(iii)  zahtjeva i postupaka za podnoSenje zahtjeva za izdavanje i produzZenje odobrenja i
dozvola za ulazak i privremeni boravak.

3. Svaka Strana pruza drugoj Strani podatke o relevantnim publikacijama ili internet
stranicama na kojima su dostupne informacije iz podstava (2).

Clan 24
Uslovi 1 postupci povezani sa ulaskom i privremenim boravkom

1. Strane, u skladu sa domaéim zakonima i propisima, osiguravaju (ransparentnost,
efikasnost, propisni i praviéni postupak prilikom pruzanja usluga u vezi sa izdavanjem viza,
radnih dozvola ili bilo koje sli¢ne vrste odobrenja u vezi sa ulaskom i privremenim boravkom
fizickih lica.

2. Zahtjevani dokumenti za izdavanje vize, radne dozvole i sve sli¢ne vrste dokumenata
moraju biti relevantni i ne pretjerani u odnosu na svrhu za koju se prikupljaju.

3. Naknade za obradu zahtjeva za ulazak i privremeni boravak i rad pruZaoca usluga
moraju biti razumne i utvrdene u odnosu na podrazumijevane administrativne troSkove.

4. Potpuni zahtjevi obraduju se brzo i ekspeditivno. NadleZzni organi svake Strane
obavjeStavaju podnosioca zahtjeva za ulazak, privremeni boravak ili radnu dozvolu o ishodu
njegovog zahtjeva, odmah nakon donoSenja odluke. Obavjestenje obuhvata period boravka i
sve druge uslove, po potrebi.

5. Period za obradu potpunih zahtjeva za radnu dozvolu ne moze biti duZi od 30 dana,
osim u slu¢ajevima kada postoje opravdani razlozi.

6. Na zahtjev podnosioca zahtjeva, nadlezni organi doti¢ne Strane bez nepotrebnog
odlaganja i, u mjeri v kojoj je to moguce, pruzaju informacije o statusu zahtjeva podnosioca.




7. U slutaju nepotpunog zahtjeva, podnosilac zahtjeva se odmah obavjestava o
informacijama potrebnim za popunjavanje zahtjeva i daje mu se prilika da ispravi sve
nedostatke u razumnom vremenskom periodu.

8. Kada se zahtjev odbije, podnosilac zahtjeva se obavjeStava o odbijanju i pruzaju mu
se informacije o dostupnim postupcima revizije.
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ODJELJAK I
TELEKOMUNIKACIJE

Clan 25
Definicije

U smislu ovog poglavlja:

ovlaSéenje podrazumijeva licencu, koncesiju, dozvolu, registraciju ili drugo odobrenje koje
Strana moze zahtijevati za pruzanje javnih telekomunikacionih usluga;

kolokacija podrazumijeva pristup i koriséenje fizickog prostora u cilju instalacije, odrzavanja
ili popravke opreme w/na objektima koja su u vlasnidtvu, ili se nadziru i koriste, od strane
drugog pruzaoca javnih telekomunikacionih usluga;

troSkovna orijentisanost podrazumijeva zasnovanost na troskovima uz mogucnost
uklju€ivanja razumne dobiti i koja moZe biti bazirana na razli¢itim troskovnim modelima za
razlicite objekte ili usluge;

krajnji ~ korisnik podrazumijeva krajnjeg  potrosada, ili pretplatnika,  javnih
telekomunikacionih usluga, koji nije ovlaiéen da preprodaje i/ili pruza javne
telekomunikacione usluge;

preduzeée podrazumijeva bilo koji subjekat koji je osnovan ili organizovan u skladu sa
vaze¢im zakonodavstvom, bez obzira da li posluje na profitabilnoj ili neprofitabilnoj osnovi,
da li je u privatnoj ili u drzavnoj svojini ili drzava nad tim subjektom vrsi nadzor, ukljudujuéi
bilo koju kompaniju, korporaciju, trust, partnerstvo, preduzetnika, zajednicko ulaganje ili
drugo poslovno udruzenje i filijalu preduzeéa;

preduzeée Strane podrazumijeva preduzeée koje je osnovano ili organizovano u skladu sa
vaze¢im zakonodavstvom te Strane i posluje na teritoriji te Strane;

kljuéni elementi su oni elementi mreze ili javnih telekomunikacionih ustuga koji su:
(a) kljuéni za pruzanje javnih telekomunikacionih usluga;

(b) iskljucivo ili pretezno obezbijedeni od strane jednog ili ograni¢enog broja
pruzaoca usluga. i

(c) nezamjenjivi u pruzanju neke usluge na ekonomski isplativ ili tehnicki izvodljiv
nadin;

interkonekcija podrazumijeva povezivanje dvije ili vise javnih telekomunikacionih mreza na
teritoriji jedne Strane u cilju omoguéavanja korisnicima Jednog pruzaoca usluga da
komuniciraju sa korisnicima drugog pruzaoca usluga, kao i da imaju mogucnost da pristupe
uslugama koje pruza drugi pruzalac usluga;

iznajmljene linije podrazunl ,;;
4 g

sgmunikacionu vezeizmedu dvije ili vise krajnje
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tacke, koja je dodijeljena odredenom korisniku ili drugim korisnicima koje je taj korisnik
odabrao;

operator sa znafajnom trZiSmom snagom podrazumijeva pruZaoca javnih
telekomunikacionih usluga koji ima mogucnost da znadajno utie na uslove uceica i
snabdijevanja na relevantnom trZistu mreZa ili javnih telekomunikacionih usluga, sa aspekta
cijene, kao rezultat:

(a) kontrole kljuénih elemenata; ili
(b) koriséenja svoje pozicije na trzistu,

elementi mreZe podrazumijevaju svaki objekat ili opremu koja se koristi za pruzanje javnih
telekomunikacionih usluga ¢ija tehni¢ka definicija sadrzi sve bitne karakteristike, funkcije i
moguénosti koje ista obezbjeduje;

nediskriminatornost podrazumijeva tretman koji nije nepovoljniji od onog koji se nudi
drugim pruzaocima usluga ili korisnicima sli¢nih telekomunikacionih usluga, u uporedivim
okolnostima;

prenosivost brojeva podrazumijeva pravo krajnjih korisnika javnih telekomunikacionih
usluga da, za fiksne brojeve telefona na svojoj lokaciji, a za brojeve mobilnih telefona na bilo
kojoj lokaciji, zadrZe iste telefonske brojeve ukoliko se odlude da koriste drugog pruzaoca
sli¢nih javnih telekomunikacionih usluga na teritoriji te Strane;

javne telekomunikacione mreZe podrazumijevaju infrastrukturu koja se koristi za pruZanje
javnih telekomunikacionih usluga,

javne telekomunikacione usluge podrazumijevaju bilo koje telekomunikacione usluge koje
su javno ponudene. Takve usluge mogu sadrzati, izmedu ostalog, telefoniju i prenos
podataka, bez bilo kakve promjene u formi ili sadrZaju prenosene informacije od pocetne do
krajnje tacke, sa izuzetkom usluga informacionog drustva;

referentna interkonekciona ponuda podrazumijeva ponudu za interkonekciju operatora sa
znaCajnom trziSnom snagom, registrovanu ili odobrenu od strane regulatornog tijela za
telekomunikacije, koja je dovoljno detaljpa da omogué¢i pruzaocima javnih
telekomunikacionih usluga koji su spremni da prihvate cijene, rokove i uslove iz ponude, da
ostvare interkonekciju bez obaveze vodenja pregovora;

telckomunikacije podrazumijevaju emitovanje, transmisiju i prijem signala preko bilo kojeg
fizickog, elektromagnetnog ili optickog medijuma;

regulatorno tijelo za teleckomunikacije podrazumijeva organ ili organe u scktoru
telekomunikacionth usluga, koje je nadleZno za sva regulatorna pitanja u skladu sa
nacionalnim zakonodavstvom Strane;

terminalna tacka mreZe podrazumijeva fizicku mreznu prikljuénu ta¢ku u kojoj se javna
telekomunikaciona mreZa povezuje sa objektima i opremom krajnjih korisnika ili, ukoliko je
to primjenjivo, tatka u kojoj se povezuje sa drugom telekomunikacionom mrezom; i

korisnik podrazumijeva fizic¢ko ili _pravno lice koje koristi telekomunikacione usluge, bez
obzira na to da li je pretplatmk’;h 16,8 kq;n___ oZe biti i pruzafac Javmh telekomunikacionih

13



usluga.

Clan 26
cilj

Ovo poglavlje se primjenjuje na:

(a) mjere donescne ili preduzete od Strane, u vezi sa pristupom i koris¢enjem javnih
telekomunikacionih mreza i usluga;

(b) mjcre doncSene ili preduzete od Strane, u vezi sa obavezama pruZaoca javnih
telekomunikacionih mreza ili usluga, i

(¢) druge mjere doneSene ili preduzete od Strane, kojc se odnose na javne telekomunikacione
mreZe i usluge.

Ovo poglavije se nece primjenjivati na mjere koje je donijela ili preduzela Strana a odnose se
na cmitovanje’ i kablovsku distribuciju radio ili televizijskog programa namijenjenog
javnosti, osim u dijelu koji garantuje kompanijama koje pruzaju te usluge pravo pristupa i
kontinuirane upotrebe javnih telekomunikacionih mreza i usluga kao $to je propisano u ¢lanu
27 (Pristup i koriS¢enje javnih telekomunikacionih mreza i usluga).

Nista se u ovom poglavlju nece tumagiti kao obaveza Strane, ili obaveza Strane da primora
bilo koje preduzeée, da uspostavi, izgradi, nabavi, iznajmi, upravlja ili pruza javne
telekomunikacione mreze ili usluge, ukoliko takve mreze ili usluge nijesu javno ponudene.

Dodatno, ovo poglavlje se ne¢e tumagiti kao instrument za sprjecavanje Strane da licima koja
upravljaju privatnim mrezama zabrani koriéenje njihovih mreza u svrhu pruZanja javnih
telekomunikacionih mreza ili usluga tre¢im licima.

Clan 27
Pristup i kori3¢enje javnih telekomunikacionih mreza i usluga

S obzirom na pravo Strane da ograni¢i pruzanje usluge u skladu sa ogranicenjima navedenim
u njihovim Listama, Strana treba da obezbijedi da preduzeéa druge Strane imaju pristup
telekomunikacionim mrezama ili uslugama ponudenim na njenoj teritoriji, ili izvan njenih
granica, i da iste moZe koristiti pod razumnim i nediskriminatornim uslovima, ukljucujuéi,
izmedu ostalog, odredbe propisane stavovima 2 do 7.

Strane ¢e obezbijediti preduze¢ima druge Strane moguénost da:

(a) kupe ili zakupe, i poveZu terminalnu ili drugu opremu koja se povezuje sa javnim
telekomunikacionim mrezama;

(b) pruzaju usluge krajnjim korisnicima podsredstvom svojih ili iznajmljenih linija;

(c) izvrSe povezivanje privatnih, iznajmljenih ili sopstvenih linija sa mrezama i javnim
telekomunikacionim uslugama te Strane, ili sa linijama koje je iznajmilo ili posjeduje
drugo preduzece, i

I
At L
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Fpropisapo ¢

3 Emitovanje se definise na natin k?koge t

14



(d) obavljaju funkcije komutacije, signalizacije, obrade i konverzije, te da koriste operativne
protokole po svom izboru.

3. Svaka Strana ée obezbijediti da preduzeca druge Strane mogu Kkoristiti javne
telekomunikacione mreze i usluge u svrhu prenosa informacija na svojoj teritoriji ili van
svojih granica, kao i za pristup informacijama koje se nalaze u bazama podataka, ili su na
drugi nacin sa¢uvane u masinski ¢itljivoj formi na teritoriji bilo koje Strane. Svaka nova ili
izmijenjena mjera koja znacajno uti¢e na ovu upotrebu ¢ée biti notifikovana. Na zahtjev druge
Strane, svaka Strana ¢e pruziti adekvatnu mogucnost za dijalog u okviru Zajedni¢kog
komiteta u vezi sa tom notifikacijom.

Bez obzira na stav 3, Strana moZe preduzeti potrebne mjere da:

(a) osigura bezbjednost i povjerljivost poruka, i/ ili

(b) zastiti privatnost licnih podataka krajnjih korisnika telekomunikacija;
pod uslovom da su takve mjere u skladu sa njenim relevantnim zakonodavstvom i da se ne
primjenjuju na nadin koji bi predstavljao diskriminatorno, proizvoljno ili neopravdano

sredstvo, ili prikriveno ograniéenje u trgovini uslugama.

Svaka Strana ¢e obezbijediti da se ne namecu dodatni uslovi za pristup i kori¢enje javnih
telckomunikacionih mreZa ili usluga, osim onih koji se smatraju neophodnim za:

(a) obezbjedenje odgovornosti pruzaoca javnih telekomunikacionih mreza ili usluga za
pruzanje javnih usluga, a naro¢ito njihove sposobnosti da svoje mreze ili usluge uc¢ine

dostupnim $iroj javnosti;

(b) zastitu privatnosti li¢nih podataka, povjerljivosti komunikacija, tehnickog integriteta i
sigurnosti javnih telekomunikacionih mreza ili ustuga; ili

(c) obezbjedenje da pruzalac usluga druge Strane ne pruza usluge, u skladu sa ograni¢enjima
koja su navedena od Strana u njihovim Listama obaveza.

Podrazumijevajuéi ispunjenost kriterijuma navedenih u stavu 5, uslovi pristupa i kori§¢enja
javnih telekomunikacionih mreza ili usluga mogu ukljucivati i:

(a) zahtjeve za koriSéenje specificnih tehni€kih interfejsa, ukljuéujuci protokole, za
medupovezivanje sa takvim mreZama i uslugama;

(b) zahtjeve, kada je to neophodno, za interoperabilnost takvih usluga;

(c) tipsko odobrenje terminalne ili druge opreme koja se povezuje sa mrezom, kao i tehnicke
zahtjeve koji se odnose na prikljucenje takve opreme na mreze; i

(d) ograni¢enja interkonekcije privatnih, iznajmljenih ili sopstvenih, linija sa takvim

mreZzama ili uslugama, ili sa linijjama koje su iznajmljene ili su u vlasniStvu drugih
preduzecda.
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Nista u ovom ¢&lanu ne sprjecava Stranu da utvrdi obaveznost zahtijevanja notifikacije,
licence, koncesije, dozvole, registracije ili druge vrste ovlascenja od strane preduzeca koje
Zeli da pruza neku vrstu javne telekomunikacione usluge na njenoj teritoriji.

Clan 28
Javna dostupnost kriterijuma za izdavanje ovla$¢enja

Kada je ovlaséenje zahtijevano, ucini¢e se javno dostupni:

(a) svi kriterijumi za izdavanje ovlascenja i period kojt je uobi¢ajeno potreban za donosenje
odluke u vezi sa zahtjevom za izdavanje istog, i

(b) rokovi i uslovi za pojedinacna ovlascenja.
Podnosilac zahtjeva ¢e se upoznati sa razlozima za odbijanje ovlaséenja na njegov zahtjev.

Clan 29
Karakteristike operatora sa zna¢ajnom trZisnom snagom

Tretman operaiora sa znacajnom trzisnom snagom

1.

Svaka Strana ¢c obezbijediti da operator sa zna¢ajnom trZiSnom snagom na svojoj teritoriji
pruzaocu javnih telekomunikacionih usluga druge Strane, pruZi tretman koji nije nepovoljniji
od onog kojeg taj pruzalac usluga u sliénim okolnostima pruZa svojim filijalama, povezanim
kompanijama ili samostalnim kompanijama koje pruZaju javne telekomunikacione usluge u
pogledu:

(a) dostupnosti, ponude, cijena ili kvaliteta mreza ili slicnih javnih telekomunikacionih
usluga, i

(b) dostupnosti tehnickih interfejsa neophodnih za interkonekciju.

Zastita konkurencije

1.

Svaka Strana ¢e sprovoditi odgovarajuée mjere u svrhu sprjetavanja pruzaoca usluga koji su,
pojedinacno ili zajedno, operatori sa znaGajnom trZiSnom snagom na njenoj teritoriji, da
primijene ili nastave da primjenjuju anti-konkurentske aktivnosti.

2. Anti-konkurentske aktivnosti iz stava 1 ukljucuju:

(a) sprovodenje anti-konkurentskog unakrsnog subvencionisanja;

(b) koriscenje informacija dobijenih od konkurenata u cilju postizanja anti-konkurentskih
rezultata; 1

(c) nepravovremeno obezbjedivanje drugim pruzaocima javnih telekomunikacionih usiuga
tehni¢kih informacija o kljuénim elementima mreZe i komercijalnim uslovima koje su tim
elekomunikacienih-usluga,
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Interkonekcione obaveze koje se ticu operatora sa znacajnom triisnom snagom

1. Svaka Strana ¢e obezbijediti da operator sa znacajnom trZiSnom snagom na njenoj teritoriji
obezbijedi interkonekciju instalacija i opreme pruzaocu javnih telekomunikacionih usluga
druge Strane:

(a) u bilo kojoj tehnicki izvodljivoj tatki mreZe operatora sa znacajnom trZisnom snagom
koja je na raspolaganju ostalim pruZaocima javnih telekomunikacionih usluga na njenoj
teritoriji;

(b) pod nediskriminatornim uslovima (ukljuéuju¢i tehni¢ke standarde i specifikacije) i
cijenama;

(c) sa ne manjim kvalitetom od onog kojeg operator sa znacajnom trZiSnom snagom pruza za
sline usluge sebi, drugim nepovezanim pruzaocima telekomunikacionih usluga, svojim
filijalama ili drugim povezanim kompanijama;

(d) blagovremeno, po troskovno orjentisanim cijenama (izuzev kada u skladu sa analizom
trzista, regulatorno tijelo utvrdi drugaciji model odredivanja cijena) i u skladu sa rokovima
i uslovima (ukljudujuéi tehnicke standarde i specifikacije) koji su transparentni, razumni,
ekonomski prihvatljivi i dovoljno ras¢lanjent tako da pruZaoci ne moraju placati one
komponente mrezZe ili objekte koji im nijesu potrebni za pruZanje konkretne usluge, i

{(e) po zahtjevu, i na drugim tatkama u odnosu na terminalne tacke mreze ponudene ostalim
korisnicima, uz pravo nadoknade troskova vezanih za dodatne radove.

2. Svaka Strana ¢e obezbijediti da operator sa znaajnom trzisSnom snagom na svojoj teritoriji
obezbijedi pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane, mogucnost
interkonekcije njihovih instalacija i opreme sa instalacijama i opremom operatora sa
znacajnom trzisnom snagom pod uslovima navedenim u referentnoj interkonekcionoj ponudi
ili nekoj drugoj standardnoj interkonekcionoj ponudi koja sadrzi cijene, rokove i uslove koje
operator sa znadajnom trzisnom snagom nudi pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga.
Pored toga, svaka Strana ¢e obezbijediti da, pregovorima o ugovoru o interkonekciji,
pruzaoci javnih telekomunikacionih usluga druge Strane dobiju mogucnost interkonekcije
svojih instalacija i opreme sa instalacijama i opremom operatora sa znacajnom trZiSnom
snagom.

3. Svaka Strana ¢e obezbijediti neophodne uslove da pruzaoci usluga druge Strane budu
upoznati sa cijenama, rokovima i uslovima neophodnim za interkonekciju koje je ponudio
operator sa zna¢ajnom trzinom snagom. Takvi uslovi minimalno podrazumijevaju:

(a) Javnu dostupnost cijena, rokova i uslova interkonekcije sa operatorom sa znaajnom
trzisnom snagom u skladu sa uslovima odredenim od strane regulatornog tijela za

telckomunikacije; ili

(b) Javnu dostupnost referentne interkonekcione ponude.




4. Svaka Strana ¢e uginiti javno dostupnim vazece procedure za interkonekeiju sa operatorom sa
znacajnom trzinom snagon na svojoj teritoriji.

Clan 30
Snabdijevanje i cijene iznajmljenih linija

1. Svaka Strana ¢e obezbijediti da operatori sa znaCajnom trziSnom snagom preduzeéima i
pruZaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane, pruZaju uslugu iznajmljenih
linija na svojoj teritoriji, kao javnu telekomunikacionu uslugu, pod razumnim i
nediskriminatornim rokovima, uslovima i cijenama.

2. U cilju primjene stava 1, svaka Strana ¢e ovlastiti svoje regulatorno tijelo za telekomunikacije
da zahtjeva od operatora sa znacajnom trzinom snagom na njenoj teritoriji, da preduzec¢ima i
pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane ponudi iznajmljene linije, po
cijenama odredenim na fiksnoj stopi ili na bazi troskovno orjentisanih cijena srazmjerno
kori¢enim kapacitetima.

Clan 31
Kolokacija

I. Svaka Strana ée obezbijediti da operatori sa znacajnom trziSnom snagom na svojoj teritoriji
pruZaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane, pruZaju uslugu fizi¢ke kolokacije
za neophodnu opremu za interkonekciju, ili da imaju pristup rasélanjenim mreznim
elementima pod razumnim, transparentnim i nediskriminatornim rokovima, uslovima i
cijenama, koje su troskovno orijentisane gdje je to primjenjivo.

2. Svaka Strana moZe definisati elemente iz stava | ovog ¢lana u skladu sa nacionalnim
zakonima i regulativom.

Clan 32
Pristup stubovima, oknima, cijevima i pravo prolaza

Svaka Strana ¢e pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane obezbijediti
prave prolaza, kao i da operatori sa znatajnom trZinom snagom na svojoj teritoriji pruzaju
uslugu pristupa stubovima, oknima i cijevima, u skladu sa razumnim i nediskriminatornim
rokovima, uslovima i cijenama.

Clan 33
Preprodaja

1. Svaka Strana ¢e obezbijediti da operatori sa znadajnom trzisnom shagom na svojoj teritoriji:
(a) nude pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga druge Strane moguénost

preprodaje javnih telekomunikacionih usluga koje operatori sa znacajnom trzisnom
snagom pruZaju krajnjim korisnicima u maloprodaji, po razumnim?* cijenama, i
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(b) ne uvode diskriminatorne ili neopravdane uslove ili ograni¢enja u preprodaji takvih
5
usluga”.

Clan 34
Ras¢lanjivanje mreznih elemenata

Svaka Strana ¢e ovlastiti svoje regulatorno tijelo za telekomunikacije da zahtijeva od
operatora sa znaajnom trziSnom snagom na svojoj leritoriji da pruzaocima javnih
telekomunikacionih usluga druge Strane pruzaju uslugu pristupa rai¢lanjenim elementima
mreZze u skladu sa razumnim i nediskriminatornim rokovima, uslovima i tro$kovno
orjentisanim cijenama.

Svaka Strana moze definisati koji elementi mreze treba da budu dostupni na njenoj teritoriji i
koji pruzaoci mogu dobiti takve elemente, u skladu sa domaéim zakonima i regulativom,

Clan 35
Interkonekcija

Svaka Strana ¢e obezbijediti da pruzaoci javnih telekomunikacionih usluga na svojoj teritoriji
omoguce, direktno ili indirektno, pregovaranje o interkonekciji sa pruzaocima javnih
telekomunikacionih usluga druge Strane, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom.

U cilju primjene stava 1, svaka Strana ée obezbijediti da pruzaoci javnih telekomunikacionih
usluga na njenoj teritoriji preduzmu razumne aktivnosti u pravcu zadtite povjerljivosti
komercijalno osjetljivih informacija, ili informacija u vezi sa pruzaocima i krajnjim
korisnicima javnih telekomunikacionih usluga, kao i da koriste takve informacije samo u
svrhu pruzanja predmetnih usluga.

Clan 36
Prenosivost brojeva

Svaka Strana ce obezbijediti da pruzaoci javnih telekomunikacionih usluga na svojoj teritoriji
pruzaju uslugu prenosivosti brojeva, na odgovarajuéi nacin, u skladu sa razumnim i
nediskriminatornim rokovima i uslovima.

Clan 37
Fleksibilnost u izboru tehnologija

Nijedna Strana ne moZe sprjecavati pravo pruZaocima javnih telekomunikacionih usluga da
imaju fleksibilnost u izboru tehnologija koje koriste za pruzanje svojih usluga, ukljucujuéi i
mobilne beZi¢ne usluge, ukoliko iste zadovoljavaju vazeée tehnicke propise svake od Strana.

Ukoliko pruzalac usluga namjerava da pruza drugaciji pristup uslugama u odnosu na onaj za
koji je dobio ovladcenje, regulatorno tijelo moZe zahtijevati dodatnu licencu ili drugo
odgovarajuce ovlad¢enje za pruzanje takve javne telekomunikacione usluge i to se nece
tumatiti kao sprecavanje fleksibilnosti u smislu ovog &lana. Ovo mi je ok

3 Kada to nacionalno zakonodavstvo ili regulativa propisuje, Strana moZe zabraniti preprodaveu usluga da javau
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Clan 38
Univerzalne usluge

Svaka Strana ima pravo da definiSe kakvu obavezu po pitanju univerzalne usluge Zeli da
donese ili primjeni.

Svaka Strana ¢e administrirati obaveze po pitanju pruzanja univerzalne usluge koju je
donijela ili primjenila na transparentan, nediskriminatoran i konkurentski neutralan nacin i
osiguraée da bilo koja obaveza iz domena univerzalne usluge ne bude neproporcionalna,
odnosno opterecujuca viSe nego $to je to neophodno u skladu sa uslovima definisanim od
Strane.

Clan 39
Raspodjela, dodjeljivanje i kori§¢enje ogranicenih resursa

Svaka Strana ¢e upravljati procedurama za raspodjelu, dodjeljivanje i koridéenje ograni¢enih
telekomunikacionih resursa na objektivan, odgovarajuci, transparentan i nediskriminatoran
nagin, osim kada su u pitanju resursi koji su rezervisani za potrebe Vlade.

Mjere Strane koje se odnose na raspodjelu i dodjeljivanje radio-frekvencijskog spektra na
upravljanje ne predstavljaju nekompatibilne mjere, ,per se** sa ¢lanom 5 (Pristup trzistu).

Kao posljedica toga, svaka Strana zadrZzava pravo utvrdivanja, implementacije i primjene
politike upravljanja radio-frekvencijskim spektrom koja moze uticati na ogranicavanje broja
pruzalaca javnih telekomunikacionih usluga, sve dok se to sprovedi na kompatibilan na¢in sa
ostalim odredbama ovog Protokola. Pored toga, svaka Strana zadrZava pravo da dodjeljuje
frekvencijske opsege, uzimajuéi u obzir sadaSnje i buduce potrebe, kao i raspoloZivost
spektra.

Svaka Strana ¢e uciniti dostupnim javnosti trenutno stanje dodijeljenih frekvencijskih opsega,
ali od nje se ne zahtijeva da obezbijedi detaljnu identifikaciju dodijeljenih frekvencija koje se
koriste za specifi¢ne potrebe Vlade.

Kada se radi o spektru koji nije opredijeljen za potrebe Vlade, procedure svake Strane ¢ée biti
zasnovane na principima otvorenosti i transparentnosti, uzimaju¢i u obzir javni interes. Ove
procedure ¢e se zasnivati na nacionalnom zakonodavstvu i, generalno, bice trzisno
orjentisane i/ili sprovedene u skladu sa procedurama javnog tendera.

Clan 40
Regulatorno tijelo

Svaka Strana ée obezbijediti da je njeno regulatorno tijelo za telekomunikacije nezavisno i
odvojeno od bilo kojeg pruzaoca javnih telekomunikacionih usluga.

U tu svrhu, svaka Strana ¢e osigurati da njeno regulatorno tijelo za telekomunikacije nema
finansijskog interesa ili operativnih nadleZnosti kod bilo kojeg pruzaoca javnih
telekomunikacionih usluga.

Svaka Strana ¢e obezbijediti da odluke:+, procedure njenog . regulatornog tijela budu
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koji finansijski interes koji Strana ima kod nckog od pruzaoca javnih telekomunikacionih
usluga ne uti¢e na odluke i procedure regulatornog tijela za telekomunikacije.

Nijedna od Strana neée omoguéiti pruzaocima javnih telekomunikacionih usluga tretman koji
je povoljniji od onog koji je predviden slicnom pruzaocu druge Strane, opravdavajudi da je
pruzalac koji dobija povoljniji tretman u potpunosti ili djelimi¢no u drzavnom vlasnistvu bilo
koje od Strana.

Clan 41
Rjesavanje domacih sporova u telekomunikacijama

Svaka Strana ¢e obezbijediti postojanje unutrasnjih mehanizama za rjeSavanje sporova, u
skladu sa vazeéim nacionalnim zakonodavstvom.

Clan 42
Transparentnost

Pored propisa iz €lana 10 (Transparentnost), svaka Strana ¢e u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom obezbijediti, u mjeri u kojoj je to moguce:

(a) pravovremeno objavljivanje ili javnu dostupnost propisa regulatornog tijela za
tclekomunikacije, ukljucujuéi i osnove za dono3enje takvih propisa.

(b) odgovarajuée javno obavjeStenje zainteresovanim strankama o mogucnosti da daju
komentare na propise koje predlaZe regulatorno tijelo za telekomunikacije, i

(c) javnu dostupnost mjera koje se ti€u javnih telekomunikacionih mreza ili usluga,
uklju¢uju¢i mjere koje se odnose na:

(i) cijene usluga, rokove i ostale uslove koriséenja usluga;
(ii) specifikacije tehnickih interfejsa;
(iii)uslove za prikljuenje terminalne i druge opreme na javnu telekomunikacionu mrezu;

(iv)zahtjeve za notifikaciju, licencu, dozvolu, registraciju ili drugo ovlascenje, ukoliko
postoje;

(v) informacije o tijelima nadleznim za izradu, izmjenu i usvajanje mjera u vezi standarda
koji uti¢u na pristup i kori3cenje, i

(vi)postupke u vezi rjeSavanja sporova u telekomunikacijama, propisanih ¢lanom 41
(Rjesavanje domadih sporova u telekomunikacijama)

Clan 43
Qdnos sa Protokolom

U sluéaju bilo kakve neuskladenosti.izmedu ovog Poglavljzij‘ggggill djelova ovog Protokola,
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Clan 44
Standardi i medunarodne organizacije

Strane prepoznaju vaznost medunarodnih standarda za globalnu  kompatibilnost i
interoperabilnost mreza ili telekomunikacionih usluga i obavezuju se da promovisu takve
standarde kroz uceiée u nadleznim medunarodnim tijelima, ukljuéujuéi i Medunarodnu uniju
za telekomunikacije i Medunarodnu organizaciju za standardizaciju.




ODJELJAK1V
FINANSIJSKE USLUGE

Clan 45
Obuhvat i definicije

1. Ovaj odjeljak predstavlja principe regulatornog okvira za sve finansijske usluge za koje
su preuzete odredene obaveze u Aneksu I (Lista specifi¢nih obaveza).

2. Za potrebe ovog odjeljka:

Hfinansijske usluge” predstavljaju svaku uslugu finansijskog karaktera koju ponudi pruzalac
finansijskih usluga jedne strane. Finansijske usluge ukljutuju sve usluge osiguranja i usluge
povezane sa osiguranjem, kao i sve bankarske i ostale finansijske usluge (izuzev osiguranja).
Finansijske usluge obuhvataju sljedece aktivnosti:

(@) Usluge osiguranja i usluge povezane sa osiguranjem
(i)  direktno osiguranje (ukljuéujuéi saosiguranje): Zivotno osiguranje; nezivotno
osiguranje;
(i)  reosiguranje i retrocesija;
(iii)  posredovanje u osiguranju, kao §to su aktivnosti brokera i zastupnika; i

(iv)  pomoéne usluge u osiguranju, kao §to su konsultantske usluge, aktuarske
usluge, usluge procjene rizika i usluge rjeSavanja Steta; i

(b) Bankarske i ostale finansijske usluge (osim osiguranja)
(v)  primanje depozita i ostalih povratnih sredstava od stanovniStva;

(vi)  davanje kredita svih vrsta, ukljucujuéi potrosacke kredite, hipotekarne kredite,
faktoring i finansiranje komercijalnih transakcija;

(vii) finansijski lizing;

(viii) sve usluge placanja i prenosa novca, ukljugujuéi kreditne, kartice za naplatu i
debitne kartice, putni¢ke éekove i bankarske mjenice;

(ix)  garancije i obaveze;

(x)  trgovanje za sopstveni radun ili za rafun klijenta, ili na berzi ili na
vanberzanskom trzistu ili na nekom drugom trzistu sljede¢im stavkama:

(A) instrumentima trZi§ta novca (ukljucujuéi ¢ekove, kratkorocne obveznice,
depozitne potvrde);

(B) stranom valutom;

(C) derivativnim instrumentima ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na
fjugerse i opcije;
(D) instrumentima deviznog kursa i kamatnih stopa, uklju¢ujuci poslove kao
Sto su svop, terminski ugovori, R
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(F) ostalim prenosivim instrumentima i finansijskim sredstvima, ukljuéujuci
poluge plemenitih metala.

(xi)  Ugestvovanje u emisijama svih vrsta hartija od vrijednosti, ukljuéujuéi njithovo
pokroviteljstvo i plasiranje u svojstvu zastupnika (javno ili privatno), i
pruzanje usluga koje se odnose na takve emisije;

(xii) posredovanje na trZiStu novca,

(xiii) upravljanje aktivom, kao Sto je upravljanje gotovim novcem ili portfolijom,
svi oblici upravljanja zajednickim investicijama, upravljanje penzionim
fondovima, usluge ¢uvanja, usluge deponovanja i usluge plasiranja;

(xiv) usluge kliringa i saldiranja finansijskih sredstava, ukljuéujuéi hartije od
vrijednosti, derivativne i ostale prenosive instrumente;

(xv) pruZanje i prenos finansijskih informacija i obrada finansijskih podataka sa
odgovarajuéim softverom;

(xvi) savjetodavne, postednitke i ostale pomoéne finansijske usluge u vezi sa svim
poslovima navedenim u podstavovima (v) do (xv), ukljudujuci reference o
kreditnoj sposobnosti i analize, istraZivanja i savjete u pogledu investicija i
portfolija, savjetovanje o preuzimanju i prestrukturiranju i strategiji preduzeca.

“Pruzalac finansijske usluge” znaci svako fizicko ili pravno lice strane koja 7eli da pruza ili
veé pruza finansijske usluge, ali ne obuhvata javni subjekat.

"Nova finansijska usluga" podrazumijeva uslugu finansijskog karaktera, ukljucujuéi usluge
vezane za postojece i nove proizvode ili nacin na koji se proizvod isporucuje, a kojt ne pruza
nijedan pruzalac usluge na teritoriji strane, ali koji se pruza na teritoriji druge strane;

"Javni subjekat" znaci:

(i) vlada, centralna banka ili monetarna vlast strane, ili subjekat u vlasnistvu ili
pod kontrolom strane, koji je uglavnom angazovan u izvrsavanju drzavnih
funkcija ili aktivnosti za drzavne potrebe, ne ukljucujuci subjekat koji je
uglavnom angaZovan na pruzanju finansijskih usluga pod komercijalnim
uslovima; ili

(i) privatni subjekat koji obavlja funkcije koje normalno obavlja centralna banka
ili monetarna vlast prilikom izvr8avanja tih funkcija.

Clan 46
lzuzetak u vezi sa preduzimanjem prudencijalnih mjera®

1. Svaka strana moZe usvajati ili odrzavati mjere u prudencijalne svrhe’, ukljucujuci:

¢ Svaka mijera koja se primjenjuje na pruzaoce finansijskih usluga osnovanih na leritoriji strane, a koja nije
regulisana i nadgledana od strane organa finansijskog nadzora te strane, smatraée se mjerom u prudencijalne
svrhe u smislu ovog Sporazuma. Radi vece sigurnosti, svaka takva mjera ¢e biti preduzeta u skladu sa ovim
¢lanom.

7 podrazuimnijeva se da izraz "prudencijalpi razlozi* moze ukljugiti gtdrzav‘mg sigurnosti, ispravnosti, integriteta
ili finansijske odgovomosti pojedjpadnii priZade: ﬁnansijskih_ﬁﬁ@g@ Wi | oRyyanje sigurnosti i finansijskog i
operativnog integriteta sistemaﬁ@éan}a Pkliringa. -\ ﬁz‘? w o SAT e‘; %
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":; (a)  zatitu intvestitora, deponenata, vlasnika polisa ili lica kojima pruzalac
. finansijske usluge u obavezi da pruzi fiducijamu obavezu; i
1 (b)  osiguranje integriteta i stabilnosti finansijskog sistema strane.

2. Ove mjerc nece biti opterecujuce vise nego Sto je to potrebno za postizanje njihovog

cilja, a tamo gdje nisu u skladu sa drugim odredbama ovog Sporazuma, one se nece Koristiti
kao sredstvo za izbjegavanje obaveza strana ili obaveza koje proizilaze iz tih odredbi.

3. Nidta u ovom sporazumu neée se tumaéiti na nacin kojim se od strane zahtijeva
otkrivanje informacija koje se odnose na aktivnosti i raune pojedina¢nih korisnika ili bilo
koje povjerljive ili vlasni¢ke informacije kojima raspolaZe javni subjekat.

4, Ne dovodedi u pitanje druga sredstva prudencijalnog regulisanja prekograni¢ne
trgovine finansijskim uslugama, strana moZe zahtijevati izdavanje dozvole odnosno
registraciju pruzaoca prekograni¢ne finansijske usluge i finansijskih instrumenata druge

strane.
Clan 47
Transparentnost
1 I. Strane prepoznaju da su transparentni propisi i politike koje reguliSu aktivnosti

pruzalaca finansijskih usluga znagajni u olaksavanju pristupa inostranih pruzaoca finansijskih
usluga i njihovog poslovanja na trZistima druge strane. Svaka Strana ée promovisati
regulatornu transparentnost vezano za finansijske usluge.

2. Nadlezni organi svake strane ¢e uéiniti javno dostupnim zainteresovanim licima
domade zahtjeve i procedure koje se primjenjuju prilikom podnoSenja zahtjeva za pruzanje
] finansijskih usluga.

3. Kada je potrebna dozvola ili oviaséenje za pruzanje finansijske usluge, nadleZni
{ organi strane ée uslove za dobijanje iste uéiniti javno dostupnim.
4. Svaka strana ée osigurati da se sve mjere opite primjene na koje se primjenjuje ovaj

odjeljak sprovode na razuman, objektivan i nepristrasan na¢inu.

5. U mjeri u kojoj je to moguée, svaka strana treba da omoguci razuman vremenski
period izmedu objavljivanja propisa opste primjene i datuma njihovog stupanja na snagu.

6. Svaka strana ée obezbijediti da se pravila opste primjene koja su usvojena ili se
odrzavaju od strane samoregulatornih organizacija strane odmah objavljuju ili na drugi nacin
u¢ine dostupnim zainteresovanim licima.

7. Svaka strana ¢e zadrzati ili uspostaviti odgovaraju¢e mehanizme za odgovor na upite
zainteresovanih lica vezano za mjere opste primjene obuhvacene ovim Odjeljkom.

Clan 48
Samoregulatorne organizacije

uéesce i]i‘:,prisfh'])i{"liley kojim samoregulatornim
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- ili bilo kojoj drugoj organizaciji ili udruZenju, kako bi pruZaoci finansijske usluge druge
strane mogli pruzati finansijske usluge na ravnopravnoj osnovi sa pruZzaocem finansijskih
usluga strane, ili kada strana pruza direktno ili indirektno takvim subjektima privilegije ili
prednost u pruZanju finansijskih usluga, strana ¢e osigurati da takvi subjekti odobravaju
nacionalni tretman i MFN tretman za pruZaoce finansijskih usluga druge strane koji borave
na teritoriji strane.

Clan 49
Sistemi placanja i kliringa

U skladu sa rokovima i uslovima kojima se odobrava nacionalni tretman, svaka strana ¢e
pruziti pruzaocima finansijskih usluga druge strane koja je osnovana na njenoj teritoriji
pristup sistemima pla¢anja i kliringa kojima upravljaju javni subjekti i sluzbenim sredstvima
za finansiranje i refinansiranje dostupnih u normalnom toku poslovanja. Ovaj ¢lan ne
omoguéava pristup sredstvima finansijske pomoc¢i zajmodavca u krajnjoj instanci.

Clan 50
Nova finansijska usluga

1. Svaka strana ée omoguciti pruzaocu finansijske usluge druge strane koja je osnovana na
njenoj teritoriji da pruzi bilo kakvu novu finansijsku uslugu koju bi Strana dozvolila svom
pruzaocu finansijske usluge, u sli¢nim okolnostima, u skladu sa domac¢im zakonodavstvom,
pod uslovom da uvodenje nove finansijske usluge ne zahtijeva dono3enje novog zakona ili
izmjenu postojeceg zakona.

2. Strana moze odrediti institucionalni i pravni oblik preko kojeg se usluga moZe pruziti i
moze zahtijevati odobrenje za pruzanje usluge. Kada je takvo odobrenje potrebno, odluka se
donosi u razumnom vremenskom roku i odobrenje se moze odbiti samo iz prudencijalnih
razloga.

Clan 51
Preno3enje i1 obrada informacija

U skladu sa domaéim zakonodavstvom, Strane neée preduzimati mjere koje bi sprijecile
prenos informacija u ili iz teritorije Strane ili obradu finansijskih informacija, ukljucujuci
prenos podataka elektronskim putem, ili koje bi, kao predmet znacajnih pravila koja su
konzinstentna sa medunarodnim sporazumima, sprijecile prenos opreme, gdje je takav prenos
informacija, obrada finansijskih informacija ili prenos opreme neophodan za obavljanje
redovnog poslovanja pruzaoca finansijskih usluga druge Strane. NiSta iz ovog ¢lana ne
ogranicava pravo strane da zastiti liéne podatke, li¢nu privatnost i povjerljivost pojedina¢nih
evidencija i racuna dokle god se takvo pravo ne koristi radi zaobilaZenja odredbi ovog
odjeljka.

Clan 52
Posebna izuzeéa

1. Nista u ovom Protokolu neée se tumagiti tako da sprije¢i stranu, ukljuéujuci i njene javne
subjekte, da iskljuéivo oni sprovode ili pruZaju na svojoj teritoriji aktivnosti ili usluge koje
predstavljaju dio javnog penzionog programa ili zakonski sistem socijalne zastite, osim kada
te aktivnosti mogu biti sproveden, i skladu sa doma¢im zakonodavstvom. i od strane
pruzalaca finansijskih usluga gﬁﬁdmgﬂ} m‘gm&,\a i .
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2. Nista u ovom Protokolu se ne primenjuje na aktivnosti koje sprovodi centralna banka
ili monetama vlast ili bilo koji drugi javni subjekat u vezi sa monetarnom ili politikom
deviznog kursa.

3. Nista u ovom Protokolu neée se tumagiti tako da sprije¢i stranu, ukljugujuci i njena javne
subjekte, da oni isklju¢ivo sprovode ili pruZaju na svojoj teritoriji aktivnosti ili usluge za
ra¢un ili sa garancijom ili koris¢enjem finansijskih sredstava strane, uklju€ujuci i njene javne
subjekte, osim kada te aktivnosti mogu  biti sprovedene, u skladu sa domadim
zakonodavstvom, i od stranc pruZalaca finansijskih usluga ili drugih institucija.

Clan 53
RjeSavanje sporova

Za svako arbitrazno vijeée koje je osnovano za sporove o prudencijalnim pitanjima i drugim
finansijskim pitanjima u skladu sa ovim Sporazumom, arbitri moraju imati neophodno
stru¢no znanje u oblasti konkretne finansijske usluge koja je predmet spora.




ODELJAKY
ELEKTRONSKA TRGOVINA

Clan 54
Definicije

Za potrebe ovog odjeljka:

"Digitalni proizvodi" su radunarski programi, tekst, video zapisi, snimci zvuka i drugi
proizvodi koji su digitalno kodirani i proizvedeni za komercijalnu prodaju ili distribuciju 1
koji se elektronski prenose. Radi vece sigumnosti, digitalni proizvodi ne ukljuéuju
digitalizovane reprezente finansijskih instrumenata, ukljucujuéi novac;

"Elektronska autentifikacija” je elekironski postupak Kkoji omogucava potvrdivanje
clektronske identifikacije fizickog ili pravnog lica ili porijekla i integriteta podataka u
elektronskoj formi;

"Elektronski potpis" podrazumijeva podatke u elektronskom obliku koji su pridruzeni ili su
logi¢ki povezani sa elektronskim dokumentom i koji se mogu koristiti za identifikaciju
potpisnika u vezi sa elektronskim dokumentom i ukazuju na saglasnost potpisnika sa
informacijama sadrZanim u elektronskom dokumentu;

"Elektronske tehnologije" su kombinacija softvera i hardvera koja obezbeduje interakciju
izmedu lica Strana koristeéi elektronski dokument,;

"Elektronski prenos ili preneseno elektronski” je prenos napravljen koris¢enjem bilo kojeg
elektromagnetnog sredstva, ukljuujuci i fotonska sredstva;

"Liéni podaci"; su sve informacije koje se odnose na fizicko lice &iji je identitet utvrden ili
se moze utvrditi;

"Dokumenti o trgovinskoj administraciji* su obrasci koje izdaje ili kontrolise Strana i koje
mora da popunjava lice koje je uvoznik ili izvoznik u vezi sa uvozom ili izvozom robe; i
"Neieljena komercijalna elektronska poruka" je elektronska poruka koja se u komercijalne i
marketinske svrhe Zalje, koriséenjem elektronske poste, bez saglasnosti primaoca ili protiv
eksplicitnog odbijanja primaoca koriste¢i uslugu davaoca pristupa internetu ili, u mjeri koja
je predvidena doma¢im zakonima i propisima svake Strane, drugu telekomunikacionu
uslugu.

Clan 55
Obuhvat

1. Ovaj odjeljak primjenjuje se na mjere koje usvaja ili primjenjuje Strana. a koje uti€u na
trgovinu elektronskim putem.

2. Nista u ovom odeljku ne¢e se tumatiti kao ogranicenje prava Strana na regulisanje ili
uvodenje  novih  propisa An:ad.i..:,,_ ispunjavanja _Jegitimaih  ciljeva politike.
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Clan 56
Opste odredbe

1. Strane prepoznaju ekonomski rast i moguénosti koje pruza sve veéa upotreba elektronske
trgovine, naroito za preduzeéa i potrosade, kao i znaaj potrebe za stvaranjem ambijenta
povjerenja u njenu upotrebu.

2. Strane prepoznaju da elektronska trgovina moZe poveéati trgovinske mogucnosti i
doprinijeti ekonomskom rastu i naglasavaju vaznost promovisanja koris¢enja elekironskih
tehnologija u trgovini kako bi se smanjili troskovi i olak3ala trgovina.

Clan 57
Carinske stope

1. Nijedna Strana ne moZe uvesti carinske stope na elektronske prenose, u skladu sa STO
Ministarskom odlukom od 13. decembra 2017 u vezi sa Programom rada o elektronskoj
trgovini.

2. Svaka Strana zadrzava pravo da uskladi svoju praksu iz stava 1 sa buduéim STO
ministarskim odlukama u vezi sa Programom rada o elektronskoj trgovini.

3. U svrhu sigurnosti, odredba stava 1 ne sprjecava Stranu da uvede unutradnji porez ili drugu
unutradnju naknadu za isporuku koja se prenosi elektronskim putem, pod uslovom da se
porez ili naknada nametnu na natin koji je u skladu sa ovim Sporazumom o slobodnoj
trgovini.

Clan 58
Nediskriminatorski tretman digitalnih proizvoda

I. Nijedna Strana ne moze dodijeliti manje povoljan tretman digitalnim proizvodima koji su
stvoreni, proizvedeni, objavljeni, ugovoreni, narueni ili prvobitno dostupni pod
komercijalnim uslovima na teritoriji druge Strane, ili digitalnim proizvodima &iji je autor,
izvoda¢, proizvoda¢, programer ili vlasnik lice druge Strane nego Sto dodjeljuje drugim

sli¢nim digitalnim proizvodima®.

2. Strane razumiju da se ovaj ¢lan ne odnosi na subvencije ili grantove koje pruza Strana,
uklju¢uju¢i od strane Vlade podriane zajmove, garancije i osiguranja

3. Ovaj ¢lan se ne primjenjuje na bilo koju mjeru koja uti¢e na emitovanje.

Clan 59

Elektronske usluge autentifikacije i certifikacije

1. Osim u okolnostima koje su drugaéije predvidene njenim zakonodavstvom, Strana nece
poricati pravnu validnost potpisa isklju¢ivo na osnovu toga $to je potpis u elektronskoj formi.

8 U svrhu vece sigurnosti, u mjeri u kojoj je digitalni proizvod trece zemlje "slian digitalni proizvod", bice
kvalifikovan kao "drugi sli¢an digitalpi-protzved” u smislu ovog stavd® "Za-Tursku, ako je minimalno
finansijsko uZedée manje od dvadgsﬁ?"(?_.ﬁjj‘bgpég @, status koprodukcije_meze biti predmet ovlaiéenja
nadleZnog organa Turske. ST T e e '
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2. Nijedna od Strana nece usvajati ili nece primjenjivati mjere za elektronsku potvrdu
identiteta kojim bi:

a) zabranila Stranama u elektronskoj transakciji da medusobno odrede odgovarajuce
metode elektronske autentifikacije za tu transakciju;

b) sprjecavala Strane da imaju moguénost da ustanove pred sudskim ili upravnim organima
da njihova elektronska transakcija ispunjava bilo kakve zakonske uslove u pogledu
elektronske autentifikacije.

3. Bez obzira na stav 2, Strana mozZe zahtijevati da, za odredenu kategoriju elektronskih
transakcija ili elektronskih komunikacija koje imaju zna¢ajnu vaznost za te transakcije, nacin
autentifikacije ispunjava odredene standarde ili se zasniva na odredenom elektronskom
certifikatu izdatom od davaoca usluga certifikovanja akreditovanih ili priznatih u skladu sa
zakonima i propisima Strane pod uslovom da taj zahtjev sluZi legitimnom cilju politike.

4. Svaka Strana ¢e, u skladu sa svojim zakonodavstvom o elektronskoj autentifikaciji i
uslugama certifikovanja, nastojati da olaksa postupak akreditacije ili priznavanja usluga
certifikovanja, koji su ve¢ dobili akreditaciju ili priznavanje u skladu sa zakonodavstvom
druge Strane.

Clan 60
Zastita licnih podataka

1. Strane priznaju ekonomske i drustvene koristi od zadtite li¢nih podataka korisnika
elektronske trgovine koja doprinosi poveéanju povjerenja potrosaca u elektronsku trgovinu.

2. Svaka Strana ¢e, na nacin koji smatra odgovarajuéim, zaStititi licne podatke korisnika
elektronske trgovine. Liéni podaci korisnika elektronske trgovine mogu se dijeliti sa drugom
Stranom samo uz saglasnost korisnika ili u skladu sa uslovima predvidenim odgovaraju¢im
zakonodavstvom Strane.

3. Svaka strana ce:

(a) usvojiti ili primijeniti domaci pravni okvir kojim se predvida zaitita licnih podataka
korisnika elektronske trgovine; i

(b) obezbijediti da pruzaoci usluga i pruzaoci posrednih usluga preduzmu sve neophodne
tehnicke i administrativne mjere za zastitu li¢nih podataka.

4. Svaka Strana ée objaviti informacije o zastiti liénih podataka koje pruza korisnicima
elektronske trgovine, ukljucujuéi informacije kako da:

(a) pojedinci mogu preduzimati pravne ljekove;

(b) poslovanje bude uskladeno sa bilo kojim zakonskim obavezama.
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5. Prepoznaju¢i da Strane mogu primjenjivati razlicite pravne pristupe u zadtiti liénih
podataka, svaka Strana treba da podstakne razvoj mechanizama za promovisanje
kompatibilnosti izmedu ovih razli¢itih rezima. Ovi mehanizmi mogu ukljuéivati priznavanje
regulatorih rezultata, bez obzira da li se autonomno dodjeljuju ili uzajamnim aranZmanom,
ili Sirim medunarodnim okvirima. U tom cilju, Strane ¢e nastojati razmijeniti informacije o
svim takvim mehanizmima koji se primjenjuju u njihovim nadleznostima i istrazivati nacine
za proSirenje ovih ili drugih odgovarajucih aranzZmana radi promovisanja kompatibilnosti
izmedu njih.

Clan 61
Trgovina bez papira

Strane ¢e nastojati da:

(a) dokumenta o trgovinskojj administraciji budu dostupna javnosti u elektronskoj formi;
(b) prihvate dokumente trgovinske administracije koji se podnose elektronskim putem kao
pravni ekvivalent papirnoj verziji tih dokumenata, u skladu sa domacim zakonima i

propisima.

Clan 62
Saradnja u elektronskoj trgovini

1. Prepoznajuci globalnu i medusobno povezanu prirodu elektronske trgovine, Strane ée
nastojati da:

(a) zajednicki rade u cilju pomoc¢i malim i srednjim preduzec¢ima za prevazilazenje svih
prepreka pri kori3éenju elektronske trgovine;

(b) priznaju certifikate clektronske autentifikacije izdate javnosti i olaksaju prekograni¢ne
usluge certifikovanja, u skladu sa svojim domac¢im zakonima i propisima;

(c) razmjenjuju informacije i iskustva o propisima, politikama, izvrenju i uskladenosti u vezi
sa clektronskom trgovinom, ukljucujuéi:

(1) zastitu liénih podataka;

(ii) zastitu potrosada, pravo potrosaca na povlacenje i unaprjedenje povjerenja potro$aca u
elektronsku trgovinu;

(iii) odgovornost posrednika u pruZanju usluga u pogledu prenosa ili ¢uvanja informacija;
(iv) tretman neZeljenih komercijalnih elektronskih poruka;

(v) carinski model i prakse u elektronskoj trgovini; 1

(v) bilo koja druga pitanja relevantna za razvoj elektronske trgovine.

e

(d) ohrabruju saradnju u oblastrsaq'bfgéqqlh i logxstnékl,h usiugz; Za ekspres u isporuku roba
dobivenih elektronskom trg,dwnmn, Lﬁ;ﬂucu ¢ii kroz,, o~ "
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i. promovisanje i olak$avanje partnerstva izmedu prodavaca e-trgovine i logistike;

ii. razmjenu informacija, gdje je to moguce, i prakticno ukljucujuéi tarife, o uslugama
ckspresne isporuke koji se pruZaju na njenoj i sa njene teritorije.

Clan 63
Online zastita potrosaca

1. Strane prepoznaju vaznost usvajanja i primjene transparentnih i efikasnih mjera za zastitu
potrodac¢a od laznih i varljivih komercijalnih praksi, kao i mjere koje se sprovode za razvoj
povjerenja potrosaca kada se bave elektronskom trgovinom.

2. U tom cilju, svaka Strana ¢e usvojiti ili primijeniti odredbe u vezi sa zaStitom potro3aca u
domaéem zakonodavstvu kako bi zabranile lazne i varljive poslovne prakse koje Stete
potrosa¢ima koji se bave elektronskom trgovinom.

3. Strane ée obezbijediti da potro3adi dobiju informacije o svojim pravima iz zakonodavstva o
zatiti potro3aa, ukljuéujuéi informacije o pravilima privatnosti i alternativnim
mehanizmima za reSavanje sporova.

4. Strane ée nastojati da promovidu saradnju izmedu svojih nacionalnih tijela za zadtitu
potrosaca ili drugih relevantnih tijela o aktivnostima vezanim za prekograni¢nu elektronsku
trgovinu, kako bi se poboljsala dobrobit i povjerenje potroSaca.

5. Nacionalni organi za zastitu potroSaca svake Strane ce nastojati da saraduju sa onim
organima druge Strane, u odgovarajuéim slu¢ajevima uzajamne zabrinutosti, prilikom
primjene svog zakonodavstva koje se odnosi na zastitu potrosaca kako bi se sprijetile ili
zabranile lazne i varljive poslovne prakse u elektronskoj trgovini.

Clan 64
Nezeljene komercijalne elektronske poruke

I. Svaka Strana ée usvajati ili primjenjiivati .mijere u vezi sa neZeljenim komercijalnim
elektronskim porukama:

(a) zahtijevajuéi od pruzaoca neZeljenih komercijalnih elektronskih poruka da olaksa
moguénost primaoca da zaustavi takve poruke;

(b) zahtijevaju¢i saglasnost, kako je navedeno u zakonima i propisima svake Strane, primaoca
da primaju komercijalne elektronske poruke; ili
(c) na drugi nacin obezbijedi minimiziranje neZeljenih komercijalnih elekironskih poruka.

2. Svaka Strana ¢e obezbijediti naknadu od strane pruZaoca neZeljenih komercijalnih
elektronskih poruka koji ne ispunjava obaveze u skladu sa mjerama iz stava 1 ovog ¢lana.
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Clan 65
Elektronsko pruzanje usluga

Strane potvrduju da mjere koje uticu na isporuku ili izvrSenje usluge u elektronskom obliku
podlijezu obavezama sadrZanim u relevantnim odredbama Protokola III (Trgovina uslugama)
koje podlijezu izuzecima ili ograniCenjima i ogranienjima koja su navedena u Aneksu I
(Liste specificnih obaveza) koje se primjenjuju na takve obaveze.
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ODJELJAK VI
KOPRODUKCIJA NA FILMU ILI TV SERIJSKIM PROGRAMIMA

Clan 66
Cilj

Potvrdujuci da koprodukcija moze sluziti razvoju produkcije filma ili TV serijskih programa i
podstaci dalji razvoj kulturnih i tehnoloskih veza izmedu Strana, ovaj Odjeljak ima za cilj
olakSavanje koprodukcije na filmu ili TV serijskim programima izmedu Stranaka
utvrdivanjem pravila,

Clan 67
Obim i definicije

1. Ovaj Odjeljak se odnosi na mjere Strana koje uti¢u na koprodukcije filmova ili TV
scrijskih programa.

2. U svrhu ovog Odjeljka:

»hadleZni organi“ oznadavaju i nadlezne organe odgovorne za sprovodenje ovog
Odjeljka ili na bilo koji nadlezni organ iz drzave Strane, u zavisnosti od slugaja. Nadlezni
organi su:

Za Tursku: Ministarstvo kulture i turizma, Generalni direktorat za kinematografiju, ili
njihovi nasljednici,

Za Cmu Goru: Filmski centar Crne Gore,

wkoproducent” oznacava fizicko ili pravno lice sa sjediStem na teritoriji Strana koji
stvaraju uslove i neophodni su za izradu i finansiranje kinematografskog djela i
obezbjeduju drugi uslovi, i koji su vezani ugovorom o koprodukciji;

»koprodukeija“ podrazumijeva kinematografsko djelo, sa ili bez pratecih zvuka bez
obzira na duZinu ili Zanr, ukljucujuéi igrane, animirane i dokumentarne filmove, koji ée
se prvo prikazati u bioskopima ili na televizijskim kanalima.

Clan 68
Odobrenje i procedure

1. Koprodukciju filmova ili TV serijskih programa shodno ovom ¢lanu odobravaju
nadlezni organi u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom Strana u oblasti kinematografije.

2. Zahtjev za odobrenje koprodukcije prema ovom Odjeljku mora da bude u skladu sa
procedurama navedenim u Dodatku koji predstavija sastavni dio ovog Odjeljka. Medutim,
nadlezni organi mogu u datom slutaju zajednicki dati ovlas¢enje koproducentima da
postupaju u skladu sa ad-hoc pravilima, koja zajedni¢ki odobre.

3. Odobrenje se ne daje za projekat u kojem su koproducenti povezani zajednickim
upravljanjem ili kontrolom, osixpryf% Tiifeg u kojoj je takvo .Lidfﬁ"ég_;}je osnovano posebno
za svrhu samog koprodukcijskof projektdl . o S ey
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4, Odobrenje predloga za koprodukciju filma ili TV serijskog programa od strane
nadleZznih organa ne podrazumijeva nikakvu dozvolu niti ovlai¢enje za prikazivanje ili
distribuciju proizvedenog filma ili TV serijskog programa.

5. Koprodukcija filmova ili TV serijskih programa mora biti pripremljena, obradena,
presnimljena ili titlovana, do prve objave prikazivanja u zemljama koproducenata koji
ucestvuju. Medutim, ako scenario ili predmet filma ili TV serijskih programa to zahtijevaju,
za prikazivanje na lokaciji, vanjsko ili u zatvorenom, u zemlji koja ne udestvuje u
koprodukciji moZe biti dato ovlaiéenje od strane nadleznih organa. Sli¢no tome, ukoliko u
zemlji koja u€estvuje u koprodukeiji nijesu na raspolaganju usluge obrade, presnimavanja ili
titlovanja zadovoljavajuceg kvaliteta, nadlezni organi mogu dati ovlaséenje za nabavku
takvih usluga od dobavljaca iz trece zemlje.

Clan 69
Zahtjevi za koproducente

1. Propust koproducenta jedne Strane da ispuni uslove prema kojima je ta Strana
odobrila koprodukeiju, ili materijalno krsenje Odjeljka koji se odnosi na koprodukciju od
strane koproducenta jedne Strane, mogu dovesti do sluéaja da druga Strana ukine
koprodukcijski status za produkciju i prateca prava i beneficije.

2. Da bi se kvalifikovali za beneficije koprodukcije, koproducenti ée svojim
odgovaraju¢im nadleznim organima dostaviti dokaze o posjedovanju odgovarajuée tehnicke
organizacije, adekvatne finansijske podrske i potrebne, priznate profesionalne sposobnosti za
uspjesno obavljanje produkcije.

3. Da bi ostvarili pravo na beneficije iz ovog Odjeljka, koproducenti ¢e postupati u
skladu sa zakonima i propisima svake od ukljucenih Strana.

Clan 70
Zahtjevi za fizicka lica

1. Producenti, koproducenti, autori, scenaristi, izvodaci, reziseri, struéno osoblje i
tehniCari koji ucestvuju u koprodukcijama moraju biti drZavljani Strana u skladu sa
primjenljivim nacionalnim zakonodavstvom tih Strana.

2. Producenti, koproducenti, autori, scenaristi, glumci, reZiseri, struéno osoblje i
tehnicari koji ucestvuju u koprodukcijama mogu Zivjeti u tre¢im zemljama.

3. Ukoliko koprodukcija tako zahtijeva, uge$¢e struénog osoblja koje ne ispunjava
uslove iz stava 1 moZe se dozvoliti samo u izuzetnim okolnostima i uz saglasnost nadleZnih
organa.

4. Svaka Strana mora ispuniti obaveze koje se odnose na obaveze placanja socijalnog
osiguranja ¢lanova tima na produkciji koji su drzavljani Strana u skladu sa svojim
zakonodavstvom koje ureduje socijalno osiguranje.

iy
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5. Koriséenje bilo kojih drugih jezika u koprodukciji, osim jezika dozvoljenih u skladu
sa nacionalnim zakonodavstvom Strana, moze se dodati koprodukeiji ukoliko to zahtijeva
scenario.

Clan 71
Nacionalni tretman

1. Svaku koprodukciju proizvedenu u skladu sa ovim Odjeljkom nadlezni organi
smatraju nacionalnim filmskim ili nacionalnim TV serijskim programom, u skladu sa
primjenljivim nacionalnim zakonodavstvom Strana. Takve koprodukcije imaju pravo na
beneficije na osnovu nacionalnog zakonodavstva svake Strane ili onog koje moze odrediti
bilo koja od Strana. Takve beneficije pripadaju iskljuéivo koproducentu Strane koja ih
odobrava.

2. U svim pitanjima u vezi sa marketingom ili izvozom koprodukcijskog filma ili TV
serijskog programa, svaka Strana ¢e koprodukcijskim filmskim ili TV serijskim programima
dati isti status i tretman koji se daju domacoj produkciji, u skladu sa primjenljivim
nacionalnim zakonodavstvom te Strane.

Clan 72
Plasiranje u trec¢e zemlje sa kvotom

1. Ako se koprodukcijski filmski ili TV serijski program plasira u zemlju koja ima
regulativu koja ureduje kvote u odnosu na obje Strane, isti se ukljuduje u kvotu zemlje koja je
vecinski koproducent. U slu¢aju da je ugedce koproducenata jednako, koprodukcija ¢e biti
ukljucena u kvotu Strane &iji je drzavljanin reZiser koprodukcije.

2. Ako se koprodukcijski filmski ili TV serijski program plasira na trziste u zemlji koja
ima regulativu koja ureduje kvote u odnosu na jednu od Strana, koprodukcijski filmski ili TV
serijski program ¢e plasirati Strana koja nije predmet kvote.

Clan 73
Krediti i festivali koprodukcije

1. Svi koprodukcijski filmski ili TV serijski programi biée identifikovani kao ,.Tursko-
crnogorska Koprodukcija* ili ,,Crnogorsko-turska koprodukcija*.

2. Takva identifikacija ée se pojavljivati u zasebnom kreditnom nasiovu, u svim
komercijalnim reklamnim i promotivnim materijalima, prilikom bilo kakvog javnog
prikazivanja koprodukcijskih filmova ili TV serijskih programa.

3. Osim ako se nadlezni organi drugatije ne dogovore, koproducentske filmove ili TV
serijske programe na medunarodne festivale uvodi Strana vecinskog koproducenta.

4. Koproducentske filmove ili TV serijske programe proizvedene na osnovu jednakog
uceSca na medunarodne festivale uvodi Strana ¢iji je drzavljanin reZiser.
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Clan 74
Ucesce u koprodukciji

1. Relevantno finansijsko uéeSée producenata Strana moze varirati od deset (10) do
devedeset (90) procenata za svaku koprodukciju filma ili TV serijskog programa’. Pored
toga, od koproducenta ¢e se traZiti efikasno tehnicko i kreativno udesce, proporcionalno
njihovom finansijskom ulaganju u koprodukciju filma ili TV serijskog programa. Tehnicko i
kreativno udedée treba da obuhvata uesée autora, izvodada, tehni¢ko-produkcijskog osoblja,
laboratorija i objekata.

2. U sludaju da je turski koproducent ili crnogorski koproducent sastavljen od nekoliko
produkcijskih kuca, finansijsko ucesée svake od tih kuca ne smije biti manje od pet (5)
procenata ukupnog budzZeta za koprodukciju filma ili TV serijskog programa.

3. U sluéaju da je producent iz trece drzave ovlaséen da ucestvuje u koprodukciji,
njegovo finansijsko uceiée ne smije biti manje od deset (10) procenata. U slucaju da je
koproducent iz treée drzave sastavljen od nekoliko produkeijskih kuca, finansijsko ucesée
svake od tih kuéa ne smije biti manje od pet (5) procenata ukupnog budzeta za koprodukciju
filma ili TV serijski program.

Clan 75
Pojavljivanje i privremeni boravak fizi¢kih lica i opreme za filmske ili TV serijske programe

1. U zavisnosti od njihovog zakonodavstva, svaka Strana ¢e omoguciti pojavljivanje i
privremeni boravak umjetnickog i tehnickog osoblja i izvodaéa koji su angaZovani od strane
koproducenta Sirana ukljugenih u svrhu koprodukcije.

2. Strane ¢e olaksati ulazak i ponovni izvoz bilo koje opreme za filmski ili TV serijski
program neophodne za produkciju koprodukcijskih filmova ili TV serijskih programa u
skladu sa ovim Odjeljkom, prema njihovom zakonodavstvu.

Clan 76
Raspodjela dobiti

Raspodjela dobiti izmedu koproducenta treba da bude srazmjerna uceScu svakog
koproducenta.

Clan 77
Prava intelektualne svojine

1. Za svrhe ovog Odjeljka i odredbi navedenih u stavu 3(a) Dodatka ovom Odjeljku,
koproducenti ¢e obezbijediti da, u mjeri u kojoj se sva prava intelektualne svojine ukljucuju u
bilo koji element kinematografskog rada, takva prava budu u okviru autorstva i/ili vlasnidtva
prava u skladu sa drZavnim zakonima Strana &ija su lica ugestvovala u stvaranju takvog rada.

T T et ‘
? Za Tursku, ako je minimalno_finansijskd; uéesé&manje od dviideset (20) provenata, status koprodukeije moze

biti predmet ovlaséenja nadleznog organa Turskew A\ JEN
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2. Dodjeljivanje prava intelcktualne svojine u koprodukcijskom filmu ili TV serijskom
programu, ukljuSujuéi autorstvo/vlasnistvo prava i licenciranje istih vr$i se ugovorom o
koprodukciji.

3. Svaki koproducent mora imati slobodan pristup svim izvornim koprodukcijskim
materijalima i pravo na umnozavanje ili $tampanje istih, ali ne i pravo na bilo kakvu upotrebu
ili dodjeljivanje prava intelektualne svojine u odnosu na navedene materijale, osim ako to nije
utvrdeno od strane koproducenata u ugovoru o koprodukeiji.

4. Svaki koproducent ¢e biti vlasnik zajednicke osnove fizicke kopije originalnog
negativa ili drugog medija za snimanje na kojem je postavljena originalna koprodukcija, ne
ukljuéujuci bilo koje pravo intelektualne svojine koje moZe biti uvriteno u pomenutu fizicku
kopiju, izuzimajuéi odredbe koje su koproduceti usaglasili u ugovoru o koprodukeiji.

5. Kada se koprodukcija izradi na filmskom negativu, negativ ce se razviti u laboratoriji
koju koproducenti zajednicki odaberu, a bice u njoj deponovana, pod dogovorenim imenom.

6. Svaki koproducent ima pravo da zadrzi Kkopiju originalnog prvog zapisa
kinematografskog djela, pod uslovom da se u pogledu prava u njegovom stvaranju i upotrebi
primjenjuju stavovi 1 i 2 ovog Clana.

7. Ugovor o koprodukciji mora garantovati svakom koproducentu zajednicko vlasnistvo
nad originalnim negativom slike i zvuka. Ugovor ¢e sadrzati odredbu koja ureduje da se
navedeni negativ ¢uva na lokaciji koju su medusobno dogovorili koproducenti i garantuje
slobodan pristup istom.

8. Koproducenti moraju dostaviti titlovanu kopiju filma ii TV serijskog programa
svakoj od Strana nakon produkcije filma ili TV serijskog programa.

Clan 78
Pododbor za koprodukeiju filmskih ili TV serijskih programa

1. U cilju efikasne primjene i sprovodenja ovog Odjeljka, Pododbor za koprodukciju
filmskih ili TV serijskih programa sastavljen od predstavnika nadleznih organa svake Strane
kojim zajednicki predsjedavaju svaka od Strana (u daljem tekstu ovog Clana ..Pododbor®).
Funkcija Pododbora je sljedeca:

(a) pregled i pracenjc primjene i sprovodenja ovog Odjeljka u vezi sa koprodukcijom
fitmskih ili TV serijskih programa,

(b) razmatranje pitanja vezanih za koprodukecije filmskih ili TV serijskih programa u
cilju unaprjedenja trgovinskih odnosa izmedu Strana i promovisanja efikasnog i
transparentnog upravljanja njihovim procedurama za podnosenje prijave za
koprodukciju iz ovog Odjeljka i odobrenje iste;

(c) predlaganje inicijativa za dalje promovisanje saradnje u oblasti produkcije
filmskih ili TV serijskih programa;

(d) izvjcStavanje o syo“j]mhulazn ¥

a.j ishodu svojih razggvara Mjesovitoj komisiji; i
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(e) izvrsavanje drugih zadataka koje moze odrediti Mjesovita komisija.

2. Aktivnosti Pododbora ne dovode u pitanje postojece ili buduce odnose izmedu
nadleznih organa Strana u okviru njihove nadleznosti.




Dodatak Odijcliku za koprodukciju filmova ili TV serijskih programa
Naveden u Clanu 68.2

Poslovnik o radu

1. Prijave za kvalifikaciju filma ili TV serijskog programa za koprodukcijske beneficije
moraju se predati nadleznim organima najmanje $ezdeset (60) dana prije pocetka snimanja ili
klju¢ne animacije filma ili TV serijskog programa. Prijave Ce pregledati nadlezni organ u
roku od trideset (30) dana nakon 5to Strana sa najve¢im udjelom finansijskog ucedca iznese
svoje misljenje. Odluka ¢e biti iskomunicirana podnosiocima prijava u roku od deset (10)
dana. Ako Strana sa najveé¢im udjelom finansijskog ucesca, kao i nadlezni organi, izraze
pozitivno misljenje, koprodukcija se smatra odobrenom.

2. Nadlezni organi obavjestavaju jedni druge o svojoj odluci o bilo kojoj takvoj prijavi
za koprodukciju u roku od trideset (30) dana od dana podnosenja kompletne dokumentacije
navedene u ovom Dodatku.

3. Uz prijave se mora priloZiti sljedeca dokumentacija na engleskom jeziku:

(a) Dokaz o licencnim aranZmanima u pogledu prava intelektualne svojine, bilo koje
vrste, ukljucujuéi narotito autorsko i srodna prava (.srodna prava®
podrazumijevaju, izmedu ostalog, prava producenata filmskog ili TV serijskog
programa, prava izvodala, prava producenata fonograma i prava emitera,
komunikaciju sa javnim pravima), koja su sadrzana ili proizasla iz koprodukcije,
u mjeri koja je dovoljna da bi se ispunili ciljevi ugovora o koprodukciji,
ukljuujuéi aktivnosti za odobrenje za javno izvodenje, distribuciju, emitovanje,
stavljanje na raspolaganje putem interneta ili na drugi na¢in, i prodaju ili
iznajmljivanje fizickih ili elektronskih kopija koprodukeije na teritoriji izvornih
zemalja Strana, kao i na teritoriji tre¢ih zemalja, a ukljuujuci i autorsko pravo i
srodna prava u odnosu na bilo koji knjizevni, dramski, muzicki ili umjetnicki rad
koji je podnosilac zahtjeva prilagodio u svrhu koprodukcije;

(b) Potpisani ugovor o koprodukeiji, koji podlijeze odobrenju nadleznih organa.
4. Ugovor o koprodukciji mora predvidjeti sljedeca pitanja:

(@) naslov koprodukcijskog filma ili TV serijskog programa, &ak i ako je privremeni;

(b) ime pisca ili lica odgovornog za adaptaciju sadrzaja ako je isti preuzet iz
knjiZzevnog izvora;

(¢) ime rezisera (ako je potrebno, dozvoljena je sigurnosna klauzula za njegovu/njenu
zamjenu),

(d) budzet za koprodukeijski film ili TV serijski program;

(e) iznos finansijskog uges¢a koproducenta;

(f) finansijski ulog svakog producenta u pogledu procentualne raspodjele troskova u
vezi sa troskovima razvoja, elaboriranja, produkcije i post-produkcije do
dobijanja kopije za prikazivanje;

(g) raspodjela prihoda i dobiti, ukljucujuéi podjelu i okupljanje trzista,

(h) odgovarajuce ucesce koproducenata u bilo kakvim, troSkovima koji premaSuju
budzet ili u beneficijama iz _bilo kog ustede ‘gf:;zhgsd'ﬁ‘i@dnosu na troSkove
produkcije; SC I AR
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Dodjela prava intelektualne svojine u koprodukcijskom filmu ili TV serijskom
programu, ukljuujuci autorstvo ili vlasni§tvo prava i licenciranje;

Klauzula u ugovoru mora potvrditi da odobrenje za filmski ili TV serijski
program, koje mu daje pravo na beneficije po osnovu ugovora, ne obavezuje
nadlezne organe bilo koje od Strana da dozvole javno prikazivanje filmskog ili
TV serijskog programa. Takode, u ugovoru se moraju navesti uslovi finansijskog
poravnanja izmedu koproducenta u sluaju da nadlezni organi bilo koje od Strana
odbiju izdavanje dozvole za javno prikazivanje filmskog ili TV serijskog
programa na teritoriji drzave te Strane ili tre¢ih zemalja;

Krienje ugovora o koprodukciji;

Odredba koja od glavnog koproducenta zahtijeva podnosenje polise osiguranja
koja pokriva sve rizike produkcije;

Priblizni datum poéetka snimanja;

Spisak potrebne opreme (tehnicke, umjetnicke ili druge) i osoblja, ukljucujuci
drzavljanstvo osoblja i uloge koje ce glumci tumaditi;

Plan snimanja;

Sporazum o distribuciji, ako je zakljucen;

Naéin na koji ¢e se koprodukcija prijaviti na medunarodne festivale;

Druge odredbe koje zahtijevaju nadleZni organi.

Pored sporazuma, nadleZznom organu se moraju predati dokumenti u nastavku:

()
(b)
(c)
(d)
)
4]
(2
(h)
(1)

Sinopsis koprodukcijskog filma ili TV serijskog programa,

Tritment;

Kompletan tekst scenarija;

Spisak tehnitkog i umjetni¢kog osoblja koji rade na proizvodnji koprodukcije;
Biografiju rezisera,

Detaljan budzet i plan finansiranja;

Dokument o prenosu intelektualne svojine za komercijalnu upotrebu produkeije;
Plan snimanja za koprodukcijski film ili TV serijski program;

Drzavljanstvo osoblja i uloge koje ce tumagiti glumei.

5. Koproducenti ée obezbijediti svaku dodatnu dokumentaciju i informacije koje
nadlezni organi smatraju potrebnim za obradu prijave za koprodukeiju ili za svrhu pracenja
koprodukeije ili sprovodenje sporazuma o koprodukciji.

6. Svaka materijalna odredba u originalnom ugovoru o koprodukciji moze se izmijeniti
uz prethodno odobrenje nadleznih organa.

7. Zamjena koproducenta podleze prethodnoj saglasnosti nadleznih organa.
8. Nadlezni organi moraju biti informisani o uteséu producenata iz treée zemlje u
koprodukciji.
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ODJELJAK VII
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 79
Stupanje na snagu

Ovaj protokol stupa na snagu prvog dana drugog mjeseca nakon prijema posljednjeg pisanog
obavjestenja, diplomatskim putem, kojim Strane obavjestavaju jedna drugu da su ispunjeni
svi neophodni uslovi predvideni njihovim nacionalnim zakonskim propisima za stupanje na
snagu ovog protokola.

KAO POTVRDU TOGA, dolje potpisani, propisno ovlai¢eni punomoénici, potpisali su ovaj
protokol.

Sa¢injeno u Ankari, dana 17. jula 2019. godine, u dva originalna primjerka na turskom,
crnogorskom i engleskom jeziku, pri &emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U slu¢aju
razlika u tumagenju ovog protokola, mjerodavan je tekst na engleskom jeziku.

Za Republiku Tursku Za Crnu Goru
Ruhsar PEKCAN Dragica SEKULIC
Ministarka trgovine Ministarka ekonomije
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